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โลกยุคโลกาภิวัฒนแในปใจจุบันกําลังอยู฽ในภาวะของการเปลี่ยนแปลงอย฽างรวดเร็ว 
เศรษฐกิจ สังคม การเมืองระหว฽างประเทศและวัฒนธรรมสมัยใหม฽มีอิทธิพลเป็นอย฽างมาก การสื่อสาร
มีพลังไร฾พรมแดนเข฾าถึงแม฾ในพ้ืนที่ห฽างไกล ภาษาและวัฒนธรรมพื้นบ฾านของ ชนกลุ฽มเล็กกลุ฽มน฾อยอยู฽
ในภาวะอันตรายและเสี่ยงต฽อการสูญสลาย สภาวการณแเช฽นนี้เป็นภัยคุกคามความหลากหลายทาง
ภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติพันธุแต฽างๆ  ดังนั้นโครงการวิจัยนี้จึงมีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษาความ
หลากหลายทาง ภาษาและวัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ ใน
ลักษณะการเรียนรู฾แบบพหุภาคี พร฾อมกับจัดทําฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม
ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ  ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ โดย ร฽วมมือกับ กลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัด
เพชรบูรณแในการดําเนินกิจกรรมเพื่อฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละ
ชุมชน เสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคใน การจัดการความหลากหลายทางภาษาและ
วัฒนธรรมของทุกหน฽วยงานต฽างๆ ที่เก่ียวข฾อง ในจังหวัดเพชรบูรณแ เพ่ือการอนุรักษแและสืบสานความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมตลอดจนอัตลักษณแของกลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

จากผลการศึกษาพบว฽า กลุ฽มภาษาท่ีใช฾กันในจังหวัดเพชรบูรณแประกอบด฾วย กลุ฽มภาษา
ถิ่นไทยกลาง กลุ฽มภาษาถิ่นไทยอีสาน กลุ฽มภาษาไทหล฽ม กลุ฽มภาษาจีน กลุ฽มภาษาลาว ได฾แก฽ กลุ฽มลาว
พวน ลาวแง฾ว ลาวครั่ง ภาษากลุ฽มชาวบน และภาษากลุ฽มชาวเขา ได฾แก฽ ภาษาม฾ง ภาษาเย฾า ภาษาลีซอ 
ภาษามูเซอ ภาษาจีนฮ฽อ วัฒนธรรมที่สําคัญของจังหวัดที่แตกต฽างจากท่ีอ่ืน ได฾แก฽ ประเพณีอุ฾มพระดําน้ํา 
ประเพณีเส็งกลองล฽องโคมไฟไหว฾พ฽อขุนผาเมือง  วัฒนธรรมอื่นที่สําคัญของกลุ฽มชาติพันธแต฽างๆ ได฾แก฽ 
ประเพณีบุญข฾าวจี่ ประเพณีบุญข฾าวหลาม ประเพณีบุญกําฟูา ของชาวลาวพวน ประเพณีพิธีกินข฾าวใหม฽ 
ประเพณีไส฽กําไลคอ ประเพณีปีใหม฽ ของชาวเขาเผ฽าม฾ง  แนวทางการอนุรักษแและสืบสานความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽างๆ  ในจังหวัดเพชรบูรณแ คือ ส฽งเสริมให฾ทุกคนเห็น
คุณค฽า ร฽วมกันรักษาเอกลักษณแทางภาษาและวัฒนธรรมของชาติพันธุแตนเอง เพื่อสร฾างความเข฾าใจและ
มั่นใจแก฽ สมาชิกของแต฽ละชาติพันธุแและร฽วมกัน รณรงคแให฾ประชาชนและภาคเอกชน โรงเรียน
ประถมศึกษาและมัธยมศึกษา ควรปลูกจิตสํานึก ชี้ประเด็นให฾เห็นถึงความสําคัญของเอกลักษณแของ
กลุ฽มชาติพันธุแของตนเองให฾แก฽นักเรียน นอกจากนี้ควรจัดศูนยแวัฒนธรรมประจํากลุ฽มไว฾ในโรงเรียน 
และควรพัฒนาหลักสูตรท฾องถิ่นทางด฾านภาษาและวัฒนธรรมของชุมชน เพ่ือใช฾ในการเรียนการสอน 
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Abstract 

 

Globalization in the present day is causing rapid change in economic and 
social International politics and this change has greatly influenced modern culture. 
Nowadays communication has no boundaries and there is both danger and the risk 
of losing the language and local culture of minority groups. This situation threatens 
the loss of the variety of language and cultures of the various ethnic groups. This 
research aims to study the diversity of language and culture of the various ethnic 
groups that were settled in Phetchabun province, in a multilateral way to create data 
base of the diversity of language and culture of the various ethnic groups that were 
settled in Phetchabun province which the cooperative of various ethnic groups in 
Phetchabun province in kanguage and cultural activities to revive the interest and 
readiness of each community, strengthen the capacity and technical skills to manage 
the diversity of language and culture of all organization which involved in 
Phetchabun province to conserve and preserve the diversity of language and culture 
as well as the identity of the various ethnic groups in Phetchabun province. 

The study found that the language groups used in Phetchabun province 
consist of central Thai language groups, the northeast Thai language group, Thai Lom 
language group, Chinese language group, Laos language group are: Laos Puan, Laos 
Ngeaw, and Laos Kraung, Chaobon language group and hill tribe language are: Hmong 
language, Yao language, Lisua language, Muser language, and Chinese Hoa. The 
cultural importance of Phetchabun province which differes from other cultures, 
includes the Um Phra Dam Nam festival (the carrying Buddha image to bathing) and 
Seng Khong Long Khom Phai (drum competition and lamps festival). The another 
important culture of ethnic group are: Bun Khao Ji tradition (fired sticky rice tradition), 
Bun Khao Lam (sticky rice in bamboo tradition), Bun Kam Pa tradition (respective sky 
tradition) of Laos Puan people, Khin Khao Mai tradition (eating new rice tradition), Sai 
Kam Lai Khau (bangles necklace tradition), Pee Mai tradition (new year tradition) of 
Hmong hill tribe. The way to conservation and heritage of diversity of language and 
culture of the various ethnic groups in Phetchabun province to promote for everyone 
to appreciate the value to maintain their ethnic identity of their own language and 
culture to   build understanding and confidence among the members of each ethnic 
group and promote to public and private sector, primary and secondary schools, 
should raise awareness to points out the importance of the ethnic identity of their 
own ethnic to students.  In addition, should settle the cultural center of the ethnic 
group school and should develop the local curriculum in language and culture of the 
community for using in learning and teaching.  
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ตรงดี เป็นปราชญแชาวบ฾านท่ีชํานาญด฾านภูมิปใญญาท฾องถิ่น เรื่องงานช฽าง .......................................................... 167 

ผลจากสนทนากลุ฽มสรุปได฾ว฽าความต฾องการหลักสูตรภูมิปใญญาท฾องถิ่นของโรงเรียนและชุมชนนั้น ผู฾บริหาร ครู-
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ด฾านการทอผ฾า มีความรู฾เรื่องการท฽อผ฾าพื้นเมือง ได฾แก฽ ผ฾ามุก ผ฾าขิด ผ฾ามัดหมี่ ผ฾าตีนจก ผ฾าฝุายต฽างๆ และผ฾าราชวัตร 
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มีความชํานาญในเรื่องของการทอผ฾า โดยนางผ฽าน ลือกิจ ได฾รับการยอมรับว฽าเป็นปราชญแในเรื่องของการทอผ฾า ได฾รับ
เลือกเป็นสินค฾าหนึ่งตําบลหนึ่งผลิตภัณฑแของจังหวัดเพชรบูรณแ เลือกการทอผ฾า เพราะเป็นภูมิปใญญาท฾องถิ่นที่สืบ

ทอดมาจากบรรพบุรุษและเป็นอาชีพท่ีทํารายได฾ให฾กับชุมชนเพื่อเป็นการรักษาอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมขนบธรรมเนียม
ประเพณีของชุมชนบ฾านติ้วให฾คงอยู฽ตลอดไป อีกท้ังโรงเรียนให฾การสนับสนุน ส฽งเสริมในเรื่องการเรียนการสอน 

ตลอดจนมีปราชญแชาวบ฾านท่ีคอยดูแลและถ฽ายทอดความรู฾ให฾กับนักเรียนและชุมชน ส฽วนการทอผ฾าฝูายนั้น มีขั้นตอน
ในการจัดทําผ฾ามุกดังน้ี คือ การดีดฝูาย การเข็นฝูายให฾เป็นเส฾นใย การดันเครือด฾ายยืน การดินด฾ายเครือ การต฽อเครือ
เข฾ากับฟืม เพื่อเตรียมทอเป็นผืน การทอผ฾าเป็นผืน ลักษณะของผ฾ามุก 2 เครือ คือเป็นลวดลายนูน สัมผัสได฾ด฾วยมือ
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บทที่ 1  
บทน า 

 
1.1 ความส าคัญและที่มาของปัญหาการวิจัย 

โลกยุคโลกาภิวัฒนแในปใจจุบันกําลังอยู฽ในภาวะของการเปลี่ยนแปลงอย฽างรวดเร็ว 
เศรษฐกิจ สังคม การเมืองระหว฽างประเทศและวัฒนธรรมสมัยใหม฽มีอิทธิพลเป็นอย฽างมาก การสื่อสาร
มีพลังไร฾พรมแดนเข฾าถึงแม฾ในพ้ืนที่ห฽างไกล ภาษาและวัฒนธรรมพื้นบ฾านของ ชนกลุ฽มเล็กกลุ฽มน฾อยอยู฽
ในภาวะอันตรายและเสี่ยงต฽อการสูญสลาย สภาวการณแเช฽นนี้เป็นภัยคุกคามความหลากหลายทาง
ภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติพันธุแต฽างๆ เป็นปใญหาคล฾ายกับการสูญเสียความหลากหลายทาง
ชีวภาพในความสนใจของนักวิทยาศาสตรแ ปใญหาวิกฤตด฾านความหลากหลายของภาษาและวัฒนธรรม
เป็นปใญหาระดับโลกโดย 90% ของภาษาในโลกกว฽า 6,000 ภาษากําลังอยู฽ในภาวะวิกฤต ( Krauss 
1992) และอาจจะไม฽สามารถดํารงอยู฽ให฾พ฾นศตวรรษนี้ มีเพียงภาษาใหญ฽หรือภภาษาระดับนานาชาติ
และภาษาประจําชาติที่มีผู฾พูดจํานวนมากและมีการธํารงรักษาอย฽างเข฾มแข็งเท฽านั้นที่จะรอดปลอดภัย  

อย฽างไรก็ตาม ผู฾คนทั่วไปที่เก่ียวข฾องก็ยังขาดความตระหนักอย฽างเพียงพอถึงความ
ร฾ายแรงของปใญหาภาวะวิกฤติทางภาษาและ วัฒนธรรม  และผลกระทบที่เกิดขึ้นอันจะทําลายความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมซึ่งเป็นแหล฽งเก็บภูมิปใญญาของมนุษยชาติติดต฽อกันมาเป็นเวลา
ยาวนาน ส฽งผลให฾เกิดวิกฤตด฾านอัตลักษณแของกลุ฽มชนต฽างๆ ต฽อเนื่องกันไปเป็นลูกโซ฽ ซึ่งมีผลให฾กลุ฽มชน
ต฽างๆ อ฽อนแอ ไม฽สามารถธํารงรักษาเอกลักษณแและอัตลักษณแของตนเองไว฾ได฾ ประเทศไทยก็เป็นอีก
ประเทศหนึ่งที่ประสบกับภาวะวิกฤตนี้  ทําให฾สังคมอ฽อนแอขาดความเชื่อม่ัน ความมั่นคง ซึ่งเป็น
รากฐานของการดํารงชีวิตอย฽างมีคุณภาพ 

ในสภาวการณแเช฽นนี้ สิ่งที่จําเป็นเร฽งด฽วนประการหนึ่งคือการเร฽งสร฾างองคแความรู฾ในการ
จัดการกับปใญหา กล฽าวคือการศึกษาและวิธีการฟ้ืนฟูธํารงรักษาภาษาในภาวะวิกฤตซึ่งยังนับว฽าขาด
แคลนอยู฽มาก โดยเฉพาะอย฽างยิ่งการสร฾างองคแความรู฾ที่สังเคราะหแขึ้นมาจาก ประสบการณแการศึกษา
และฟ้ืนฟูภาษาในบริบทของภูมิภาคเอเชียและประเทศไทย ทั้งนี้เพราะส฽วนมากแล฾วองคแความรู฾
ดังกล฽าวใน ปใจจุบันล฾วนมาจากประสบการณแในกิจกรรมฟื้นฟูภาษานอกภูมิภาคเอเชีย ซึ่งมีบริบททาง
เศรษฐกิจ สังคม การเมืองและวัฒนธรรมที่แตกต฽างออกไป 
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จังหวัดเพชรบูรณแ มีความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมเป็นอย฽างมาก โดยมี
ภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽ม ชนต฽างๆ ซึ่งเป็นเอกลักษณแถึงกว฽า 10 กลุ฽ม (จากงานแผนที่ภาษาของ
กลุ฽มชาติพันธุแต฽างๆในประเทศไทย โดยสุวิไลและคณะ , 2547) ซึ่งนับว฽าเป็นทุนทางสังคมที่สําคัญ มี
คุณค฽าด฾านประวัติศาสตรแ ภูมิปใญญาและความรู฾ที่เก่ียวกับมนุษยแในเอเชียอาคเนยแ โดยมีภาษาไทย
มาตรฐานเป็นภาษาราชการเพียงภาษาเดียว และใช฾เป็นสื่อในการสอนในโรงเรียน เป็นสื่อในการ
ติดต฽องานทุกระดับ และในสื่อสารมวลชน กลุ฽มภาษาต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ  มีจํานวนอย฽างน฾อย 3 
ภาษา ที่กําลังตกอยู฽ในภาวะวิกฤตที่รุนแรงและชัดเจน มีโอกาสที่จะเสื่อมสลายไปในศตวรรษนี้ ได฾แก฽ 
ภาษาชาวบน ลาวพวน ลาวครั่ง ชุมชนเหล฽านี้อยู฽ในภาวะวิกฤตระดับต฽างๆ กัน ส฽วนมากอ฽อนแอ ขาด
ความมั่นใจ รวมกันไม฽ติด กลุ฽มใหญ฽บางกลุ฽ม มีปฏิกิริยาตอบโต฾ เกรงถูกครอบงําและการสูญเสีย  

การวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีส฽วนร฽วม เป็นงานวิจัยเชิงปฏิบัติการ ที่มีหัวใจสําคัญอยู฽ที่
การมีส฽วนร฽วมของทุกภาคส฽วน ร฽วมกันเรียนรู฾ร฽วมกันแสวงหาปใญหา และคิดค฾นแนวทางออกเพ่ือแก฾ไข
ปใญหาหรือพัฒนาที่เป็นเรื่องอันเป็นฉันทามติของชุมชน ไม฽ว฽าจะเป็นปใญหาทางเศรษฐกิจ สังคม และ
การเมือง ส฽งเสริมกิจกรรมกลุ฽ม ทํางานร฽วมกันทั้งแก฾ปใญหา และพัฒนาอย฽างต฽อเนื่อง  โดยมีนักวิจัย
ภายนอกทําหน฾าที่เป็นผู฾เอ้ืออํานวย หรือวิทยากรกระบวนการร฽วมกับนักวิจัยชุมชนที่เป็นชาวบ฾าน 
ดังนั้น การวิจัยจึงสร฾างคุณลักษณะของการเรียนรู฾แบบพหุภาคี พร฾อมกับบังเกิดผลพลอยได฾ที่เป็น
จิตสํานึกตระหนักในปใญหา หน฾าที่ และร฽วมกันแก฾ปใญหา เพ่ือให฾บรรลุเปูาหมายในการแก฾ไขปใญหาได฾
ถูกต฾องตรงตามความต฾องการ 

จากความสําคัญและความจําเป็นดังกล฽าว คณะวิจัยเน฾นการวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีส฽วนร฽วม
เพ่ือศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ เพ่ือเป็นแหล฽งของการศึกษา 
เรียนรู฾ ฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽างๆ ในลักษณะการเรียนรู฾แบบพหุภาคี เพ่ือจัดทํา
ฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ  ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัด
เพชรบูรณแ ให฾ได฾องคแความรู฾มากที่สุดเท฽าที่จะเป็นไปได฾ก฽อนที่จะเสื่อม สลายไป และวัตถุประสงคแขั้น
ถัดมาคือการร฽วมมือกับชุมชนในการดําเนินกิจกรรมเพ่ือฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและ
ความพร฾อมของแต฽ละชุมชน โดยจัดประชุมปฏิบัติการ ฝึกอบรมและดําเนินกิจกรรมด฾านต฽างๆ พร฾อม
ทั้งจัดพิมพแเผยแพร฽ผลงานจัดประชุม ระดับท฾องถิ่น ระดับชาติและนานาชาติ 
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1.2 วัตถุประสงค์ของโครงการวิจัย 
1. เพ่ือศึกษาความหลากหลายทาง ภาษาและวัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่น

ฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 
2. เพ่ือจัดทําฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ  

ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 
3. เพ่ือร฽วมมือกับ กลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ ในการดําเนินกิจกรรมเพื่อฟ้ืนฟู

ภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละชุมชน 
4. เพ่ือเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคใน การจัดการความหลากหลาย

ทางภาษาและวัฒนธรรมของทุกหน฽วยงานต฽างๆ ที่เก่ียวข฾องในจังหวัดเพชรบูรณแ 
5. เพ่ือการอนุรักษแและสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม ตลอดจนอัต

ลักษณแของกลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

1.3 ขอบเขตของโครงการวิจัย 
การวิจัยครั้งนี้ใช฾ระเบียบวิธีวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีส฽วนร฽วม  เพื่อ ศึกษา ความ

หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ  โดยมี
ขอบเขตการวิจัย 4 ด฾าน ดังต฽อไปนี้ 

1. ด฾านเนื้อหา จะเป็นการนําเสนอระเบียบวิธีวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีส฽วนร฽วม เพ่ือ
ศึกษาความหลากหลายทาง ภาษาและวัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัด
เพชรบูรณแ 

2. ด฾านประชากรที่ใช฾ในการวิจัย  ได฾แก฽ ประชาชนผู฾มี ภูมิลําเนาอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 
และชนเผ฽าต฽าง ๆ ที่อพยพมาตั้งถ่ินฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

3. ด฾านกลุ฽มเปูาหมายที่ใช฾ในการวิจัย  โดยทําการสุ฽มเลือกจากประชากรที่ใช฾ในการวิจัย
จํานวนกลุ฽มละ 100 คน เพื่อสํารวจข฾อมูลและแนวทางการความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 
และทําการสุ฽มเลือกจากประชากรที่ใช฾ในการวิจัยจํานวน 50 คน เพื่อร฽วมการสัมมนาเชิงปฏิบัติการ
แบบมีส฽วนร฽วมเพ่ือศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐาน
อยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

4. ด฾านข฾อเสนอเชิงยุทธศาสตรแ โดยเชิญผู฾เชี่ยวชาญจาก ภายในประเทศ มาให฾ข฾อเสนอ
เพ่ือที่จะสามารถผลักดันให฾เป็นยุทธศาสตรแ และสามารถนําไปใช฾ได฾จริงบนพื้นฐานความเป็นไปได฾ 
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1.4 ประโยช์ท่ีคาดว่าจะได้รับ 
กลุ฽มเปูาหมายที่จะได฾ประโยชนแโดยตรงได฾แก฽นักวิจัย  ชุมชนและหน฽วยงานที่เกี่ยวข฾อง

กับงานการพัฒนาการศึกษาทั้งภาครัฐและเอกชน โดยประโยชนแที่คาดว฽าจะได฾รับคือ 

1. ได฾องคแความรู เกี่ยวกับความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ 
ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

2. ได฾ฐานข฾อมูลการวิจัยสําหรับการ ศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม
ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

3. ฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละชุมชน ในจังหวัด
เพชรบูรณแ  

4. เสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการความหลากหลายทาง
ภาษาและวัฒนธรรมของทุกหน฽วยงานต฽างๆ ที่เกี่ยวข฾องในจังหวัดเพชรบูรณแ 

5. อนุรักษแและสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมตลอดจนอัตลักษณแ
ของกลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ 
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บทที่ 2  
งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 
การศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  มีแนวคิด 

ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข฾องดังนี้ 
1) แนวคิดการศึกษาความหลากหลายทางภาษา 
2) แนวคิดการศึกษาความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
3) ทฤษฎีทางภาษาศาสตรแ 
4) ทฤษฎีทางสังคมวิทยา 
5) ทฤษฎีทางมานุษยวิทยา 
6) งานวิจัยที่เกี่ยวข฾อง 

2.1 แนวคิดการศึกษาความหลากหลายทางภาษา 

การศึกษาความหลากหลายทางภาษา เป็นการศึกษาภาษาศาสตรแ ซึ่งเป็นความรู฾เกี่ยวกับ
ภาษา การศึกษาภาษาที่พูดในท฾องถิ่นประเทศไทย เป็น 2 กลุ฽มใหญ฽ ๆ คือ ภาษาไทยถิ่น และภาษา
ชนกลุ฽มน฾อย ภาษาไทยถิ่น เป็นภาษาตระกูลไทที่พูดโดยคนส฽วนใหญ฽ ซึ่งอาศัยอยู฽ในภาคต฽าง ๆ ของ
ประเทศไทย เมื่อใช฾หลักเกณฑแทางภาษาศาสตรแแบ฽งภาษาไทยถิ่นแล฾ว ภาษาไทยถิ่นแบ฽งได฾เป็น 4 กลุ฽ม 
คือ ภาษาไทยถิ่นกลาง (ไทยกลาง หมายรวมภาษาไทยมาตรฐานไว฾ด฾วย) ภาษาไทยถิ่นเหนือ (คําเมือง) 
ภาษาไทยถิ่นตะวันออกเฉียงเหนือ (อีสานหรือลาว) และภาษาไทยถิ่นใต฾ (ปใกษแใต฾)  และภาษาชนกลุ฽ม
น฾อย เป็นภาษาตระกุลไทที่พูดในท฾องถิ่นต฽าง ๆ ซึ่งไม฽ใช฽ภาษาไทยถิ่นทั้ง 4 ถิ่น แต฽ละภาษามีจํานวนผู฾
พูดมากน฾อยแตกต฽างกัน เช฽น ภาษาไทพวน ไทโซ฽ง ไทยโย฾ย ไทยแสก ฯลฯ เป็นต฾น 

ปใญหาเกี่ยวกับการวิจัยด฾านภาษา ตามที่ เจตนา นาควัชระ ( 2530) ได฾เสนอไว฾ มีหลาย
ลักษณะดังนี้  วิวัฒนาการของภาษาไทย , วิวัฒนาการของตัวอักษรไทย , มาตรฐานของภาษาไทย , 
ภาษาถ่ิน, การศึกษาภาษาเชิงเปรียบเทียบ , การสร฾างพจนานุกรม  และ การสร฾างไวยากรณแแผนใหม฽  
งานวิจัยภาษาไทยด฾วยภาษาศาสตรแเชิงประวัติโดยเฉพาะในด฾านประวัติความเป็นมาของคํา และ
สามารถรวบรวมความรู฾ต฽าง ๆ เขียนเป็นประวัติของภาษาไทย คนไทยถ่ินต฽าง ๆ ในประเทศไทย 
จําเป็นต฾องเรียนรู฾ภาษาไทยกลางเพื่อสื่อสารกัน การที่มิได฾เรียนภาษาถ่ินในโรงเรียนทําให฾สูญเสีย
คุณค฽าอะไรบางอย฽างในชีวิตของคนในท฾องถิ่นหรือไม฽ ความรู฾สึกบางอย฽างในชีวิตของคนในท฾องถิ่น
หรือไม฽ ความรู฾สึกบางอย฽าง เช฽น อารมณแขัน แสดงออกด฾วยภาษาถ่ินดีกว฽าภาษากลางหรือไม฽  การ
ศึกษา วิจัยด฾าน ภาษาควรหันมาศึกษาวิจัยด฾านหน฽วยเสียง วากยสัมพันธแและโครงสร฾างของภาษา 
ประเด็นปใญหาดังกล฽าว เป็นเรื่องท่ีสามารถนําไปศึกษาค฾นคว฾าได฾ทั้งสิ้น แม฾บางประเด็นจะเน฾นว฽าควร
ทําเป็นหมู฽คณะ หรือเป็นโครงการ แต฽ทุกประเด็นก็ยังมิได฾มีผู฾ศึกษาวิจัยไว฾อย฽างรอบด฾าน ผู฾วิจัย
สามารถพิจารณานําไปปรับใช฾ในการเลือกหัวข฾อวิจัยทางภาษาได฾อีกมากมาย 
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การศึกษาภาษาไทยถิ่น ภาษาชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทย มีแนวทางในการศึกษา
คล฾ายคลึงกัน คือใช฾วิธีการทางภาษาศาสตรแ ซึ่งเป็นการศึกษาภาษาด฾วยวิธีการวิทยาศาสตรแ มีการเก็บ
รวบรวมข฾อมูลทางภาษา ตั้งสมมติฐาน พิสูจนแสมมติฐานและตั้งกฎเกณฑแเก่ียวกับโครงสร฾างของภาษา 
วิธีการศึกษาภาษาศาสตรแ แตกต฽างกันไปตามสาขาของภาษาศาสตรแ และวิธีการศึกษาตามสาขาจะ
เป็นแนวทางการกําหนดวัตถุประสงคแในการวิจัยได฾อย฽างชัดเจน เมื่อกําหนดวัตถุประสงคแจะเป็นเครื่อง
กําหนด วิธีการเก็บข฾อมูลและปริมาณข฾อมูล 

1. ภาษาศาสตรแพรรณนา (Descriptive Linguistics) เป็นการศึกษาภาษาโดยใช฾ข฾อมูล
ทางภาษา มาวิเคราะหแ จัดหมวดหมู฽และตั้งเป็นกฎเกณฑแทางภาษาขึ้น มีวัตถุประสงคแศึกษาภาษาใน
ด฾านเสียง (Phonology) คํา (Morphology) วลีและประโยค (Syntax) เรื่องวลีประโยค และ
ความหมาย ยังมีปริมาณไม฽มากนัก 

1.1 ศึกษาระบบเสียงพยัญชนะ สระ วรรณยุกตแ ของภาษาไทยถิ่นและชนกลุ฽ม
น฾อยที่ใช฾พูด ณ ที่ใดที่หนึ่ง โดยใช฾ข฾อมูลจากผู฾วิจัยเป็นหลัก เช฽น ระบบหน฽วยเสียงภาษาถ่ินโคราช  (ชลิ
ดา รินทรแพรหม , 2520) หน฽วยเสียงภาษาแพร฽ (พิศศรี แจ฾งไพร , 2520) หน฽วยเสียงภาษาระยอง  (อร
พิมพแ บุญอาภา, 2512) 

1.2 ศึกษาระบบเสียงพยัญชนะ สระ วรรณยุกตแ ของภาษาไทยถิ่นและชนกลุ฽ม
น฾อย ณ ที่ใดท่ีหนึ่ง โดยใช฾ข฾อมูลสัมภาษณแจากผู฾บอกภาษา อาจศึกษาระบบเสียงทั้งระบบ หรือศึกษา
ส฽วนใดส฽วนหนึ่งของระบบเสียง เช฽น  ภาษาไทยถิ่นจังหวัดเชียงใหม฽ (วรนุช พันธุพงศแ , 2519)  
ภาษาไทยถิ่น ตําบลเทพกษัตริยแ อําเภอถลาง จังหวัดภูเก็ตของ (ไสว เรืองวิเศษ , 2515) ระบบหน฽วย
เสียงภาษาไทดํา บ฾านนาปุาหนวด อําเภอเชียงคาน จังหวัดเลย  (ชาคริต อนันทราวัน , 2521) ภาษา
ชาวเล (เพ็ญศิริ สวาสดิ์ธรรม, 2525) 

1.3 ศึกษาระบบเสียงทั้งระบบหรือส฽วนใดส฽วนหนึ่งของระบบเสียง ของ
ภาษาไทยถิ่นที่ใช฾พูดกันในท่ีหลายแห฽งในหนึ่งจังหวัด โดยใช฾วิธีเก็บข฾อมูลจากผู฾บอกภาษา อย฽างน฾อย
แห฽งละ 1 คน เช฽น การศึกษาระบบเสียง ภาษาไทยถิ่น จังหวัดสุราษฎรแธานี ของ ธีระพันธแ ล.ทองคํา 
และคณะ (2521), การศึกษาระบบเสียง ภาษาไทยถิ่น จังหวัดสุพรรณบุรี ของ ม.ร.ว. กัลยา ติงศภัทิยแ 
(2523)  การศึกษาส฽วนใดส฽วนหนึ่งของระบบเสียง ได฾แก฽  การศึกษาวรรณยุกตแของภาษาไทยถิ่น 
จังหวัดนครราชสีมา ของ วรรณา พุฒิธนกุล (2522) วรรณยุกตแในภาษาญ฾อ ของ กาญจนา คูวัฒนะศิริ 
(2524) 

1.4 ศึกษาการใช฾ศัพทแหรือการกระจายของศัพทแ ในบริเวณหนึ่งจังหวัดหรือ
หลายจังหวัด จะมีการเก็บข฾อมูลอย฽างละเอียดในบริเวณท่ีกําหนด ผู฾วิจัยอาจเก็บข฾อมูลด฾วยตนเองหรือ
ส฽งแบบสอบถามทางไปรณียแ เช฽น การศึกษาการกระจายของศัพทแในจังหวัดพิษณุโลก (สมทรง บุรุษพัฒนแ, 
2524) การศึกษาการกระจายของศัพทแในจังหวัดนครราชสีมา (วิจินตนแ ภาณุพงศแ , สมทรง บุรุษพัฒนแ 
และงานของจรูญ บุญพันธแ และวันทนียแ พันธชาติ (2524) 
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1.5 การศึกษาโครงสร฾างประโยคของภาษาไทยถิ่น งานวิจัยลักษณะนี้มีไม฽มากนัก 
เช฽น การศึกษาโครงสร฾างประโยคคําถามในภาษาถ่ิน จังหวัดอุบลราชธานี (สมศักดิ์ ทองงอก , 2520) 
ระบบไวยากรณแภาษามลายู (อาณัติ วงศแโกสิตกุล, 2528) 

 2. ภาษาศาสตรแเชิงประวัติ (Histoncal Linguistics) คือการศึกษาความแตกต฽าง
ของภาษาใด ภาษาหนึ่งในระยะท่ีต฽างกัน ทําให฾ทราบถึงการเปลี่ยนแปลงของภาษาในด฾านต฽าง ๆ เช฽น 
เสียง ความหมายหรือตัวอักษร การศึกษาภาษาศาสตรแเชิงประวัติจําเป็นต฾องศึกษาเปรียบเทียบกับ
กาษาอ่ืนที่เกี่ยวข฾องกับภาษาไทย ซึ่งเรียกว฽าการศึกษาภาษาศาสตรแเปรียบเทียบ โดยเปรียบเทียบ
ภาษาท่ีมีความสัมพันธแกัน อยู฽ในตระกูลเดียวกัน เช฽น ภาษาลีซอ (ลักขณา ดาวรัตนหงษแ, 2526) ศึกษา
ระบบเสียงภาษาลีซอและเปรียบเทียบกับภาษาไทยภาษาพวน (ทัสไนย อารมณแสุข , 2521) ภาษากูย 
(เอกวิทยแ จิโนวัฒนแ, 2526) ศึกษาระบบหน฽วยคําภาษากูยและเปรียบเทียบกับภาษาโซ฽และภาษาบรู 

 3. ภาษาศาสตรแประยุกตแ (Applied Linguistics) คือการนําวิชาภาษาศาสตรแไปใช฾
ประโยชนแในการเรียนการสอนภาษาต฽างประเทศ หรือภาษาถิ่น หรือภาษชนกลุ฽มน฾อย เช฽น เฉลา ไชย
รัตนะ ศึกษาวิจัยโครงสร฾างภาษาไทยกับภาษาอังกฤษ หรือชาวอังกฤษที่เรียนภาษาไทย (จินดา งาม
สุทธิ : 2523) หรือการเปรียบเทียบความแตกต฽างของภาษาไทยกลาง กับภาษาถ่ินอื่นตลอดจนภาษา
ชนกลุ฽มน฾อย เช฽น  สุริยา รัตนกุล ศึกษาภาษาของชนกลุ฽มน฾อย เพื่อหาแนวทางในการแก฾ปใญหาการ
เรียนภาษาไทยของเด็กซึ่งเป็นชนกลุ฽มน฾อย ได฾แก฽ ภาษาละเวือะ ภาษาขมุ ภาษาอีก฾อ ภาษาลีซอ และ
ภาษาถ่ิน มาล - ไพร 

 4. ภาษาศาสตรแเชิงสังคม ( Sociolinguistics) เป็นการศึกษาภาษาศาสตรแที่เก่ียวข฾อง
กับสังคม ศึกษาลักษณะการเปลี่ยนแปลงของภาษา ลักษณะของการใช฾ภาษา ซึ่งมีความเกี่ยวข฾องกับ
การเปลี่ยนแปลงของสังคม เช฽น การศึกษากลุ฽มประโยคในความเรียงภาษาไทย (ดิเรกชัย มหัทธนะสิน 
,2523) ศึกษาความสัมพันแของประโยคทางความหมาย เช฽น การอธิบาย การสรุปความและ
ความสัมพันธแของประโยคทางรูปแบบโครงสร฾าง อนุพากยแในภาษาไทย (ดุษฎีพร ชํานิโรคศานตแ, 2512) 
ศึกษาอนุพายแซึ่งเป็นส฽วนประกอบของประโยคซับซ฾อน ประโยคผสม  ลักษณะของคําไวยากรณแใน
ภาษาไทย (ราครี ธันวารชร, 2516) โดยมุ฽งศึกษาคํา ความหมายและหน฾าที่ในภาษาของคําหลักและคํา
ไวยากรณแ ถ฾อยคําที่ใช฾เป็นสํานวนในภาษาไทย (จิราภรณแ ภัทราภานุภัทร, 2521) โดยศึกษาโครงสร฾าง 
หน฾าที่และความหมาย  ข฾อมูลที่ใช฾ในการศึกษาภาษาศาสตรแเชิงสังคมเท฽าที่ยกตัวอย฽างมาเป็นข฾อมูล
เอกสาร แตกต฽างจากการศึกษาภาษาศาสตรแเชิงพรรณนา เชิงประวัติ และภาษาศาสตรแประยุกตแที่มุ฽ง
ศึกษาข฾อมูลภาคสนามเป็นหลัก การศึกษาภาษาศาสตรแเชิงสังคมก็อาจใช฾ข฾อมูลภาคสนามได฾เช฽นกัน 
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การศึกษาวิจัยทางภาษา อาจใช฾ข฾อมูลชั้นต฾นได฾ 2 ลักษณะ คือ ข฾อมูลเอกสาร เช฽น ความ
เรียง เอกสารสิ่งพิมพแต฽าง ๆ วิธีเก็บรวบรวมข฾อมูลต฾องศึกษารวบรวมจากแหล฽งข฾อมูลต฽าง ๆ เช฽น 
หอสมุดแห฽งชาติ หอสมุดสถาบันต฽าง ๆ หรือบุคคลที่มีเอกสารอยู฽ในครอบครอง 

ข฾อมูลภาคสนาม เป็นข฾อมูลชั้นต฾นที่นักวิจัยทางภาษาจําเป็นต฾องเก็บรวบรวม เมื่อจะ
ศึกษาภาษาพูด ไม฽ว฽าจะเป็นภาษาไทยถิ่นหรือภาษาชนกลุ฽มน฾อย การวิจัยภาคสนามทางภาษาศาสตรแ
ต฾องใช฾เวลา และเสียค฽าใช฾จ฽ายสูง ก฽อนเริ่มการวิจัย ผู฾วิจัยจึงควรมีความพร฾อมและเตรียมงาน รู฾วิธีและ
กลยุทธแของการเก็บข฾อมูลกับผู฾บอกภาษา และมีวัตถุประสงคในการเก็บข฾อมูลภาคสนามอย฽างชัดเจน 

1. วัตถุประสงคแของการเก็บข฾อมูลภาคสนาม มีหลายลักษณะและเป็นเครื่องกําหนด
วิธีการเก็บข฾อมูลและปริมาณข฾อมูล ธีรพันธแ ล.ทองคํา ได฾กล฽าวถึงวัตถุประสงคแในการเก็บข฾อมูลไว฾ ดังนี้ 
(ธีรพันธแ ล.ทองคํา, 2519) 

1.1 เพ่ือการสํารวจทางภาษาศาสตรแ เป็นการศึกษาข฾อมูลเบื้องต฾นเก่ียวกับภาษา 
เช฽น ภาษาชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทย มีภาษาอะไรบ฾าง ก฽อนการเก็บข฾อมูลจึงต฾องสร฾างแบบสอบถาม
เพ่ือใช฾สัมภาษณแ ผู฾บอกภาษา 

1.2 เพ่ือศึกษาลักษณะโครงสร฾างของภาษา เช฽น เพ่ือวิเคราะหแโครงสร฾างทาง
เสียงและไวยากรณแ ผู฾วิจัยต฾องเก็บข฾อมูลเป็นเวลานาน เพราะศึกษากว฾างและอาจต฾องฝึกพูดภาษานั้น 
ๆ ด฾วย 

1.3 เพ่ือพิสูจนแสมมติฐานบางประการ เช฽น ตั้งสมมติฐานไว฾ว฽า “ภาษาไทยโย฾ย มี
พยัญชนะกักครบทั้ง 4 ชุด คือ P T , ph th, b d และ ? b ? d จะไม฽มีความแตกต฽างทางด฾าน
วรรณยุกตแ (tones)” ผู฾วิจัยต฾องเก็บข฾อมูลภาคสนามภาษาในตระกูลไท เพ่ือใช฾ประกอบข฾อมูลเอกสาร 
ข฾อมูลดังกล฽าวจะช฽วยให฾ผู฾วิจัยเห็นภาพรวมของคําตอบ ซึ่งจะนํามาพิสูจนแสมมติฐาน 

1.4 เพ่ือศึกษาความสัมพันธแระหว฽างภาษากับสังคมหรือภาษากับวัฒนธรรม เช฽น 
การวิเคราะหแคําเรียกญาติในภาษามลาบรี (ผีตองเหลือง) คําบอกสีในภาษาแอสเลียน (ซาไก) ต฾องใช฾
วิธีเก็บข฾อมูลทางชาติพันธุแวิทยา 

1.6 เพ่ือจัดทําพจนานุกรม อาจจัดทําพจนานุกรม 2 – 3 ภาษา ถ฾าภาษานั้น ๆ 
ยังไม฽มีระบบการเขียน ผู฾วิจัยต฾องเก็บข฾อมูลทางภาเพื่อสร฾างระบบการเขียนก฽อน แล฾วจึงรวบรวม
คําศัพทแ เพื่อจัดทําคลังศัพทแ นอกจากสัมภาษณแผู฾บอกภาษา โดยการถามเป็นคํา ๆ แล฾ว ต฾องรวบรวม
ข฾อมูลประเภทเพลงพ้ืนบ฾าน นิทาน ตํานาน และประวัติศาสตรแด฾วย เพราะข฾อมูลประเภทนี้จะมี
คําศัพทแเฉพาะ คําสันธาน คําบุพบท คําช฽วยกริยา และคําลงท฾าย ช฽วยให฾ข฾อมูลสมบูรณแข้ึน 

1.7 เพ่ือสร฾างแบบเรียนเบื้องต฾นสําหรับสอนการอ฽านการเขียน และการแปล 
ส฽วนใหญ฽เป็นงานของมิชชั่นนารี ที่เก็บข฾อมูลภาษาของกลุ฽มชนที่มีแต฽ภาษาพูด มาสร฾างระบบการเขียน 
เพ่ือจดบันทึกภาษานั้น แล฾วจึงสอนระบบการเขียนให฾เจ฾าของภาษา สร฾างแบบเรียนเบื้องต฾น แปล
คัมภีรแ และนิทานเก่ียวกับศาสนา (ธีรพันธแ ล.ทองคํา, 2529) 
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2. คุณสมบัติผู฾วิจัยและผู฾บอกภาษา 
2.1 ผู฾วิจัย ผู฾วิจัยควรมีความสามารถฟใงเสียงในภาษา และบันทึกเสียงโดยใช฾

สัญลักษณแ มีความสามารถในการปรับตัวเข฾ากับสิ่งแวดล฾อมเพ่ือไม฽ให฾เกิดอุปสรรคในการทํางาน มี
มนุษยสัมพันธแที่ดี สามารถพูดคุย ขอความร฽วมมือจากบุคคล และหน฽วยงานได฾ดี รู฾จักควบคุมสติ
อารมณแและมีความอดทน เพราะการเก็บข฾อมูลภาคสนามอาจพบปใญหาต฽าง ๆ มากมายทั้งจากบุคคล 
สภาพแวดล฾อมหรือเพ่ือนร฽วมงาน เมื่อออกเก็บข฾อมูลภาคสนามแล฾วเกิดปใญหาต฽าง ๆ ขึ้น ควรมองโลก
ในแง฽ดี ใช฾ไหวพริบในการแก฾ปใญหาเฉพาะหน฾าให฾เหมาะสม จึงจะสามารทํางานได฾ลุล฽วง  

2.2 ผู฾บอกภาษา ผู฾บอกภาษาคือผู฾ให฾ข฾อมูลเกี่ยวกับภาษา เป็นผู฾มีบทบาทสําคัญ
ต฽อการวิจัยภาคสนามทางภาษาศาสตรแ ผู฾วิจัยควรให฾เกียรติ ยกย฽องผู฾บอกภาษาเป็น “ครู” และให฾
ความสนิทสนมเหมือนญาติ ดูแลและเอาใจใส฽ผู฾บอกภาษา เพราะการเก็บข฾อมูลภาษา ใช฾เวลามาก 
และผู฾วิจัยต฾องสังเกตความเคลื่อนไหวของอวัยวะในการออกเสียงของผู฾บอกภาษา จึงอาจทําให฾เกิด
ความเบื่อหน฽ายหรือประหม฽า เป็นอุปสรรคต฽อการเก็บข฾อมูล 

ผู฾บอกภาษา ควร ที่จะ รู฾ภาษาท่ีผู฾วิจัยต฾องการเก็บข฾อมูลอย฽างดี มีอายุมาก
พอสมควร คือ 45 ปีขึ้นไป เติบโต และใช฾ภาษานั้นในชีวิตประจําวัน  มีความสนใจ และมีความ
รับผิดชอบสูง  เป็นคนฉลาด มีปฏิภาณไหวพริบ และมีความรู฾รอบตัวดี  มีความอดทน และอารมณแดี 
เพราะต฾องพูดซ้ําหลาย  ๆครั้ง มีสุขภาพจิตดี ร฽างกายสมบูรณแแข็งแรง มีอวัยวะในการออกเสียงและฟใง
เสียงอยู฽ในสภาพปกติ และมีเวลาว฽างพอที่จะทํางานได฾ ตลอดระยะเวลาที่กําหนด 

จํานวนผู฾บอกภาษา ขึ้นอยู฽กับลักษณะงานวิจัยที่ทํา เช฽น การวิเคราะหแลักษณะ
ทางเสียง ไวยากรณแ หรือความหมาย อาจใช฾ผู฾บอกภาษาหลักเพียงคนเดียว และตรวจสอบข฾อมูลกับผู฾
บอกภาษาอ่ืน ๆ อีก 2 – 3 คน จึงต฾องเลือกผู฾บอกภาษาอย฽างระมัดระวัง  งานวิจัยภาษาศาสตรแสังคม 
จําเป็นต฾องใช฾ผู฾บอกภาษาเป็นจํานวนมากขึ้นอยู฽กับตัวแปร ที่ผู฾วิจัยต฾องการจะศึกษา เช฽น ตัวแปรด฾าน
เพศ อายุ การศึกษา อาชีพ และต฾องพิจารณาความเหมาะสมทางสถิติด฾วย เพราะต฾องนําหลักเกณฑแ
ทางสถิติมาประกอบการวิเคราะหแข฾อมูล  ค฽าตอบแทนผู฾บอกภาษา ไม฽มีอัตราตายตัว ขึ้นอยู฽กับ
สภาพแวดล฾อมและลักษณะเฉพาะของชุมชน ผู฾วิจัยต฾องใช฾วิจารณญาณของตนเอง 

3. วิธีการเก็บข฾อมูลภาคสนาม 
วิธีการเก็บข฾อมูลภาคสนามที่ดีท่ีสุด คือ การสัมภาษณแผู฾บอกภาษา โดยใช฾ภาษาของผู฾

บอกภาษาเอง ผู฾วิจัยต฾องฝึกพูดภาษาท่ีจะวิจัยให฾ได฾พอสมควร เช฽น ศัพทแพ้ืนฐาน วลี และประโยคที่ใช฾
ในชีวิตประจําวัน เมื่อเข฾าไปอยู฽ในชุมชนที่ใช฾ภาษานั้นได฾ประมาณ 3 เดือน จึงเริ่มเก็บข฾อมูล เพราะเกิด
ความเข฾าใจภาษามากข้ึน แต฽วิธีการดังกล฽าวเป็นสิ่งที่เป็นไปได฾ยาก การวิจัยโดยการเก็บข฾อมูล
ภาคสนามจึงใช฾วิธีสัมภาษณแด฾วยภาษาไทยกลาง ซึ่งผู฾บอกภาษาสามารถเข฾าใจได฾ สิ่งที่ควรระวัง คือ 
ข฾อมูลภาษาอาจคลาดเคลื่อน เพราะผู฾บอกภาษาอาจให฾ข฾อมูลทางภาษาด฾วยวิธีการแปลจากภาษาไทย 
เป็นภาษาของตน แทนที่จะพูดไปตามธรรมชาติหรืออาจเรียงคําเข฾าประโยคเป็นแบบภาษาไทย 
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3.1 การเตรียมการก฽อนออกภาคสนาม ก฽อนออกเก็บข฾อมูลภาคสนามผู฾วิจัยควร
เตรียมการด฾านวิชาการและเตรียมการด฾านธุรการ คือ ด฾านวิชาการและด฾านธุรการ ผู฾วิจัยควรพิจารณา
ว฽าจะวิจัยด฾านเสียง ไวยากรณแหรือความหมาย จะใช฾วิธีการของภาษาศาสตรแพรรณนา ภาษาศาสตรแ
สังคม ภาษาศาสตรแเปรียบเทียบเชิงประวัติ ฯลฯ และจะเลือกใช฾ทฤษฎีภาษาศาสตรแ อย฽างไรจึงจะ
เหมาะสมกับงานวิจัย แล฾วจึงเริ่มรวบรวมเอกสารที่เกี่ยวข฾อง 2 ลักษณะ คือ เอกสารประเภท
บรรณานุกรม เอกสารเกี่ยวกับภาษาท่ีจะวิจัยและเอกสารเกี่ยวกับทฤษฎีในการวิเคราะหแ จาก
แหล฽งข฾อมูลต฽าง ๆ 

ด฾านธุรการ  ถ฾ามีแหล฽งเงินทุน ก็ควรสํารวจบริเวณท่ีจะออกเก็บข฾อมูลและทํา
โครงการทดลอง เพ่ือวางแผนดําเนินการวิจัยและเขียนโครงการวิจัยขอทุนอุดหนุนได฾อย฽างละเอียด
ชัดเจน เพ่ือความสะดวกปลอดภัยในการทําวิจัย ควรติดต฽อขอความร฽วมมือจากหน฽วยราชการที่อยู฽ใน
บริเวณท่ีจะเก็บข฾อมูลภาคสนาม โดยติดต฽อทางราชการและติดต฽อส฽วนตัว  นอกจากนี้ยังต฾องจัดเตรียม
อุปกรณแการวิจัยและเครื่องใช฾ส฽วนตัว  อุปกรณแการวิจัย ได฾แก฽ รายการคําหรือแบบสอบถาม รูปภาพ
และตัวอย฽างประกอบการสัมภาษณแ สมุดบันทึกข฾อมูล เอกสารที่จําเป็น แผนที่ อุปกรณแการ
บันทึกเสียง กล฾องถ฽ายรูปและฟิลแม เครื่องพิมพแดีดแบบกระเป฻า 

รายการคํา ซึ่งเป็นเครื่องมือสําคัญในการวิจัยมีวิธีการสร฾างดังนี้ คือ 
1) การสร฾างรายการคําเพ่ือเปรียบเทียบระบบเสียง การศึกษาระบบเสียงอาจ

ศึกษาท้ังระบบ คือ พยัญชนะ สระ และวรรณยุกตแ หรือเลือกศึกษาเฉพาะเรื่องก็ได฾ ถ฾าจะศึกษา
เปรียบเทียบวรรณยุกตแก็ใช฾คําสําหรับทดสอบเสียงวรรณยุกตแในภาษาไทยถิ่นของวิลเลี่ยม เจ เก฿ดนี่ 
เป็นหลัก แต฽ถ฾าต฾องการจะศึกษาระบบเสียงทั้งระบบ นอกจากรายการคําดังกล฽าวแล฾วยังต฾องมีรายการ
คําเพ่ือศึกษาพยัญชนะต฾น พยัญชนะท฾าย สระเดี่ยว และสระเลื่อนด฾วย ในการสร฾างรายการคําเพ่ือ
ศึกษาระบบเสียงของภาษาไทยถิ่น ผู฾ศึกษาควรสํารวจข฾อมูลเบื้องต฾นเก่ียวกับระบบเสียงของภาษาไทย
ถิ่นอ่ืน ๆ ที่มีลักษณะใกล฾เคียงกับภาษาที่ต฾องการศึกษา อย฽างละเอียดถี่ถ฾วน เพ่ือให฾ได฾ความรู฾ว฽า ภาษา
ที่ต฾องการศึกษาน฽าจะมีหน฽วยเสียงอะไรบ฾าง จะได฾เตรียมรายการคําโดยไม฽มีข฾อผิดพลาด 

2) การสร฾างรายการคําเพ่ือเปรียบเทียบคําศัพทแ ถ฾ามีจุดมุ฽งหมายเพ่ือจะดูการแปร
ของภาษาไทยถิ่นที่พูดกันในบริเวณหนึ่ง โดยไม฽ดูแนวการแบ฽งเขตภาษา รายการคําท่ีใช฾อาจ
ประกอบด฾วยคําอะไรก็ได฾ หากจุดเก็บข฾อมูลมีไม฽ก่ีจุด หน฽วยอรรถ (หน฽วยของความหมายซึ่งอาจแทน
ศัพทแจํานวน 1 ศัพทแ หรือมากกว฽าก็ได฾) อาจมีมากกว฽าสองพันก็ได฾ แต฽ถ฾าจุดเก็บข฾อมูลจํานวนมาก ก็
อาจต฾องลดจํานวนหน฽วยอรรถลง หากเป็นการศึกษาท่ีมีจุดหมายเพื่อหาแนวแบ฽งเขตภาษา เช฽น จะหา
แนวแบ฽งเขตภาษาระหว฽างภาษาระหว฽างภาษาไทยถิ่น ก. กับภาษไทยถิ่น ข. รายการคําท่ีใช฾ ต฾อง
ประกอบด฾วยหน฽วยอรรถท่ีภาษา ก. ใช฾ศัพทแ ๆ หนึ่ง และภาษา ข. ใช฾อีกศัพทแหนึ่ง และจํานวนหน฽วย
อรรถที่ใช฾ไม฽จําเป็นต฾องมากนัก หากหาหน฽วยอรรถท่ีจําแนกภาษาไทยถิ่นได฾ดีจริง ๆ ได฾เพียง 10 – 20 
หน฽วยอรรถ ก็จัดเป็นเครื่องมือในการศึกษาท่ีเหมาะสมแล฾ว 
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3.2 วิธีเก็บข฾อมูลภาคสนาม 
การเก็บข฾อมูลภาคสนามทางภาษา เป็นศิลปะที่ต฾องเรียนรู฾ ฝึกฝนจนเกิดความ

ชํานาญ เพราะการซักถามผู฾บอกภาษา เพื่อให฾ได฾ข฾อมูลทางภาษาขึ้นอยู฽กับวัตถุประสงคแของการวิจัย 
และประสบการณแของผู฾วิจัย วิธีการที่นิยมใช฾เก็บข฾อมูลมี 4 วิธี คือ  ถามตรง ๆ ให฾ผู฾บอกภาษาเป็นผู฾ให฾
ข฾อมูล ผู฾วิจัยเสนอข฾อมูล ให฾ผู฾บอกภาษาเป็นผู฾ตอบว฽า มีหรือไม฽มี  ให฾ผู฾บอกภาษาเล฽าเรื่องท่ีอยากเล฽า 
ผู฾วิจัยบันทึกเสียงไว฾แล฾วถ฽ายทอดเป็นสัทอักษร แล฾วซักถามรายละเอียดเพิ่มเติม และถ฾าผู฾วิจัยพูดภาษา
ที่จะวิจัยได฾ ควรใช฾วิธีนั่งคุยกับผู฾บอกภาษาและแอบบันทึกเสียงไว฾ เป็นวิธีที่เป็นธรรมชาติแต฽ใช฾เวลา
มากและสิ้นเปลืองแถบบันทึกเสียง 

การเก็บข฾อมูลมีรายละเอียดแตกต฽างกันไป ตามวัตถุประสงคแของการเก็บข฾อมูล 
เช฽น เพ่ือศึกษาลักษณะโครงสร฾างทางภาษา เพื่อจัดทําพจนานุกรม เป็นต฾น ในที่นี้ขอยกตัวอย฽างการ
เก็บข฾อมูลเพื่อศึกษาโครงสร฾างทางภาษา ซึ่งต฾องการข฾อมูลเป็นจํานวนมาก การเก็บข฾อมูลภาคสนาม
เพ่ือวัตถุประสงคแอ่ืน ๆ ก็ใช฾วิธีการเช฽นเดียวกันได฾ 

ธีรพันธแ ล.ทองคํา ได฾อธิบายการเก็บข฾อมูลภาคสนาม เพื่อศึกษาโครงสร฾างทาง
ภาษาของภาษามลาบรี (ผีตองเหลือง) ที่อําเภอสา จังหวัดน฽านไว฾ว฽า มีเวลาเก็บข฾อมูลเพียง 2 สัปดาหแ 
จึงเริ่มต฾นด฾วยการให฾ผู฾บอกภาษาดูรูปสัตวแ และบอกชื่อสัตวแ ต฽อไปเป็นอวัยวะต฽าง ๆ ในร฽างกาย โดยให฾
ออกเสียงหลาย ๆ ครั้งผู฾วิจัยออกเสียงเลียนแบบให฾ผู฾บอกภาษายอมรับ แล฾วจึงบันทึกข฾อมูล ขณะ
บันทึกเสียงผู฾วิจัยจะบอกรายละเอียดเกี่ยวกับภาษา สถานที่ วัน เวลา และผู฾บอกภาษาเพ่ือสะดวกใน
การใช฾ข฾อมูล วันต฽อ ๆ ไปถามข฾อมูลเกี่ยวกับธรรมชาติ คําสรรพนาม คําเรียกเครือญาติ เครื่องใช฾ พืช 
คํากริยา วลี และประโยค  

3.3 การรวบรวมและจัดระบบข฾อมูล 
การเก็บข฾อมูลภาคสนามควรนําข฾อมูลมาจัดระบบเพ่ือให฾เกิดความสะดวกในการ

ใช฾ข฾อมูล การเพิ่มเติมข฾อมูล และเห็นข฾อบกพร฽องของข฾อมูลได฾ง฽ายขึ้น การจัดระบบข฾อมูลอย฽างง฽าย คือ 
บันทึกข฾อมูลลงในบัตรข฾อมูลที่เตรียมไว฾ แล฾วจัดหมวดหมู฽ข฾อมูลตามวัตถุประสงคแ บัตรข฾อมูลเพียงชุด
เดียวใช฾วิเคราะหแข฾อมูลที่เตรียมไว฾ แล฾วจัดหมวดหมู฽ข฾อมูลตามวัตถุประสงคแ บัตรข฾อมูลเพียงชุดเดียวใช฾
วิเคราะหแข฾อมูลทางภาษาศาสตรแได฾หลายลักษณะ ผู฾วิจัยจึงควรจัดทํารหัสหมวดหมู฽ให฾ชัดเจน 

3.4 การวิเคราะหแตีความข฾อมูล 
 การวิเคราะหแตีความข฾อมูลทางภาษาที่ได฾จากการเก็บข฾อมูลภาคสนาม ผู฾วิจัยจะ

วิเคราะหแไปพร฾อม ๆ กับการเก็บข฾อมูล เช฽น เก็บข฾อมูลรายการคําแล฾วนํามาวิเคราะหแในตอนกลางคืน 
บันทึกปใญหาหรือตั้งข฾อสังเกตไว฾ เช฽น  เสียงสระประสม  การกลมกลืนของเสียงสระในพยางคแหลักและ
รอง ความสั้นยาวของเสียงสระ ที่มีนัยสําคัญทางภาษาศาสตรแ คือทําให฾ความหมายของคําแตกต฽างกัน
การวิเคราะหแตีความข฾อมูลทางภาษาต฾องใช฾ความรู฾ ความเข฾าใจทางภาษาศาสตรแตลอดจนการสังเกต 
ตรวจสอบข฾อมูลอย฽างถ่ีถ฾วน ผู฾วิจัยควรได฾รับการฝึกฝนภาษาศาสตรแเชิงปฏิบัติ จึงจะสามารถวิเคราะหแ
ตีความข฾อมูลได฾ถูต฾องมากขึ้น 
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2.2 แนวคิดการศึกษาความหลากหลายทางวัฒนธรรม 

นับตั้งแต฽รัฐบาลได฾มีแผนพัฒนาเศรษฐกิจแห฽งชาติ ฉบับที่ 1 และแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแห฽งชาติ ตั้งแต฽ฉบับที่ 2 จนถึงปใจจุบันเป็นแผนพัฒนาประเทศ ฉบับที่ 9 นั้น รัฐบาลได฾
พยายามดําเนินการตามแผนพัฒนาฉบับต฽างๆ ไปได฾ในระดับหนึ่ง ชุมชนหลายแห฽งสามารถบรรลุตาม
เปูาหมายของแผนพัฒนาประเทศได฾ แต฽ชุมชนบางแห฽งได฾สามารถพัฒนาตามแผนการพัฒนาประเทศ
ไทยจึงเกิดช฽องว฽างระหว฽างชุมชนต฽างๆ ทําให฾ชุมชนเหล฽านั้นถูกรัฐบาลมองว฽าเป็นชุมชนที่ล฾าหลังหรือ
ล฾าสมัย เมื่อพิจารณาถึงวิถีชีวิตของประชาชนในชุมชนย฽อมจะเห็นว฽าประชาชนมีชีวิตความเป็นอยู฽ที่ดี
ขึ้น มีเครื่องใช฾ต฽างๆ ที่จะอํานวยความสะดวกในระดับครอบครัวและชีวิตความเป็นอยู฽มีความ
เหมาะสมมากขึ้นกว฽าเดิม เพ่ือเปรียบเทียบกับวิถีชีวิตในอดีต อย฽างไรก็ตามก็ยังมีบางชุมชนที่วิถีชีวิต
ของประชาชนมีวิถีการดํารงชีวิตที่ไม฽ดีนัก เป็นกลุ฽มคนที่ด฾อยโอกาสทางสังคมเกิดขึ้นตลอดระยะเวลา
ของการวางแผนพัฒนาประเทศที่ผ฽านมา 

วิถีชีวิตของประชาชนในชุมชนต฽างๆ ในประเทศไทยย฽อมจะมีประวัติความเป็นมาที่
แตกต฽างกัน ทั้งนี้เนื่องจากประวัติความเป็นมาที่แตกต฽างกัน ทั้งนี้เนื่องนจากประวัติศาสตรแของชาติ
ไทยในแต฽ละภาคแต฽ละท฾องถิ่นมประวัติความเป็นมาที่หลากหลาย กล฽าวคือ ในอดีจรัฐชาติ
ประกอบด฾วยการรวมตัวกันของอํานาจรัฐที่สามารถครอบคลุมเมืองต฽างๆ โดยแต฽ละเมืองยังมีเจ฾าเมือง
หรือผู฾ปกครองตนเอง แต฽เมืองเหล฽านั้นจะต฾องขึ้นกับนครหลวง การปกครองเช฽นี้สามารถกล฽าวได฾ว฽ามี
ความหลากหลายในแต฽ละภูมิภาคและท฾องถิ่น ตัวอย฽างเช฽น วิถีชีวิตของประชาชนในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือในอดีต ก฽อนที่อาณาจักรล฾านช฾างจะมีอํานาจ ในบริเวณภาคตะวันออกเฉียงเหนือ
นี้มีหลักฐานที่มีคนอยู฽อาศัยก฽อนประวัติศาสตรแคือวัฒนธรมเจนละ วัฒนธรมทวาราวดี และวัฒนธรรม
ของเขมรพระนครได฾มีอิทธิพลต฽อวิถีชีวิตความเป็นอยู฽ไม฽น฾อย และอิทธิพลของอาณาจักรล฾านช฾างที่มี
อิทธิพลต฽อภาคตะวันออกเฉียงเหนือตอนบน (หอศิลปวัฒนธรรมมหาวิทยาลัยขอนแก฽น, 2544: 27-
50) สําหรับวิถีชีวิตของประชาชนในภาคอ่ืนก็เช฽นเดียวกัน กล฽าวคือ แต฽ละภาคประกอบขึ้นด฾วยกลุ฽ม
ชนที่อยู฽ในท฾องถิ่นเดิมและกลุ฽มชนที่มาจากสถานที่อ่ืนๆ ซึ่งทําให฾เห็นว฽าวิถีชีวิตของประชาชนในแต฽ละ
ท฾องถิ่น แต฽ละภาคย฽อมมีความหลายหลายทางวัฒนธรรมไม฽มากก็น฾อย 

เพ่ือที่จะได฾เข฾าใจแนวความคิดของความหลากหลายทางวัฒนธรรมให฾ลึกซ่ึงดีขึ้น เรา
อาจจะกล฽าวว฽ามีนักวิชาการกล฽าวถึงความหมายของความหลากหลายทางวัฒนธรรม โดยเราอาจจะ
แยกพิจารณาดังต฽อไปนี้ “ความหลากหลาย” และ “วัฒนธรรม” ความหลากหลาย คือ ความแตกต฽าง 
ความมีหลายสิ่งหลายอย฽าง หรือความไม฽คล฾ายคลึงกัน หรือความเป็นพหุลักษณแ หรือความเป็นพหุ
นิยม ส฽วนคําว฽า วัฒนธรรม ในทรรศนะนักวิชาการย฽อมจะแตกต฽างกันไป ตัวอย฽าง เช฽น วัฒนธรรม 
หมายถึงองคแรวมของวิธีคิด คุณค฽า และอุดมการณแของสังคมท่ีมนุษยแสร฾างและสะสมข้ึนมาใน
ความหมายพยายามที่จะแสดงออกถึงจิตวิญญาณของความเป็นมนุษยแ และการปรับตัวกับระบบ
ความสัมพันธแทางสังคมและธรรมชาติ ภายใต฾เงื่อนไขและบริบทที่แตกต฽างกัน (อานันทแ กาญจนพันธุแ
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,2538:5) และวัฒนธรรมหมายถึงวิถีแห฽งการดํารงชีพที่มนุษยแสร฾างข้ึน ตามท่ีมนุษยแมีความสัมพันธแ
ระหว฽างมนุษยแกับมนุษยแ มนุษยแกับสังคม และมนุษยแกับสิ่งแวดล฾อม ซึ่งเป็นทั้งระบบความรู฾ ความคิด 
หรือความเชื่อจนมีการยอมรับปฎิบัติกันมา เป็นวิธีการหรือแบบแผน และมีการอบรมและถ฽ายทอด
ไปสู฽สมาชิกรุ฽นต฽อมา ตลอดจนมีการเปลี่ยนแปลงให฾เข฾ากับสภาพสิ่งแวดล฾อมของมนุษยแ (สมศักดิ์ ศรี
สันติสุข, 2536:4) ศรีศักร วัลลิโภดม (2536 :14-26) ได฾กล฽าวถึงวัฒนธรรมในลักษณะศิลปวัฒนธรรม 
ซึ่งมีลักษณะหยุดนิ่งขาดความสัมพันธแกับกลุ฽มชนผู฾สร฾างสรรคแ วัฒนธรรม ซึ่งมักมีการพัฒนาการ
เคลื่อนไหวอยู฽ตลอดเวลาและในลักษณะสังคมวัฒนธรรมหรือชีวิตวัฒนธรรม ซึ่งวัฒนธรรมของกลุ฽มชน
ที่ต฾องปรับเปลี่ยนตามสภาวะแวดล฾อมตลอดเวลา 

ดังนั้น ความหลากหลายทางวัฒนธรรม หมายถึง ความหลากหลายของชีวิตวัฒนธรรม 
หรือความหลากหลายของระบบคิด ระบบภูมิปใญญา และระบบอํานาจของกลุ฽มชนในสังคม หรือความ
หลายหลายของแบบแผนการดํารงชีวิตนั้นเอง ถ฾าหากจะแยกแยะตามมิติการมอง เราสามารถเข฾า
ใจความหลากหลายทางวัฒนธรรมได฾หลายมิติของการดํารงชีวิตของมนุษยแในสังคม กล฽าวคือ มิติทาง
ประชากร มองถึง ชนกลุ฽มน฾อย กลุ฽มชาติพันธุแ และองคแประกอบของประชากรในสังคมท่ีมีความ
แตกต฽างกัน มิติทางโครงสร฾างทางสังคมหรือชุมชน จะมีมุมมองของความหลากหลายในด฾านสถานภาพ 
บทบาท ค฽านิยม บรรทัดฐาน การวัดช฽วงชั้นทางสังคม และสถาบันทางสังคม เป็นต฾น นอกจากนี้ ความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมอาจจะมีมิติที่เน฾นเฉพาะในสถาบันหนึ่ง เช฽น ความหลากหลายของการ
ประกอบอาชีพ ความหลากหลายของระบบความเชื่อ และความหลากหลายของการพักผ฽อนหย฽อนใจ 
เป็นต฾น ตลอดจนมิติทางทรัพยากรสิ่งแวดล฾อมตามธรรมชาติ ซึ่งมีความหลากหลายในแต฽ละชุมชน เรา
อาจจะกล฽าวสรุปได฾ว฽าความหลากหลายทางวัฒนธรรมก็คือ ในวัฒนธรรมหนึ่งๆ ย฽อมมีความหลากหลาย
ในความหลากหลายอาจมีมุมมองในวิถีชีวิตที่แตกต฽างกันไปนั้นเอง 

การที่ประเทศไทยมีแผนการพัฒนาประเทศมาได฾หลายฉบับ โดยแผนการพัฒนาประเทศ
ส฽วนใหญ฽มีแผนงานและโครงการต฽างๆ ในลักษณะเป็นนโยบายเบื้องบนลงสู฽เบื้องล฽าง ( top-down 
policy) ทําให฾แผนงานและโครงการต฽างๆ ไม฽ได฾สนองกับความต฾องการของประชาชนในวิถีชีวิตที่มี
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม แม฾ว฽าในแผนพัฒนาประเทศฉบับที่ 8 จะเน฾นการพัฒนาทรัพยากร
มนุษยแ โดยให฾ประชาชนมีส฽วนร฽วมในการเสนอแผนงานและโครงการต฽างๆ ในลักษณะที่เป็นนโยบาย
เบื้องล฽างสู฽เบื้องบน (bottom-up policy) ก็ตาม แต฽ระบบคิดของผู฾บริหารระดับนโยบายยังไม฽
ปรับเปลี่ยนกระบวนทัศนแการพัฒนา จึงทําให฾แผนการพัฒนาประเทศท่ีผ฽านมาไม฽ค฽อยประสบ
ความสําเร็จ ความเหลื่อมล้ําทางสังคม  ระหว฽างคนรวยและคนจนมีมากข้ึน รวมทั้งการที่ประเทศมี
นโยบายระบบเศรษฐกิจเสรี โดยไม฽ได฾เข฾าใจและไม฽เห็นความสําคัญของวิถีชีวิตของประชาชนที่มีความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม ทําให฾การพัฒนาความหลากหลายทางวัฒนธรรมถูกละเลย จนประเทศเข฾า
ไปสู฽ระบบเศรษฐกิจโลกจนเกิดภาวะวิกฤติเศรษฐกิจเกิดขึ้นในปี พ.ศ. 2540 เป็นต฾นมาจนถึงปใจจุบัน
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ความหลากหลายทางวัฒนธรรมในแต฽ละชุมชนแสดงให฾เห็นถึงความเป็นลักษณะเฉพาะ
หรือความเป็นอัตลักษณแของแต฽ละชุมชน ปใญหาและความต฾องการในแต฽ละชุมชนย฽อมแตกต฽างกันไป 
การช฽วยเหลือหรือชุมชนต฾องการพ่ึงพาตนเองย฽อมแตกต฽างกัน ไม฽เหมือนกันทั้งหมดอาจจะมีลักษณะ
ทั่วๆ ไปในสถาบันทางสังคมท่ีมีความคล฾ายคลึงกัน แต฽ความมีชีวิตทางวัฒนธรรมในสถาบันต฽างๆ ย฽อม
แตกต฽างกันไป เช฽น ในแต฽ละชุมชนย฽อมจะมีสถาบันต฽างๆ ซึ่งมีความสัมพันธแระหว฽างกัน แต฽บริบท
เนื้อหาของการคงอยู฽ การปรับตัว และการเปลี่ยนแปลงในแต฽ละสถาบันแตกต฽างกันไป ซึ่งไม฽
เหมือนกัน ดังนั้นแสดงให฾เห็นว฽าความหลากหลายทางวัฒนธรรม มีความสําคัญอย฽างมากในงานพัฒนา 
ดังจะเห็นว฽าผลกระทบของการพัฒนาประเทศโดยไม฽ได฾คํานึงถึงการพัฒนาที่ต฾องมีความแตกต฽างกัน
ตามความหลากหลายทางวัฒนธรรมจึงทําให฾เกิดช฽องว฽างของการพัฒนา หรือเกิดผลกระทบในการ
พัฒนาประเทศท่ีทําให฾บางชุมชนไม฽ได฾มีชีวิตความเป็นอยู฽ที่เหมาะสม ตามเปูาหมายของแผนพัฒนา
ประเทศ (สมศักดิ์ ศรีสันติสุข,2543ก.29) 

การวิจัยคือกระบวนการหาองคแความรู฾โดยมีวิธีการวิจัยในแต฽ละสาขาท่ียอมรับกัน บาง
ท฽านกล฽าวถึงการวิจัย คือกระบวนการเรียนรู฾ที่ชุมชนได฾รับความรู฾ต฽างๆ เพื่อนําไปประยุกตแใช฾ในการ
พัฒนาท฾องถิ่นต฽อไป ในความเป็นจริงกระบวนการวิจัยมีขั้นตอนต฽างๆ ซึ่งเป็นไปตามหลักวิทยาศาสตรแ 
แต฽กระบวนการวิจัยความหลากหลายทางวัฒนธรรมเป็นอีกมิติหนึ่งที่ไม฽ได฾เป็นไปตามหลักการ
สังเกตการณแ การพิสูจนแ และการสร฾างองคแความรู฾ใหม฽ตามแนวทางวิทยาศาสตรแ แต฽เป็นมิติของการ
เข฾าถึงบริบทแหล฽งความรู฾ในสาระที่มีวิธีการต฽างๆ หลากหลายตามความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
เช฽น การวิจัยทางความหลากหลายทางวัฒนธรรมอาจจะใช฾เทคนิคการวิจัยเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ
ผสมผสานหรืออย฽างใดอย฽างหนึ่ง แต฽การวิจัยลักษณะนี้มักเป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ มีข฾อสังเกตว฽าไม฽ว฽า
การวิจัยจะเป็นเชิงปริมาณหรือคุณภาพ ต฽างก็มีข฾อสมมุติต฽างๆ จึงต฾องพิจารณาคุณสมบัติของข฾อมูลว฽า
ข฾อมูลใดบ฾างที่สามารถทําวิจัยเชิงปริมาณหรือคุณภาพ (สมศักดิ์ ศรีสันติสุข,2539:5:2543ข:8-9) 

การวิจัยความหลากหลายทางวัฒนธรรมมีความจําเป็นอย฽างมากเพราะการวิจัยความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมยังมีจํานวนน฾อย ถ฾าหากเราจะมีมิติการศึกษาว฽าแต฽ละชุมชนมีลักษณะ
เอกลักษณแหรืออัตลักษณแที่แตกต฽างกัน จึงจําเป็นต฾องมีการวิจัยความหลากหลายทางวัฒนธรรม เพ่ือ
จะได฾เข฾าใจบริบทเนื้อหาทางวัฒนธรรมอย฽างลึกซ่ึง เนื่องจากปใญหาและความต฾องการแตกต฽างกัน 

การที่ประเทศไทยดําเนินการพัฒนาประเทศตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห฽งชาติ
เรื่อยมา และการติดต฽อพ่ึงพากับระบบโลก ตลอดจนกระแสของโลกาภิวัตนแได฾เข฾ามาสู฽ประเทศไทยโดย
มีอิทธิพลต฽อระดับชาติระดับชุมชน ระดับครัวเรือน และระดับปใจเจกบุคคลเป็นอย฽างมาก จนกล฽าวได฾
ว฽า สังคมในทุกระดับจนถึงปใจเจกบุคคลได฾รับผลของการพัฒนาของประเทศจนเกิดการเปลี่ยนแปลง
ทางเศรษฐกิจ การเมือง สังคม และวัฒนธรรม อย฽างต฽อเนื่องเรื่อยมา และเป็นที่ยอมรับว฽า ภาวะการ
ปรับตัวหรือพลวัตการปรับตัวของความหลากหลายทางวัฒนธรรมได฾เกิดขึ้น ในทุกระดับตั้งแต฽สังคม 
ชุมชนครัวเรือน และปใจเจกบุคคลตลอดมา ผลของการปรับตัวตามพลวัตการเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึน 
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ทําให฾เห็นการเปลี่ยนแปลงของบางชุมชนมีการพัฒนาคุณภาพชีวิตที่เหมาะสมตรงตามเปูาหมายหลัก
ของการพัฒนาประเทศในขณะเดียวกันก็มีบางชุมชนที่พร฾อมจะปรับเปลี่ยนวิถีชีวิตตามเปูาหมายของ
การพัฒนา และยังมีบางชุมชนที่ยังมีภาวะของความคงที่และยังยืนหยัดของการไม฽เปลี่ยนแปลงวิถีชีวิต 
หรือค฽อยๆ เปลี่ยนแปลงไปตามหลักวิวัฒนาการ เช฽น ตัวอย฽างของชุมชนในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
จะพบปใญหาของชุมชนที่ไม฽ได฾อยู฽ในเกณฑแดัชนีชี้วัดความจําเป็นขั้นพื้นฐานอยู฽จํานวนหนึ่ง 

นอกจากการเกิดภาวะของพลวัตของการปรับตัวของความหลากหลายทางวัฒนธรรม
แล฾ว ยังเกิดกระแสของท฾องถิ่นนิยมเกิดขึ้น โดยมีความเชื่อว฽า การพัฒนาประเทศท่ีผ฽านมาไม฽ได฾
คํานึงถึงแก฽นแท฾หรือรากฐานทางวัฒนธรรมของคนท฾องถิ่นนิยมให฾มากขึ้น หากการพัฒนามุ฽งไปสู฽
กระแสของโลกาภิวัฒนแแต฽เพียงอย฽างเดียวก็ย฽อมจะทําให฾เกิดความไม฽สมดุลของการพัฒนาประเทศ
ประเทศละเลยภูมิปใญญาท฾องถิ่นในอดีต มุ฽งแต฽การพัฒนาทางด฾านวัตถุ ขาดการพัฒนาทางด฾านจิตใจ 
ย฽อมจะเกิดผลกระทบของการพัฒนาประเทศ กลายเป็นปใญหาต฽างๆตามมา เช฽น ปใญหาการย฾ายถิ่น 
ปใญหาความยากจน ปใญหาสิ่งแวดล฾อมเสื่อมโทรม ปใญหายาเสพติด และปใญหาอ่ืนๆ (สํานักงาน
เลขาธิการคณะกรรมการแห฽งชาติ,2537:1-7; สมศักดิ์ ศรีสันติสุข,2543ก:29)  

เนื่องจากความหลากหลายทางวัฒนธรรมเป็นแนวความคิดท่ีเกิดข้ึนและยอมรับในหมู฽
นักวิชาการข฾าราชการ และนักปฏิบัติงานพัฒนาชุมชนมากขึ้นเรื่อยๆ ในระยะ 10 ปีที่ผ฽านมาจนถึง
ปใจจุบัน เราอาจจะกล฽าวได฾ว฽าแนวทางการวิจัยที่แท฾จริงเพื่อการศึกษาความหลากหลายทางวัฒนธรรม
อย฽างลึกซึ่งยิ่งข้ึนนั้น การที่จะสร฾างพรมแดนแห฽งความรู฾ความหลากหลายทางวัฒนธรรมนั้น จะต฾องมี
แนวความคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรม กล฽าวคือ จะต฾องสามารถนําแนวความคิดและ
ทฤษฎีทางสังคมศาสตรแโดยเฉพาะทางสังคมวิทยาและมานุษยแวิทยาไปวิเคราะหแปรากฎการณแความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมได฾ จึงจะสามารถพัฒนาและสร฾าง สังคมแห฽งความรู฾ด฾านความหลากหลาย
ทางวัฒนธรรม ซึ่งจะมีประโยชนแในการประยุกตแใช฾และแก฾ปใญหาในด฾านการพัฒนาในระดับชาติ ระดับ
ชุมชน ระดับครัวเรือน และระดับปใจเจกบุคคลได฾อย฽างแท฾จริง 

ความหลากหลายทางวัฒนธรรมเป็นประเด็นที่สําคัญของการวิจัยในยุคการพัฒนา
ทรัพยากรมนุษยแและสิ่งแวดล฾อม โดยจะเห็นได฾ว฽า นักวิชาการทางสังคมศาสตรแโดยเฉพาะนักสังคม
วิทยาและมานุษยวิทยามีความสนใจปรากฎการณแทางความหลากหลายทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึน 
ความหมายที่เก่ียวข฾องกับความเป็นพหุลักษณแทางวัฒนธรรม และผลกระทบของการพัฒนาประเทศที่
มีต฽อความหลากหลายทางวัฒนธรรม ดังนั้นการวิจัยซึ่งเป็นกระบวนการเรียนและพัฒนาองคแความรู฾จึง
มีความสําคัญท่ีสุดที่จะเข฾าใจความหลากหลายทางวัฒนธรรมที่แท฾จริง ทั้งนี้ทําให฾เห็นผลสะท฾อนของ
การพัฒนาที่เห็นพลวัตของการปรับตัวของความหลากหลายทางวัฒนธรรมตลอดจนเมื่อมีผลงานวิจัย
แล฾ว ต฾องส฽งเสริมให฾คนในชุมชนนําองคแความรู฾ไปสู฽การปฎิบัติเพ่ือการพัฒนาชุมชนต฽อไป อย฽างไรก็ตาม
ความคาดหวังของการวิจัยอนาคตท่ีเกี่ยวข฾องกับความหลากหลายทางวัฒนธรรมยังต฾องดําเนินต฽อไป 
จนกระท่ังปใญหาของการพัฒนาจะค฽อยๆหมดหรือลดน฾อยลงในที่สุด 
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2.3 ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ 

ภาษาเป็นเครื่องมือที่ใช฾ในการสื่อสารของมนุษยแ มนุษยแติดต฽อกันได฾ เข฾าใจกันได฾ก็ด฾วย
อาศัยภาษาเป็นเครื่องช฽วยที่ดีที่สุด  เป็นสิ่งช฽วยยึดให฾มนุษยแมีความผูกพันต฽อกัน เนื่องจากแต฽ละภาษา
ต฽างก็มีระเบียบแบบแผนของตน ซึ่งเป็นที่ตกลงกันในแต฽ละชาติแต฽ละกลุ฽มชน การพูดภาษาเดียวกันจึง
เป็นสิ่งที่ทําให฾คนรู฾สึกว฽าเป็นพวกเดียวกัน มีความผูกพันต฽อกันในฐานะท่ีเป็นชาติเดียวกัน  
ขณะเดียวกัน ภาษาเป็นวัฒนธรรมอย฽างหนึ่งของมนุษยแ และเป็นเครื่องแสดงให฾เห็นวัฒนธรรม  ส฽วน
อ่ืนๆ ของมนุษยแด฾วย เราจึงสามารถศึกษาวัฒนธรรมตลอดจนเอกลักษณแของชนชาติต฽างๆ  ได฾จาก
ศึกษาภาษาของชนชาตินั้นๆ  โดยภาษาศาสตรแ มีระบบกฎเกณฑแ ผู฾ใช฾ภาษาต฾องรักษากฎเกณฑแใน
ภาษาไว฾ด฾วย  อย฽างไรก็ตาม กฎเกณฑแในภาษานั้นไม฽ตายตัวเหมือนกฎวิทยาศาสตรแ แต฽มีการ
เปลี่ยนแปลงไปตามธรรมชาติของภาษา เพราะเป็นสิ่งที่มนุษยแตั้งขึ้น จึงเปลี่ยนแปลงไปตามกาลสมัย
ตามความเห็นชอบของส฽วนรวม ภาษาเป็นศิลปะ มีความงดงามในกระบวนการใช฾ภาษา กระบวนการ
ใช฾ภาษานั้น  มีระดับและลีลา ขึ้นอยู฽กับปใจจัยต฽างๆ  หลายด฾าน เช฽น บุคคล กาละเทศะ ประเภทของ
เรื่อง การที่จะอธิบายถึงความหลากหลายทางภาษาต฽างๆ จะต฾องมีความเข฾าใจทฤษฎีทางภาษาศาสตรแ 

2.3.1 ความรู้พื้นฐานทางด้านภาษาและภาษาศาสตร์ 

ภาษาศาสตรแเป็นวิชาที่ว฽าด฾วยรายละเอียดของภาษา  โดยอาศัยข฾อมูลจากคําพูดที่เราใช฾
พูดกัน ลักษณะเด฽นของภาษาศาสตรแคือการพิจารณาข฾อมูลที่ได฾มาอย฽างมีเหตุผล ไม฽นําตนเองเข฾าไป
เกี่ยวพัน แต฽อาศัยวิธีการทางวิทยาศาสตรแเป็นหลัก ส฽วนประกอบที่สําคัญของภาษาคือ  วิชาสรวิทยา 
(Phonetics) และวิชาภาษาศาสตรแ (Linguistics) ซึ่งทั้งสองรวมกันเรียกว฽า สาขาวิชาภาษาศาสตรแ 
(Linguistic Science) 

ภาษาในทัศนะของนักภาษาศาสตรแ ได฾ให฾ความหมายไว฾มากมาย ดังนี้  

(1) ภาษา คือระบบการสื่อสารด฾วยสัญลักษณแในการออกเสียงและระบบไวยากรณแ ซึ่งจะ
ไม฽มีเหตุผล (Arbitrary) เช฽น คําว฽า “ต฾นไม฾” อาจจะออกเสียงแตกต฽างกัน เช฽น 

Kannada  : Tara 
English : Tree 
ไทย : ต฾นไม฾ 

ซึ่งเสียงของคําเหล฽านี้ไม฽สามารถบอกเหตุผลได฾ว฽าทําไมจึงเรียกอย฽างนี ้ทั้งท่ีเป็นสิ่งเดียวกัน
แต฽เสียงเรียกแตกต฽างกัน 

(2) ภาษา เป็นสิ่งที่เปลี่ยนแปลงได฾ โดยธรรมชาติของภาษาสามารถเปลี่ยนแปลงได฾โดย
ไม฽มีข฾อกําหนด ซึ่งอาจจะมีสาเหตุมาจาก สภาพภูมิประเทศ ความแตกต฽างของกลุ฽มสังคม เป็นต฾น 
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(3) ภาษา เป็นสิ่งที่สามารถคิดค฾นข้ึนมาใหม฽ได฾ มนุษยแสามารถคิดค฾นประโยคใหม฽ ๆ ได฾
อย฽างไม฽มีที่สิ้นสุด แม฾แต฽เด็กก็สามารถแต฽งประโยคใหม฽ ๆ ได฾ทั้งที่ยังไม฽เคยพบในประสบการณแของ
ตนเอง  

(4) ภาษาเป็นเรื่องของมนุษยแเท฽านั้น ส฽วนการสื่อสารของสัตวแเช฽น การส฽งสัญญานของ
ปลาโลมา การส฽งเสียงร฾องของลิงเมื่อพบอาหาร หรือการส฽งสัญญาณอันตรายหรือการพบแหล฽งอาหาร
ของผึ้ง ไม฽จัดว฽าเป็นภาษา 

(5) ภาษามิได฾เกิดจากสัญชาตญาณของมนุษยแ แต฽เกิดจากการเรียนรู฾ เพราะการเรียนรู฾
ภาษาเป็นสัญชาตญาณของมนุษยแ เช฽นเด็กไม฽ว฽าจะไปเกิดในสังคมใด ก็จะเรียนรู฾การใช฾ภาษาของสังคมนั้น  

(6) ภาษาเป็นวัฒนธรรมอย฽างหนึ่งซึ่งเป็นที่ยอมรับของทุกคนในสังคมนั้นยอมรับและใช฾
เป็นเครื่องมือในการสื่อสารในสังคมของตน และถ฽ายทอดไปสู฽ลูกหลาน 

นักภาษาศาสตรแได฾ให฾คํากําจัดความ ภาษา ไว฾มากมาย เช฽น Edward Spair (Language: 
1921) ได฾ให฾คํากําจัดความว฽า “ภาษาคือ เรื่องของมนุษยแเท฽านั้นและเป็นสิ่งที่มิได฾เกิดจากสัญชาติญาณ 
ภาษาเป็นเครื่องมือในการสื่อสารความคิด อารมณแ และความปรารถนา โดยใช฾สัญลักษณแที่มีระบบ
และเกิดขึ้นโดยการไต฽ตรองเสียก฽อน สัญลักษณแต฽าง ๆ เหล฽านี้จะต฾องเกิดจากอวัยวะในการออกเสียง 
และจะต฾องเป็นสิ่งที่ได฾ยินได฾ด฾วย (Language is a purely human and non-instinctive method 
of communicating idea, emotion and desires by means of a system of voluntarily 
production symbols.) 

John P. Hughee (The Science of Language : 1962) ได฾ให฾คําจํากัดความของภาษา
ว฽า “ภาษาคือระบบสัญลักษณแท่ีไม฽สามารถให฾เหตุผลและคาดการณแได฾ ซึ่งมนุษยแจะใช฾สื่อสารความคิด
จากคน ๆ นึ่งไปยังผู฾อื่น” 

Beranrd Bloch และ George L.Trager (1942)ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า 
“ภาษา คือระบบสัญลักษณแซึ่งแทนด฾วยเสียงพูด สัญลักษณแเหล฽านี้กําหนดขึ้นอย฽างไม฽มีกฎเกณฑแหรือ
เหตุผลและสังคมของมนุษยแก็ติดต฽อกันด฾วยระบบนี้ (A Language is a system of arbitrary vocal 
symbols by means of which a social group cooperates) 

Hall (1969) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “Language is the institution 
whereby humans communicate and interact with each other by means of habitually 
used oral-auditory arbitrary symbols. 

Noam Chomsky (1957) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “ A language is a set 
(finite or infinite) or sentences, each finite in length and constructed out of a finite 
set of element. 
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Wardaugh (1972) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “A language is a system of 
arbitrary vocal symbols used for human communication.” 

Derbyshire (1967) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “ Language is undoubtedly a 
kind of means of communication among human beings. It consists primarily of vocal 
sounds. It is articulatory, systematic, symbolic and arbitrary.” 

Lyons (1970) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “ Language are principal systems 
of communication used by particular groups of human beings within the particular 
society (linguistic community) of which they are member.” 

Encyclopaedia Britannica. (1976) ได฾ให฾คํากําจัดความของภาษาว฽า “ Language is 
system of conventional spoken or written symbols by means of which human beings, 
as members of a social group and participants in its culture, communicate.” 

นักภาษาศาสตรแ ถือว฽า ภาษาคือ ภาษาพูดเท฽านั้น ส฽วนภาษาเขียนถือว฽าเป็นผลที่ได฾จาก
ภาษาพูด เป็นสิ่งที่มนุษยแประดิษฐแขึ้นเพื่อใช฾บันทึกภาษาพูด ภาษาพูดถือว฽ามาก฽อนภาษาเขียน เพราะ
ภาษาเขียนนั้น ก฽อนที่เขียนให฾เป็นสัญลักษณแได฾ต฾องมีการคิดเรียบเรียงก฽อนจึงจะเขียนได฾ บางสังคมจึง
มีภาษาเขียนใช฾ บางสังคมไม฽มี ในสังคมที่ยังไม฽เจริญจะไม฽มีภาษาเขียนแต฽จะใช฾ภาษาพูดในการสื่อ
ความหมาย แต฽ในสังคมที่เจริญแล฾ว ภาษาเขียนได฾กลายเป็นอุปกรณแสําคัญในวัฒนธรรม ความ
แตกต฽างระหว฽างภาษาพูดและภาษาเขียน คือ ภาษาเขียนมีความเป็นมาตรฐาน คําทุกคําสะกดมีความ
แน฽นอน จึงไม฽ค฽อยไม฽การเปลี่ยนแปลง ส฽วนภาษาพูดนั้นมีการเปลี่ยนแปลงอยู฽เสมอ ในบางครั้งเป็นผล
ทําให฾ภาษาเขียนและภาษาพูดไม฽ตรงกัน จึงเป็นเหตุให฾เกิดภาษาวิบัติขึ้น  

ภาษาเขียนแบ฽งออกเป็น 3 ประเภท คือ 

(1) ภาษาเขียนแทนคํา (Logographic) คือ ภาษาท่ีสัญลักษณแ แต฽ละตัวแทนคําเป็นคํา 
ๆ เช฽น ภาษาจีน 

(2) ภาษาเขียนแทนพยางคแ (Syllabic) คือ ภาษาท่ีสัญลักษณแแต฽ละตัวแทนพยางคแ 1 
พยางคแ เช฽น ภาษาญี่ปุุน 

(3) ภาษาเขียนแทนเสียง (Alphabetic) คือ ภาษาท่ีสัญลักษณแ 1 ตัว ใช฾แทนเสียง 1 
เสียง เช฽น ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ ภาษาฝรั่งเศส เป็นต฾น 

วิชาภาษาศาสตรแแบ฽งออกเป็น 2 สาขาใหญ฽ คือ ภาษาศาสตรแบริสุทธิ์ (Pure Linguistics)
และภาษาศาสตรแประยุกตแ (Applied Linguistics) 
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(1) ภาษาศาสตรแบริสุทธิ์ (Pure Linguistics) 
ภาษาศาสตรแบริสุทธิ์แบ฽งออกเป็น 2 สาขาย฽อย คือ  ภาษาศาสตรแวรรณา (Descriptive 

Linguistics) และภาษาศาสตรแประวัติศาสตรแและเปรียบเทียบ (Historical Linguistics) รายละเอียด 
มีดังนี ้

1.1) ภาษาศาสตรแวรรณา (Descriptive Linguistics) คือการบรรยายถึงโครงสร฾าง
ของภาษาในแต฽ละยุค เช฽น Old English หรือ Modern English เป็นการศึกษาภาษาใดภาษาหนึ่งใน
ช฽วงเวลาใดเวลาหนึ่งโดยอาศัยวิธีการทางวิทยาศาสตรแ  โดยการศึกษาในแนวนี้มุ฽งศึกษาลักษณะ
โครงสร฾างของภาษาเป็นสําคัญ คือ ศึกษาโครงสร฾างทางเสียงหรือระบบเสียง (Phonology) ศึกษา
โครงสร฾างทางคําหรือระบบคํา (Morphology) และศึกษาระบบกลุ฽มคํา (Syntax) ซึ่งการศึกษา
ทั้งหมดยังแบ฽งย฽อยได฾อีก คือ 

1.1.1)  สรวิทยา (Phonology) ประกอบด฾วย สัทศาสตรแ (Phonetics) เป็น
วิชาที่ว฽าด฾วยเรื่องสียง (Phone) โดยแบ฽งการศึกษาออกเป็น  

สรีรสัทศาสตรแ (Articulatory Phonetics) เป็นการศึกษาว฽าด฾วยอวัยวะที่ใช฾
ในการเปล฽งเสียง นินาทสัทศาสตรแ (Acoustic Phonetics) เป็นการศึกษาเรื่องของเสียงโดยอาศัย
เครื่องมือทางวิทยาศาสตรแ  

สรศาสตรแ (Phonemics) เป็นการศึกษาเก่ียวกับหน฽วยเสียง (Phoneme)  
โดยศึกษาเสียงที่ได฾ยินว฽าเป็นหน฽วยเสียงหรือเป็นเสียงย฽อยของหน฽วยเสียงเดียวกัน  

1.3.1.1 ไวยากรณแ (Grammar) ประกอบด฾วย 

 ระบบคํา (Morphology) เป็นการศึกษาหน฽วยคําว฽ามีระบบและโครงสร฾างเป็น
อย฽างไร 

 ระบบกลุ฽มคํา (Syntax) เป็นการศึกษาโครงสร฾างของประโยคว฽ามีระบบการ
เรียงลําดับคําเป็นอย฽างไร 
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1.3.1.2 วิชาว฽าด฾วยความหมาย (Semantics) เป็นการศึกษาความหมายของคําและ 
ความหมายของประโยค ซึ่งนับว฽าเป็นเรื่องท่ียาก ดังนั้นนักภาษาศาสตรแวรรณนามัก
พยายามหลีกเลี่ยงในการศึกษาในเรื่องนี้ 

 
  Theories about Language  

    
    Language as  
Applied Linguistics  System- Phonology 
    Morphology Lexis  
Stylistics, Language Syntax Semantics, etc  Philosophy and Logic 
Teaching 
 
Language and Society     Language and Mind 
Sociolinguistics      Psycholinguistics 
Dialectology 
Anthropological Linguistics     Language Universal 
Language Policy      Pathology and Physiology 
Language Change --- > History of Language 

 
รูปที่ 2.1 ความสัมพันธแวิชาภาษาศาสตรแของสาขาต฽าง ๆ 

 
ทฤษฎีหรือแนวคิดของภาษาศาสตร์วรรณนา 

การศึกษาตามแนวภาษาศาสตรแวรรณามีหลายแนวคิด หรือหลายทฤษฎี ซึ่งทฤษฎีที่รู฾จัก
กันอย฽างแพร฽หลายได฾แก฽ ทฤษฎีโครงสร฾าง ทฤษฎีปริวรรต ทฤษฎีไวยากรณแการก ทฤษฎีแทกมินิกและ
ทฤษฎีไวยากรณแอรรถ-การก  

รายละเอียด มีดังนี้ 

(1) ทฤษฎีโครงสร฾าง (Structural Theory) ผู฾นําทฤษฎีคือ บลูมฟิลดแ (Leonard 
Bloomfield) แนวคิดของทฤษฎีนี้คือ ภาษาเป็นวิทยาศาสตรแ การศึกษาภาษาจึงต฾องศึกษาให฾
เหมือนกับวิทยาศาสตรแแขนงอ่ืน ๆ โดยเน฾นการเก็บข฾อมูล โดยทฤษฎีนี้ถือว฽าภาษาเป็นวัตถุที่สามารถ
นํามาวิเคราะหแแยกออกเป็นส฽วน ๆ ได฾ โดยแนวทางการศึกษาภาษาจะมี 3 ระดับ คือ ระดับเสียง 
ระดับคําและระดับกลุ฽มคํา 
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(2) ทฤษฎีปริวรรต (Transformation Theory) ผู฾นําทฤษฎีนี้คือ ชอมสกี้ (Noam Chomsky) 
แนวคิดทฤษฎีนี้คือ ภาษามี 2 ระดับ คือ ระดับลึกและระดับผิว ภาษาระดับผิวคือภาษาท่ีใช฾พูดจากัน 
ส฽วนภาษาระดับลึกหมายถึงภาษาที่อยู฽ในความคิด อยู฽ในใจของผู฾พูด 

(3) ทฤษฎีไวยากรณแการก (Case Grammar) ผู฾นําทฤษฎีนี้คือ ฟิลลแมอรแ (Charles F. 
Fillmore) ทฤษฎีนี้แตกแขนงมาจากทฤษฎีปริวรรต จึงถือว฽าเป็นไวยากรณแปริวรรตอีกแบบหนึ่ง 

(4) ทฤษฎีแทกมินิก (Tagmemic Theory) ผู฾ริเริ่มทฤษฎีนี้คือ สถาบันภาษาศาสตรแฤดู
ร฾อน (Summer Institute of Linguistics) ผู฾นําทฤษฎีนี้คือ ไปคแ (Kenneth L. Pike) พิททแแทน 
(Richard S. Pittman) และ เอลสัน (Benjamin F. Elson) ทฤษฎีนี้คล฾ายคลึงกับทฤษฎีโครงสร฾าง 

(5) ทฤษฎีไวยากรณแอรรถ-การก ผู฾ริเริ่มทฤษฎีนี้คือ สตารอสตา (Stanley Starota) 
แห฽งมหาวิทยาลัยฮาวาย ทฤษฎีนี้ได฾พยายามที่จะให฾ภาษาแสดงลักษณะธรรมชาติของภาษาออกมา
เองให฾มากที่สุด 

 

1.3.2 ภาษาศาสตรแประวัติศาสตรแและเปรียบเทียบ (Historical Linguistics) คือ 
การศึกษา 

ถึงประวัติและวิวัฒนาการของภาษา เป็นการศึกษาภาษาในระยะเวลาที่ต฽างกัน โดย
ศึกษาในแง฽วิวัฒนาการการเปลี่ยนแปลงของภาษา รวมทั้งสาเหตุและขบวนการเปลี่ยนแปลง โดย
ศึกษาการเปลี่ยนแปลงและวิวัฒนาการทั้งทางด฾านเสียง คําและประโยค ซึ่งการศึกษาประเภทนี้มักจะ
ศึกษาจากเอกสาร ถ฾าหากการศึกษาภาษาในเวลาที่ต฽างกันย฾อนไปไกลเกินกวาเอกสารที่บันทึกไว฾ ก็ให฾
ศึกษาโดยอาศัยการเปรียบเทียบ (Comparative Method) ซึ่งเรียกการศึกษาแบบนี้ว฽า ภาษาศาสตรแ
เปรียบเทียบ (Comparative Linguistics) โดยมักจะศึกษาเปรียบเทียบภาษาในตระกูลเดียวกัน  

 

(4) ภาษาศาสตรแประยุกตแ (Applied Linguistics) 
การศึกษาภาษาศาสตรแประยุกตแเป็นการศึกษาตามความต฾องการของผู฾เรียน  เป็น

การศึกษาเพ่ือนําผลงานทางภาษาศาสตรแมาปฏิบัติ โดยเฉพาะด฾านการสอน ภาษาศาสตรแประยุกตแจึงมี
มากมายหลายสาขา ดังนี้ 

(1) ภาษาศาสตรแเชิงมานุษยวิทยา ( Anthropological Linguistics) ศึกษาในส฽วนที่
ภาษาเก่ียวข฾องกับวัฒนธรรมในสังคม 

(2) จิตภาษาศาสตรแหรือภาษาศาสตรแเชิงจิตวิทยา ( Psycholinguistics) ศึกษาถึง
พฤติกรรมทางภาษาของมนุษยแ เช฽นการเรียนรู฾ภาษามนุษยแนั้นทําอย฽างไร 

(3) สังคมภาษาศาสตรแหรือภาษาศาสตรแเชิงสังคม ( Sociolinguistics) ศึกษาถึงหน฾าที่
และบทบาทของภาษาในสังคม 
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(4) คณิตภาษาศาสตรแ ( Mathemetical Linguistics) ศึกษาภาษาโดยใช฾คณิตศาสตรแ
เป็นเครื่องช฽วย จึงมีชื่อเรียกอีกอย฽างหนึ่งว฽า ภาษาศาสตรแคอมพิวเตอรแ (Compuration Linguistics) 
เช฽น ใช฾คอมพิวเตอรแในการแปลภาษา เป็นต฾น 
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2.3.2 อวัยวะท่ีใช้ในการออกเสียงและขบวนการออกเสียง 

เสียงพูดของมนุษยแเกิดจาก ลม ซึ่งได฾จากการหายใจเข฾าไปในปอดเพ่ือการดํารงชีวิตอยู฽ 
แล฾วปล฽อยส฽วนที่เหลือใช฾ออกมา เป็นลมหายใจออกผ฽านหลอดลมและเส฾นเสียงขึ้นมานั้นเอง เมื่อ
คนเราต฾องการจะพูด สมองจะบังคับกล฾ามเนื้อระหว฽างซี่โครงและแผ฽นกะบังลม ให฾ดันลมขึ้นมาผ฽าน
เส฾นเสียงช฾าๆ เป็นช฽วงๆ ตามความต฾องการในการเปล฽งเสียง ลมหายใจออกเป็นพลังสําคัญท่ีทําให฾เกิด
เสียงพูด เพ่ือช฽วยให฾เข฾าใจลักษณะของเสียงพูดได฾ง฽ายขึ้น จะแยกอธิบาย อวัยวะที่ใช฾ในการออกเสียง
และขบวนการออกเสียง ดังนี้ 

2.3.2.1 อวัยวะท่ีใช้ในการออกเสียง 

อวัยวะที่ใช฾ในการออกเสียง คือ อวัยวะที่มนุษยแใช฾ในการทําเสียงหรือพูดและออกเสียงที่
มีอยู฽ในภาษาของตน ในทางภาษาศาสตรแจะพิจารณาเฉพาะลักษณะที่เป็นส฽วนรวมของเสียงในภาษา
หนึ่ง ๆ ซึ่งเป็นเสียงพูดที่สามารถอธิบายได฾ด฾วยหลักเกณฑแทางวิทยาศาสตรแ การศึกษาเรื่องเสียง
จําเป็นต฾องศึกษาเกี่ยวกับหน฾าที่และการทํางานของอวัยวะต฽าง ๆ ที่ใช฾ในการออกเสียง อวัยวะที่สําคัญ
ในการผลิตเสียงพูดมี 4 ส฽วนโดยเรียงตามลําดับจากส฽วนล฽างของร฽างกายขึ้นไปด฾านบน ได฾แก฽ ปอดและ
หลอดลม (Lungs) กล฽องเสียงและเส฾นเสียง (Vocal Cord) เพดานอ฽อน (Velum) ปากและอวัยวะใน
ช฽องปาก รายละเอียดมีดังนี้ 

(1) ปอดและหลอดลม (Lungs) 
หน฾าที่หลักของปอดคือการหายใจ ปอดมีลักษณะเหมือนฟองน้ําประกอบด฾วยถุงลมขนาด

เล็ก ๆ เป็นจํานวนมาก ไม฽มีกล฾ามเนื้อ มีเฉพาะหลอดลมฝอย ปอดตั้งอยู฽ภายในช฽องอก มีกระดูกซี่โครง
หุ฾มทั้งส฽วนหน฾าและส฽วนหลัง ตอนล฽างเป็นกําบังลม เสียงพยัญชนะและสียงสระในภาษาต฽าง ๆ เกือบ
ทั้งหมดเป็นเสียงที่ใช฾กระแสลมออกจากปอด มีเพียงบางเสียงในบางภาษาที่ใช฾กระแสลมออกจาก
อวัยวะอ่ืน ในการออกเสียงปอดทําให฾เกิดลมเพ่ือใช฾ในการออกเสียง โดยลมจะเดินทางจากปอดขึ้นมา
ทางหลอดลม จากนั้นลมก็จะผ฽านเข฾ากล฽องเสียง ซึ่งอยู฽ตอนบนของหลอดลมแล฾วเข฾าสู฽ช฽องคอและ
ออกไปเป็นเสียงทางช฽องปากหรือช฽องจมูก 

(2) กล฽องเสียงและเส฾นเสียง (Vocal Cord) 
กล฽องเสียงประกอบด฾วยกระดูก กระดูกอ฽อนและกล฾ามเนื้อ กล฽องเสียงตั้งอยู฽เหนือหลอดลม 

ด฾านล฽างของกล฽องเสียง ส฽วนประกอบที่สําคัญที่สุดของกล฽องเสียงคือ เส฾นเสียง (Vocal Cords) เส฾นเสียง
มี 2 เส฾น มีลักษณะเป็นแผ฽นบาง ๆ คล฾ายปีผีเสื้อ เส฾นเสียงอยู฽ในลักษณะพาดหัวตามแนวนอนวางขวางอยู฽
ตรงกลางกล฽องเสียง ปลายด฾านหนึ่งเชื่อมอยู฽ติดกับกระดูกอ฽อนอาริดินอยดแ (Arytenoid) การทํางานของ
เส฾นเสียงนั้น ไม฽สามารถมองเห็นการทํางานจากภายนอกได฾ แต฽มีวิธีที่จะรู฾ว฽าเส฾นเสียงอยู฽บริเวณใดได฾ โดย
การออกเสียง อา ...... ยาว ๆ แล฾วหยุดเสียงทันที ในจังหวะที่หยุดเสียง จะสังเกตได฾ว฽ามีกล฾ามเนื้อ
เคลื่อนไหวอยู฽ในคอ การเคลื่อนไหวนั้นคือการที่เส฾นเสียงเคลื่อนตัวมาปิดกันสนิทเพื่อกั้นลมนั้นเอง 
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(3) เพดานอ฽อน (Velum) 
เพดานอ฽อนสามารถยกตัวขึ้นติดพนังคอจนไม฽มีช฽องให฾ลมผ฽านไปทางช฽องจมูกหรือจะตก

ลงมาตามสภาพปกติก็ได฾เพ่ือให฾มีช฽องให฾ลมผ฽านออกมาทางจมูก การยกตัวขึ้นลงของเพดานอ฽อนทําให฾
เกิดเสียง 2 ประเภท คือ  เสียงนาสิก (Nasal) คือเสียงที่ลมออกทางปากและทางจมูก เช฽นเสียง /m/
และเสียงออกทางปาก (Oral) คือเสียงที่ลมออกทางปากได฾อย฽างเดียว 

(4) ปากและอวัยวะในช฽องปาก  
การทํางานของอวัยวะในช฽องปากจะทํางานเป็นคู฽เรียกว฽า “ฐาน” กับ “กรณแ” ซึ่งรวมกัน

เรียกว฽า “ฐานกรณแ” ฐานเป็นอวัยวะทีเคลื่อนไหวไม฽ได฾ ส฽วนกรณแ เป็นอวัยวะที่เคลื่อนไหวได฾ ฐานกรณแ
ที่เกิดเสียงต฽าง ๆ ในช฽องปากได฾ เพราะลมไปกระทบกับฐานกรณแ และฐานกรณแดัดแปลงให฾เกิดเสียง
ต฽าง ๆ อวัยวะที่ใช฾ในการออกเสียงทั้งเป็น 2 ประเภท คือ ฐานกับกรณแ มีดังนี้ 

- ฐาน (Passive Articulators) ได฾แก฽ อวัยวะที่ไม฽เคลื่อนที่ในขณะที่ออกเสียงโดยจะอยู฽
ทางบนของช฽องปาก ได฾แก฽ ริมฝีปากบน ฟในบน ปุุมเหงือก เพดานแข็ง เพดานอ฽อน และลิ้นไก฽ เป็นต฾น  

- กรณแ (Active Articulators) ได฾แก฽ อวัยวะที่ขณะออกเสียงจะเคลื่อนไหวไปประชิดกับ
ฐาน โดยจะอยู฽ทางด฾านล฽างของช฽องปาก ได฾แก฽ ริมฝีปากล฽าง ฟในล฽าง ปลายลิ้น ลิ้นส฽วนปลาย ลิ้นส฽วน
หน฾า และลิ้นส฽วนหลัง เป็นต฾น 

นอกจากนี้ยังมีฐานที่เกิดของเสียงบางเสียงที่ไม฽สามารถจัดเป็นฐานหรือกรณแได฾ เพราะ
ในขณะออกเสียงจะเคลื่อนที่ด฾วยกันทั้งคู฽ ได฾แก฽ ฐานริมฝีปาก และฐานเส฾นเสียง 

 

รูปที่ 2.2 อวัยวะในช฽องปากท่ีใช฾ในการออกเสียง 

1. ริมฝีปากบน (Upper Lip) 
2. ริมฝีปากล฽าง (Lower Lip) 
3. ฟในบน (Upper Teeth) 
4. ปุุมเหงือก (Alveolar) 
5. หลังปุุมเหงือก (Post-alveolar) 
6. เพดานแข็งส฽วนหน฾า (Pre-palatal)  
7. เพดานแข็ง (Hard Palate) 
8. เพดานอ฽อน (Soft Palate) 
9. ลิ้นไก฽ (Uvular) 
10. ผนังคอหรือกรวยคอ (pharyngeal wall)  
11. กล฽องเสียง (Vocal Cord) 
12. แผ฽นเน้ือปากหลอดลม (Epiglottis)  
13. โคนลิ้น (tongue root)  
14. ลิ้นส฽วนหลัง (back of the tongue)  
15. ลิ้นส฽วนหน฾า (front of the tongue)  
16. ลิ้นส฽วนปลาย (blade of the tongue)  
17. ปลายลิ้น (apex or tip of the tongue) 
18. ใต฾ลิ้น (underside of tongue) 
19. ฟในล฽าง (Lower Teeth) 
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อวัยวะในช฽องปากมีหลายส฽วนดังนี้ 

1) ริมฝีปาก (Lips) เป็นอวัยวะที่เคลื่อนไหวได฾มาก และทําให฾เสียงแตกต฽างกันได฾มาก มี 
2 ส฽วนคือ ริมฝีปากบน และริมฝีปากล฽าง ซึ่งริมฝีปากเป็นอวัยวะที่ทําให฾เกิดเสียง เช฽น เสียง [] 
[] 

2) ฟใน (Teeth) ฟในเป็นอวัยวะที่ทําให฾เกิดเสียงหลายอย฽าง เมื่อฟในบนกดลงบนริมฝีปาก
ล฽าง ลมที่ผ฽านออกมาโดยแรงจะลอดช฽องที่พอจะผ฽านได฾ออกมาทําให฾เกิดเป็นเสียงเสียดแทรกที่ฟในหรือ
ระหว฽างฟใน เช฽น เสียง [] 

3) ปุุมเหงือก (Alveolar) ปุุมเหงือกยังแบ฽งออกเป็น 2 ส฽วน คือหลังปุุมเหงือก (Post-
alveolar) และส฽วนที่เป็นปุุมเหงือก (Alveolar) ปุุมเหงือกเป็นส฽วนที่นูนออกมาหลังฟในบน ถ฾าใช฾ลิ้น
แตะดูจะรู฾สึกว฽าเป็นคลื่น ปุุมเหงือกเป็นอวัยวะที่ให฾เกิดเสียง เช฽น เสียง [] [] [] 

4) เพดานแข็ง (Hard Palate) เพดานแข็งหมายถึงส฽วนเพดานที่โค฾งเป็นกระดูกแข็งอยู฽
ต฽อจากปุุมเหงือกแบ฽งออกเป็น 2 ส฽วน คือ เพดานแข็งส฽วนหน฾า (Pre-palatal) และส฽วนที่เป็นเพดาน
แข็งหรือเพดานแข็งส฽วนหลัง (Palate) เสียงที่เกิดที่เพดานแข็งเช฽น เสียง [] [] 

5) เพดานอ฽อน (Velum) คือส฽วนของเพดานที่อยู฽ต฽อจากเพดานแข็ง มีลักษณะเป็น
กระดูกอ฽อนขยับขึ้นลงได฾ เวลาหายใจเพดานอ฽อนและลิ้นไก฽จะลดระดับลงมาเปิดช฽องให฾ลมออมาทาง
ช฽องจมูก เสียงที่เกิดที่เพดานอ฽อนเช฽นเสียง [] 

6) ลิ้นไก฽ (Uvular) เป็นก฾อนเนื้อเล็ก ๆ ปลายแหลมอยู฽ที่ปลายเพดานอ฽อน ตรงกลางสั่น
รัวได฾ 

7) ลิ้น (Tongue) เป็นอวัยวะที่เคลื่อนไหวได฾หลายทิศทาง แบ฽งออกเป็น 6 ส฽วนคือ 
 ปลายลิ้น (Tip of the Tongue) ได฾แก฽บริเวณปลายสุดของลิ้น เป็นส฽วนที่สามารถ

เคลื่อนขึ้นไปแตะอวัยวะส฽วน ๆ อื่น ๆ ภายในปากส฽วนบนได฾ เช฽น ฟในบน ปุุมเหงือก เพดานแข็ง 
 ลิ้นส฽วนปลายหรือส฽วนต฽อจากลิ้นหรือสันลิ้น (Blade of the Tongue) ได฾แก฽ 

บริเวณท่ีอยู฽ถัดปลายลิ้นเข฾าไป ลิ้นส฽วนปลายจะยกขึ้นไปใกล฾กับปุุมเหงือกแต฽ไม฽แตะปุุมเหงือก 
 ลิ้นส฽วนหน฾า (Front of the Tongue) คือลิ้นบริเวณท่ีอยู฽ถัดสันลิ้นเข฾าไป เป็น

ส฽วนที่อยู฽ตรงข฾ามกับเพดานแข็งเม่ือวางลิ้นราบ 
 ลิ้นส฽วนกลาง ( Center of the Tongue) คือลิ้นส฽วนที่ต฽อจากลิ้นส฽วนหน฾า 

ตําแหน฽งของลิ้นส฽วนกลางจะอยู฽ใต฾เพดานแข็ง  
 ลิ้นส฽วนหลัง (Back of the Tongue) คือลิ้นส฽วนที่อยู฽ถัดส฽วนกลางเข฾าไป เป็นส฽วน

ที่อยู฽ใต฾เพดานอ฽อน เมื่อวางลิ้นราบ 
 โคนลิ้น (Root of the Tongue) คือลิ้นส฽วนที่อยู฽ต฽อจากลิ้นส฽วนหลัง เป็นส฽วนที่

อยู฽ตรงข฾าม กับผนังคอ 
8) แผ฽นเนื้อปากหลอดลม (Epiglottis) เป็นก฾อนเนื้อเล็ก ๆ คล฾ายลิ้นไก฽อยู฽ต฽อจากโคนลิ้น

ลงไปในคอ มีหน฾าที่ปิดช฽องลมเมื่อรับประทานอาหารและเปิดช฽องลมเมื่อพูด 
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9) กรวยคอ (Pharynx) คือส฽วนที่เป็นโพรงคอที่อยู฽ถัดช฽องปากลงไปถึงเส฾นเสียง 
10) เส฾นเสียง (Vocal Cords) คืออวัยวะสําคัญที่ทําให฾เกิดเสียงพูด วางขวางอยู฽ตรงกล฽อง

เสียง ระหว฽างเส฾นเสียงจะมีช฽องว฽างเป็นทางให฾ลมผ฽านเข฾าไปถึงปอดและออกจากปอด เรียกว฽าช฽องว฽าง
ระหว฽างเส฾นเสียง (Glottis) เส฾นเสียงทั้งสองสามารถดึงออกให฾ห฽างกันหรือชิดกันได฾ 

2.3.2.2 ฐานกรณ์การเกิดเสียง 

ฐานกรณแการเกิดเสียง (Place of Articulation) คือตําแหน฽งหรือที่เกิดของเสียง ซึ่งก็คือ 
อวัยวะที่ทําหน฾าที่ดัดแปลงให฾เกิดเสียงต฽าง ๆ โดยอวัยวะเหล฽านี้จะทํางานเป็นคู฽ ๆ ในการออกเสียง 
โดยการที่อวัยวะส฽วนที่เคลื่อนไหวได฾เคลื่อนเข฾าไปชิดหรือเข฾าไปใกล฾อวัยวะที่ไม฽เคลื่อนไหวเป็นผลให฾
อากาศที่ผ฽านจากปอดสู฽หลอดลม ผ฽านกล฽องเสียงเข฾าสู฽ช฽องปากนั้นถูกสะกัดกั้นไว฾ ซึ่งก฽อให฾เกิดเสียง
พยัญชนะต฽าง ๆ ทางสัทศาสตรแมีศัพทแใช฾เรียกฐานกรณแของเสียงโดยเฉพาะ ดังจะได฾อธิบายต฽อไปนี้
พร฾อมตัวอย฽างเสียงพยัญชนะ ดังนี้ 

(1) Bilabial (ริมฝีปากทั้งคู฽) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากริมฝีปากทั้งสอง เป็นเสียงที่เกิดจาก
การใช฾ริมฝีปากล฽างเคลื่อนไปหาริมฝีปากบน เช฽น เสียง //, //, //, // ในคําว฽า pan, ban, 
my, wing ส฽วนการออกเสียงพยัญชนะ // ริมฝีปากจะห฽อกลม 

(2) Labio-dental (ริมฝีปากล฽างกับฟในบน) ได฾แก฽เสียงที่ใช฾ริมฝีปากและฟใน เป็นเสียงที่
เกิดจากการยกริมฝีปากล฽างไปหาฟในบนตอนหน฾า โดยริมฝีปากล฽างจะเคลื่อนขึ้นไปสัมผัสขอบฟในบน 
เช฽น เสียง // และ // ในคําว฽า fun, van 

(3) Dental หรือ Interdental (ปลายลิ้นกับฟในบน) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ปลาย
ลิ้นแตะฟในบน โดยปลายลิ้นจะแตะขอบฟในบนทําให฾เกิดเป็นช฽องแคบ ๆ (Narrow Approximation) 
เช฽น เสียง // และ // ในคําว฽า thank, them 

(4) Alveolar (ปุุมเหงือก) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ปลายลิ้น หรือส฽วนถัดปลายลิ้นกับ
ปุุมเหงือกหรือบริเวณใกล฾กับปุุมเหงือก เช฽น เสียง / /, //, //, //, //, // ในคําว฽า ten, 
day, say, zoo, name, lip 

(5) Post Alveolar หรือ Apico- Alveolar (หลังปุุมเหงือก) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾
ปลายลิ้นกับปุุมเหงือกท่ีต฽อกับเพดานแข็ง เช฽นเสียง / / ในภาษาอังกฤษสําเนียงอังกฤษ (British 
English) ในคําว฽า rice แต฽ถ฾าเป็นภาษาอังกฤษสําเนียงอเมริกัน (American English) ใช฾ Apico-
Palatal เป็นฐานกรณแในการออกเสียง 

(6) Retroflex (ส฽วนหน฾าเพดานแข็ง) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ปลายลิ้นกับส฽วนปลาย
สุดของปุุมเหงือกท่ีต฽อกับเพดานแข็ง เช฽น เสียง / / ในภาษาอังกฤษสําเนียงอเมริกัน (American 
English) 
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(7) Palato – Alveolar (เพดานแข็งกับปุุมเหงือก) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ส฽วนถัด
จากปลายลิ้น หรือใบลิ้นกับส฽วนปลายสุดของปุุมเหงือกท่ีต฽อกับเพดานแข็ง เช฽น เสียง / /, //, 
// และ // ในคําว฽า shore, measure, chair, joke 

(8) Palatal (เพดานแข็ง) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ลิ้นส฽วนหน฾ากับเพดานแข็ง โดยลิ้น
ส฽วนหน฾ายกข้ึนสู฽เพดานแข็ง เช฽นเสียง // ในคําว฽า yes, you 

(9) Velar (เพดานอ฽อน) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾โคนลิ้นกับเพดานอ฽อน โดยลิ้นส฽วน
หลังจะยกขึ้นไปสัมผัสเพดานอ฽อน เช฽นเสียง //, //, // ในคําว฽า key, game, sing 

(10) Uvular (ลิ้นไก฽) ได฾แก฽เสียงที่เกิดจากการใช฾ลิ้นส฽วนหลังกับลิ้นไก฽ เช฽น  เสียงของคํา
ว฽า ‘rouge’ ในภาษาฝรั่งเศส 

(11) Glottal (เส฾นเสียง) ได฾แก฽ การเคลื่อนเข฾าหากันของเส฾นเสียงทั้งสอง ทําให฾ลม
แทรกผ฽านออกมาได฾บ฾าง แต฽เส฾นเสียงไม฽สั่นสะบัด เช฽นเสียง // ในคําว฽า have, hay 

อวัยวะที่สําคัญและมีบทบาทมากที่สุดในช฽องปากคือ ลิ้น ริมฝีปาก ลิ้นไก฽และเพดานอ฽อน 
ดังนี้ 

(1) ลิ้น (Tongue) ลิ้นสามารถเคลื่อนไหวได฾หลายทาง ทั้งยกขึ้น ลดลง ยื่นไปข฾างหน฾า 
ดึงกลับเข฾าไปด฾านหลัง และปลายลิ้นก็สามารยกข้ึนไปยังฟในบนหรือปุุมเหงือกหรืออาจงอกลับไป
ทางด฾านในหรือด฾านล฽าง ลิ้นแบ฽งออกเป็น 

1) ปลายลิ้น (Tip of the Tongue) ได฾แก฽บริเวณปลายสุดของลิ้น จะสามารถกําหนดรู฾
ได฾ด฾วยการสูดอากาศเข฾าเมื่อรู฾สึกเผ็ด ส฽วนที่รู฾สึกสัมผัสกับความเย็นของลมที่สูดเข฾าไปนั้น คือ ปลายลิ้น 
เป็นส฽วนที่สามารถเคลื่อนขึ้นไปแตะอวัยวะส฽วน ๆ อื่น ๆ ภายในปากได฾ เช฽น ฟในบน ปุุมเหงือก เพดาน
เข็ง เช฽นในการออกเสียง // ในคําว฽า leg ปลายลิ้นจะแตะปุุมเหงือก 

2) ลิ้นส฽วนปลายหรือส฽วนต฽อจากลิ้นหรือสันลิ้น (Blade of the Tongue) ได฾แก฽ 
บริเวณท่ีอยู฽ถัดปลายลิ้นเข฾าไป กําหนดรู฾ได฾ด฾วยการหุบปากให฾สนิท ส฽วนที่สัมผัสกับหลับฟในบนนั้น คือ
เป็นส฽วนของปลายลิ้น ลิ้นส฽วนปลายเป็นส฽วนที่เคลื่อนไหวได฾มากที่สุด เช฽นการออกเสียง / / ในคําว฽า 
sit ลิ้นส฽วนปลายจะยกขึ้นไปใกล฾กับปุุมเหงือกแต฽ไม฽แตะปุุมเหงือก 

3) ลิ้นส฽วนหน฾า (Front of the Tongue) ได฾แก฽ บริเวณท่ีอยู฽ถัดสันลิ้นเข฾าไป เป็นส฽วนที่
เมื่อเราหุบปากในการปกติ เช฽นการออกเสียง // ในคําว฽า yell ลิ้นส฽วนปลายจะยกขึ้นไปใกล฾เพดาน
แข็ง 

4) ลิ้นส฽วนกลาง (Center of the Tongue) เป็นส฽วนที่ต฽อจากลิ้นส฽วนหน฾า ตําแหน฽ง
ของลิ้นส฽วนกลางจะอยู฽ใต฾เพดานแข็ง เช฽นในการออกเสียงสระกลาง / / ในคําว฽า hut ลิ้นส฽วนกลาง
จะยกขึ้นไปใกล฾เพดานแข็ง 

5) ลิ้นส฽วนหลัง (Back of the Tongue) ได฾แก฽ ส฽วนที่อยู฽ถัดส฽วนกลางเข฾าไป เป็นส฽วนที่
อยู฽ใต฾เพดานอ฽อน เช฽นในการออกเสียง // ในคําว฽า caught ลิ้นส฽วนหลังจะยกขึ้นไปอยู฽ใน
ระดับกลาง 
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6) โคนลิ้น (Root of the Tongue) ได฾แก฽ ส฽วนที่อยู฽ต฽อจากลิ้นส฽วนหลังลงไป เป็นส฽วน
ที่อยู฽ตรงข฾ามกับผนังคอ 

 

Center of the Tongue 
 Front of the Tongue  Back of the Tongue 

 Blade of The Tongue  
 Tip of the Tongue 
 Lower Teeth       Root of the Tongue 
 Lower Lip 

 

รูปที่ 2.3 อวัยวะในช฽องปากท่ีใช฾ในการออกเสียง 

 

(2) ริมฝีปาก ริมฝีปากเป็นอวัยวะสําคัญเพราะมีหน฾าที่ดัดแปลงลมให฾เป็นเสียงทุกเสียง
และเปลี่ยนขนาดและรูปร฽างได฾มากกว฽าช฽องอ่ืน ๆ คืออาจปิดสนิท เปิดเล็กน฾อย เปิดกว฾าง ห฽อเป็นรูป
กลมหรือเป็นรูปรี หรืออยู฽ในลักษณะปกติ ดังภาพ 

 

 

 

 

ริมฝีปากรี ริมฝีปากเปิดกว฾าง  

  

 

 

 ริมฝีปากปกติ ริมฝีปากห฽อกลม 

 

รูปที่ 2.4 อวัยวะในช฽องปากท่ีใช฾ในการออกเสียง 
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(3) ลิ้นไก฽และเพดานอ฽อน ลิ้นไก฽และเพดานอ฽อนสามารถยกขึ้นไปยังผนังคอเพ่ือไม฽ให฾ลม
ออกไปทางช฽องจมูก หรืออาจละลงปล฽อยให฾ลมออกทางช฽องจมูกทําให฾เกิดเสียงนาสิก ดังภาพ  

 

 

 

 

 

 ลมออกเฉพาะทางช฽องปาก  ลมออกทางช฽องปากและช฽องจมูก  
 

รูปที่ 2.5 อวัยวะในช฽องปากท่ีใช฾ในการออกเสียง 
 

2.3.2.3 ขบวนการออกเสียง 

ลมที่ออกจากปอด โดยผ฽านทางหลอดลม และเข฾าสู฽กล฽องเสียงแล฾วผ฽านช฽องระหว฽าง
เส฾นเสียง  ทําให฾เกิดเสียงต฽าง ๆ ขึ้น มีหลายลักษณะดังนี้ 

(1) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ห฽างกัน ลมสามารถผ฽านเข฾าช฽องคอได฾อย฽างอิสระทําให฾เกิดเสียงอโฆษะ
หรือเสียงไม฽ก฾อง (Voiceless Sounds) เช฽นเสียง [], [] [], [], [] 

(2) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ชิดกันแต฽ไม฽สนิทกัน ลมที่จะผ฽านเข฾าช฽องคอเกิดการเสียดสี ทําให฾เส฾น
เสียงสั่นสะบัด ทําให฾เกิดเป็นเสียงโฆษะหรือเสียงก฾อง (Voiced Sounds) เช฽นเสียง [], [], [], 
[] 

(3) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ชิดกันและกระดูกอ฽อนอาริตินอยดแแยกตัวออกจากกัน ลมจะผ฽าน
ออกมาทางช฽องระหว฽างกระดูกอาริตินอยดแและผ฽านออกมาระหว฽างเส฾นเสียงบ฾างจะเกิดเป็นเสียง
กระซิบ (Whisper) 

(4) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ห฽างจากกันเล็กน฾อย เมื่อลมผ฽านช฽องระหว฽างเส฾นเสียง เส฾นเสียงจะสั่น
แต฽จะสั่นต฽างจากเสียงก฾อง คือเสียงที่เกิดจากการทํางานของเส฾นเสียงในลักษณะนี้ทําให฾เกิดเป็นเสียง
ก฾องมีลม (Breathy Sounds) 

(5) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ชิดกันและกระดูกอ฽อนอาริตินอยดแอยู฽ติดกันสนิท ทําให฾ส฽วนของเส฾น
เสียงที่อยู฽ห฽างจากกระดูกอ฽อนกระดูกอ฽อนอริตินอยดแสั่น ทําให฾เกิดเป็นเสียงลงคอ (Creaky Sound 
หรือ Creaky Voiced) 
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(6) ถ฾าเส฾นเสียงอยู฽ชิดกันสนิทและกระดูกอ฽อนอริตินอยดแอยู฽ติดกัน ลมจากปอดจะถูกปิด
กั้นอยู฽ใต฾เส฾นเสียง เมื่อเส฾นเสียงแยกตัวจากกันอย฽างรวดเร็วลมก็จะพุ฽งขึ้นมาเกิดเป็นเสียงกักที่เส฾นเสียง 
(Glottal Stop) ได฾แก฽เสียง [] 

 

เมื่อเสียงที่ผ฽านเส฾นเสียงแล฾วก็จะเข฾าสู฽ช฽องคอ จากนั้นเพดานอ฽อนและลิ้นไก฽จะทําหน฾าที่
ในการบังคับทางเดินของลม นั่นคือ 

(1) ถ฾าเพดานอ฽อนและลิ้นไก฽เคลื่อนที่ไปติดกับผนังคอ ลมจะออกมาทางช฽องปาก ทําให฾
เกิดเสียงทางช฽องปาก 

(2) ถ฾าเพดานอ฽อนและลิ้นไก฽อยู฽ในลักษณะตามธรรมชาติ ลมจะสามารถผ฽านขึ้นไปยังช฽อง
จมูกได฾ ทําเกิดเสียง 2 ชนิด คือ  

1) ถ฾ามีการปิดกักลม ณ ที่ใดท่ีหนึ่งในช฽องปากและลมผ฽านออกได฾เฉพาะทางช฽องจมูก
เสียงที่เกิดขึ้นเป็นเสียงนาสิก (Nagal Sounds) เช฽น เสียง [] [] [] 

2) ถ฾าไม฽มีการปิดกักลมในช฽องปากและลมผ฽านออกได฾ทั้งทางปากและทางจมูกจะเป็น
เสียงขึ้นจมูก (Nasalized Sounds) ซึ่งจะเกิดข้ึนกับเสียงสระท่ีชิดกับเสียงนาสิกและในบางภาษาจะมี
สระทั้งท่ีเป็นเสียงสระขึ้นจมูกและเสียงสระที่ออกทางช฽องปาก 
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2.3.3 เสียงและระบบเสียง 
2.3.3.1 ลักษณะของเสียง 

เสียงที่มนุษยแใช฾เปล฽งออกมาเพ่ือสื่อความหมาย ในแต฽ละภาษาจะมีลักษณะสําคัญที่
คล฾ายกัน ๆ มากบ฾างน฾อยบ฾างในแต฽ละภาษาคือ เสียงก฾องและเสียงไม฽ก฾อง ( Voiced and Voiceless 
Sounds) เสียงมีลมและเสียงไม฽มีลม ( Aspirated and Unaspirated Sounds) ระดับเสียงสูงต่ํา 
(Pitch) การลงน้ําหนักของเสียง (Stress) และช฽วงต฽อของเสียง (Juncture) มีรายละเอียดดังนี้ 

(1) เสียงก฾องและเสียงไม฽ก฾อง (Voiced and Voiceless Sounds)  
เสียงก฾อง (Voiced Sounds) คือ เสียงที่เกิดขึ้นเมื่อเส฾นเสียงอยู฽ชิดกัน ทําให฾ลมที่ดันออก

จากปอดในขณะที่เส฾นเสียงปิดหรืออยู฽ชิดกัน ทําให฾เส฾นเสียงสั่นสะบัด ได฾แก฽เสียง [] [] [] [] 
[] [] [] เป็นต฾น 

เสียงไม฽ก฾อง (Voiceless Sounds) คือเสียงที่เกิดขึ้นในขณะที่เส฾นเสียงอยู฽ห฽างกัน ทําให฾
ลมที่ดันออกจากปอดผ฽านเข฾าสู฽ช฽องคอได฾อย฽างอิสระ เช฽นเสียง [] [] [] [] [] เป็นต฾น 

(2) เสียงมีลมและเสียงไม฽มีลม (Aspirated and Unaspirated Sounds) 
เสียงมีลม (Aspirated Sounds) คือเสียงที่เวลาออกเสียงมีกลุ฽มลมตามออกมา จนสังเกต

ได฾ เช฽น เสียง [] [] [] เป็นต฾น  

เสียงไม฽มีลม ( Unaspirated Sounds) คือเสียงที่เวลาออกเสียงมีกลุ฽มลมตามออกมา
เพียงเล็กน฾อย สามารถสังเกตได฾โดยการใช฾หลังมืออังที่ปากในขณะออกเสียง จะมีกลุ฽มลมกระทบมือ
จนสังเกตได฾ เช฽นเสียง [] [] [] [] เป็นต฾น 

(3) ระดับเสียงสูงต่ํา (Pitch) คือเสียงจะมีระดับสูงหรือต่ําข้ึนอยู฽กับความถี่ของเสียง ถ฾า
เสียงความถ่ีต่ําเสียงก็ต่ํา ถ฾าความถี่เสียงสูง เสียงก็สูง  

ความถี่ของเสียงคือ อัตราการสั่นสะเทือนของเครื่องกําเนิดของเสียง ในทางกลศาสตรแวัด
ความถี่ของเสียงเป็น Hertz (Hz) หรือรอบต฽อวินาที โดยการเปรียบเทียบกับการสั่นสะเทือนของวัตถุ
ซึ่งเคลื่อนจากจุดหรือระดับหนึ่งออกไปแล฾วกลับมายังจุดหรือระดับเดิม เรียกว฽า 1 Hz หรือ 1 รอบ 

(4) การลงน้ําหนักของเสียง (Stress) คือ การออกเสียงพยางคแใดพยางคแหนึ่งโดยการเน฾น
มากหรือน฾อยกว฽าพยางคแอ่ืน  การลงน้ําหนักพยางคแจึงข้ึนอยู฽กับกําลังแรงที่ใช฾ในการเปล฽งเสียงของ
พยางคแแต฽ละพยางคแ ถ฾าต฾องการลงน้ําหนักที่พยางคแใด ก็ต฾องเพ่ิมลมที่เปล฽งเสียงที่พยางคแนั้นให฾มากขึ้น  
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(5) ช฽วงต฽อของเสียง (Juncture) คือ การเรียงเสียงในการการพูดมีช฽วงต฽อกัน บางเสียงที่
อยู฽ชิดกันบางเสียงอยู฽ห฽างกันและถ฾าอยู฽ห฽างกันมากก็สามารถหยุดระหว฽างเสียงนั้น ๆ ได฾ แต฽ถ฾าอยู฽ชิด
กันไม฽อาจหยุดได฾เสียงที่รวมกันเป็นพยางคแหนึ่ง ๆ จะเชื่อมกันสนิทจนเกือบจะไม฽เห็นช฽วงต฽อ เรียกว฽า 
Close Juncture แต฽ถ฾าเสียงที่ปรากฏอยู฽คนละพยางคแหรือคนละคําจะมีช฽วงต฽อห฽างกันจนกสังเกตได฾
อย฽างชัดเจน เรียกว฽า Open Juncture  

ตัวอย฽างประโยคในภาษาไทย “คุณพ฽อผมดื่มน้ําแล฾ว ” ทําให฾ความหมายในประโยค
แตกต฽าง ดังนี้ 

- ความหมายที่ 1 คุณพ฽อผมดื่มน้ําแล฾ว 
- ความหมายที่ 2 คุณพ฽อ ผมดื่มน้ําแล฾ว 
- ความหมายที่ 3 คุณพ฽อผม ดื่มน้ําแล฾ว 

ตัวอย฽างประโยคในภาษาอังกฤษ เช฽น 
- keep sticking --- > keeps ticking 
- its praise  --- > it sprays 
- its wings  --- > it swings 

2.3.3.2 เสียงและระบบเสียง 

เสียงในแต฽ละภาษาสามารถแบ฽งคร฽าว ๆ ได฾เป็น 3 ประเภท คือ 
(1) เสียงพยัญชนะ มีในทุกภาษา  
(2) เสียงสระ มีในทุกภาษา  
(3) เสียงวรรณยุกตแ มีในบางภาษา เช฽นภาษาไทย  

ในที่นี่ขออธิบายเฉพาะเสียงพยัญชนะและเสียงสระ เนื่องจากเป็นเสียงที่มีในทุกภาษา โดยจะ
อธิบายเกี่ยวกับลักษณะของเสียง ฐานที่เกิดของเสียง และลักษณะการออกเสียง ดังนี้ 

2.3.3.3 เสียงพยัญชนะ 

การศึกษาเรื่องเสียงพยัญชนะจะต฾องศึกษา 3 อย฽าง ดังต฽อไปนี้คือ  

(1) การทํางานของเส฾นเสียง คือ  ศึกษาลักษณะการทํางานของเส฾นเสียงที่เก่ียวข฾องกับ
เสียงพยัญชนะว฽าทําให฾เกิดเสียงก฾องหรือไม฽ก฾อง 

(2) ฐานที่เกิดของเสียง การศึกษาฐานที่เกิดของเสียงพยัญชนะ ได฾แก฽ การศึกษาฐานที่
เกิดของเสียง คือ 

1) ฐานริมฝีปาก (Bilabial) 
2) ฐานริมฝีปาก – ฟใน (Labio-dental) 
3) ฐานฟใน (Dental) 
4) ฐานฟใน - ปุุมเหงือก (Denti-Alveolar) 
5) ฐานปุุมเหงือก (Alveolar) 



  33 

6) ฐานเพดานแข็งด฾านหน฾า – ปลายลิ้น (Retroflex) 
7) ฐานเพดานแข็ง (Palatal) 
8) เพดานอ฽อน (Velar) 
9) ลิ้นไก฽ (Uvular) 
10) เส฾นเสียง (Glottal) 

(3) ลักษณะการออกเสียง โดยศึกษาลักษณะการออกเสียงดังนี้ คือ  
1) เสียงระเบิดหรือเสียงหยุด (Plosive หรือ Stop) 
2) เสียงเสียดแทรก (Fricative)  
3) เสียงก่ึงเสียดแทรก (Affricates) 
4) เสียงนาสิก (Nasal)  
5) เสียงข฾างลิ้น (Lateral) 
6) เสียงรัว (Roll หรือ Trill)  
7) เสียงกระทบ (Tap) 
8) เสียงก่ึงสระหรือเสียงเปิด (Semi-Vowels หรือ Glides หรือ Approximant)  

โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 

1) ศึกษาการทํางานของเส฾นเสียง ในการทํางานของเส฾นเสียง มี 2 ลักษณะ คือ 
1.1) ถ฾าเส฾นเสียงเปิดลมจากปอดผ฽านขึ้นไปอย฽างสะดวก เส฾นเสียงจึงไม฽สั่น จึง

ทําให฾เกิดเสียงที่เรียกว฽า เสียงอโฆษะหรือเสียงไม฽ก฾อง (Voiceless) เช฽นการออกเสียง [] [] [] 
[] เป็นต฾น วิธีการสังเกต คือให฾ใช฾มือสัมผัสที่คอ เมื่อออกเสียงพยัญชนะเหล฽านั้น ซึ่งจะพบว฽าคอไม฽สั่น 
เพราะขณะออกเสียงเส฾นเสียงเปิด 

1.2) ถ฾าเส฾นเสียงปิด ลมจากปอดผ฽านขึ้นไปได฾ไม฽สะดวก เส฾นเสียงที่ปิดมาชิด
กันจึงทําให฾เกิด การสั่นสะบัด หรือ เปิด ๆ ปิด ๆ จึงทําให฾เกิดเสียงที่เรียกว฽า เสียงโฆษะหรือเสียงก฾อง 
(Voiced) เช฽นการออกเสียง [] [] [] [] เป็นต฾น วิธีการสังเกต คือให฾ใช฾มือสัมผัสที่คอ เมื่อ
ออกเสียงพยัญชนะเหล฽านั้น ซึ่งจะพบว฽าคอจะสั่น เพราะขณะออกเสียงเส฾นเสียงปิด  

2) ฐานที่เกิดของเสียง ศึกษาฐานที่เกิดของเสียงพยัญชนะ ได฾แก฽ ศึกษาฐานที่เกิดของ
เสียง ทั้ง 10 ฐาน คือ 

2.1) ฐานริมฝีปาก (Bilabial) การออกเสียงจะใช฾ริมฝีปากบนและริมฝีปากบ฽าง เช฽น
เสียง [] [] [] [] [] เป็นต฾น 
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2.2) ฐานริมฝีปาก – ฟใน (Labio-dental) ฐานคือฟในบน กรณแคือริมฝีปากล฽าง 
เช฽นเสียง [] [] เป็นต฾น 

 
 

2.3) ฐานฟใน (Dental) ฐานคือ ฟในบน กรณแคือปลายลิ้น เสียงทีเกิดจากฐานกรณแนี้
เรียกว฽า เสียงระหว฽างฟใน (Interdental Sounds) เช฽นเสียง [] [] เป็นต฾น 

 

 
 

2.4) ฐานฟใน - ปุุมเหงือก (Denti-Alveolar) ฐานคือฟในบนกับปุุมเหงือก กรณแ คือ
ปลายลิ้นกับลิ้นส฽วนปลาย เช฽นเสียง [.] [.] [.] เป็นต฾น 
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2.5) ฐานปุุมเหงือก (Alveolar) ฐานคือปุุมเหงือก กรณแ คือ ปลายลิ้นหรือลิ้นส฽วน
ปลาย เช฽น เสียง [] [] [] [] เป็นต฾น 

 

 
 

2.6) ฐานเพดานแข็งด฾านหน฾า – ปลายลิ้น (Retroflex) ฐานคือเพดานแข็งด฾านหน฾า 
กรณแ คือปลายลิ้น การออกเสียงในลักษณะนี้ลิ้นจะงอกลับเข฾าไปในช฽องปากเรียกอีกหนึ่งว฽าเสียงลิ้นงอ 
เช฽นเสียง [] เป็นต฾น 
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2.7) ฐานเพดานแข็ง (Palatal) ฐานคือเพดานแข็ง กรณแคือ ลิ้นส฽วนหน฾า เช฽นเสียง 
[] [] [] เป็นต฾น 

 

 
 

2.8) เพดานอ฽อน (Velar) ฐานคือเพดานอ฽อน กรณแคือลิ้นส฽วนหลัง เช฽น  เสียง 
[] [] [] [] เป็นต฾น 
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2.9) ลิ้นไก฽ (Uvular) ฐานคือลิ้นไก฽ กรณแคือลิ้นส฽วนหลัง เช฽นเสียง [] [] [] เป็นต฾น 
 

 
2.10) เส฾นเสียง (Glottal) ได฾แก฽เสียง [] []  

 

 

 

 

 

 

3) ลักษณะการออกเสียง ศึกษาการออกเสียงที่บริเวณเหนือเส฾นเสียง ช฽องคอ และช฽อง
ปาก ซึ่งจะมีเสียงออกมา 8 ลักษณะ คือ 

3.1) เสียงกักหรือเสียงหยุด (Stop) หรือเสียงระเบิด (Plosive) เป็นเสียงที่อากาศที่
ผ฽านเข฾าในช฽องปาก ถูกอวัยวะคู฽ใดคู฽หนึ่งเคลื่อนเข฾าชิดกันอย฽างสนิท ทําให฾อากาศผ฽านออกมาไม฽ได฾ จะ
ถูกกักไว฾ชั่วระยะเวลาหนึ่ง และเมื่ออวัยวะคู฽ดังกล฽าวแยกออกจากกัน อากาศที่ถูกกักไว฾จะระเบิดออกมา 
เกิดเป็นเป็นเสียงทีเรียกว฽า เสียงกัก เสียงหยุด หรือเสียงระเบิด ได฾แก฽ เสียง /, , , , , 
/ (แต฽ถ฾าไม฽มีการปล฽อยให฾อากาศออกก็จะเป็นเสียง unaspirated stop) 
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ประเภทของเสียงกัก หากจะแบ฽งโดยลักษณะของการพ฽นลมหรือไม฽พ฽นลมแบ฽งได฾เป็น 
2 ประเภทคือ  

- เสียงกักท่ีมีลมพ฽นออกมา (Aspirated Stop) เสียงกักประเภทนี้ ขณะออกเสียง
เส฾นเสียงเปิดกว฾าง ทําให฾มีกลุ฽มลมพ฽นออกมาด฾วย เช฽น เสียงแรกในคําว฽า pen, tone, key 

- เสียงกักไม฽พ฽นลม (Unaspirated Stop) เสียงกักประเภทนี้จะเกิดตามหลังเสียง
เสียดสีที่ปลายลิ้นกับปุุมเหงือก // เช฽น span, stay, sky 

3.2) เสียงเสียดแทรก (Fricative) เป็นเสียงที่เกิดจากการที่อวัยวะคู฽ใดคู฽หนึ่งเคลื่อน
เข฾าชิดกันแต฽ไม฽สนิท ทําให฾เกิดช฽องว฽างพอที่กระแสอากาศจากปอดจะแทรกผ฽านออกได฾ ได฾แก฽เสียง
พยัญชนะ /, ,,, , , / ตัวอย฽าง เช฽น เสียงพยัญชนะท฾ายคําว฽า leaf ซึ่งยังมีลม
แทรกออกมาระหว฽างริมฝีปากล฽างและฟในบนได฾ 

3.3) เสียงก่ึงสอดแทรก (Affricate) เป็นเสียงที่เกิดจากอวัยวะคู฽ใดคู฽หนึ่งในปาก
เคลื่อนที่เข฾าชนิดกันสนิทในตอนแรก ทําให฾อากาศถูกกักอยู฽ชั่วระยะเวลาหนึ่ง แล฾วอวัยวะคู฽ดังกล฽าว
แยกห฽างจากกันเพียงเล็กน฾อย เกิดช฽องว฽างพอที่อากาศที่ถูกกักอยู฽นั้นเสียดแทรกผ฽านออกมาได฾ 
ตัวอย฽างเช฽น เสียงพยัญชนะต฾นของคําว฽า chair และเสียงพยัญชนะท฾ายของคําว฽า touch โดยใช฾ลิ้น
ส฽วนหน฾าแตะหลังปุุมเหงือก อากาศจะถูกกักไว฾ระยะหนึ่ง แล฾วปลายลิ้นลดลงเกิดช฽องว฽างพอที่อากาศ
จะแทรกผ฽านจุดแตะนั้นออกมาได฾ ซึ่งได฾แก฽เสียงพยัญชนะเหล฽านี้ คือ /, / 

3.4) เสียงนาสิก (Nasal) เป็นเสียงที่ใช฾อวัยวะในการแปรเสียงเช฽นเดียวกันกับเสียง
กัก เพียงแต฽ในช฽วงปล฽อยลมออกมานั้น นอกจากลมจะออกมาจากช฽องปากแล฾ว ลมยังสามารถออก
ทางช฽องจมูกได฾ด฾วย ถ฾าเราทดสอบด฾วยการบีบจมูกไม฽ให฾ลมผ฽าน เสียงที่ได฾จะกลายเป็นเสียงกักทันที 
ส฽วนเสียงนาสิกเป็นเสียงที่เกิดจากการที่ลมถูกกักไว฾โดยอวัยวะคู฽ใดคู฽หนึ่งในปาก แล฾วลดเพดานอ฽อนลง
เพ่ือดันให฾ออกทางช฽องจมูก ได฾แก฽เสียง พยัญชนะ /, , / ตัวอย฽างเช฽น เสียงพยัญชนะต฾นและ
ท฾ายของคําว฽า man  

3.5) เสียงข฾างลิ้น (Lateral) เป็นเสียงที่เกิดจากการที่อากาศถูกกักไว฾โดยปลายลิ้น
แตะปุุมเหงือกหรือหลังปุุมเหงือกส฽วนที่ต฽อกับเพดานแข็ง เสียงประเภทนี้มีการแปรเสียงเหมือนเสียง
กัก เพียงแต฽ส฽วนสองข฾างลิ้นโค฾งงอลงไม฽แตะกับเพดานแข็งเหมือนเสียงกัก จึงทําให฾ลมออกทางข฾างลิ้น
ได฾เหมือนเสียงเสียดแทรก ได฾แก฽เสียงพยัญชนะ // ตัวอย฽างเช฽น เสียงพยัญชนะต฾นในคําว฽า long 
ออกเสียงโดยการใช฾ปลายลิ้นแตะปุุมเหงือกและปล฽อยให฾ลมออกข฾างลิ้นทั้งสอง 

3.6) เสียงรัว (Roll หรือ T rill) เป็นเสียงที่เกิดจากการยกปลายลิ้นไปแตะปุุม
เหงือกแล฾วปล฽อยหลายครั้งติดต฽อกัน จนเกิดเป็นเสียงประเภทที่เรียกว฽าเสียงรัว เช฽นเสียง // ใน คํา
ว฽า rye และ raw  

3.7) เสียงกระทบ (Tap) เป็นเสียงที่เกิดจาการยกปลายลิ้นขึ้นแตะปุุมเหงือกและ
ตะหวัดลงมาอย฽างรวดเร็วเพียงครั้งเดียว เช฽นเสียง // ในภาษาอังกฤษ 
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3.8) เสียงก่ึงสระหรือเสียงเปิด (Semi-Vowels หรือ Glides หรือ Approximant) 
เป็นเสียงที่เกิดจากอวัยวะคู฽ใดคู฽หนึ่งเคลื่อนเข฾าใกล฾กันแต฽ไม฽ใกล฾มากจนทําให฾เกิดการเสียดสีของอากาศ 
ทําให฾อากาศผ฽านออกมาได฾สะดวกไม฽ถูกกักและเสียดสีกับอวัยวะคู฽ใดเลย เสียงพยัญชนะเหล฽านี้มี
ลักษณะคล฾ายทั้งเสียงพยัญชนะและเสียงสระในเวลาเดียวกัน ได฾แก฽เสียงพยัญชนะ /, / 
ตัวอย฽างเช฽น เสียงพยัญชนะต฾นของคําว฽า wine เสียงนี้ยกโคนลิ้นไปสู฽เพดานอ฽อน ในขณะเดียวกับริม
ฝีปากห฽อ (Rounded Lips) เหมือนเสียงสระอู [] 

 
4) เสียงสระ (Vowel Sounds) 
การศึกษาเรื่องเสียงสระสิ่งที่ต฾องพิจารณาคือ อวัยวะในช฽องปากท่ีเกี่ยวกับการดัดแปลง

ลมจากปอดวางตัวห฽างกัน การเปล฽งเสียงสระลมจากปอดจะผ฽านบริเวณแนวกลางของช฽องปากออกมา
ได฾อย฽างสะดวก ไม฽ถูกปิดกั้น ซึ่งอวัยวะที่สําคัญในการดัดแปลงลมออกจากปอดมาเป็นเสียงสระคือ ลิ้น
กับริมฝีปาก รายละเอียด มีดังนี้ 

4.1) เสียงสระ (Vowel Sounds)  
การบรรยายที่เกิดของเสียงสระค฽อนข฾างยากกว฽าเสียงพยัญชนะ เพราะเสียง

พยัญชนะเกิดจากการแปรเสียงของฐานกรณแต฽าง ๆ ในลักษณะสัมพันธแกันซึ่งสามารถบอกจุดสัมผัส
ของอวัยวะคู฽ท่ีใช฾ในการออกเสียงได฾ ส฽วนเสียงสระเกิดจากลมโดยตรงจากแหล฽งปอดไม฽มีการเสียดสี 
หรือปิดกั้นด฾วยอวัยวะส฽วนใดในปาก ผ฽านเส฾นเสียงในลักษณะที่เส฾นเสียงสั่น โดยลมออกมาสู฽ช฽องว฽าง
ในปากซ่ึงมีลักษณะเปิดกว฾าง (Open Approximation) ลิ้นไก฽ยกขึ้นไปปิดช฽องทางลมที่จะออกทาง
จมูก ลมในช฽องปากถูกแปรให฾เป็นเสียงต฽าง ๆ ด฾วยอวัยวะสําคัญ 2 อย฽างคือ ลิ้นและริมฝีปาก การที่
สระมีเสียงแตกต฽างกัน ก็เพราะทางเดินของเสียง (Vocal Tract) ตั้งแต฽กล฽องเสียงจนถึงริมฝีปาก 
โดยเฉพาะช฽องปากมีรูปลักษณะต฽าง ๆ กันอันเนื่องมาจากลิ้นและริมฝีปากทําให฾ลมที่ผ฽านออกมา
เปลี่ยนแปลง จึงทําให฾เกิดลักษณะของเสียงสระท่ีแตกต฽างกันไป เพราะเหตุนี้เสียงสระในภาษาต฽าง ๆ 
มักจะเป็นเสียงก฾อง (Voiced Sounds) เพราะในการออกเสียงสระทุกตัว เส฾นเสียงจะสั่น 

การบรรยายลักษณะของเสียงสระเพ่ือจําแนกคุณสมบัติของเสียงสระ จึงต฾อง
พิจารณาอวัยวะที่สําคัญในการออกเสียงสระ คือ ลิ้นและริมฝีปากเป็นสําคัญ ดังนี้ 

(1) ลิ้น (Tongue) มีการเคลื่อนที่ยกขึ้นจากพ้ืนล฽างในปากและยกสูงสู฽เพดานปาก 
เรียกว฽า “ระดับของลิ้น” ส฽วนการเคลื่อนที่ยื่นออกมาด฾านหน฾าของปากหรืออยู฽เพียงกลางปาก หรือหด
ไปสู฽ด฾านหลังของปากใกล฾ผนังคอ เรียกว฽า “ส฽วนของลิ้น” มีรายละเอียด ดังนี้ 

(1.1) ระดับของลิ้น (Positions of Tongue) ดูการทํางานของลิ้นว฽าส฽วนโค฾ง
ที่สุดของลิ้นอยู฽ระดับไหน ซึ่งแบ฽งออกได฾เป็น 4 ระดับ คือ 

- ระดับสูง (High / Close) 
- ระดับก่ึงสูง (High – Mid / Half – Close) 
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- ระดับก่ึงต่ํา (High – Low / Half – Open) 
- ระดับต่ํา ( Low / Open) 

(1.2) ส฽วนของลิ้น ( Parts of the Tongue) ดูส฽วนของลิ้นในแนวนอนว฽า 
ส฽วนไหนทีทําหน฾าที่แปรเสียง ซึ่งแบ฽งเป็น 3 ส฽วน คือ 

- ลิ้นส฽วนหน฾า (Front of the Tongue) 
- ลิ้นส฽วนกลาง (Central of the Tongue) 
- ลิ้นส฽วนหลัง (Back of the Tongue) 

(2) ริมฝีปาก (Lips) ริมฝีปากเป็นอวัยวะที่สําคัญส฽วนหนึ่งที่ทําให฾รูปปาก
เปลี่ยนแปลงและทําให฾เสียงแตกต฽างกัน ริมฝีปากเป็นตัวกําหนดช฽องทางเดินของเสียง โดยริมฝีปาก
เปลี่ยนรุปไปตามความสัมพันธแของลิ้นกับขากรรไกร โดยสังเกตได฾จากเวลาที่ลิ้นยกสูงมาก ริมฝีปากจะ
ห฽อมาก แต฽ถ฾าลิ้นอยู฽ในระดับต่ําริมฝีปากก็จะห฽อน฾อยลง ฉะนั้นการเปลี่ยนลักษณะของริมฝีปาก 
(Types of Lips) มี 2 ลักษณะ คือ 

(2.1) ริมฝีปากห฽อ หรือเป็นรูปวงกลม (Rounded) ขณะออกเสียง /, 
, , / เช฽นเวลาออกเสียงคําว฽า pool 

(2.2) ริมฝีปากไม฽ห฽อ (Unrounded) ซึ่งริมฝีปากจะเหยียดหรือแผ฽ออก
เหมือนยิ้ม ขณะออกเสียง /, , , , , , , / เช฽นเวลาออกเสียงคําว฽า pin หรือ bin 

การบรรยายเสียงสระหรือเรียกชื่อเสียงสระ จึงต฾องพิจารณาเรียงลําดับคุณสมบัติ ดังนี้ 

- พิจารณาระดับของลิ้นที่ยกขึ้นยกลง 
- ลักษณะของริมฝีปาก 

และลงท฾ายด฾วยคําว฽า Vowel เช฽น 

// Close Front Unrounded Vowel 

// Half – Close Front Unrounded Vowel 

//  Half - Open Front Unrounded Vowel 

// Close Back Rounded Vowel 

4.2) การจําแนกประเภทของเสียงสระ (Classification of Vowel Sounds) 
ในการจําแนกประเภทของเสียงสระนั้น ขึ้นอยู฽กับเกณฑแในการพิจารณาแยกประเภท 

เช฽นในภาษาอังกฤษมีการจําแนกได฾ดังนี้ 

จําแนกตามการเคลื่อนไหวของลิ้น แบ฽งออกเป็น 2 ชนิด คือ สระเดี่ยวและสระประสม 

(1) สระเดี่ยว (Pure Vowels หรือ Single Vowels) คือเสียงสระที่เกิดโดยไม฽มีการ
เปลี่ยนแปลงระดับความสูงและส฽วนของลิ้นที่ยกขึ้นตลอดช฽วงการออกเสียงสระนั้น ๆ ซึ่งแยกย฽อยได฾ดังนี้ 
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แบ฽งตามระดับของลิ้น ได฾แก฽ 

1) สระสูง (Closed Vowel) เช฽น /, , , / 
2) ระดับก่ึงสูง (High – Mid / Half – Close) เช฽น /, , / 
3) ระดับก่ึงต่ํา (High – Low / Half – Open) เช฽น /, , / 
4) ระดับต่ํา (Low / Open) เช฽น // 

 

 

แบ฽งตามส฽วนของลิ้น ได฾แก฽ 

1) สระหน฾า (Front Vowels) ได฾แก฽เสียงสระที่เกิดจากการที่ลิ้นส฽วนหน฾า 
ยกข้ึนยกลงจากพ้ืนล฽างสู฽เพดานปาก เช฽น /, , , / 

2) สระกลาง (Central Vowels) ได฾แก฽เสียงสระที่เกิดจากการที่ลิ้น
ส฽วนกลางยกข้ึนระหว฽างพ้ืนล฽างของปากกับเพดานปาก เช฽น /, , , / 

3) สระหลัง (Back Vowels) ได฾แก฽เสียงสระที่เกิดจากการที่ลิ้นส฽วนหลังหรือ
โคนลิ้นยกข้ึน ยกลงระหว฽างพื้นล฽างของปากกับเพดานปาก เช฽น /, , , / 

(2) สระประสม (Diphthongs) คือเสียงสระที่เกิดโดยการเปลี่ยนแปลงระดับของลิ้น 
และส฽วนของลิ้นที่ยกขึ้นระหว฽างจุดที่เริ่มออกเสียงกับจุดจบของการออกเสียงหรือเสียงสระท่ีเกิดจาก
การที่สระตัวหนึ่งไปประสมกับสระอีกตัวหนึ่งทําให฾เกิดเสียงใหม฽ขึ้นมา ซึ่งเสียงสระท่ีเกิดใหม฽นี้จะออก
เสียงเป็นเสียงเดียวเหมือนสระเดี่ยวเสียงยาว เช฽น /, , , / ดังภาพ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 บริเวณท่ีเกิดเสียงสระ ตําแหน฽งของลิ้น 

ภาพแสดงลักษณะของลิ้นบริเวณท่ีเกิดเสียงสระ 
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 ภาพแสดงบริเวณลิ้นที่เขียนใหม฽เป็นรูปสี่เหลี่ยม 

  

 ลิ้นส฽วนหน฾า ลิ้นส฽วนกลาง ลิ้นส฽วนหลัง 
 Front Central Back 

ระดับลิ้นสูง Close 1      8 
 ระดับลิ้นกึ่งสูง Half-close 2 7 

 
 ระดับลิ้นกึ่งต่ํา Half-open 3     6   

  
 ระดับลิ้นต่ํา Open 4 5 

  

ภาพแสดงการทํางานของลิ้นในการออกเสียงสระ 

 

คําอธิบายภาพ 

 เส฾นแนวนอนทั้ง 4 เส฾น แสดงระดับลิ้นที่ยกข้ึน ยกลง 4 ระดับ คือ ระดับสูง ระดับ
กึ่งสูง ระดับก่ึงต่ํา และระดับต่ํา ส฽วนเส฾นแนวตั้ง แสดงส฽วนของลิ้นที่ใช฾ยกข้ึน ยกลง มี 3 ส฽วน คือ ลิ้น
ส฽วนหน฾า ลิ้นกส฽วนกลาง และลิ้นส฽วนหลัง 

 

4.3) สระมาตรฐานหรือสระหลัก (Cardinal Vowels) 
การอธิบายเปรียบเทียบเสียงสระในแต฽ละภาษามีลักษณะเป็นอย฽งไรเป็นเรื่องที่

ยุ฽งยากมาก เนื่องจากอวัยวะที่ใช฾ในการออกเสียงสระที่สําคัญคือ ลิ้น ในการยกขึ้น ยกลง ไม฽สามารถ
กําหนดได฾ชัดเจนแน฽นอนว฽ายกสูงเท฽าไร ยกลงเท฽าไร นอกจากนั้น การออกเสียงสระ ลิ้นจะไม฽สัมผัสกับ
อวัยวะส฽วนใดในปากเลย จึงไม฽สามารถบอกว฽าได฾เสียงสระนั้น ๆ เกิดจากการใช฾อวัยวะส฽วนใดในการ
ออกเสียง ซึ่งไม฽เหมือนกับเสียงพยัญชนะ จะสามารถบอกได฾อย฽างชัดเจนมาก 
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 ด฾วยเหตุนี้ จึงมีมีผู฾คิดค฾นตารางสระมาตรฐานหรือสระหลัก (Cardinal Vowels) 
ขึ้นมาเพ่ือใช฾เป็นแนวเทียบในการอธิบายเสียงสระในให฾แต฽นอนชัดเจนลงไปในภาษาต฽าง ๆ สระ
มาตรฐานที่มีระบบและเป็นที่ยอมรับกันโดยทั่วไป คือ สระมาตรฐานของ แดเนียล โจนสแ (Daniel 
Jones) นักสัทศาสตรแชาวอังกฤษ ผู฾ซึ่งได฾คิดค฾นสระชุดนี้ขึ้นมาเพ่ือเทียบเสียงสระในภาษาต฽าง ๆ 
ผลงานของเขาได฾เผยแพร฽ในช฽วงสงครามโลกครั้งที่ 1 และถูกนําไปใช฾อย฽างแพร฽หลายต฽อ ๆ มา ซึ่ง
ผลงานของเขาเป็นระบบที่แน฽นอนตายตัวไม฽เปลี่ยนแปลง สามารถใช฾อธิบายในภาษาใด ๆ ก็ได฾ โดย
เทียบกับสระมาตรฐานที่เขาคิดค฾นข้ึน 

แดเนียล โจนสแ ได฾คิดค฾น Cardinal Vowels ประกอบด฾วยเสียงสระชุดหนึ่ง สระ
เหล฽านี้มีจุดของระดับลิ้นและส฽วนของลิ้นที่ใช฾ในการออกเสียงที่แน฽นอน ซึ่งจะผลิตเสียงที่แน฽นอนที่หู
จะรับฟใงได฾อย฽างเดียวทุกครั้ง โดยแดเนียว โจนสแ ได฾คิดคิดค฾นระบบเสียงสระขึ้น 2 ชุด คือ 

(1) สระมาตรฐานชุดแรก (Primary Cardinal Vowels) มีสระทั้งหมด 8 เสียง คือ 
[] สระทั้ง 8 ตัวนี้มิได฾ยึดจากสระใด ๆ แต฽ได฾กําหนดขอบเจตของลิ้นขึ้น โดยพิจารณาว฽า สระที่ลิ้น
ยกได฾สูงที่สุด หน฾าที่สุด ต่ําที่สุด และหลังที่สุด โดยไม฽ทําให฾เกิดการเสียดสีนั้น อยู฽ในตําแหน฽งใด 

จากตําแหน฽งที่ลิ้นยกได฾สูงที่สุด กําหนดให฾เป็น Cardinal Vowel no. 1 [, , 
, , , , , ] ตําแหน฽งที่ลิ้นอยู฽ต่ําที่สุดกําหนดให฾เป็น Cardinal no. 5 [] เมื่อกําหนด
ตําแหน฽งสูงที่สุดแล฾ว แดเนียล โจนสแ ได฾แบ฽งระยะห฽างของตําแหน฽งทั้งสองออกเป็นส฽วนเท฽า ๆ กัน และ
จะเกิดตําแหน฽งของลิ้นอีก 6 ตําแหน฽ง รวมเป็น 8 ตําแหน฽ง โดยกําหนดเสียงตามตารางข฾างล฽างนี้  

  

 1 *  *    1  

 

 

 

ภาพแสดงตําแหน฽งของลิ้น    ภาพแสดงตําแหน฽งของเสียงสระ  

 
สระตัวที่ 1 ถึง 5 เป็นสระท่ีริมฝีปากไม฽ห฽อขณะออกเสียง ส฽วนสระตัวที่ 6 ถึง 8 เป็น

สระที่ริมฝีปากจะห฽อเข฾า ดังนั้นคุณสมบัติของเสียงสระมาตรฐาน (Cardinal Vowels) มีชื่อเรียกทาง
สัทศาสตรแ ดังนี้ 

C.V.1 [] เป็นสระหน฾า สูง ริมฝีปากไม฽ห฽อ (Close Front Unrounded Vowel) 
C.V.2 [] เป็นสระหน฾า กึ่ง-สูง ริมฝีปากไม฽ห฽อ (Half-Close Front Unrounded 

Vowel) 
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C.V.3 [] เป็นสระหน฾า กึ่ง-ต่ํา ริมฝีปากไม฽ห฽อ (Half-Open Front Unrounded Vowel) 
C.V.4 [] เป็นสระหน฾า ต่ํา ริมฝีปากไม฽ห฽อ (Open Front Unrounded Vowel) 
C.V.5 [] เป็นสระหลัง ต่ํา ริมผีปากไม฽ห฽อ (Open Back Unrounded Vowel) 
C.V.6 [] เป็นสระหลัง กึ่ง-ต่ํา ริมฝีปากห฽อ (Half-Open Back rounded Vowel) 
C.V.7 [] เป็นสระหลัง กึ่ง-สูง ริมฝีปากห฽อ (Half-Close Back rounded Vowel) 
C.V.8 [] เป็นสระหลัง สูง ริมฝีปากห฽อ (Close Back rounded Vowel) 

 

 

 

 C.V.1        C.V. 8 

 

   C.V. 2      C.V. 7 

 

 C.V. 3      C.V. 6  

  

ภาพ แสดงสระมาตรฐานชุดแรกท่ีคิดค฾นโดยแดเนียล โจนสแ  

(Primary Cardinal Vowels produced by Daniel Jones in1956) 

 

(2) สระมาตรฐานชุดที่สอง (Secondary Cardinal Vowels) สระมาตรฐานชุดที่
สอง มีเสียงสระ 8 เสียง C.V 9–16 คือ [, , , , , , , ] จะเริ่มจากตําแหน฽งที่ 9 ซึ่งอยู฽
ในตําแหน฽งลิ้นยกสูงสุด และเสียงที่ 13 อยู฽ในคําแหน฽งที่ลิ้นอยู฽ต่ําสุด สิ่งที่แตกต฽างกันระหว฽างเสียงที่ 
1–8 และเสียงที่ 9-16 คือ ลักษณะของริมฝีปาก กล฽าวคือ ตําแหน฽งลิ้นของเสียงสระที่ 9-13 นั้น จะอยู฽
ในตําแหน฽งสระมาตรฐานส฽วน C.V. 1, 2, 3, 4, 5 แต฽ริมฝีปากจะห฽อเข฾า ซึ่งจะได฾เสีย งสระ C.V. 9, 10, 
11, 12, 13 ตามลําดับ ดังนี้ 

 C.V.9 : [  ]       

 C.V.10  : [  ]        

  C.V. 11 : [  ]  

   C.V. 12 [  ]  
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C.V. 13 : [  ] 

ส฽วนสระมาตรฐาน 6, 7, 8 ซึ่งออกเสียงโดยห฽อริมฝีปากเข฾านั้น ถ฾าเปลี่ยนลักษณะรูป
ริมฝีปากเป็นเหยียดแผ฽ออก จะได฾สระมาตรฐาน C.V. 14, 15, 16 ดังนี้ 

   C.V. 14 : [] 

C.V. 15 : [] 

C.V. 16 :[] 

  

 C.V.9        C.V. 16  

  

 C.V. 10      C.V. 15 

 

 C.V. 11   C.V. 14 

 

 C.V. 12   C.V. 13 

ภาพ สระมาตรฐานชุดที่สอง 
 

นอกจากนี้ ยังกําหนดสระเพ่ิมอีก 6เสียง C.V. 17 – 22 [, , , , , ] โดยที่
ใช฾ส฽วนกลางของลิ้นอีก โดย C.V. 19 – 22 ไม฽ค฽อยนิยมใช฾อ฾างอิงเพราะเสียงนี้มีใช฾น฾อยมาก คือ 

  C.V.17 : [  ] ริมฝีปากไม฽ห฽อ 

C.V.18 : [  ] ริมฝีปากห฽อ 

C.V.19 : [  ] ริมฝีปากไม฽ห฽อ 

C.V. 20 : [  ] ริมฝีปากห฽อ  

C.V. 21 : [  ] ริมฝีปากไม฽ห฽อ 
C.V. 22 : [  ] ริมฝีปากห฽อ     

  

 C.V.17   C.V.18       
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 C.V.19   C.V. 20 

 

C.V. 21   C.V. 22 

      

ภาพสระมาตรฐานชุดที่สอง 

นอกสระมาตรฐานทั้ง 22 เสียงนี้ สมาคมสัทศาสตรแสากล IPA ยังได฾เพ่ิมสัทอักษร
สําหรับออกเสียงสระไว฾อีก 6 เสียง ทั้งนี้เพราะสระท้ัง 6 นี้มีใช฾ในภาษาท่ีมีระบบเสียงสระแตกต฽างไป
จากสระมาตรฐาน เสียงสระทั้ง 6 เสียงนี้คือ 

  [, , ] สําหรับสระหน฾า 

  [, ]  สําหรับสระกลาง 

[]  สําหรับสระหลัง 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพสระมาตรฐานทั้งหมด 

 

2.3.4 ค าและหน่วยค า 

เสียงที่มนุษยแเปล฽งออกมานั้นเป็นเสียงที่ผลิตขึ้นโดยอวัยวะชุดหนึ่งของร฽างกายโดยเฉพาะ  
แต฽สิ่งที่น฽าสนใจคือว฽า  มนุษยแไม฽ได฾มีอวัยวะชุดใดชุดหนึ่งที่ถูกสร฾างขึ้นมาเพ่ือไว฾ใช฾ในการออกเสียงพูด
โดยเฉพาะแต฽เพียงอย฽างเดียว แต฽อวัยวะต฽าง ๆ ของร฽างกายที่มนุษยแใช฾ในการออกเสียงพูดในภาษานั้น
มีหน฾าที่หลักทางชีววิทยา  เพ่ือทําหน฾าที่สําคัญต฽าง  ๆ ในการดํารงอยู฽ของร฽างกายทั้งสิ้น  เช฽น การ
หายใจ , การเค้ียวอาหาร  , การกลืน , การอม แต฽การที่อวัยวะเหล฽านั้นมาทําหน฾าที่ในการออก
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เสียงพูดนี้เป็นเพียงหน฾าที่รอง  หรือหน฾าที่โดยอ฾อมของอวัยวะเหล฽านั้นเท฽านั้น  คือ ใช฾ระบบการทํางาน
ต฽าง ๆ อยู฽ แล฾วดัดแปลงการทํางานเหล฽านั้นให฾เหมาะสมจนเกิดเป็นภาษาพูดขึ้นมา  นั่นหมายความว฽า  
การพูดได฾พัฒนาขึ้นภายหลัง  แต฽ก็มีคนบางกลุ฽มไม฽เชื่อความคิดดังกล฽าว  จึงพยายามค฾นคว฾าหาข฾อ
คัดค฾านว฽าการพูดกับการกินนั้นเกิดขึ้นมาพร฾อม ๆ กัน 

 

2.3.5 การวิเคราะห์โครงสร้างประโยค 

เสียงในภาษาทั่วไป สามารถแบ฽งเป็นประเภทของเสียง ประเภทใหญ฽ ๆ ได฾ 2 ประเภท คือ 

1) ประเภทอิสระ (Segmental Features) คือ เสียงที่คนเราสามารถเปล฽งออกมาได฾
อย฽างอิสระ โดยไม฽ต฾องมีเสียงอ่ืนมาช฽วย ได฾แก฽ เสียงพยัญชนะ กับเสียงสระ 

2.4 ทฤษฎีทางสังคมวิทยา 

2.4.1 ทฤษฎีการเปลี่ยนแปลงทางสังคม และวัฒนธรรม 

การเปลี่ยนแปลง ( change) หมายถึง ความแตกต฽างที่เกิดขึ้นต฽อเนื่องในช฽วงเวลาหนึ่ง
ขององคแกรหนึ่งซึ่งยังคงตัวอยู฽ได฾ ( Nisbet, อ฾างถึงใน สนิท สมัครการ , 2542, หน฾า 2)ในปใจจุบันไม฽มี
ใครปฏิเสธได฾ว฽าทุกสิ่งในโลกนี้ย฽อมมีการเปลี่ยนแปลงอยู฽เสมอไม฽มีสิ่งหนึ่งสิ่งใดที่มีสภาพมั่นคง หากแต฽
ย฽อมเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา สังคมและวัฒนธรรมก็มีลักษณะเช฽นเดียวกัน ไม฽มีสังคมและ
วัฒนธรรมใดหยุดอยู฽กับท่ี โดยแท฾จริงตลอดเวลามีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นเสมออันเป็นลักษณะ
ธรรมดาของสังคมมนุษยแ 

การเปลี่ยนแปลงทางสังคม หมายถึงการเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึนในระบบความสัมพันธแของ
บุคคลที่อยู฽ร฽วมกันเป็นกลุ฽มเป็นพวกเดียวกันเป็นการเปลี่ยนแปลงในกรอบกําหนดขอบเขตสิทธิและ
หน฾าที่ที่บุคคลจะปฏิบัติต฽อกันได฾จากที่เคยกําหนดอยู฽ก฽อนการเปลี่ยนแปลงของสังคมมีทั้งในระดับ
จุลภาค ได฾แก฽ การเปลี่ยนแปลงในพฤติกรรมส฽วนบุคคลที่เกิดขึ้นอยู฽เป็นปกติ แต฽ในอัตราและความ
มากน฾อยแตกต฽างกันตามท฾องที่แล฾วแต฽โอกาสหรือกาลเวลา เช฽น ในเรื่องค฽านิยมหรือคุณค฽าทาง
จริยธรรม การแต฽งกายมารยาท และการใช฾ภาษา การเปลี่ยนแปลงในระดับนี้จะเปลี่ยนไปอย฽างช฾า ๆ 
ในระดับมหภาค คือการเปลี่ยนแปลงในรูปแบบของสังคม การเปลี่ยนแปลงในระดับนี้เกิดข้ึนจากการ
เปลี่ยนแปลงสะสมในระดับจุลภาค (ผจงจิตตแ อธิคมนันทะ, 2543, หน฾า 11-13) การเปลี่ยนแปลงทาง
สังคม คือกระบวนการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นในโครงสร฾างและหน฾าที่ของสังคม มักจะหมายถึงการ
เปลี่ยนแปลงของโครงสร฾างหรือของรูปแบบของความสัมพันธแ และการปะทะสัมพันธแกันทางสังคม ซึ่ง
เกี่ยวข฾องกับบทบาท ระเบียบแบบแผน ค฽านิยมและวัฒนธรรม ซึ่งเป็นปรากฏการณแที่ซับซ฾อนมาก 
และเก่ียวข฾องกับความสัมพันธแระหว฽างสิ่งต฽าง ๆ ในโครงสร฾างสังคม รวมทั้งความสัมพันธแกับปใจจัยที่
ไม฽ใช฽ทางสังคมด฾วย เช฽น การเปลี่ยนแปลงทางนิเวศวิทยา ประชากรและเทคโนโลยีการเปลี่ยนแปลง
ทางสังคมเกิดข้ึนได฾หลายระดับ ตั้งแต฽ระดับบุคคลไปจนถึงระดับโลกทฤษฎีพื้นฐานที่ใช฾อธิบายการ
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เปลี่ยนแปลงทางสังคมแบ฽งออกได฾เป็นทฤษฎีใหญ฽ ๆ หลายทฤษฎี ได฾แก฽ ทฤษฎีวิวัฒนาการการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคม (evolutionary theories of social change) ใช฾อธิบายการเปลี่ยนแปลงทาง
สังคมว฽าเป็นกระบวนการที่เกิดขึ้นแบบค฽อยเป็นค฽อยไป ทฤษฎีพัฒนาการ ( developmental 
theories) อธิบายการเปลี่ยนแปลงทางสังคมในประเทศกําลังพัฒนาเข฾าสู฽การพัฒนาเกิดมาจาก
ผลกระทบของโครงสร฾างเศรษฐกิจของประเทศตะวันตกที่มีต฽อประเทศกําลังพัฒนา ทฤษฎีความ
ขัดแย฾งทางสังคม (conflict theories) อธิบายการเปลี่ยนแปลงทางสังคมว฽าเป็นผลมาจากการขัดแย฾ง
ที่เกิดขึ้นระหว฽างชนชั้นหรือกลุ฽มบุคคลในสังคม ทฤษฎีโครงสร฾างและหน฾าที่ของสังคม 
(structuralfunctional theories) ซึ่งโครงสร฾างของสังคมคือรูปแบบของความสัมพันธแระหว฽างบุคคล
กับกลุ฽มสังคม หน฾าที่ของสังคมกล฽าวถึงผลที่ได฾จากรูปแบบของความสัมพันธแเหล฽านั้น ยิ่งสังคมมีขนาด
ใหญ฽เท฽าใดความแตกต฽างทางด฾านโครงสร฾างและหน฾าที่ของประชากรในสังคมน฽าจะมีมากข้ึนด฾วย 
ความแตกต฽างนี้หมายถึงความแตกต฽างทางด฾านเชื้อชาติ ศาสนาระดับการศึกษา อายุ ระดับรายได฾ ภูมิ
หลังของครอบครัว เป็นต฾น และ ทฤษฎีจิตวิทยาสังคม ( social psychology theories) มีรากฐานมา
จากทฤษฎีวิวัฒนาการการเปลี่ยนแปลงทางสังคมท่ีมีความคิดว฽าการนําไปสู฽ความทันสมัยจะทําสําเร็จ
ได฾โดยผ฽านการกลายเป็นประเทศอุตสาหกรรม แนวความคิดสําคัญของกลุ฽มนี้คือ การเปลี่ยนแปลงที่
เกิดข้ึนในตัวบุคคล เช฽น บุคลิกภาพ ค฽านิยมและทัศนคติ จะสามารถสร฾างการเปลี่ยนแปลงทางสังคม
(นิเทศ ตินณะกุล, 2546, หน฾า 6-27) 

หากพิจารณาถึงความหมายการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและการเปลี่ยนแปลงทาง
วัฒนธรรมแล฾ว การเปลี่ยนแปลงทางสังคมอาจเกิดข้ึนได฾จากความสัมพันธแทางสังคมในแต฽ละเรื่อง อาจ
เกิดข้ึนในส฽วนย฽อยหรือส฽วนใหญ฽ของความสัมพันธแทางสังคมก็ได฾หรือการเปลี่ยนแปลงใด ๆ ที่มีผลทํา
ให฾ความสัมพันธแทางสังคมเกิดมีความแตกต฽างกันขึ้นในช฽วงเวลาใดเวลาหนึ่งแล฾ว ไม฽ว฽าการ
เปลี่ยนแปลงจะเปลี่ยนเล็กน฾อยหรือใหญ฽โตเพียงไรก็ตาม ย฽อมถือว฽าเป็นการเปลี่ยนแปลงทางสังคมได฾
ทั้งสิ้น ส฽วนการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมนั้น เป็นการเปลี่ยนแปลงในแบบแผนของการดําเนินชีวิต
ของชนกลุ฽มใดกลุ฽มหนึ่งย฽อมจะมีวิถีชีวิตเป็นของตนเอง การเปลี่ยนแปลงทางสังคมกับการ
เปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมนั้น ในทางปฏิบัติแล฾วยากท่ีจะแยกออกจากกันได฾โดยเด็ดขาด เพราะหาก
มีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น ท฾ายที่สุดการเปลี่ยนแปลงก็จะมีผลกระทบถึงสองลักษณะดังกล฽าวเสมอ 
(สนิท สมัครการ, 2542, หน฾า 3-5) 
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2.4.2 ทฤษฎีการปรับตัวทางวัฒนธรรม 

การปรับตัว หรือการดัดแปลงตัวของมนุษยแ ( adaptation) ตามสารานุกรมศัพทแสังคม
วิทยา-มานุษยวิทยา หมายถึงกระบวนการที่คนกระทําตัวให฾เข฾ากับสิ่งแวดล฾อมโดยการปรับปรุง 
เปลี่ยนแปลงกายภาพให฾กลมกลืนกับสิ่งแวดล฾อม เพื่อความมั่นคงปลอดภัยของตนเอง มีการดัดแปลง
ตัวเป็น 4 ประเภท คือ (1) การดัดแปลงทางกายภาพ( physical adaptation) (2) การดัดแปลงทาง
อารมณแ (emotional adaptation) (3) การดัดแปลงทางสติปใญญา ( intelligence adaptation) 
และ (4) การดัดแปลงทางอุดมคติ ( ideal adaptation)ผู฾ที่ดัดแปลงตัวเองให฾เข฾ากับสิ่งแวดล฾อมไม฽ได฾ 
ย฽อมมิอาจจะดํารงชีวิตอยู฽เป็นปกติสุขได฾ (อุทัย หิรัญโต, 2526, หน฾า 2-3) 

เช฽นเดียวกับพจนานุกรมศัพทแสังคมวิทยา อังกฤษ-ไทย ฉบับราชบัณฑิตยสถานได฾ให฾
ความหมายของคําว฽า adaptation คือการดัดแปลง ซึ่งเป็นกระบวนการปรับตัวให฾เหมาะสมที่จะมี
ชีวิตอยู฽ในสิ่งแวดล฾อมที่กําหนดให฾ โดยทั่วไปจะใช฾กับการเปลี่ยนแปลงในลักษณะทางกายภาพของ
ร฽างกาย แต฽อาจใช฾ในความหมายถึงการดัดแปลงเชิงวัฒนธรรมเพื่อให฾เหมาะกับสิ่งแวดล฾อมเฉพาะของ
มนุษยแได฾ด฾วย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2532, หน฾า 7) 

การปรับตัว มักใช฾ในความหมายของการปรับเปลี่ยนส฽วนใดส฽วนหนึ่งหรือหลายส฽วน
เพ่ือให฾ความสัมพันธแลงตัว (อมรา พงศาพิชญแ , 2547, หน฾า 16) การปรับตัวเกิดข้ึนเนื่องจากมนุษยแ
ต฾องการดํารงชีวิตอยู฽ได฾ในสภาวะแวดล฾อมต฽าง ๆ เพื่อตอบสนองความต฾องการจําเป็นขั้นพ้ืนฐานของ
ตัวเองและให฾บรรลุถึงสิ่งที่ตนต฾องการทั้งด฾านร฽างกายและจิตใจ ( Malm & Jamison อ฾างถึงใน นิภา 
นิธยายน, 2530, หน฾า 5-6) 

การปรับตัวทางวัฒนธรรมมีความสําคัญต฽อความสําเร็จในการปรับตัวของมนุษยแในด฾าน
ต฽าง ๆ เนื่องจากการพัฒนาบุคลิกของชนแต฽ละชาติพันธุแมีผลต฽อการที่บุคคลรู฾สึกต฾องการติดต฽อกับผู฾อ่ืน 
วัฒนธรรมอื่น ๆ ความรู฾สึกว฽าเป็นเจ฾าของ หรือการแยกตัวออกหรือความต฾องการมีส฽วนร฽วมใน
กิจกรรมกลุ฽ม (Bennett, 2001, p. 182) 
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การปรับตัวทางวัฒนธรรมตามแนวคิดของ Cohen (อ฾างถึงใน อมรา พงศาพิชญแ ,2547, 
หน฾า 17-18) เสนอข฾อคิดว฽า ข฾อหนึ่ง การศึกษาเรื่องการปรับตัวทางวัฒนธรรมควรพิจารณา
องคแประกอบด฾านศิลปวัฒนธรรม และสังคมวัฒนธรรมที่เป็นวิถีชีวิต ความเชื่อข฾อสอง องคแประกอบ
ต฽าง ๆ ของวัฒนธรรมเรียงร฾อยประสานเข฾าเป็นวัฒนธรรมที่มีลักษณะเป็นองคแรวม มีลักษณะเฉพาะ
ของแต฽ละสังคมวัฒนธรรม ข฾อสาม การปฏิสัมพันธแกับสังคมข฾างเคียงหรือการค฾นพบสิ่งใหม฽ภายใน
สังคมตนเองจะทําให฾เกิดการปรับเปลี่ยนเพื่อการคงอยู฽ของสังคมวัฒนธรรมนั้น ๆ ข฾อสี่วัฒนธรรมคือ
ระบบสัญลักษณแ องคแประกอบแต฽ละส฽วนมีความหมายและสื่อความหมายที่ลึกซึ่งและกว฾างขวางกว฽า
ข฾อเท็จจริง ข฾อห฾า การดําเนินชีวิตของมนุษยแต฾องดําเนินเป็นกลุ฽ม การปรับเปลี่ยนสังคมวัฒนธรรมเป็น
การปรับเปลี่ยนในกลุ฽มมากกว฽าในระดับปใจเจกบุคคล การสืบทอดวัฒนธรรมต฾องถ฽ายทอดจากรุ฽นหนึ่ง
ไปอีกรุ฽นหนึ่งเป็นกลุ฽ม การปรับตัวทางวัฒนธรรมจึงเป็นการปรับเปลี่ยนของกลุ฽ม ข฾อหก พฤติกรรม
ของมนุษยแยืดหยุ฽นและปรับเปลี่ยนได฾ ไม฽มีพฤติกรรมใดที่ไม฽สามารถปรับเปลี่ยนได฾เลย และข฾อเจ็ด 
การถ฽ายทอดวัฒนธรรมจากรุ฽นหนึ่งไปสู฽อีกรุ฽นหนึ่งมีกระบวนการและข้ันตอน 

จากการศึกษาพบว฽า วัฒนธรรมที่คล฾ายคลึงกันมีส฽วนส฽งเสริมให฾การปรับตัวเป็นไปได฾ดี 
และเร็วขึ้น เช฽นเดียวกับทัศนคติที่ดีของผู฾ไปอยู฽ใหม฽ต฽อสถานที่ไปอยู฽ก็มีผลต฽อการปรับตัวและยอมรับ
สังคมได฾ดีด฾วย ( Kosic, 2002, pp. 180-181; Sodowsky & Plake,(1992, p. 55) ศึกษาการ
ผสมผสานวัฒนธรรมที่แตกต฽างกันของคนหลากหลายเชื้อชาติที่เกิดการยอมรับในกลุ฽มที่ต฽างกัน พบว฽า 
ชาวยุโรปสามารถปรับตัวมีวิถีชีวิตในประเทศอเมริกาได฾ดีกว฽าในประเทศแถบเอเชีย อาฟริกา หรือ 
อเมริกา เช฽นเดียวกับ Ward & Kennedy (1993, p. 175) ศึกษาพบว฽า นักศึกษาชาวจีนที่ไปอยู฽ใน
ประเทศสิงคโปรแสามารถปรับตัวได฾ดีและง฽ายกว฽าเมื่อย฾ายไปอยู฽ที่ประเทศนิวซีแลนดแ เนื่องจากการมี
วัฒนธรรมที่คล฾ายคลึงกัน 

การได฾รับคําแนะนําด฾านวัฒนธรรม การให฾ความรู฾ในการปรับตัวทางวัฒนธรรมแก฽ผู฾ที่จะ
ย฾ายไปอยู฽ในประเทศใหม฽ จึงมีความสําคัญอย฽างยิ่ง จะช฽วยให฾ผู฾ที่ไปอยู฽ใหม฽ได฾เข฾าใจความเป็นอยู฽ เพื่อ
อยู฽อย฽างมีความสุข ลดอัตราความเสียหายต฽าง ๆ ไปได฾มาก เช฽นกรณีของคนไทยที่ไปทํางานในบอสตัน
ได฾กลับมาเมืองไทยหลายสัปดาหแ โดยคิดว฽าเพื่อความประหยัดจึงได฾ปิดเครื่องทําไฟฟูา เครื่องทําความ
ร฾อนในบ฾านหมด เมื่อกลับไปปรากฏว฽าท฽อน้ํา โถส฾วม ได฾รับความเสียหายเนื่องจากน้ํากลายเป็นน้ําแข็ง 
ต฾องเสียเงินถึง 5,000เหรียญในการซ฽อมแซมเป็นต฾น (Copeland, 1995, p. 83) 

สิ่งสําคัญท่ีทําให฾การปรับตัวได฾ดีคือ ภาษา เนื่องจากภาษาของมนุษยแเป็นเครื่องมือในการ
สื่อสารซึ่งกันและกัน (โอลิเวอรแ , ดักลาส, 2528, หน฾า 69) ภาษาคือการถ฽ายทอดความคิดด฾วยระบบ
สัญลักษณแ เป็นพฤติกรรมที่เกิดได฾ด฾วยการเรียนรู฾และเป็นส฽วนหนึ่งของวัฒนธรรม คนที่ใช฾ภาษา
เดียวกันสามารถแลกเปลี่ยนความคิดเห็นและประสบการณแซึ่งกันและกันได฾อย฽างลึกซึ่งและกว฾างขวาง 
(อรทัย ชื่นมนุษยแ , 2542, หน฾า 53) ภาษาจึงทําให฾มนุษยแสามารถปรับตัวเข฾ากับสิ่งแวดล฾อมใหม฽ ถิ่นท่ี
อยู฽ใหม฽ การเข฾าถึงบริการและการมีส฽วนร฽วมในชุมชนได฾ง฽ายขึ้น การรู฾ภาษาของเจ฾าของประเทศเป็น
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ปใจจัยสําคัญอย฽างยิ่งที่ทําให฾การปรับตัวในการอยู฽ในประเทศนั้น ๆ ประสบความสําเร็จ ถ฾าไม฽รู฾ภาษา
หรือพูดสื่อสารได฾ไม฽ดีก็ทําให฾การปรับตัวเป็นไปได฾ยาก ( Blackwell, 1994; Kim, 1998, pp. 505-
506; Tomich, McWhirter, & King, 2000, p. 38) ความสามารถในการใช฾ภาษาไทยของแรงงาน
ต฽างชาติที่เข฾ามาทํางานในประเทศไทยจะทําให฾ได฾ค฽าจ฾างรายวันสูงกว฽าผู฾ที่พูดภาษาไทยไม฽ได฾ การใช฾
ภาษาไทยเป็นปใจจัยสําคัญในการผสมผสานเข฾ากับคนไทยและสามารถนําไปสู฽การตั้งรกรากถาวรขึ้นใน
ประเทศไทยได฾ (กฤตยา อาชวนิจกุล และปราโมทยแ ประสาทกุล , 2548, หน฾า 157) การเรียนรู฾ภาษา
ใหม฽ของประเทศท่ีไปอยู฽ใหม฽สิ่งสําคัญท่ีสุดมิใช฽อยู฽เพียงการรู฾ภาษาเท฽านั้นแต฽อยู฽ท่ีการรู฾วัฒนธรรมใหม฽
ด฾วย (Sjolie, 2004) จากการศึกษาของ Bronstein & Olstein (1994, p. 85) พบว฽า ภาษาถ่ินเป็น
สิ่งจําเป็นและเป็นเครื่องมือสื่อสารโดยเฉพาะในประเทศท่ีมีผู฾ย฾ายมาอยู฽จากหลากหลายประเทศ เช฽น 
ประเทศอิสราเอลผู฾มาอยู฽ใหม฽ต฾องรู฾ภาษาฮีบรูเนื่องจากเป็นทั้งภาษาพูดและภาษาราชการ ผู฾ที่รู฾ภาษา
ฮีบรู สามารถปรับตัวเข฾ากับสังคมและวัฒนธรรมใหม฽ได฾ง฽ายขึ้น เช฽นเดียวกับท่ี Lybeck (2002, p. 
185) ศึกษาคนอเมริกันที่ไปอยู฽ในประเทศนอรเวยแ พบว฽า ระดับการเรียนรู฾ภาษาท่ี 2 สามารถกําหนด
ได฾ว฽าจะประสบความสําเร็จในการปรับตัวและเรียนรู฾วัฒนธรรมใหม฽ได฾ดีเพียงใดด฾วยเนื่องจากการรู฾
ภาษาและเข฾าใจถึงการใช฾ภาษาได฾ดีทําให฾เรียนรู฾วัฒนธรรมดีตามไปด฾วยในกลุ฽มเด็กก็พบว฽าการ
เปลี่ยนแปลงการสอนในโรงเรียนจากการสอนโดยใช฾สองภาษามาเป็นภาษาอังกฤษอย฽างเดียวและให฾
ภาษาท่ีสอง เป็นวิชาเลือกทําให฾เด็กที่ย฾ายมาอยู฽ใหม฽ปรับตัวในการเรียนได฾ดีข้ึน ( Amselle, 2000, pp. 
70-71) เด็กท่ีไม฽ยอมใช฾ภาษาของประเทศท่ีไปอยู฽ใหม฽เนื่องจากไม฽มีความคุ฾นเคย ทําให฾เกิดโรคจิตทาง
สังคม เกิดความขัดแย฾งในการปรับตัวส฽งผลต฽อสภาวะจิตใจ การเรียนตกต่ํา มีการเสพยาเสพติดและ
เกิดพฤติกรรมเสี่ยงต฽าง ๆ ได฾ (James, 1997, pp. 99-100) 

ผลการศึกษาของ Poyrazli, Arbona, & Bullington (2001, p. 52) พบว฽า นักศึกษา
ชาวตุรกีที่ไปศึกษาต฽อในประเทศอเมริกาผู฾ที่มีทักษะการฟใง พูด อ฽าน เขียน ภาษาอังกฤษได฾ดี จะมีผล
การเรียนเฉลี่ยสูง และคนท่ีไปอยู฽เม่ืออายุยังน฾อยเมื่อมีการทดสอบด฾านภาษาอังกฤษก็ทําคะแนนได฾ดี 
ทําให฾เห็นว฽าภาษามีความสําคัญต฽อการปรับตัวในการเรียนของนักเรียนกลุ฽มนี้ เช฽นเดียวกับท่ี Dee & 
Henkin (1999, p. 55) ได฾ศึกษาการปรับตัวของนักศึกษาชาวเกาหลีที่ไปศึกษาต฽อในประเทศ
สหรัฐอเมริกาพบว฽า ภาษาเป็นอุปสรรคในการปรับตัวเข฾ากับวัฒนธรรมของประเทศใหม฽ทําให฾ไม฽
สามารถแสดงความคิดเห็นหรือการมีส฽วนร฽วมในกิจกรรมต฽าง ๆ ได฾ งานวิจัยในอีกด฾านหนึ่งที่น฽าสนใจ
ยิ่งคือการที่ภาษาทําให฾คนละท้ิงวัฒนธรรมเดิม เช฽น เด็กอะบอริจินที่ต฾องเผชิญกับสิ่งที่เรียนรู฾ใหม฽ การ
มุ฽งเรียนภาษา เพ่ือการสื่อสาร การเข฾าสู฽โรงเรียนที่เป็นสถานที่ขัดเกลา และการเข฾าสู฽โลกใหม฽ทําให฾
ละเลยคุณค฽าของวัฒนธรรมเดิมไปเสีย ( Reynolds, 2002, p. 20) หรือการไม฽รู฾ภาษาทําให฾เกิดการ
เลือกปฏิบัติในด฾านต฽าง ๆ ทําให฾เลิกใช฾ภาษาเดิมเนื่องจากเกิดความอับอายเกิดความขัดแย฾งในตนเอง 
(Sparks, 1998, p. 249) 
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การมีเพ่ือนเป็นผู฾ที่มาอยู฽ก฽อนหรือการได฾อยู฽รวมกลุ฽มเดียวกับผู฾ที่มีพ้ืนฐานทางวัฒนธรรม
เหมือนกันช฽วยทําให฾ลดความตึงเครียดจากปใญหาในการปรับตัว การแยกตัวออกจากสังคมได฾ ( Zhang 
& Rentz, 1996, p. 323) จากการศึกษาของ Bar-Yosef (2001,p. 231) พบว฽า ปใญหาของเด็กที่เป็น
บุตรของผู฾อพยพจากเอธิโอเปียเข฾าไปอยู฽ในประเทศอิสราเอล ซึ่งมีความแตกต฽างด฾านภาษา สีผิว และ
วัฒนธรรมอย฽างสิ้นเชิง แต฽การมีเพ่ือนที่เป็นเด็กชาวอิสราเอลผู฾เป็นเจ฾าของประเทศทําให฾เด็กเหล฽านี้
สามารถปรับตัวได฾เร็วขึ้น Sparks (1998, p. 248) ศึกษาเด็กชาวอเมริกันเชื้อสายแม็กซิกันที่ต฾องใช฾
ภาษาอังกฤษแทนภาษาสเปนในชั้นเรียนพบว฽าความสัมพันธแกับเพ่ือน ๆ มีส฽วนสําคัญมากในการเรียนรู฾
ด฾านภาษาและวัฒนธรรมใหม฽ ๆ ในการปรับตัวเข฾ากับครูและเด็กในห฾องเรียนเดียวกัน 

 

2.4.3 ทฤษฎีการผสมผสานทางวัฒนธรรม 

การผสมผสานทางวัฒนธรรม เป็นภาวการณแหนึ่งของวัฒนธรรมที่เกิดเนื่องจาก
วัฒนธรรมต฽างสังคมมากระทบกัน โดยที่บุคคลจากวัฒนธรรมที่แตกต฽างกันมาติดต฽อกันและมีผลให฾เกิด
การเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมต฽าง ๆ ในระบบวัฒนธรรมดั้งเดิมของกลุ฽มหนึ่งหรือทั้งสองกลุ฽ม นั่นคือ
บุคคลหรือกลุ฽มคนยอมรับวัฒนธรรมอื่น ซึ่งมิใช฽วัฒนธรรมดั้งเดิมของตนซึ่งเป็นกระบวนการสองทาง 
คือเมื่อกลุ฽มหนึ่งถ฽ายทอดให฾อีกกลุ฽มหนึ่งในขณะเดียวกันก็อาจจะรับวัฒนธรรมของกลุ฽มที่ตนถ฽ายทอด
มาด฾วยก็ได฾ การเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมจะเป็นไปอย฽างช฾าหรือเร็วเพียงใดนั้น ขึ้นอยู฽กับการผสมผสาน
ทางวัฒนธรรมนั่นเองว฽าจะมีมากน฾อยและมีความรุนแรงเพียงไร การผสมผสานวัฒนธรรมจะเกิดขึ้นได฾
ง฽ายเมื่อวัฒนธรรมทั้งสองมีความคล฾ายคลึงกัน รวมทั้งทัศนคติของคนด฾วย หากฝใงแน฽นอยู฽กับ
ขนบธรรมเนียมและความเชื่อเดิมอยู฽มาก โอกาสที่จะรับวัฒนธรรมใหม฽ย฽อมเป็นไปได฾น฾อย (จํานงคแ 
อดิวัฒนสิทธิ์ และคนอื่น ๆ , 2543, หน฾า 25) แต฽อย฽างไรก็ดี การขอยืมหรือการลอกเลียนแบบทาง
วัฒนธรรมนั้น มีข฾อน฽าสังเกตว฽า ตามปกติแล฾วคนเราจะไม฽ยอมรับเอาวัฒนธรรมที่ตนถือว฽ามีสถานภาพ
ต่ําต฾อยหรือด฾อยกว฽าวัฒนธรรมของตน แต฽จะมีความโน฾มเอียงรับเอาแบบแผนทางวัฒนธรรมที่ตนเห็น
ว฽ามีคุณค฽าสูงกว฽าหรือดีกว฽าวัฒนธรรมของตนเข฾ามา (สนิท สมัครการ , 2542, หน฾า 8 ) ตัวอย฽างเช฽น
การผสมกลมกลืนกลายเป็นคนไทยของคนจีนที่เกิดในประเทศไทยในทุกระดับทางสังคมในยุคต฾น ๆ 
ก฽อนศตวรรษที่ 20 พบว฽าไม฽ค฽อยมีปใญหายุ฽งยาก เนื่องจากในเวลานั้นรัฐบาลไทยได฾ให฾ตําแหน฽งทาง
สังคม ให฾ยศถาบรรดาศักดิ์แก฽คนจีนที่มีฐานะทางเศรษฐกิจดีทําให฾กลายเป็นชนชั้นสูงในสังคมไทยได฾
ง฽ายขึ้น เป็นหนทางนําไปสู฽การยอมรับในสังคม ได฾รับการยกย฽อง การมีอํานาจ จึงเป็นสิ่งที่ทําให฾คนจีน
เหล฽านี้ยอมรับแสดงตนว฽าเป็นคนไทยอย฽างสมบูรณแ (Skinner, 1962, pp. 245-246) 

ทฤษฎีนี้การผสมผสานทางวัฒนธรรมแบ฽งออกเป็น 2 กลุ฽มใหญ฽ ๆ คือ กลุ฽มที่เชื่อว฽าการ
ผสมผสานทางวัฒนธรรมในท฾ายที่สุดจะนําไปสู฽ภาวะสุดท฾ายตามแนวคิดของกอรแดอน หรือที่ปารแคและ
เบอรแเกสสแเรียกว฽าสภาพชีวิตวัฒนธรรมร฽วมกัน คือไม฽มีความแตกต฽างระหว฽างคนส฽วนน฾อยกับคนส฽วนใหญ฽
หลงเหลืออยู฽เลย กลุ฽มที่เชื่อเช฽นนี้เรียกว฽าทฤษฎีเอกวัฒนธรรม (melting pot theory) ส฽วนอีกกลุ฽มหนึ่ง
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มีความคิดเห็นตรงกันข฾ามคือไม฽เชื่อว฽ากระบวนการผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมจะนําไปสู฽ภาวการณแ
สลายตัวของวัฒนธรรมเดิมจนหมดสิ้น แต฽เชื่อว฽าการผสมผสานทางวัฒนธรรมจะดําเนินไปถึงภาวะที่
ก฽อให฾เกิดมีการยอมรับในความแตกต฽างของวัฒนธรรมระหว฽างกลุ฽มชนที่มารวมกันเข฾าเป็นสมาชิกของ
ประเทศเดียวกันขึ้น ซึ่งจะพิจารณาได฾จากมีการลดอคติและการถือเขาถือเราลงแต฽ไม฽หมดไปทีเดียว
เรียกว฽าทฤษฎีพหุวัฒนธรรม (cultural pluralism theory) (สนิท สมัครการ, 2542, หน฾า 26-27) 

จากการศึกษาของอภิชาติ จํารัสฤทธิวงคแ และวาทินี บุญชะลักษี พบว฽า ในการผสม
กลมกลืนเข฾ากับคนไทยของแรงงานต฽างชาติที่มาจากประเทศพม฽าและกัมพูชาในประเทศไทย พบว฽า 
การได฾เข฾าไปอยู฽กับชุมชนไทย ทําให฾แรงงานเหล฽านี้ค฽อย ๆ กลมกลืนกับคนไทยได฾เรื่อย ๆ (กฤตยา 
อาชวนิจกุล และปราโมทยแ ประสาทกุล, 2548, หน฾า 156-157)  

นโยบายของรัฐบาลไทยต฽อกลุ฽มชาติพันธุแต฽าง ๆ ในภาคเหนือนั้นเป็นนโยบายสองด฾านที่
ซ฽อนเร฾น กล฽าวคือ การเน฾นทั้งด฾านการผสมกลมกลืนทางชาติพันธุแเข฾าสู฽ความเป็นไทยและการอนุรักษแ
วัฒนธรรมกลุ฽มชาติพันธุแเอาไว฾เพ่ือการท฽องเที่ยว ทางด฾านการผสมกลมกลืนกลุ฽มชาติพันธุแนั้นเป็นการ
ขยายต฽อจากนโยบายการสร฾างชาตินิยมที่รัฐบาลไทยใช฾ได฾ผลมาแล฾วกับกลุ฽มชาวจีน ชาวมอญ และชาว
เวียดนามในประเทศไทย โดยการปฏิบัติการผ฽านเทคโนโลยีทางอํานาจ ( technologies of power) 
ในสถาบันทางการศึกษาการปกครอง ศาสนา ทหาร และกฎหมาย( Cohn, Dirks, & McCaskill อ฾าง
ถึงใน ขวัญชีวัน บัวแดง , ปนัดดา บุณยสาระนัย และประสิทธิ์ ลีปรีชา , 2546, หน฾า 31) ประเทศไทย
เป็นแผ฽นดินที่ลี้ภัยของชนกลุ฽มน฾อยเผ฽าต฽าง ๆ ผู฾ลี้ภัยที่เข฾ามามีปใญหาที่ต฾องรับการช฽วยเหลือทั้งใน
เหตุการณแเฉพาะหน฾าและปใญหาระยะยาวที่ต฾องมาอยู฽อาศัยในสังคมใหม฽ ทําให฾ต฾องมีการปรับตัวให฾เข฾า
กับสภาวะแวดล฾อมทางสังคม เศรษฐกิจ และระบบการเมือง ผู฾ลี้ภัยเป็นชนกลุ฽มน฾อยถ฾าหากมี
ความรู฾สึกว฽าตนเป็นส฽วนหนึ่งของสังคมใหญ฽มีความสํานึกของความเป็นพลเมืองไทย ถือได฾ว฽า
ความสัมพันธแระหว฽างชนกลุ฽มน฾อยกับชนกลุ฽มใหญ฽อยู฽ในลักษณะที่พอจะเข฾ากันได฾ เช฽น กรณีของชาว
จีนที่เข฾ามาอาศัยอยู฽ในประเทศไทย อยู฽กันกับหญิงไทย ลูกท่ีเกิดมาคือลูกจีนซึ่งมีแม฽เป็นคนไทยได฾รับ
การอบรมเลี้ยงดูแบบคนไทยรับเอาวัฒนธรรมไทยไว฾เป็นของตัวเอง มีความรู฾สึกว฽าเป็นคนไทยค฽อนข฾าง
สูง กลุ฽มนี้คือกลุ฽มท่ีได฾ผสมกลมกลืนเข฾าในสังคมไทยแล฾ว (อมรา พงศาพิชญแและคนอื่น ๆ , 2525, หน฾า 
15) อีกประการหนึ่งคือการที่ได฾นับถือพุทธศาสนาเหมือนกันและได฾มีการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม
ระหว฽างกันมาเป็นเวลานาน จนผสมกลมกลืนเข฾าด฾วยกันทั้งในด฾านศิลปะ วรรณกรรม จึงอาจกล฽าวได฾
ว฽าการแสดงออกทางวัฒนธรรมของชาวจีนในประเทศไทยนั้นเป็นไปโดยราบรื่น มีการผสมกลมกลืน
เข฾ากับของไทยได฾เป็นอย฽างดี (ทวี ธีระวงศแเสรี, 2517, หน฾า 141) 
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2.4.4 แนวคิดเกี่ยวกับกลุ่มชาติพันธุ์ 

คําว฽า “กลุ฽มชาติพันธุแ ” (ethnic groups) เริ่มเป็นศัพทแวิชาการท่ีปรากฏในงานทาง
มานุษยวิทยาราวกลางทศวรรษ 1950 ที่ใช฾จําแนกความแตกต฽างของกลุ฽มคนโดยอาศัยมาตรการทาง
วัฒนธรรมเป็นหลัก เพราะใช฾ได฾แบบเป็นกลางครอบคลุมหมด ไม฽มีการแยกแยะว฽ากลุ฽มใครมี
วัฒนธรรมสูงหรือเจริญกว฽ากลุ฽มอ่ืน ” (ศูนยแมานุษยวิทยาสิรินธร(องคแการมหาชน) , 2547, หน฾า 8 ) 
กลุ฽มชาติพันธุแ หมายถึง กลุ฽มคนที่มีวัฒนธรรมย฽อย ( subculture) ร฽วมกัน คือมีค฽านิยม ความคิด 
อุดมการณแ ประเพณี พิธีกรรมทางศาสนาระบบสัญลักษณแและวัฒนธรรมด฾านอื่น ๆ ร฽วมกันที่แตกต฽าง
ไปจากวัฒนธรรมใหญ฽และมักเชื่อมโยงกับการอพยพมาจากประเทศอ่ืน เมื่อกลุ฽มชาติพันธุแต฽าง ๆ 
อพยพมาอยู฽อาศัยในสังคมใหม฽มักมีความสํานึกในอัตลักษณแทางวัฒนธรรม ( cultural identity) สูง
มากโดยเฉพาะอย฽างยิ่งถ฾าอพยพเข฾ามาในสังคมใหม฽เป็นจํานวนมาก และกลุ฽มคนเหล฽านี้มักจะถูกเลือก
ปฏิบัติ และได฾รับการปฏิบัติอย฽างอคติ แต฽เมื่อเวลาผ฽านไปนาน ๆ ลูกหลานของกลุ฽มชาติพันธุแกลุ฽มแรก 
ๆ อาจยอมรับวัฒนธรรมใหญ฽และพยายามหาทางเคลื่อนที่ทางชนชั้นให฾สูงขึ้นจนในที่สุดอาจละท้ิงอัต
ลักษณแทางวัฒนธรรมของกลุ฽มตนอย฽างสิ้นเชิงก็เป็นได฾ (งามพิศ สัตยแสงวน, 2545ค, หน฾า 34-35) 

ชาติพันธุแ หมายถึง การสืบทอดทางสายโลหิต เชื้อชาติ ภาษา ความเชื่อ วิถีการดํารงชีวิต 
วัฒนธรรม ประเพณี ของกลุ฽มชนกลุ฽มใดกลุ฽มหนึ่งตั้งแต฽อดีตถึงปใจจุบัน โดยทั่วไปใช฾คําว฽า เผ฽า เพื่อ
แยกกลุ฽มชนที่แตกต฽างอย฽างชัดเจนออกจากกัน (กระทรวงการพัฒนาสังคมและความมั่นคงของมนุษยแ , 
กรมพัฒนาสังคมและสวัสดิการ, และองคแกรทุนสําหรับเด็กแห฽งสหประชาชาติ, 2546, หน฾า 4) 

นอกจากคําว฽าเชื้อชาติ ( races) และกลุ฽มชาติพันธุแ ( ethnic groups) แล฾ว ยังมีคําอีกคํา
หนึ่งคือชาติ หรือประชาชาติ ( nation) ซึ่งเป็นคําท่ีอยู฽ในตระกูลความคิดเดียวกัน และมีลักษณะ
คล฾ายคลึงต฽าง ๆ ร฽วมกัน เป็นแนวคิด 3 แนวที่มีศูนยแกลางลักษณะร฽วมกันที่สําคัญก็คือความคิด
เกี่ยวกับการมีการสืบเชื้อสาย ( descent) และบรรพบุรุษ ( ancestry) ร฽วมกันในทั้งสามคําเราพบ
ความหมายร฽วมกันเกี่ยวกับความคิดทางด฾านวัฒนธรรม ซึ่งได฾แก฽ตํานานปรัมปราเกี่ยวกับอดีต ความ
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เชื่อเกี่ยวกับประเภทของกลุ฽มชน และความคิดเกี่ยวกับวัฒนธรรมที่ใช฾กําหนดกลุ฽มซึ่งอาจเป็น ภาษา 
เครื่องแต฽งกาย และจารีตประเพณี ดังนั้นโดยนัยดังกล฽าว กลุ฽มชนจึงถือได฾ว฽าเป็น ประชาคมการสืบเชื้อ
สายและวัฒนธรรม(descent and culture communities) (สุเทพ สุนทรเภสัช, 2548, หน฾า 14-15) 

ศรีศักร วัลลิโภดม (2544, หน฾า 11-12) กล฽าวถึงการที่ผู฾คนที่มีเผ฽าพันธุแแตกต฽างกัน ล฾วน
มีการสังสรรคแระหว฽างกัน โดยเริ่มจากการสังสรรคแทางเศรษฐกิจเป็นพื้นฐานที่สําคัญ และเป็นสิ่งที่
นําไปสู฽การสังสรรคแและความสัมพันธแทางสังคมและวัฒนธรรมในที่สุดก็เกิดการผสมผสานระหว฽าง
เผ฽าพันธุแกันข้ึน จนอาจกล฽าวได฾ว฽า แทบจะไม฽มีกลุ฽มชนใดหรือเผ฽าพันธุแใดที่ไม฽ผสมผสานกับเผ฽าพันธุแอื่น
เลย แต฽ตรงข฾ามกลับเกิดเป็นกลุ฽มที่เป็นชาติพันธุแ ( ethnic group) ขึ้นมามากมาย ส฽วนใหญ฽จะเป็น
กลุ฽มท่ีเกิดข้ึนจากการตั้งถิ่นฐานและการดํารงชีวิตอยู฽ร฽วมกันในท฾องถิ่นใดท฾องถิ่นหนึ่งมาช฾านานหลาย
ชั่วคน 

กลุ฽มชาติพันธุแในสังคมไทย 

ในสมัยโบราณประเทศต฽าง ๆ ยังมิได฾มีการตรากฎหมายข฾อบังคับไว฾อย฽างแน฽ชัดบุคคลได฾มี
การเคลื่อนย฾ายไปมาอย฽างเสรี สําหรับประเทศไทยในสมัยก฽อนได฾เปิดโอกาสให฾ชาวต฽างด฾าวเข฾าประเทศ
ได฾โดยไม฽จํากัดจํานวน ทั้งนี้เนื่องด฾วยการแผ฽พระเมตตาธรรมขององคแพระมหากษัตริยแ ซึ่งถือว฽า
พระองคแทรงเป็นที่พึ่งของปวงชนโดยไม฽เลือกชาติศาสนา ภาษาใด ดังนั้นจึงมีชาวต฽างชาติเข฾ามาตั้งถ่ิน
ฐานอยู฽ในไทยมากมาย ในระหว฽างปีพ.ศ. 2483-2493 มีชาวจีนได฾หลั่งไหลเข฾ามาเฉลี่ยถึงปีละ 15,000 
คน (Thompson & Adloff อ฾างถึงใน ทวี ธีระวงศแเสรี, 2517, หน฾า 30-31) 

โครงสร฾างสังคมไทยในอดีตเป็นสังคมที่มองคนไทยในความหมายของคนท่ีมีวัฒนธรรม
และพูดภาษาไทย ส฽วนคนลาว คนพม฽า คนเขมร ก็คือคนที่มีวัฒนธรรมและพูดภาษาลาว พม฽า เขมร 
และเม่ือคนชาติอื่นเช฽นคนอินเดีย หรือจีนเข฾ามาอยู฽ในอาณาบริเวณประเทศไทยก็ถูกมองว฽าเป็น แขก 
เจ฿ก พราหมณแ จับกัง หรือ เถ฾าแก฽ ตามสภาพและสถานภาพ ดังเช฽น สมัยก฽อน หลังการสู฾รบถ฾าไทย
ชนะก็จะกวาดต฾อนผู฾คนมาอาศัยอยู฽ในอาณาเขตประเทศไทย มีการชี้พื้นที่ให฾ตั้งถิ่นฐาน เป็นบ฾านญวน 
บ฾านมอญ บ฾านแขกคนที่มีชาติพันธุแอื่นที่ไม฽ใช฽ไทยก็ถูกมองและถูกเรียกว฽าเป็นคนอื่น คนที่อยู฽บนดอย 
ก็ถูกมองว฽าเป็นคนดอย (อมรา พงศาพิชญแ, 2547, หน฾า 138) กลุ฽มชาติพันธุแส฽วนใหญ฽ที่อาศัยอยู฽ในลุ฽ม
น้ําเจ฾าพระยามาจากหลากชาติพันธุแมีทั้ง มอญ ขอม ไท ลาว จีน ฯลฯ คนทั้งหมดนี้ร฽วมกันสร฾างสังคม
ประเทศไทยขึ้น พวกเขาอยู฽ที่นี่มานาน และโยกย฾ายมาจากท่ีต฽าง ๆในเวลาต฽าง ๆ และด฾วยสาเหตุต฽าง 
ๆ (กัญญา ลีลาลัย, 2544, หน฾า 355) 

ในสังคมไทยมีกลุ฽มชาติพันธุแมากมายหลายกลุ฽มอาศัยอยู฽เช฽น พวกชาวเขา ชาวเลชาว
มุสลิม คนไทยเชื้อสายจีน เขมร มอญ พม฽า ลาว และไทยโซ฽ง (งามพิศ สัตยแสงวน , 2545ค, หน฾า 35) 
ในเขตพ้ืนที่ใดพ้ืนที่หนึ่งอาจมีหลายชาติพันธุแอยู฽ร฽วมกัน ดังเช฽น การอพยพของกลุ฽มชาติพันธุแต฽าง ๆ เข฾า
สู฽ล฾านนาเพราะมีการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองในประเทศเพ่ือนบ฾าน เป็นต฾นว฽าในจีนมีการเกิดกบฏไท฾
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ผิงและกบฏมุสลิมในช฽วงปี พ.ศ.2349-2418 ส฽งผลให฾กลุ฽มชาติพันธุแม฾ง เมี่ยน ลีซู ลาหู฽ และอ่ืน ๆ 
อพยพมาถึงดินแดนล฾านนาอย฽างต฽อเนื่อง นอกจากนั้นเมื่อจีนเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็น
คอมมิวนิสตแ พม฽าเปลี่ยนแปลงเข฾าสู฽ระบอบสังคมนิยมจนถึงยุคเผด็จการทหาร ได฾ส฽งผลกระทบอย฽าง
มากต฽อกลุ฽มชาติพันธุแที่อยู฽ติดชายแดนภาคเหนือของไทย ทําให฾มีการอพยพย฾ายถิ่นเข฾ามาอย฽างไม฽ขาด
สาย (ขวัญชีวัน บัวแดง, ปนัดดา บุณยสาระนัย และประสิทธิ์ ลีปรีชา, 2546,หน฾า 30)  

นอกจากนี้มีชาวต฽างประเทศหลายชาติเช฽น จีน ฮ฽อ พม฽า ญวน แขก ฯลฯ ชาวเขาเช฽น ข฽า
มุ ข฽าเมต แม฾ว เย฾า มูเซอ อีก฾อ แข฽รีซอ กุ฾ย ชาวเหนือที่เป็นเจ฾าของถิ่นเดิมมีจํานวนน฾อย อาศัยพลเมือง
ที่อพยพมาจากจังหวัดลําพูน เชียงใหม฽ ลําปาง แพร฽ น฽าน ชาวลื้อ ชาวไทยใหญ฽ที่อพยพมาจากเขตชาน
เสตทของพม฽า เขตมณฑลยูนานของจีนและอินโดจีน ซึ่งได฾กลายเป็นชาวเหนือ ตลอดจน
ขนบธรรมเนียมประเพณีต฽าง ๆ ก็เปลี่ยนแปลงไปตามความเจริญของ บ฾านเมือง (บุญช฽วย ศรีสวัสดิ์ , 
2547, หน฾า 2) 

2.4.5 แนวคิดเกี่ยวกับชนกลุ่มน้อย 

ชนกลุ฽มน฾อยเป็นชนกลุ฽มที่มีจํานวนน฾อยเมื่อเทียบกับชนส฽วนใหญ฽ของประชาคมการเมือง 
และเป็นชนที่มีความแตกต฽างจากชนส฽วนใหญ฽ในด฾านต฽าง ๆ แต฽ถ฾าชนกลุ฽มน฾อยนั้น ๆ มีอํานาจในทาง
การเมืองหรือเศรษฐกิจ ชนกลุ฽มน฾อยดังกล฽าวย฽อมมีความสําคัญทางการเมืองเพราะอาจมีผลกระทบต฽อ
โครงสร฾างอํานาจ รูปแบบการปกครอง รวมทั้งเสถียรภาพของรัฐบาลและการพัฒนาประเทศ ชนกลุ฽ม
น฾อยมีลักษณะแตกต฽างจากชนกลุ฽มใหญ฽และชนกลุ฽มน฾อยด฾วยกันดังนี้คือ แตกต฽างในด฾านเชื้อชาติ 
(race) เผ฽าพันธุแ (ethnicity) ศาสนาภาษา ขนบธรรมเนียมประเพณี หรืออุดมการณแทางการเมืองชน
กลุ฽มน฾อยในประชาคมการเมืองหนึ่ง ๆ ถ฾ามิได฾มีการแก฾ไขปใญหาที่เกิดตามมา ย฽อมนําไปสู฽ปใญหาทาง
สังคมและการเมือง เช฽น ผลทางสังคม ที่มีความมีอคติและการเลือกปฏิบัติ ผลทางการเมือง เกิดความ
แตกแยกของคนท่ีอาจนําไปสู฽การประหัตประหารกัน เกิดความแตกร฾าว ขาดความสามัคคีและข฾อ
สําคัญคือการขาดเสถียรภาพทางการเมือง (ลิขิต ธีรเวคิน, 2521, หน฾า 2-8) 

ชนกลุ฽มน฾อย หมายถึงกลุ฽มชนที่มีประวัติความเป็นมา ภาษา หรือความเชื่อทางศาสนาที่
เหมือนกัน มีความรู฾สึกว฽าตนเองมีความแตกต฽างในเรื่องต฽าง ๆ ไปจากชนกลุ฽มใหญ฽ที่ตนไปอาศัยอยู฽
ด฾วย (ขจัดภัย บุรุษพัฒนแ, 2526, หน฾า 2) 

กองสงเคราะหแชาวเขา กรมประชาสงเคราะหแ ได฾ให฾ความหมายชนกลุ฽มน฾อยหมายถึง 
กลุ฽มชนชาติส฽วนน฾อยที่อาศัยอยู฽ในพื้นท่ีสูงภาคเหนือของประเทศไทยในลักษณะชั่วคราว มีการ
เคลื่อนย฾ายอยู฽เสมอ ระหว฽างประเทศไทย สหภาพเมียนม฽าและประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยลาว 
ได฾แก฽กลุ฽มชาติพันธุแจีนฮ฽อ ไทยใหญ฽ ปะหล฽อง เป็นต฾น(กระทรวงการพัฒนาสังคมและความมั่นคงของ
มนุษยแ, กรมพัฒนาสังคมและสวัสดิการ,และองคแกรทุนสําหรับเด็กแห฽งสหประชาชาติ, 2546, หน฾า 5) 
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ในสังคมท่ีมีชนกลุ฽มน฾อย สังคมหรือประเทศนั้นย฽อมมีการจัดนโยบายขึ้นมาเพ่ือเป็นการ
แก฾ไขปใญหาที่เกิดตามมา แต฽นโยบายไม฽ว฽าในรูปแบบใดไม฽สามารถที่จะใช฾ขจัดปใญหาให฾หมดสิ้นไปได฾ 
อาจจะช฽วยลดผ฽อนคลายหรือแก฾ปใญหาหนักให฾เป็นเบาลงไปได฾เท฽านั้น หรือเพ่ือใช฾เป็นมาตรการ
ประสานกลุ฽มเข฾าหากันก็ได฾ การเลือกใช฾นโยบายเพื่อแก฾ปใญหากับชนกลุ฽มน฾อยแต฽ละกลุ฽มเชื้อชาติหรือ
วัฒนธรรมนั้นแตกต฽างกัน ต฾องคํานึงถึงหลักเกณฑแบางประการ เพ่ือให฾การเลือกใช฾นโยบายเป็นไปได฾
อย฽างเหมาะสม ตรงตามหลักมนุษยธรรม และได฾ผลดีมากที่สุด 

การที่บุคคลในสังคมมีฐานะทางชนชั้นต฽างกันมีผลต฽อโอกาสที่จะได฾รับสิ่งต฽าง ๆ ในชีวิต 
(life chance) และต฽อวิธีการหรือแบบแผนในการดํารงชีวิต (life style)ในแง฽ของโอกาสในชีวิตนับแต฽
เกิดจนตาย บุคคลที่มีฐานะทางชนชั้นต่ํากว฽ามักมีความด฾อยกว฽าในเรื่องต฽าง ๆ เช฽น โอกาสทางการ
ศึกษา โอกาสได฾รับบริการสาธารณสุข โอกาสที่จะได฾รับความม่ันคงปลอดภัย เพราะสิ่งที่เป็นของดีมี
คุณภาพสูงทั้งหลายในสังคมมักตกอยู฽ในมือของผู฾ที่มีฐานะทางชนชั้นสูงกว฽า (จํานงคแ อดิวัฒนสิทธิ์ และ
คนอ่ืน ๆ, 2543, หน฾า 72) 

ฉัตรทิพยแ นาถสุภา (2540, หน฾า 57-63) ว฽าด฾วยสถานภาพการศึกษาด฾านชนกลุ฽มน฾อยใน
ประเทศไทย ได฾ให฾ข฾อสังเกตไว฾ 5 ข฾อด฾วยกันคือ ข฾อแรกการศึกษาเรื่องชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทยมี
น฾อย เหตุที่เป็นเช฽นนี้เพราะรัฐและรัฐบาลไม฽ยอมรับการคงอยู฽ของคนกลุ฽มน฾อย ข฾อสอง การศึกษาเรื่อง
ชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทยส฽วนใหญ฽ยังเป็นการศึกษาจากข฾างนอก ผู฾ศึกษาเป็นชาวต฽างประเทศ หรือ
เผ฽าอื่น ยังไม฽เป็นการศึกษาจากจุดยืนและแง฽มุมของชนกลุ฽มน฾อยนั้นเอง ข฾อสาม การศึกษาในเรื่องชน
กลุ฽มน฾อยยังไม฽ได฾เน฾นการศึกษาแบบเป็นประวัติศาสตรแ ซึ่งจะทําให฾เข฾าใจวัฒนธรรมอธิบายเบื้องหลัง
วัฒนธรรมได฾ ความรู฾เรื่องประวัติศาสตรแ ความเป็นมาของกลุ฽มชาติพันธุแมีความสําคัญอย฽างยิ่ง เป็นการ
ให฾ศักดิ์ศรี เข฾าใจที่ยืนและบทบาทของกลุ฽มชาติพันธแนั้นข฾อสี่ การศึกษาชนกลุ฽มน฾อยไม฽ได฾ศึกษาโยงไป
ถึงชนกลุ฽มเดียวกันที่อยู฽นอกประเทศไทยเพ่ือความเข฾าใจเชิงประวัติศาสตรแและทางนิรุกติศาสตรแให฾ดี
ควรศึกษาชนชาติเผ฽าพันธุแเดียวกันวัฒนธรรมเดียวกันที่อยู฽ในประเทศเพ่ือนบ฾านด฾วยจึงจะเข฾าใจ
พ้ืนฐานเศรษฐกิจวัฒนธรรม และภาษาอย฽างลึกซึ่ง ข฾อห฾า การศึกษาเรื่องชนกลุ฽มน฾อยไม฽ได฾มองออก
นอกกรอบประเทศไทย เช฽น มองในกรอบเอเชียหรือของโลก ถ฾าใช฾กรอบของเอเชีย เราจะเห็นว฽าใน
ดินแดนตอนใต฾ของจีนหรือเอเซียอาคเนยแ เราต฽างเป็นชนกลุ฽มน฾อยด฾วยกันทั้งนั้นในอดีตได฾แลกเปลี่ยน
วัฒนธรรมกันมานานแล฾ว ในอนาคตจึงควรจะยอมรับให฾ที่ซึ่งกันและกัน และสมานไมตรีกัน 

นโยบายกรมการปกครอง พ.ศ. 2540-2544 ได฾มีการจัดระเบียบการปกครองชาวเขา
และชนกลุ฽มน฾อยให฾มีประสิทธิภาพโดยดําเนินการเตรียมชุมชนชาวเขาเพ่ือเข฾าสู฽ระบบการปกครองที่
ถูกต฾องตามกฎหมาย สร฾างจิตสํานึกในความเป็นไทย ให฾ความรู฾ความเข฾าใจถึงสิทธิ หน฾าที่ในฐานะ
พลเมืองไทย รวมทั้งพิจารณาให฾สถานะคนต฽างด฾าวแก฽ชาวเขาท่ีอพยพเข฾ามาในประเทศไทย ตลอดจน
ดําเนินการสกัดกั้น ผลักดันชาวเขาออกนอกประเทศและควบคุมการย฾ายถิ่นที่อยู฽อาศัยภายในประเทศ 
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อีกท้ังเน฾นการติดตามประเมินผลการปฏิบัติเกี่ยวกับชาวเขาและชนกลุ฽มน฾อยทุกระยะ (กระทรวง
มหาดไทย,กรมการปกครอง, 2541, หน฾า 15) ชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทย 

ชนกลุ฽มน฾อยในประเทศไทย หมายถึง กลุ฽มบุคคลที่มิได฾มีสัญชาติไทยที่มีจํานวนน฾อยกว฽า
คนไทยเจ฾าของประเทศ และมีวัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณีแตกต฽างกันไป เข฾ามาหรือมาอยู฽ใน
ประเทศไทยโดยลักษณะวิธีการต฽าง ๆ เช฽น หลบหนีภัยสงครามหลบหนีเข฾าเมือง เข฾ามาพักอาศัย
ชั่วคราว โดญปใจจุบันชนกลุ฽มน฾อยที่กรมการปกครองจัดทําทะเบียนประวัติและบัตรประจําตัวไว฾มี 16 
กลุ฽ม ดังนี้ 

1) ญวนอพยพ คือ คนเวียดนามที่อพยพเข฾ามาในประเทศไทยเมื่อปี 2488-2489อาศัย
อยู฽ใน 13 จังหวัดคือ นครพนม มุกดาหาร หนองคาย อุบลราชธานี ยโสธร อุดรธานี อํานาจเจริญ 
หนองบัวลําภู สกลนคร สุราษฎรแธานี พัทลุง ปราจีนบุรี สระแก฾ว ปใจจุบันมีมติคณะรัฐมนตรีให฾สัญชาติ
ไทยแก฽บุตรที่เกิดในประเทศไทยตามพระราชบัญญัติสัญชาติพ.ศ. 2508 และให฾สถานะเป็นผู฾เข฾าเมือง
โดยชอบด฾วยกฎหมายแก฽ผู฾อพยพเข฾ามาตาม พ.ร.บ.คนเข฾าเมือง พ.ศ. 2522 (บัตรประจําตัวสีขาวขอบ
น้ําเงิน) 

2) อดีตทหารจีนคณะชาติ (อดีต ทจช.) คือ อดีตทหารกองพล 93 ของจีนไต฾หวันที่เข฾ามา
อยู฽ในพม฽าและเข฾ามาอยู฽ในประเทศไทย เนื่องจากการสู฾รบกันระหว฽างจีนไต฾หวันและจีนแผ฽นดินใหญ฽ โดย
เข฾ามาตั้งแต฽ พ.ศ. 2497 อาศัยอยู฽ในจังหวัดเชียงใหม฽ เชียงรายและแม฽ฮ฽องสอน ปใจจุบันมีมติ
คณะรัฐมนตรีให฾สัญชาติไทยแก฽บุตรที่เกิดในประเทศไทยตามพระราชบัญญัติสัญชาติ พ.ศ. 2508 และให฾
สถานะเป็นผู฾เข฾าเมืองโดยชอบด฾วยกฎหมายตาม พ.ร.บ. คนเข฾าเมือง พ.ศ. 2522 (บัตรประจําตัวสีขาว) 

3) จีนฮ฽ออพยพ คือ ครอบครัวของอดีตทหารจีนคณะชาติที่อพยพเข฾ามาภายหลังสถานะ
เช฽นเดียวกับอดีตทหารจีนคณะชาติ (บัตรประจําตัวสีเหลือง) 

4) จีนฮ฽ออิสระ คือ กลุ฽มคนจีนซึ่งเป็นญาติของอดีตทหารจีนคณะชาติ ซึ่งเข฾ามาใน
ประเทศไทยเมื่อ พ.ศ. 2505-2521 อาศัยอยู฽ในจังหวัดเชียงใหม฽ เชียงราย พะเยาแม฽ฮ฽องสอน มีมติ
คณะรัฐมนตรีเมื่อ 29 สิงหาคม พ.ศ. 2543 กําหนดสถานะเช฽นเดียวกับอดีตทหารจีนคณะชาติและจีน
ฮ฽ออพยพ (บัตรประจําตัวสีขาวขอบสีส฾ม) 

5) อดีตโจรจีนคอมมิวนิสตแมลายา (อดีต จคม.) อาศัยอยู฽ในจังหวัดยะลานราธิวาส และ
สงขลา มีมติคณะรัฐมนตรีกําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีเขียว) 

6) ไทยลื้อ อาศัยอยู฽ในจังหวัดเชียงใหม฽ เชียงราย พะเยา มีมติคณะรัฐมนตรีกําหนด
สถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีส฾ม) 

7) ลาวอพยพ คือ คนลาวที่มีพ่ีน฾องอยู฽ทางฝใ่งไทย เมื่อลาวเกิดการเปลี่ยนแปลงการ
ปกครองได฾เข฾ามาอาศัยอยู฽กับญาติพ่ีน฾องที่จังหวัดหนองคาย อุบลราชธานี เลย นครพนมมุกดาหาร 
อุตรดิตถแ พะเยา น฽าน และเชียงราย ยังมิได฾กําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีฟูาขอบน้ําเงิน) 
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8) เนปาลอพยพ คือ คนเนปาลที่เข฾ามาอยู฽ในพม฽าก฽อนสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2ญี่ปุุน
เกณฑแให฾ขนสัมภาระเข฾ามาในประเทศไทย อาศัยอยู฽ในเขตอําเภอทองผาภูมิ จังหวัดกาญจนบุรี มีมติ
คณะรัฐมนตรีเมื่อ 29 สิงหาคม กําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีเขียว) 

9) ผู฾พลัดถิ่นสัญชาติพม฽า คือ ชนกลุ฽มน฾อยกลุ฽มต฽าง ๆ ที่อยู฽ในพม฽า แต฽มิใช฽คนพม฽าเข฾ามา
อยู฽ในประเทศไทยก฽อน 9 มีนาคม 2519 อาศัยอยู฽ในจังหวัดเชียงใหม฽ เชียงราย ตาก แม฽ฮ฽องสอน 
ราชบุรี กาญจนบุรี ประจวบคีรีขันธแ ชุมพร และระนอง มีมติคณะรัฐมนตรีเมื่อ 29 สิงหาคม พ.ศ. 
2543 กําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีชมพู) 

10) ผู฾หลบหนีเข฾าเมืองจากพม฽า คือ กลุ฽มคนจากพม฽าท่ีหลบหนีเข฾าเมืองมาหลังวันที่ 9 
มีนาคม พ.ศ. 2519 ได฾รับการผ฽อนผันให฾อยู฽ชั่วคราว ยังมิได฾กําหนดสถานะให฾(บัตรประจําตัวมี 2 สี คือ 
สีส฾มเป็นบัตรประจําตัวผู฾หลบหนีเข฾าเมืองจากพม฽าท่ีมีที่อยู฽ถาวร สีม฽วง เป็นบัตรประจําตัวผู฾หลบหนี
เข฾าเมืองจากพม฽าท่ีอยู฽กับนายจ฾าง) 

11) ผู฾พลัดถิ่นสัญชาติพม฽าเชื้อสายไทย คือ กลุ฽มคนที่เป็นคนไทยแต฽แผ฽นดินไทยท่ีเคยอยู฽
ได฾ถูกแบ฽งสมัยอังกฤษต฽อมาตกเป็นของพม฽า และได฾เข฾ามาในประเทศไทยเนื่องจากปใญหาทาง
เศรษฐกิจและการเมืองมาอยู฽ที่จังหวัดประจวบคีรีขันธแ ชุมพร ระนอง และตาก มีมติคณะรัฐมนตรีให฾
แปลงสัญชาติเป็นไทย (บัตรประจําตัวสีเหลืองขอบน้ําเงิน) 

12) บุคคลบนพื้นที่สูง คือ กลุ฽มชาวเขาและชนกลุ฽มท่ีอยู฽บนพื้นที่สูงใน 20 จังหวัดคือ 
เชียงใหม฽ เชียงราย แม฽ฮ฽องสอน ลําพูน ลําปาง พะเยา ตาก สุโขทัย น฽าน แพร฽กําแพงเพชร พิษณุโลก 
เพชรบูรณแ เลย อุทัยธานี กาญจนบุรี สุพรรณบุรี ราชบุรี เพชรบุรีและประจวบคีรีขันธแ มีมติ
คณะรัฐมนตรีกําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีฟูา) 

13) ผู฾อพยพเชื้อสายไทยจากจังหวัดเกาะกง กัมพูชา คือ คนไทยที่อยู฽ที่เกาะกงซึ่งแต฽เดิม
เป็นคนไทยเพราะเกาะกงเป็นของไทย ต฽อมาเกาะกงเป็นของฝรั่งเศสและกัมพูชา ภายหลังกัมพูชาเกิด
การเปลี่ยนแปลงระบบการปกครองจึงเข฾ามาอยู฽ที่จังหวัดตราด มีมติคณะรัฐมนตรีแปลงสัญชาติให฾เป็น
ไทย (บัตรประจําตัวสีเขียว) 

14) ผู฾หลบหนีเข฾าเมืองจากกัมพูชา คือ กลุ฽มคนกัมพูชา ที่มิใช฽คนไทยจากเกาะกงได฾
หลบหนีเข฾ามาอยู฽ที่จังหวัดตราด ยังไม฽มีการกําหนดสถานะให฾ (บัตรประจําตัวสีขาวขอบแดง) 

15) เผ฽าตองเหลือง (มลาบรี) ที่อยู฽ที่จังหวัดแพร฽ น฽าน มีมติคณะรัฐมนตรีกําหนดสถานะ
ให฾ (บัตรประจําตัวสีฟูา) 

16) ชุมชนบนพื้นที่สูง คือ กลุ฽มบุคคลที่อยู฽บนพ้ืนที่สูง 20จังหวัด ที่ได฾ทําการสํารวจครั้ง
สุดท฾ายเมื่อ พ.ศ. 2542 ถ฾าเข฾ามาถึงวันที่ 3 ตุลาคม พ.ศ. 2528 คณะรัฐมนตรีกําหนดสถานะให฾ (บัตร
ประจําตัวสีเขียวขอบแดง) (กระทรวงมหาดไทย, กรมการปกครอง, 2544ข, หน฾า 1-51) 



  60 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.4.6 แนวคิดเกี่ยวกับสัญชาติ 

คําว฽า “สัญชาติ” เป็นถ฾อยคําทางกฎหมายซึ่งหมายถึงความสัมพันธแในทางกฎหมาย
ระหว฽างปใจเจกชนคนหนึ่งกับรัฐ ๆ หนึ่ง ในลักษณะปใจเจกชนตกอยู฽ภายใต฾อํานาจอธิปไตยในทาง
บุคคลของรัฐนั้น เป็นนิติสัมพันธแระหว฽างรัฐและเอกชนที่ก฽อให฾เกิดสถานภาพ “คนชาติ” แก฽บุคคล 
(พันธุแทิพยแ (กาญจนะจิตรา) สายสุนทร, 2544, หน฾า 23) 

“สัญชาติ” คือเครื่องมัดบุคคลไว฾กับประเทศในทางกฎหมาย เป็นเหตุให฾บุคคลมีสิทธิและ
หน฾าที่ต฽อประเทศที่บุคคลมีสัญชาติ การที่จะให฾สัญชาติแก฽บุคคลนั้นย฽อมจะเป็นไปตามที่กฎหมาย
กําหนดไว฾ หลักการได฾สัญชาติอาจแยกโดยอาศัยหลักการ 2 อย฽างคือ(1) หลักการได฾สัญชาติโดยกําเนิด 
หรือการเกิด ที่หมายความถึงคลอดออกจากครรภแมารดา ที่แบ฽งเป็น 2 ลักษณะคืออาศัยการพิจารณา
จากหลักดินแดน ( jus soli) ที่ว฽าบุคคลเกิดในอาณาเขตดินแดนของประเทศใดย฽อมมีสัญชาติของ
ประเทศนั้นโดยไม฽คํานึงว฽าบุตรที่เกิดนั้นจะเกิดจากคนมีสัญชาติของตนหรือคนต฽างด฾าว และ หลักสืบ
สายโลหิต(jus sanguinis) ที่พิจารณาว฽าบุคคลเกิดจากบิดาหรือมารดาที่มีสัญชาติของประเทศใดย฽อม
มีสัญชาติของประเทศนั้น โดยไม฽คํานึงว฽าจะเกิดในประเทศของตนหรือในต฽างประเทศก็ตาม (2) 
หลักการได฾สัญชาติหลังกําเนิด มีลักษณะดังนี้ หารได฾สัญชาติมาโดยการแปลงสัญชาติมาเป็นสัญชาติ
ประเทศนั้น หญิงที่ได฾สัญชาติโดยการสมรสกับบุคคลต฽างด฾าวประเทศท่ีตนมีสัญชาติเดิมเสียอาณาเขต 
ซึ่งทําให฾บุคคลผู฾อยู฽ในอาณาเขตที่เสียไปต฾องมีสัญชาติตามกฎหมายว฽าด฾วยสัญชาติของประเทศท่ีได฾
อาณาเขต ได฾สัญชาติโดยการมีภูมิลําเนาอยู฽ในประเทศนั้น ได฾สัญชาติโดยการเป็นข฾าราชการของ
ประเทศนั้น และ ได฾สัญชาติโดยการถูกรับเป็นบุตรอันชอบด฾วยกฎหมาย (หยุด แสงอุทัย , 2527, หน฾า 
137-145) 
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หลักการได฾สัญชาติไทย 

ประเทศไทยได฾กําหนดการได฾สัญชาติไทย โดยพิจารณาการได฾สัญชาติไทยโดยกําเนิดและ
หลังกําเนิดเช฽นกัน โดยแยกหลักการได฾สัญชาติไทยโดยการเกิด เป็น 3 กรณีคือ (1) ผู฾ที่เกิดโดยบิดา
เป็นผู฾มีสัญชาติไทย ไม฽ว฽าจะเกิดในหรือนอกอาณาจักรก็ตาม  (2) ผู฾ที่เกิดนอกราชอาณาจักรไทย โดย
มารดาเป็นผู฾มีสัญชาติไทย แต฽ไม฽ปรากฏบิดาที่ชอบด฾วยกฎหมายหรือบิดาไม฽มีสัญชาติ (3) ผู฾เกิดใน
ราชอาณาจักรไทย ได฾สัญชาติไทยตามหลักดินแดน สําหรับหลักการได฾สัญชาติไทยหลังกําเนิดนั้น แยก
เป็น 2 กรณี คือ (1) การได฾สัญชาติไทยของหญิงต฽างด฾าวที่ทําการสมรสกับชายไทย (2) การได฾สัญชาติ
โดยการขอแปลงสัญชาติ ดังนั้นชนกลุ฽มน฾อยจะได฾รับสัญชาติไทยหรือไม฽นั้น จึงเป็นไปตามกฎหมาย
สัญชาติไทยที่มีผลและข฾อเท็จจริงอันเป็นเหตุให฾ได฾สัญชาติหรือไม฽ได฾สัญชาติ (พันธุแทิพยแ (กาญจนะ
จิตรา) สายสุนทร, 2535, หน฾า 17-33) 

 

 ข฾อยกเว฾นของการได฾สัญชาติไทยโดยหลักดินแดนคือ ลักษณะการเข฾าเมืองของบิดาหรือ
มารดา ที่เป็นข฾อยกเว฾นอยู฽ในมาตรา 7 ทวิ วรรคที่ 1 ซึ่งบัญญัติว฽า “ผู฾เกิดในราชอาณาจักรไทยโดย
บิดาและมารดาเป็นคนต฽างด฾าวย฽อมไม฽ได฾รับสัญชาติไทย ถ฾าในขณะที่เกิดบิดาตามกฎหมายหรือบิดาซึ่ง
มิได฾มีการสมรสกับมารดาของผู฾นั้นเป็น ผู฾ที่ได฾รับการผ฽อนผันให฾พักอาศัยอยู฽ในราชอาณาจักรไทยเป็น
กรณีพิเศษเฉพาะราย หรือเป็นผู฾ที่ได฾รับอนุญาตให฾เข฾าอยู฽ในราชอาณาจักรไทยเพียงชั่วคราว หรือผู฾ที่
อพยพหลบหนีเข฾ามาอยู฽ในราชอาณาจักรไทยโดยไม฽ได฾รับอนุญาตตามกฎหมายว฽าด฾วยคนเข฾าเมือง ” 
(พันธุแทิพยแ (กาญจนะจิตรา) สายสุนทร , 2535, หน฾า 36) จึงเป็นไปตามกฎหมายทําให฾บุตรหลานของ
ชาวไทยใหญ฽แม฾จะมาเกิดบนผืนแผ฽นดินไทย ก็ไม฽สามารถมีสัญชาติไทยได฾ 

ชนกลุ฽มน฾อย จะได฾รับสัญชาติไทยหรือไม฽นั้น ต฾องเป็นไปตามหลักเกณฑแแห฽งกฎหมาย 
ตามมติคณะรัฐมนตรี เมื่อวันที่ 29 สิงหาคม 2543 อนุมัติในหลักการให฾สัญชาติไทยแก฽บุตรของบุคคล
บนพื้นที่สูง ที่เกิดในประเทศไทยระหว฽างวันที่ 14 ธันวาคม 2515 ถึงวันที่ 25 กุมภาพันธแ 2535 และ
รวมถึงบุตรของผู฾พลัดถิ่นสัญชาติพม฽า , เนปาลอพยพและจีนฮ฽ออิสระด฾วย บุตรของชนกลุ฽มน฾อยทั้ง 4 
กลุ฽ม ที่เกิดในประเทศไทยตามระยะเวลาดังกล฽าว ชนกลุ฽มน฾อยทั้ง 4 กลุ฽มนั้นจะต฾องเป็นผู฾ที่เข฾าเมือง
มาถึงวันที่ 3 ตุลาคม 2528 ด฾วยโดยมีหลักเกณฑแในการขอสัญชาติตามมติคณะรัฐมนตรีเมื่อวันที่ 17 
มีนาคม 2535 กําหนดไว฾ 10 ประการ ดังนี้ 

1) รัฐบาลมีนโยบายให฾สัญชาติ 

2) ถ฾าได฾สัญชาติอ่ืนตามบิดา หรือมารดา ต฾องแสดงความจํานงสละสัญชาติเดิม 

3) เป็นบุคคลที่เกิดในราชอาณาจักรไทย มีบิดาและมารดาเป็นคนต฽างด฾าวตามมาตรา 7 
ทวิ แห฽งพระราชบัญญัติสัญชาติ (ฉบับที่ 2) พ.ศ. 2535 
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4) มีภูมิลําเนาอยู฽ในประเทศไทย หรืออาศัยอยู฽ในเขตควบคุม หรือมีชื่ออยู฽ในสําเนา
ทะเบียนบ฾าน หรือหลักฐานตามที่ทางราชการกําหนด (ท.ร. 13) 

5) จะต฾องมีสูติบัตร หรือหนังสือรับรองการเกิด และจะต฾องมีทะเบียนประวัติและบัตร
ประจําตัวที่ทางราชการกําหนด 

6) ได฾รับการศึกษาตามหลักสูตรที่ทางราชการไทยกําหนด หรือสามารถพูดและฟใง
ภาษาไทยเข฾าใจได฾ ยกเว฾นกรณีเด็กท่ีมีอายุต่ํากว฽า 7 ปี และยังไม฽ได฾เรียนหนังสือ 

7) เลื่อมใสในการปกครองตามระบอบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริยแเป็นประมุข 
และไม฽มพฤติการณแที่เป็นภัยต฽อความม่ันคงของประเทศ ภายในระยะเวลาที่ทางราชการกําหนด 

8) ประกอบอาชีพสุจริต และมีหลักฐานการเสียภาษี ยกเว฾นบุคคลที่ยังไม฽ประกอบอาชีพ 

9) เป็นผู฾ที่ปฏิบัติตามแบบแผนที่ทางราชการกําหนด และไม฽เคยต฾องโทษคดีอาญา 

10) ประกอบคุณงามความดี หรือทําประโยชนแต฽อราชการหรือสังคม 

2.4.7 แนวคิดเกี่ยวกับการสังสรรค์ระหว่างวัฒนธรรม 

การสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมเป็นปรากฏการณแทางวัฒนธรรมอย฽างหนึ่งที่เกิดขึ้นจาก
กลุ฽มชาติพันธุแหรือกลุ฽มสมาชิกของสังคม ตั้งแต฽สองกลุ฽มที่มีวัฒนธรรมต฽างกัน ติดต฽อไปมาหาสู฽กัน ซึ่ง
เป็นผลให฾เกิดผลกระทบทางวัฒนธรรม ถ฾าการติดต฽อเป็นระยะเวลานาน อาจทําให฾เกิดอิทธิพลของ
วัฒนธรรมหนึ่งต฽ออีกวัฒนธรรมหนึ่งก็ได฾ (งามพิศ สัตยแสงวน , 2543, หน฾า 38) การสังสรรคแระหว฽าง
วัฒนธรรมยังหมายถึง กระบวนการอันเกิดจากการไปมาหาสู฽กันของสังคมต฽างวัฒนธรรมจนก฽อให฾เกิด

การเปลี่ยนแปลงซึ่งกันและกัน ทั้งทางด฾านงานฝีมือ ประเพณี การปฏิบัติ และความเชื่อ ( 麻国庆, 
2001, p. 303) รวมความหมายของคําว฽า Acculturation ทางด฾านมานุษยวิทยาจะมีความหมายมาก
ถึง 8 ประการ ดังนี้  

1) เป็นกระบวนการการแลกเปลี่ยนเรื่องราวทางวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติพันธุแ ที่แตกต฽างกัน 

2) เป็นผลที่ก฽อให฾เกิดการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมด฾านกระบวนการติดต฽อและ
กระบวนการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมภายนอก  

3) เป็นการกระจายทางวัฒนธรรมอย฽างรวดเร็ว สู฽สังคมท่ีเปิดรับและสังคมท่ีถูกบังคับให฾รับ  

4) เป็นกระบวนการปรับตัวเพ่ือให฾เข฾ากับวัฒนธรรมใหม฽ สิ่งนี้รวมไปถึงความรู฾ ระบบ
ความคิด ความเชื่อ นิสัยใจคอ และระบบการสื่อสารที่แตกต฽างด฾วย 

5) เป็นการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึนจากการติดต฽อกันโดยตรงระหว฽างกลุ฽ม
อิสระ 2 กลุ฽มหรือมากกว฽านั้น  
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6) เป็นการเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึนเพราะผลจากการติดต฽อกันโดยตรงอย฽างต฽อเนื่อง 
ระหว฽างวัฒนธรรมส฽วนตัว (เฉพาะบุคคล) ที่แตกต฽างกัน โดยทั่วไปมักจะหมายถึง ผู฾ใหญ฽ที่มี
ประสบการณแมาก 

7) เป็นการขัดเกลาทางสังคม ( socialization) อย฽างหนึ่งจากการยอมรับแบบอย฽างทาง
พฤติกรรมของวัฒนธรรมที่อยู฽รอบ ๆ หรือเป็นความรู฾และค฽านิยมอันเป็นที่ยอมรับกันในสมาชิกของ
สังคม หรือเป็นกระบวนการผสมกลมกลืนของความคิดในเรื่องใหม฽ ๆ อย฽างหนึ่งเพื่อทําให฾เกิดเป็น
โครงสร฾างของการรับรู฾ 

8) เป็นการได฾มาซึ่งวัฒนธรรมส฽วนตัวหรือของกลุ฽มชนที่ผิดแปลกแตกต฽างไปจาก
วัฒนธรรมส฽วนตัวหรือกลุ฽มชนที่มีอยู฽เดิม 

ใน Dictionaries International des Terms Litteraires ได฾กล฽าวถึงความหมายของ 
Acculturation ว฽าคือ สิ่งที่ได฾มาจากหลากหลายรูปแบบของกลุ฽มวัฒนธรรมและมีความหมาย
คล฾ายคลึงกับคําว฽า Enculturation (การปะทะทางวัฒนธรรม) หรือเป็นกระบวนการของการรับเอา
รูปแบบทางวัฒนธรรมจากกลุ฽มวัฒนธรรมที่มีลักษณะเด฽น หรือการยอมรับรูปแบบของวัฒนธรรมอื่น
เพ่ือให฾เข฾ากับสังคมที่กําลังถูกผสมกลมกลืน หรือการยกเลิกวัฒนธรรมเดิมเพ่ือรับวัฒนธรรมใหม฽ที่ตน
พอใจ หรือความต฽อเนื่องของการดูดซับเอาวัฒนธรรมสากล (popular culture) หรือวัฒนธรรมที่ใหญ฽
กว฽า อันเป็นวัฒนธรรมระดับชาติหรือระดับโลก ของกลุ฽มชาติพันธุแหรือของส฽วนภูมิภาคนั้น ๆ เพื่อ
เหตุผลของการเข฾าสู฽ความทันสมัยมากกว฽า หรือการขาดหายไปหรือการลดความเป็นวัฒนธรรมเดิม 
เพ่ือให฾กระบวนการเปลี่ยนแปลงเป็นไปอย฽างรวดเร็ว ( Accuell Recherché, Dictionnaire 
International des Terms Literariness Mode Article “Acculturation”) (Rockerché, 1906) 

จากความหมายของคําว฽า Acculturation คือ การสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมของกลุ฽มที่
มีวัฒนธรรมแตกต฽างกันนั้น การติดต฽ออาจจะมีผลกระทบระหว฽างกัน หรืออาจเป็นไปในด฾านเดียวก็ได฾ 
ไม฽มีวัฒนธรรมใดที่จะสามารถอยู฽ได฾อย฽างโดดเดี่ยวโดยไม฽ติดต฽อกับวัฒนธรรมใดเลย และกลุ฽มแตกต฽าง
ทางวัฒนธรรมนั้น มีได฾ตั้งแต฽ระดับบุคคลครอบครัว กลุ฽มสมาชิกในสังคมหรือกลุ฽มชาติพันธุแก็ได฾ 
อย฽างไรก็ดีความหมายของคําย฽อมแตกต฽างไปตามสาขาที่ทําการศึกษา 

ความจริงแล฾วนักมานุษยวิทยาเพ่ิงจะนําคําว฽า Acculturation มาใช฾เมื่อศตวรรษกว฽า ๆ 
นี้เอง ทั้งที่ Platoได฾กล฽าวถึงคํานี้มาตั้งแต฽ 384 ปีก฽อนคริสตศักราชแล฾ว คําดังกล฽าวปรากฏในการ
อภิปรายในความหมายว฽า “Acculturation should be minimized but not to the extent of 
cultural isolation” (Rudmin, 2003) กล฽าวกันว฽า Bronislaw Malinowski (1884-1942) นัก
มานุษยวิทยาชาวอังกฤษเป็นท฽านแรกที่นําคําว฽า Acculturation มาใช฾ ซึ่งความจริงแล฾ว Powell 
(1834-1902) นักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันได฾ใช฾คํานี้มาตั้งแต฽ ปี ค.ศ. 1880 แล฾ว ( Inga Jasinskaja-
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Lahti, 2000, p. 14) และคํานี้ได฾รับการยอมรับให฾เป็นคําศัพทแของภาษาฝรั่งเศสในปี ค.ศ. 1911 
(Rockerché, 1906; Rudmin, 2003) 

การสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมจัดเป็นแบบ ( model) แรกสุดที่ใช฾ในการตรวจสอบการ
กระทําระหว฽างกันทางด฾านวัฒนธรรม การนํารูปแบบของการสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมมาใช฾ในยุค
แรก ๆ นั้น ไม฽มีความถูกต฾อง เพราะเน฾นไปในเรื่องของการกระจายอํานาจและการปฏิวัติ จึงทําให฾การ
สังสรรคแระหว฽างทางวัฒนธรรมเป็นไปสายเดียว (unilinear) ทั้งนี้เพราะการตัดสินว฽าเมื่อวัฒนธรรมนั้น 
ๆ กระจายไปถึงที่ใด แสดงว฽ากลุ฽มชาติพันธุแนั้นได฾รับชัยชนะแล฾ว ทั้งนี้เพราะวัฒนธรรมนั้นได฾เข฾าไป
แทนที่วัฒนธรรมเดิมแล฾วนั่นเอง ซึ่ง Redfield, Smith, and Patricia (1936) ได฾ติดตามทฤษฎี
ดังกล฽าว และเรียกทฤษฎีนี้ว฽าการสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรม สําหรับเงื่อนไขท่ีเกิดจากการติดต฽อนั้นก็
แตกต฽างไปจากเดิม Redfield เน฾นว฽าเมื่อเกิดการสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรม ระหว฽างกลุ฽มแล฾วจะต฾อง
เกิดความเปลี่ยนแปลงในรูปแบบทางวัฒนธรรมเดิมด฾วย ซึ่งการเปลี่ยนแปลงนั้นอาจจะเกิดข้ึนทั้งสอง
ฝุายหรือฝุายเดียวก็ได฾ แต฽เนื่องจากกระบวนการสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมเป็นการเปลี่ยนถ฽ายค฽านิยม
ทางวัฒนธรรมจากผู฾อุทิศให฾ไปยังผู฾รับ จึงทําให฾กระบวนการนี้เกิดผล 3 ประการ คือ  การยอมรับ 
(acceptance) การปรับตัวเข฾าหา (adaptation) และการมีปฏิกิริยาโต฾ตอบ (reaction) 

Redfield ได฾ให฾เหตุผลว฽า พวกที่ยอมรับจะได฾ส฽วนที่เป็นประโยชนแต฽อตน จากวัฒนธรรม
ของผู฾ที่อุทิศให฾ โดยที่ผู฾รับก็จะสูญเสียวัฒนธรรมเดิม แต฽สําหรับพวกท่ีปรับตัวเข฾าหาแล฾ว การสังสรรคแ
ระหว฽างวัฒนธรรมก็จะเป็นรูปแบบที่อยู฽ระหว฽างกลาง กล฽าวคือ วัฒนธรรม ผู฾อุทิศให฾จะโอนอ฽อนผ฽อน
ตามวัฒนธรรมของผู฾รับ ทั้งนี้เพื่อให฾เกิดการประสานกลมกลืนระหว฽างวัฒนธรรมเก฽าและวัฒนธรรม
ใหม฽ สําหรับกลุ฽มท่ีมีปฏิกิริยาโต฾ตอบนั้นคือ การปฏิเสธวัฒนธรรมใหม฽ทั้งหมดหรืออาจจะรับวัฒนธรรม
บางส฽วนของผู฾อุทิศให฾บ฾าง แต฽ยังคงวัฒนธรรมเก฽าของตนอยู฽ ( Redfield et al., 1936, pp. 149-152) 
จากการมองเรื่องการสังสรรคแระหว฽างวัฒนธรรมดังกล฽าวของ Redfield จึงมีนักวิชาการรุ฽นหลังกล฽าว
ว฽าการติดต฽อทางด฾านวัฒนธรรมนั้นเป็นไปในด฾านการให฾มากกว฽าการแลกเปลี่ยน ดังที่คําว฽า 
Acculturation ให฾ความหมายทางด฾านลบของวัฒนธรรมแฝงอยู฽ด฾วย ดังนั้นในการเป็นผู฾อุทิศให฾หรือ
การแลกเปลี่ยนทางวัฒนธรรม จึงทําให฾วัฒนธรรมพื้นถ่ินมีบทบาทในการแสดงออกทางวัฒนธรรมของ
ตนได฾น฾อยที่สุด  

สําหรับนักสังคมวิทยาด฾านจิตวิทยา เช฽น Berry (1980) มีแนวคิดเกี่ยวกับการสังสรรคแ
ระหว฽างวัฒนธรรม เป็น 4 ประการดังนี้ 

1) –F +C หมายถึง วัฒนธรรมผู฾รับพอใจในวัฒนธรรมของผู฾ให฾ 

2) +F –C หมายถึง วัฒนธรรมผู฾รับไม฽พอใจในวัฒนธรรมของผู฾ให฾ 

3) +F +C หมายถึง ทั้งวัฒนธรรมของผู฾ให฾และผู฾รับต฽างพอใจพอใจซึ่งกันและกัน 

4) –F –C หมายถึง ทั้งวัฒนธรรมของผู฾ให฾และผู฾รับต฽างไม฽พอใจพอใจซึ่งกันและกัน 
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ทฤษฎีของ Berry เป็นที่ยอมรับและมีผู฾ใช฾ทฤษฎีของเขาในการวิจัยอย฽างมาก Enouch 
Padolsky ได฾เสนอทฤษฎีที่ต฽อเนื่องจาก Berry โดยอธิบายผล 4 ประการของ Berry ให฾ชัดเจนขึ้น 
ดังนี้ (Berry, 1980, p. 5; Rudmin, 2003)  

1. การผสมกลมกลืน แบ฽งเป็นการผสมกลมกลืนตามประเพณี การผสมกลมกลืนในช฽วง
เปลี่ยนผ฽าน แต฽การผสมกลมกลืนในรูปแบบดังกล฽าว ถือว฽าเป็นผสมกลมกลืนเฉพาะภาพลักษณแ
ภายนอกเท฽านั้น  

2. การผสมผสานอย฽างบูรณาการ แบ฽งเป็นการผสมผสานตามประเพณี และตาม
ศักยภาพ การผสมกลมกลืนดังกล฽าวทําให฾รูปแบบทางวัฒนธรรมเปลี่ยนแปลงไป 

3) การปฏิเสธ แบ฽งเป็นการถูกขับไล฽ การจากไปโดยใจปรารถนาและการถูกบังคับให฾จากไป  

4) แบบชายขอบ แบ฽งเป็นปใจเจกบุคคล กลุ฽มสมาชิกและการปฏิบัติหรือความคิดแบบ
กลุ฽มชายขอบ ( Immigrants and culture identity, enouch padolsky’s theory of 
acculturations) (Padolsky, 2007)  

 

2.5 ทฤษฎีทางมานุษยวิทยา 

ในบทก฽อนหน฾าผู฾เรียบเรียงได฾กล฽าวถึงลักษณะของวิชามานุษยวิทยาว฽าเป็นแขนงวิชาที่มี
การเรียนการสอนที่มีเนื้อหาสาระกว฾างมากสําหรับอีกสาขาหนึ่งของการศึกษาในหมวดสังคมศาสตรแ 
ในส฽วนนี้ผู฾เรียบเรียงจะนําเสนอต฽อไปถึงทฤษฏีแนวคิดทางมานุษยวิทยาที่สําคัญสําหรับใช฾เป็นแนวทาง
ในการศึกษาท่ีเกี่ยวข฾องกับงานพัฒนาได฾มากมาย แต฽ในที่นี้จะนําเสนอเพียง 8 ทฤษฎีสําคัญเท฽านั้น 
ได฾แก฽ 

2.5.1 ทฤษฎีโครงสร้างหน้าที่ 

นักมานุษยวิทยาที่สําคัญในกลุ฽มนี้ ได฾แก฽ เอ.อารแ แรดคลิฟฟ฼ บราวนแ ( A.R. Radcliffe-
Brown) นักมานุษยวิทยาชาวอังกฤษ และ โบรนิสลอรแ มาลิเนาสกี ( Bronislaw Malinowski) ให฾
ความเห็นว฽า “การจะเข฾าใจระบบเศรษฐกิจนั้นจะต฾องเข฾าใจถึงโครงสร฾างสังคมก฽อนและระบบ
เศรษฐกิจเป็นผลที่เกิดจากโครงสร฾างสังคม ” แนวคิดนี้เชื่อว฽า “สังคมจะมีการเปลี่ยนแปลงไปในทางท่ี
ดีขึ้นและก฾าวหน฾าขึ้น การศึกษาสังคมตามแนวคิดนี้มักจะให฾ภาพนิ่งมากกว฽าภาพที่เคลื่อนไหว สําหรับ
ในเรื่องความเป็นปึกแผ฽นทางสังคม ( Social Solidarity) จะทําให฾มองภาพความขัดแย฾งหรือเสีย
ระเบียบทางสังคมว฽าเป็นพยาธิสภาพทางสังคม ( Social Pathological) และจําเป็นต฾องแก฾ไขเพ่ือให฾
สังคมมีความเป็นระเบียบมากขึ้น ” เนื่องจากนักทฤษฎีในแนวคิดนี้ได฾รับอิทธิพลทางความคิดจาก เอ
มีล เดอรแคามสแ ( Emile Durkheim) ผู฾ซึ่งเน฾นงานเขียนเกี่ยวกับวัฒนธรรม ศาสนา ให฾ความสําคัญกับ
จิตใจเหนือวัตถุ (มนตรี กรรพุมมาลยแ 2539) งานส฽วนใหญ฽ของบราวนแ และนักคิดคนอื่นๆในสาย
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เดียวกันจะเน฾นศึกษาระบบเครือญาติโดยใช฾ข฾อมูลชาติพันธุแวรรณา ( Ethnography) แสดง
ความสัมพันธแทางเครือญาติระหว฽างคนที่มีความผูกพันทางสังคมแต฽ขัดแย฾งกันในความสัมพันธแ มีการ
ยอมรับความขัดแย฾งและจัดการอย฽างเป็นทางการจนทําให฾ช฽วยลดความขัดแย฾งได฾และสังคมก็จะดํารง
อยู฽ต฽อไปได฾ในที่สุด  

โดยสรุปแล฾วทฤษฎีโครงสร฾างหน฾าที่ สนใจความต฾องการของปใจเจกบุคคล (ผู฾กระทํา) 
และโครงสร฾างขนาดใหญ฽ เช฽น สถาบัน สังคม ค฽านิยมทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึนมาเพ่ือตอบสนองความ
ต฾องการเหล฽านี้ รวมทั้งเน฾นความสัมพันธแทางสังคมโดยเฉพาะกลไกเพ่ือขจัดการความขัดแย฾งใน
ความสัมพันธแดังกล฽าว 

2.5.2 ทฤษฎีวัฒนธรรมและบุคลิกภาพ 

นักคิดที่สําคัญในกลุ฽มนี้ ได฾แก฽รูธ เบเนดิกตแ ( Ruth Benedict) และมารแการแเรต มี้ด 
(Margaret Mead) งานศึกษาชิ้นสําคัญของเบเนดิกตแ ชื่อ “Patterns of Culture” (1934) ศึกษา
สังคมอเมริกัน-อินเดียน เน฾นถึงอิทธิพลของวัฒนธรรมและการปรับตัวของปใจเจกบุคคล และได฾เสนอ
ความคิดเก่ียวกับรูปลักษณแทางวัฒนธรรม ( Cultural Configuration) ซึ่งเป็นแนวคิดท่ีถือว฽า
ส฽วนประกอบต฽างๆของวัฒนธรรมมีลักษณะพ่ึงพาอาศัยซึ่งกันและกัน และรวมเป็นหนึ่งเดียว เบเน
ดิกตแเชื่อว฽า “ปใจเจกบุคคลและกระบวนการทางจิตวิทยาของปใจเจกบุคคลมีอิทธิพลต฽อวัฒนธรรม
ด฾วย”  

ทฤษฎีนี้ใช฾ได฾ในการศึกษาสังคมสมัยใหม฽ โดยศึกษาลักษณะประจําชาติ ( National 
Character) ของสังคมต฽างๆ เช฽น อเมริกา ไทย ญี่ปุุน ประเด็นที่พบจากการศึกษาและน฽าสนใจเป็น
อย฽างยิ่งอีกอย฽างหนึ่ง คือ บุคลิกภาพท่ีมีคุณค฽าในสังคมหนึ่งอาจกลายเป็นความผิดปกติทางจิตหรือ
เป็นพฤติกรรมเบี่ยงเบนในอีกสังคมหนึ่งก็ได฾  

เอดเกอตัน ( Edgerton) ได฾ศึกษาชนเผ฽าต฽างๆ 4 เผ฽าในแอฟริกาตะวันออก โดยแบ฽งแต฽
ละเผ฽าออกเป็นกลุ฽มๆ ดังนี้ (1) กลุ฽มเกษตรกร (2) กลุ฽มเลี้ยงสัตวแ โดยพบว฽า ชนเผ฽าทั้ง 4 ต฽างมีความ
แตกต฽างในบุคลิกภาพ และพบอีกว฽ากลุ฽มท้ังสองประเภทจากเผ฽าเดียวกันก็ยังมีความแตกต฽างกันด฾วย 
เช฽น กลุ฽มเลี้ยงสัตวแเป็นปใจเจกบุคคลมากกว฽ากลุ฽มเกษตรกร เป็นต฾น  

มี้ด ได฾เขียนหนังสือชื่อ “Coming of Age in Samon” (1928) โดยชี้ให฾เห็นถึง
คุณลักษณะที่สําคัญของวัฒนธรรมส฽วนรวมของชาวเกาะซามัวที่ให฾ความสําคัญกับรูปแบบ 
(Formalism) หรือการกําหนดพฤติกรรมอย฽างเคร฽งครัดแน฽นอนตายตัว ทําให฾ปใจเจกบุคคลมีทางเลือก
น฾อยลง  

โดยสรุปแล฾วเนื้อหาสาระของทฤษฎีวัฒนธรรมและบุคลิกภาพนี้ให฾ความสําคัญกับ
ความสัมพันธแระหว฽างวัฒนธรรมกับบุคลิกภาพ เพราะเชื่อว฽าวัฒนธรรมจะเป็นเครื่องมือช฽วยในการ
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ปรับตัวของปใจเจกบุคคล ขณะเดียวกันบุคลิกภาพก็อาจเป็นเครื่องช฽วยให฾วัฒนธรรมและสังคมดํารงอยู฽
ได฾ 

2.5.3 ทฤษฎีนิเวศน์วิทยาวัฒนธรรม 

นักมานุษยวิทยากลุ฽มนี้ที่สําคัญได฾แก฽จูเลียน เอช สจ็วต ( Julian H. Steward), แดรี่ 
ฟอรแด(Daryl! Forde), คลิฟฟอรแด กีทซแ (Clifford Geetz) และมารแวิน แฮรแรีส (Marvin Harris)  

สจ็วต ให฾ความหมายนิเวศนแวิทยาว฽า “คือการปรับตัวให฾เข฾ากับสภาวะแวดล฾อม 
นิเวศนแวิทยาทางวัฒนธรรม จึงหมายถึงวิธีการศึกษาหาข฾อกําหนดหรือหลักเกณฑแทางวัฒนธรรม ซึ่ง
เป็นผลกระทบจากการปรับตัวเข฾ากับสภาวะแวดล฾อม (ของมนุษยแแต฽ละสังคม) นิเวศนแวิทยาวัฒนธรรม
จึงแตกต฽างไปจากนิเวศนแวิทยาสังคม ( Social Ecology) เพราะนิเวศนแวิทยาวัฒนธรรมมุ฽งแสวงหา
กฎเกณฑแเพ่ืออธิบายที่มาของลักษณะและแบบแผนวัฒนธรรมบางประการที่มีอยู฽ในแต฽ละสภาวะ
แวดล฾อม มากกว฽ามุ฽งแสวงหาหลักการทั่วไปที่ใช฾ได฾กับทุกวัฒนธรรมและสภาพแวดล฾อม ” สิ่งที่สําคัญ
ที่สุดในแนวคิดนี้คือ “แก฽นวัฒนธรรม” (Cultural Core) ซึ่งหมายถึง “กลุ฽มของลักษณะหรือแบบแผน
วัฒนธรรมที่มีความสัมพันธแใกล฾ชิดมากที่สุดกับกิจกรรมเพ่ือการดํารงชีพและการจัดการทาง
เศรษฐกิจ ” ทั้งนี้จะมุ฽งสนใจการนําวัฒนธรรมทางวัตถุ (ระบบเทคนิควิทยาที่ใช฾หรือเครื่องมือ
เทคโนโลยี) มาใช฾แตกต฽างกันอย฽างไรและก฽อให฾เกิดการจัดการทางด฾านสังคมท่ีแตกต฽างกันอย฽างไรใน
สภาวะแวดล฾อมที่แตกต฽างกัน เพราะสภาวะแวดล฾อมแต฽ละแห฽งอาจเป็นตัวช฽วยหรือข฾อจํากัดใช฾เทคนิค
วิทยาเหล฽านี้ก็ได฾  

ในขณะที่แฮรแรีส ศึกษาการทําสงครามของชนบรรพกาล ( Primitive Warfare) โดย
อธิบายว฽า “สงครามเป็นกลไกอันหนึ่งในการปรับจํานวนประชากรให฾เหลือพอที่จะสามารถอาศัยอยู฽ใน
ระบบนิเวศนแหนึ่งได฾อย฽างเหมาะสม”  

ส฽วนกรีทซแ ศึกษาพัฒนาการทางประวัติศาสตรแของแบบแผนการเกษตรในอินโดนีเซีย ได฾
เขียนหนังสือ “Agricultural Involution” (1963) ชี้ให฾เห็นถึงอิทธิพลของระบบนิเวศนแที่มีต฽อ
โครงสร฾างสังคม หัวใจที่สําคัญของแนวคิดนี้ก็คือ “การรวมเอาระบบสังคม วัฒนธรรมและสภาวะทาง
ชีววิทยาเข฾าด฾วยกันในการศึกษาการพัฒนาของสังคม”  

ทฤษฎีนิเวศนแวิทยาวัฒนธรรมเน฾นว฽า “ความเชื่อและการปฏิบัติต฽างๆตามระบบ
วัฒนธรรมที่ดูเหมือนไร฾สาระ ไม฽มีเหตุผล แต฽อาจมีผลในด฾านการใช฾ทรัพยากรอย฽างมีเหตุมีผลก็ได฾ โดย
คํานึงถึงระดับของเทคโนโลยีที่ใช฾เฉพาะสถานที่ด฾วย ” เช฽น การกินเนื้อวัวเป็นของต฾องห฾ามของชาว
ฮินดูทั้งที่ความอดอยากยากจนมีไปท่ัวอินเดียนั้น แฮรแรีสอธิบายสิ่งเหล฽านี้ว฽า “การห฾ามกินเนื้อวัวมี
ความหมายว฽าวัวมีไว฾ใช฾ลากคันไถ หากไม฽มีวัวก็จะไม฽อาจทําการเกษตรได฾ ดังนั้นข฾อห฾ามทางศาสนาจึง
เป็นการเพ่ิมความสามารถของสังคมเกษตรกรรมในระยะยาว”  
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โดยสรุปแล฾วทฤษฎีนิเวศนแวิทยาวัฒนธรรมนี้จะช฽วยให฾เข฾าใจถึงความสัมพันธแระหว฽าง
ประชากร สิ่งแวดล฾อมทางสังคมและลักษณะทางกายภาพในสังคมได฾อย฽างชัดเจนยิ่งขึ้น 

2.5.4 ทฤษฎีการแพร่กระจายทางวัฒนธรรม 

ทฤษฎีนี้จะเน฾นถึงกระบวนการทางประวัติศาสตรแที่ใช฾อธิบายการเปลี่ยนแปลงทาง
วัฒนธรรม เรียกว฽า “ลักษณะเฉพาะทางประวัติศาสตรแ ” (Historical Particularism) นัก
มานุษยวิทยาในแนวความคิดนี้คือ ฟรานซแ โบแอส ( Franz Boas) เป็นนักมานุษยวิทยาชาวเยอรมัน
ทํางานในตําแหน฽งอาจารยแในมหาวิทยาลัยโคลัมเบีย ประเทศสหรัฐอเมริกา เน฾นว฽า “การแพร฽กระจาย
ทางวัฒนธรรมเป็นกระบวนการที่มีลักษณะสําคัญของวัฒนธรรมหนึ่งแพร฽กระจายไปสู฽อีกวัฒนธรรม
หนึ่ง โดยปรับเปลี่ยนให฾สอดคล฾องกับวัฒนธรรมใหม฽ ” นอกจากนั้นยังเป็นผู฾สนับสนุนให฾เกิดแนวคิดท่ี
เชื่อว฽า “วัฒนธรรมสามารถวัดได฾ โดยนําวัฒนธรรมที่แตกต฽างกันมาเปรียบเทียบกันและพิจารณา
คุณลักษณะที่สูงกว฽าหรือด฾อยกว฽าของแต฽ละวัฒนธรรม แต฽ยังคงเชื่อว฽าวัฒนธรรมนั้นไม฽มีวัฒนธรรมใด
ที่ดีกว฽าหรือเลวกว฽ากัน”  

เอช.จ.ี บารแเนท (H.G. Barnett) นักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันผู฾ซึ่งสนใจศึกษาในประเด็น
ที่เก่ียวกับนวัตกรรม ( Innovation) ที่ถือว฽าเป็นตัวแทนจากวัฒนธรรมหนึ่งและมีการถ฽ายทอดไปยัง
วัฒนธรรม อ่ืน ในงานเขียนชื่อ “Innovation : The Basis of Cultural Change” (1953) กล฽าวไว฾
ว฽านวัตกรรมก็คือ ความคิดหรือพฤติกรรมหรือสิ่งใดๆก็ตามที่เป็นของใหม฽ เพราะมันแตกต฽างทางด฾าน
คุณภาพไปจากรูปแบบที่มีอยู฽ บารแเนทเชื่อว฽า “วัฒนธรรมเปลี่ยนไปเพราะนวัตกรรม แต฽ขณะเดียวกัน
วัฒนธรรมบางวัฒนธรรมอาจเป็นตัวถ฽วงหรือไม฽สนับสนุนให฾เกิดมีนวัตกรรมก็ได฾ ฉะนั้นเขาจึงเสนอว฽า
จําเป็นต฾องมีวิธีการส฽งเสริมให฾เกิดนวัตกรรมข้ึนในสังคมหรือวัฒนธรรม”  

เอฟเวอเรท เอ็ม. โรเจอรแ ( Everett M. Rogers) ผู฾เขียนงานชื่อ “Diffusion of 
Innovations” ได฾เน฾นว฽า “การเปลี่ยนแปลงสังคมส฽วนใหญ฽เกิดจากการแพร฽กระจายทางวัฒนธรรม
จากภายนอกเข฾ามามากกว฽าเกิดจากการประดิษฐแคิดค฾นภายในสังคม และนวัตกรรม ( Innovation) ที่
ถ฽ายทอดกันนั้นอาจเป็นความคิด ( Idea) ซึ่งรับมาในรูปสัญลักษณแ ( Symbolic Adoption) ถ฽ายทอด
ได฾ยาก หรืออาจเป็นวัตถุ ( Object) ที่รับมาในรูปการกระทํา ( Action Adoption) ซึ่งจะเห็นได฾ง฽าย
กว฽า” โรเจอรแ ยังได฾กล฽าวอีกว฽า “นวัตกรรมที่จะยอมรับกันได฾ง฽าย ต฾องมีลักษณะ 5 ประการ ได฾แก฽ (1) 
มีประโยชนแมากกว฽าของเดิม ( Relative Advantage) (2) สอดคล฾องกับวัฒนธรรมของสังคมท่ีรับ 
(Compatibility) (3) ไม฽ยุ฽งยากสลับซับซ฾อนมาก ( Less Complexity) (4) สามารถแบ฽งทดลองรับมา
ปฏิบัติเป็นครั้งคราวได฾ ( Divisibility) และ (5) สามารถมองเห็นเข฾าใจง฽าย ( Visibility) นอกจากนั้นโร
เจอรแยังได฾นําเสนอข้ันตอนการตัดสินใจรับเอานวัตกรรมใหม฽อีก 5 ขั้นตอนได฾แก฽ (1) ขั้นตอนในการ
รับรู฾นวัตกรรม ( Awareness) (2) เกิดความสนใจในนวัตกรรมนั้นๆ ( Interest) (3) ประเมินค฽า
นวัตกรรม ( Evaluation) (4) ทดลองใช฾นวัตกรรม ( Trial) และ (5) การรับหรือไม฽รับเอานวัตกรรม 
(Adoption or Refection) โดยผู฾รับนวัตกรรมอาจมีทั้งผู฾รับเร็วหรือช฾าแตกต฽างกันไป”  
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โดยสรุปทฤษฎีการแพร฽กระจายทางวัฒนธรรมนี้จะช฽วยอธิบายวิธีการ/ขั้นตอน ของการ
เผยแพร฽วัฒนธรรมหนึ่งไปสู฽อีกวัฒนธรรมหนึ่ง ซึ่งจะต฾องคํานึงถึงข฾อเหมือนและข฾อต฽างของวัฒนธรรม
ทั้งสองเป็นสําคัญ  

นอกจากทฤษฎีมานุษยวิทยา 4 สายหลักๆข฾างต฾นแล฾ว ยังมีแนวคิดทางมานุษยวิทยาอ่ืนๆ
ที่เก่ียวข฾องและสามารถนํามาปรับใช฾ได฾ดีในงานพัฒนาชุมชน ซึ่งสามารถสรุปเป็นประเด็นสําคัญๆได฾
ดังนี้ 

2.5.5 ทฤษฎีความก้าวหน้าทางวัฒนธรรม 

นักมานุษยวิทยาในกลุ฽มนี้ เช฽น เลสลี่ เอ. ไวทแ ( Leslie A. White) ชาวอเมริกัน ผู฾เสนอ
กฎพื้นฐานของวิวัฒนาการทางวัฒนธรรมตามสูตร E x T = C โดยที่  

E คือ ปริมาณพลังงานที่แต฽ละคนสามารถนํามาใช฾ประโยชนแในแต฽ละปี (Energy)  

T คือ ประสิทธิภาพของเครื่องมือทางเทคนิควิทยาในการนําพลังงานมาใช฾ 
(Technology or Efficiency of Tools)  

C คือ ระดับพัฒนาการทางวัฒนธรรม (Degree of Cultural Development) 

2.5.6 แนวคิดความล้าหลังทางวัฒนธรรม  

นักคิดในกลุ฽มนี้ เช฽น วิลเลียม อ็อก-เบอรแน ( william Ogburn) นักสังคมวิทยาชาว
อเมริกันมองว฽า “การเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมจะก฽อให฾เกิดภาวะการปรับตัวไม฽ทันข้ึนเสมอ ทําให฾
เกิดความเฉื่อยหรือความล฾าหลังทางวัฒนธรรมขึ้น” เช฽น วัฒนธรรมทางวัตถุทําให฾สังคมเจริญแล฾ว เช฽น
การมีรถยนตแขับ แต฽วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถุ อันได฾แก฽ ค฽านิยม ประเพณียังไม฽ปรับตัวกลมกลืนกับ
วัฒนธรรมทางวัตถุ เพราะกลัวการเปลี่ยนแปลง ไม฽กล฾าเปลี่ยนนิสัยหรือพฤติกรรม ขาดการศึกษา แม฾
จะมีรถยนตแแต฽การปฏิบัติตามกฏจราจรยังเกิดไม฽เท฽ากับปริมาณรถที่เพ่ิมข้ึน 

2.5.7 แนวคิดมานุษยวิทยาเศรษฐกิจ 

เป็นแนวคิดท่ีนําความรู฾ด฾านเศรษฐกิจมาผสมผสานกับวิธีการทางการศึกษามานุษยวิทยา 
เพ่ือใช฾ศึกษาลักษณะเศรษฐกิจของสังคม ซึ่งช฽วยก฽อให฾เกิดความเข฾าใจพฤติกรรมของคนในด฾าน
ความสัมพันธแทางเศรษฐกิจได฾ดียิ่งข้ึน จึงสนใจในการใช฾แบบแผนทางวัฒนธรรมในเรื่องกรรมสิทธิ์ของ
ปใจจัยการผลิต วิธีการผลิต (เทคโนโลยีที่ใช฾) และการกระจายผลผลิตที่ได฾จากผลิต (ระบบตลาด) มา
เป็นกรอบในการพิจารณา 
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2.6 งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

กมล บุญเขต  (2551) ศึกษาการแสดงการละเล฽นผีตาโม฽ไทย -หล฽ม และพัฒนาประเพณี
ประเพณีการละเล฽นผีตาโม฽ไทย-หล฽ม หมู฽บ฾านนาทราย อําเภอหล฽มเก฽า จังหวัดเพชรบูรณแ ผลการศึกษา
พบว฽า ประเพณีการละเล฽นผีตาโม฽ไทย -หล฽ม จะจัดขึ้นในเดือนหก นับตามจันทรคติ ของทุกปี ซึ่งผีตา
โม฽ไทย -หล฽ม จะแต฽งกายด฾วยเสื้อผ฾าโทนสีเทาดํา ไม฽สดใส หน฾ากากทํามาจากหวดนึ่งข฾าว อยู฽ใน
ลักษณะคว่ําลงและเขียนลวดลายบนหน฾าผากอย฽างน฽าเกลียดน฽ากลัว การพัฒนาประเพณีการละเล฽นผี
ตาโม฽ไทย-หล฽ม ได฾ทําการปรับเปลี่ยนใหม฽โดยเน฾นความคล฽องตัว ความเป็นระเบียบง฽ายต฽อการและเก็บ
รักษา เพ่ิมเครื่องดนตรีร฽วมสมัยเข฾ามาเพ่ิมเติมและนําเพลงลูกทุ฽งอีสานมาประยุกตแเข฾ากับเพลงพื้นบ฾าน
ด฾วยท฽วงทํานองท่ีแปลกใหม฽ ชวนฟใง เพื่อสร฾างความสนุกสนาน ตลอดจนท฽ารําประกอบการแสดงได฾
ทําการปรับกระบวนท฽ารําประกอบจังหวะให฾มีรูปแบบที่ชัดเจนและมีแบบแผนที่แน฽นอนสามารถสื่อ
ความหมายให฾กับผู฾ชมได฾ง฽าย และสามารถถ฽ายทอดกระบวนท฽ารําได฾อย฽างครบถ฾วน  

สุวัฒนแ บุศยแเมือง (2551) ศึกษาแหล฽งศิลปกรรมด฾านจิตรกรรมและประติมากรรมของ
จังหวัดเพชรบูรณแ และเพ่ือศึกษาแนวทางการอนุรักษแจิตรกรรมฝาพนังวัดนาทราย และประติมากรรม
หลวงพ฽อใหญ฽ วัดตาล เพ่ือส฽งเสริมการท฽องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ผู฾ให฾ข฾อมูลแบ฽งออกเป็นสองกลุ฽ม คือ 
กลุ฽มผู฾รู฾ และกลุ฽มผู฾เกี่ยวข฾องโดยตรงในพ้ืนที่ ได฾แก฽เจ฾าอาวาสวัด และชาวบ฾านอาวุโสในท฾องถิ่นและ
กรรมการองคแการบิหารส฽วนตําบล ครูผู฾สอนในโรงเรียนใกล฾เคียงในบ฾านนาทรายและบ฾านวัดตาล 
ตําบลหล฽มเก฽า และ อาจารยแมหาวิทยาลัยราชภัฏเพชรบูรณแ ดําเนินการวิจัยโดยใช฾วิธีการสัมภาษณแ 
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การสังเกตแบบมีส฽วนร฽วม การสนทนากลุ฽มและการใช฾แบบสอบถาม จากนั้นนําข฾อมูลที่ได฾มาวิเคราะหแ
ด฾วยวิธีการเชิงคุณภาพ และนําเสนอผลกานวิจัยโดยวิธีพรรณนาวิเคราะหแผลการวิจัยพบว฽า 1. สภาพ
ทั่วไปของวัดนาทราย และจิตรกรรมฝาผนังในโบสถแ พบว฽าในบริเวณโดยรอบวัดไม฽ได฾รับการสนับสนุน
ให฾พร฾อมที่จะเป็นแหล฽งท฽องเที่ยวทางวัฒนธรรม เช฽น ไม฽ปรากฏปูายแสดงสถานที่ของวัดอย฽างชัดเจน
เป็นที่สังเกตได฾ ทางเข฾าวัดเป็นเส฾นทางที่ค฽อนข฾างแคบ ผิวทางชํารุด ขรุขระ สภาพโบสถแภายนอกยังคง
แข็งแรง แต฽ทางเข฾าโบสถแด฾านหน฾าอยู฽ในสภาพทรุดโทรม โดยเฉพาะภาพเขียนภายในโบสถแท่ีฝาพนังทั้ง 
4 ด฾านที่ต฾องทําการซ฽อมแซมโดยผู฾เชี่ยวชาญจากกรมศิลปากรสําหรับการอนุรักษแจิตรกรรมฝาผนังใน
โบสถแวัดนาทราย ในปใจจุบันยังไม฽มีผู฾รับผิดชอบโดยตรงในการบํารุงรักษา สภาพทั่วไปของวัดตาลและ
หลวงพ฽อใหญ฽ พบว฽าในบริเวณโดยรอบวัดไม฽ได฾รับการสนับสนุนให฾พร฾อมที่จะเป็นแหล฽งท฽องเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม เช฽น ทางเข฾าวัดเป็นทางแคบ เล็ก อยู฽ตรงเสาไฟฟูาพอดีและมีถังขยะสาธารณะตั้งอยู฽ตรง
ทางเข฾า ซึ่งเป็นรั้วบ฾านของชาวบ฾าน ปูายแสดงชื่อวัดเป็นปูายไม฾แม฾ว฽าจะทําอย฽างประณีต แต฽ก็ไม฽
เหมาะสมกับความเป็นโบราณสถานที่สําคัญ ภายในวัดยังไม฽ได฾รับการปรับปรุง มีอาคารทียังสร฾างไม฽
เสร็จปรากฏอยู฽ วิหารที่ประดิษฐานองคแหลวงพ฽อใหญ฽ได฾รับการบูรณะเป็นอย฽างดี 2. แนวทางการ
อนุรักษแจิตรกรรมฝาผนังในโบสถแ วัดนาทราย และประติมากรรมหลวงพ฽อใหญ฽ วัดตาล  

 
ประวัติความเป็นมาจากผู฾เฒ฽า ผู฾แก฽ คุณย฽าหม฽อน (โซ฾น ปใด จันทรแลา) เคยเล฽าให฾พังว฽า จัดครั้ง

แรก เพ่ือขอฟูาขอฝนจากพญาแถน หลังๆ มาจัดเพื่อความสนุกสนาน การแลกเปลี่ยนสิ่งของ และการ
ค฾าขายอาหารพื้นบ฾าน เป็นร฾อยปีมาแล฾ว ซึ่งมีเรื่องเล฽าว฽า ในวัดมีน้ําสร฾าง หรือสร฾างท฽อสมัยก฽อน เป็น
บ฽อน้ําท่ีใช฾กิน ใช฾ดื่มมาแต฽โบราณ ซึ่งชาวบ฾านเฮาก็ไม฽ได฾ขุดไว฾แต฽เป็นบ฽อน้ําท่ีเกิดจากบั้งไฟจากพญา
ขอมมาตกใส฽ ทําให฾เกิดเป็นบ฽อน้ําข้ึนมา ให฾ชาวบ฾านตักไปกินไปใช฾ เวลาชาวบ฾านมาตักน้ําไปกิน ทําคุ
น้ํา หรือปุอมตกสร฾างถ฽อจะเอาขึ้นได฾ต฾องไปรอท่ีวัดหนองโคมหนองสว฽าง หรือวัดศรีเจริญหล เป็นน฽า
อัศจรรยแ และเวลาน้ําขอดหรือแห฾ง จะเกิดปรากฏการณแแปลกประหลาด ให฾พ฽อแม฽พ่ีน฾องที่มีบุญได฾เห็น 
เป็นนางล฽อฝูายหรือนางวันคํา ปรากฏให฾เห็นบ฽อยๆ ก็จะแต฽งข้ัน ห฾า ขันแปด รองรับ มาให฾โชคให฾ลาภ 
ให฾พ฽อแม฽พ่ีน฾องนาแซง นาแค อยู฽ดีมีความสุข บ฽มีเภทภัยสักครั้ง ไม฽ว฽า น้ําจะท฽วมที่ไหน ๆ แต฽นาแซง 
นาแคไม฽เคยมีสักครั้ง เรื่องบ฽อน้ํา ก็เหมือนมีบ฽อฝาแฝด นาแซงมีน้ําสร฾างท฽อ นาแคมีน้ําดอนถ฾าบ฽อไหน
แห฾ง อีกบ฽อก็เต็มสับเปลี่นให฾น้ําให฾ท฽าอุดมสมบูรณแ พ่ีน฾องมีน้ํากินน้ําใช฾ไม฽ขาด การทํามาหากินก็ไม฽ถึง
อดอย฽ากแร฾นแค฾น น้ําในห฾วยโปุงก็มีให฾ทํานาได฾ทุกปี บุญกุศลอันนี้ก็มาจากบุญบารมีของชาวบ฾านเฮา 
บุญบารมี เฮามีพระธาตุคู฽บ฾าน เฮามีหลวงปูุแดงและเจ฾าพ฽อนาแซง เพิ่มคุ฾มครอง 

บั้งไปสมัยก฽อน มีปใ้งไฟตะไล บั้งไฟหมื่น และบั้งไฟแสน ซึ่งบั้งจะทําจากลําไม฾ไผ฽ ตัด
ทะลุปล฾องสัก 2-3 ปล฾อง ยัดด฾วยดินปืนหรือบ฾านเฮาว฽า มุ฽ย กับข้ีเกีย ตําให฾ละเอียดยัดให฾แน฽น เต็มเลา
ไม฾ ปใจจุบันปรับเปลี่ยนเป็นท฽อ พีวีซี ท฽อ เอสล฽อน เพ่ือความสะดวกและท่ีขาดไม฽ได฾คือการรําเซิ้งกาบ 
ค฽อนแจ฾ง รําเลาะบานนั้นบ฾านนี้ โอ฾ โอ฾ ...มาละเด฾อข฾อยมาเซิ้งกาบ...แห฽กันย฾าบๆ ข฾อยมาบอกบุญ...ขอ
เป็นทุนเอามาซื้นเหล฾า...มาบอกเจ฾าอีแม฽ของใหญ฽...ให฾บ฽ให฾.... เคี่ยวตื่นขึ้นมา...อีน฾องลูกลา...ซิขออยู฽นี้...



  72 

  

ไผขี้ถี่ ซิขอโดนๆ ...โอ฾โอ฾...บุญบั้งไฟสมัยก฽อนสนุกมากเพราะมีการตีกัน หยอกล฾อกัน ไม฽ถึงบาดเจ็บ
สาหัสหรือตาม ตีหยอกล฾อ เพื่อความสามัคคี ความสนุกสนาน เวลาถูกผู฾ใหญ฽บ฾านจับก็จะเอาขังคุกไม฾
ไผ฽ งานเลิกก็ปล฽อย การตีกันไม฽ใช฾แต฽วันรุ฽น วัยพ฽อลูกพ฽อเมือก็มีให฾เห็นถือเป็นธรรมดา ไม฽ใช฾โกรธเคือง
กัน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

บทที่ 3  
วิธีการด าเนินงานวิจัย 

 
การวิจัยเรื่องการศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ มี

วัตถุประสงคแเพ่ือศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽
ในจังหวัดเพชรบูรณแ เพื่อจัดทําฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ  
ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ ให฾ได฾องคแความรู฾มากที่สุดเท฽าที่จะเป็นไปได฾ก฽อนที่จะเสื่อม 
สลายไป และวัตถุประสงคแขั้นถัดมาคือการร฽วมมือกับชุมชนในการดําเนินกิจกรรมเพ่ือฟ้ืนฟูภาษาและ
วัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละชุมชน  เพ่ือเป็นแหล฽งของการศึกษา เรียนรู฾ ฟ้ืนฟู
ภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽างๆ ในลักษณะการเรียนรู฾แบบพหุภาคี โดย วิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ 
(Quality research) ดังต฽อไปนี ้

1) ศึกษาค฾นคว฾าและรวบรวมข฾อมูลเบื้องต฾น 
2) การสร฾างเครื่องมือที่ใช฾ในการรวบรวมข฾อมูล 
3) การเก็บรวบรวมข฾อมูล 
4) การตรวจสอบข฾อมูล 
5) การวิเคราะหแข฾อมูล 
6) การนําผลการวิจัยสู฽การปฏิบัติเพ่ือการพัฒนา 
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3.1 ศึกษาค้นคว้าและรวบรวมข้อมูลเบื้องต้น 

 ผู฾วิจัยได฾เริ่มจากการศึกษาสภาพทั่วไปของกลุ฽มชาติพันธุแต฽าง ๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแ  ด฾วย
การศึกษาข฾อมูลปฐมภูมิ โดยการสํารวจภูมิประเทศ เพื่อให฾มองเห็นสภาพพ้ืนที่ตั้งของแต฽ละกลุ฽มชาติพันธุแ 
เส฾นทางคมนาคมพ้ืนที่ทํากิจและสภาพแวดล฾อมของชุมชนโดยทั่วไป นอกจากนี้ยังได฾ศึกษาจากข฾อมูล
ทุติยภูมิ ซึ่งได฾แก฽ ครอบครัว ความเชื่อ เศรษฐกิจ การเมือง สาธารณสุข การศึกษา การพักผ฽อนหย฽อน
ใจ ประวัติศาสตรแชุมชน  ลักษณะ ปใจจัย และผลกระทบการเปลี่ยนแปลงปใญหาทางสังคม  ตลอดจน
ปใญหาทางสังคม เพื่อให฾ทราบข฾อมูลเบื้องต฾นเก่ียวกับการดําเนินชีวิตของกลุ฽มชาติพันธุแต฽าง  ๆ
 
3.2 การสร้างเครื่องมือที่ใช้ในการรวบรวมข้อมูล 

ผู฾วิจัยได฾แบ฽งการสร฾างเครื่องมือไว฾ดังนี้ 
3.2.1 การศึกษาเอกสาร (Documentary Studies) ศึกษาประวัติศาสตรแของชาติพันธุแ 

รวมทั้งแนวคิดทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข฾อง เพื่อเป็นแนวทางในการกําหนดกรอบการศึกษา 
3.2.2 การศึกษาภาคสนาม (Field studies) เป็นวิธีการหลักที่ใช฾ในการศึกษาครั้งนี้ ซึ่งเป็น

การศึกษาเชิงคุณภาพ โดยมีวิธีการดําเนินการ ได฾แก฽ การสัมภาษณแเพ่ือให฾ได฾ข฾อมูลเกี่ยวกับสภาพทั่วไป
ของชุมชนในด฾านภูมิศาสตรแ เศรษฐกิจ สังคม การปกครอง ภาษา วัฒนธรรม ประเพณีและความเชื่อ 

สําหรับการสร฾างเครื่องมือที่เป็นแบบสัมภาษณแผู฾วิจัยได฾ดําเนินการตามข้ันตอนดังนี้ 
1) ศึกษาเอกสารที่เกี่ยวข฾องกับประวัติศาสตรแกลุ฽มชาติพันธุแ ทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข฾อง 
2) สร฾างแบบสัมภาษณแตามวัตถุประสงคแและกรอบแนวคิดในการศึกษา 
3) นําแบบสัมภาษณแเสนอท่ีปรึกษาโครงการวิจัยตรวจสอบก฽อนนําไปเสนอให฾ผู฾ทรงคุณวุฒิ

ช฽วยตรวจสอบความตรงของเนื้อหา (Content validity) ความตรงตามโครงสร฾าง (Construct valisity) 
ความเหมาะสมของภาษาและความชัดเจนของคําชี้แจง 

4) ปรับปรุงแก฾ไขแบบสัมภาษณแตามข฾อเสนอแนะแล฾วจัดทําเป็นแบบสัมภาษณแฉบับ
สมบูรณแ 

5) นําแบบสัมภาษณแไปใช฾เป็นแนวทางในการเก็บรวบรวมข฾อมูลต฽อไป 

3.3 การเก็บรวบรวมข้อมูล 

3.3.1 การเก็บรวบรวมข฾อมูลพื้นฐานเกี่ยวกับ กลุ฽มชาติพันธุแ  ในส฽วนของบริบทของชุมชน 
ผู฾วิจัยได฾ดําเนินการดังนี ้

1) ข฾อมูลทางด฾านสภาพทั่วไป ได฾แก฽ ขนาดท่ีตั้ง ลักษณะประชากร การศึกษา ศาสนา 
อาชีพ ทรัพยากรธรรมชาติ การคมนาคม การติดต฽อสื่อสาร เก็บข฾อมูล โดยการศึกษาจากสํานักงาน
เทศบาลนครอุบลราชธานี และสํานักงานอธิการโบสถแ อาสนวิหารแม฽พระนิรมลอุบลราชธานี และได฾
สัมภาษณแพูดคุยกับชาวบ฾าน ทําให฾ทราบข฾อมูลพื้นฐานที่ช฽วยให฾เข฾าใจชุมชนเกี่ยวกับการดํารงชีวิตใน
หมู฽บ฾าน 
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2) ข฾อมูลด฾านประวัติความเป็นมาของกลุ฽มชาติพันธุแได฾เก็บข฾อมูลโดยการสัมภาษณแผู฾อาวุโส
ที่อาศัยอยู฽ในหมู฽บ฾าน และสัมภาษณแชาวบ฾านที่เกี่ยวข฾องกับเหตุการณแที่ผ฽านมาในอดีต ทําให฾มองเห็นการ
เปลี่ยนแปลงมาจนถึงปใจจุบัน 

3) ข฾อมูลด฾านภาษา วัฒนธรรม ความเชื่อ ประเพณี ผู฾วิจัยได฾สังเกตจากสภาพความเป็นอยู฽
การดําเนินชีวิตประจําวันของชาวบ฾าน นอกจากนี้ยังได฾เข฾าไปสังเกตแบบมีส฽วนร฽วมในพิธีกรรมต฽างๆ และ
ยังได฾สัมภาษณแพูดคุยเมื่อไม฽เข฾าใจในเหตุการณแท่ีเกิดข้ึน ทําให฾ทราบข฾อมูลรายละเอียดเกี่ยวกับความเชื่อ 
และพิธีกรรมต฽างๆ ตามท่ีต฾องการรวมถึงความเข฾าใจเกี่ยวกับความสัมพันธแของชุมชนด฾วย 

3.3.2 การเก็บรวมรวมข฾อมูลสําหรับการตอบวัตถุประสงคแ 
ผู฾วิจัยได฾วางแผนและกําหนดประเด็นคําถามไว฾อย฽างกว฾างๆ เพื่อวางเป็นแนวทางในการ

สัมภาษณแพูดคุยกับผู฾ให฾ข฾อมูล โดยที่ประเด็นคําถามจะมุ฽งตอบวัตถุประสงคแให฾มากที่สุด ขณะสัมภาษณแมี
การบันทึกเสียงเพ่ือเก็บข฾อมูลและรายละเอียดทั้งหมด การสัมภาษณแเป็นการสัมภาษณแแบบไม฽เป็น
ทางการและมีลักษณะของการสนทนากันเป็นกลุ฽มในบรรยากาศการพูดคุยอย฽างเป็นกันเอง 

 
 

3.4 การตรวจสอบข้อมูล 

ในการเก็บข฾อมูล ผู฾วิจัยกําหนดไว฾ว฽า ต฾องการข฾อมูลเพื่อตอบวัตถุประสงคแข฾อใด ดังนั้น เมื่อ
ออกเก็บข฾อมูลในแต฽ละครั้ง ผู฾วิจัยทําการวิเคราะหแข฾อมูลนั้น แล฾วตรวจสอบข฾อมูลที่ได฾มาจากแต฽ละแห฽ง
ควบคู฽กันไปตลอดมีความสอดคล฾องกันหรือไม฽ และข฾อมูลที่ได฾มานั้นสามารถตอบวัตถุประสงคแได฾เพียงพอ
หรือไม฽ การตรวจสอบข฾อมูลเชิงคุณภาพควรตรวจสอบข฾อมูลที่ได฾มาเพียงพอหรือยัง ข฾อมูลนั้นตอบปใญหา
และครอบคลุมวัตถุประสงคแการศึกษาเพียงพอหรือไม฽ (สุภางคแ จันทวานิช, 2545: 129) ถ฾าได฾ข฾อมูลไม฽
ตรงกันจะต฾องตรวจสอบว฽าข฾อมูลที่แท฾จริงเป็นอย฽างไร เพ่ือให฾ผู฾วิจัยแน฽ใจว฽าข฾อมูลหลักและคนอื่นๆ 
รวมทั้งการศึกษาหารือกับอาจารยแผู฾ควบคุมการวิจัยและการศึกษาเอกสารงานที่เกี่ยวข฾อง เพื่อยืนยันใน
ลักษณะสามเส฾า (Triangulation) คือ เป็นการตรวจสอบข฾อมูลในการทําวิจัยจะกระทําพร฾อมๆ กับที่เก็บ
ข฾อมูล ซึ่งเป็นการตรวจสอบทันที ในสนาม  หรืออาจจะอยู฽ในระหว฽างวิเคราะหแข฾อมูลขั้นสุดท฾าย โดย
ผู฾วิจัยย฾อนไปตรวจสอบข฾อมูลในส฽วนที่เก็บมาตอนต฾นได฾อีก  

3.5 การวิเคราะห์ข้อมูล 

การวิจัยความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมย฽อมจะมีเทคนิคเฉพาะที่เหมาะสมกับ
คุณลักษณะของกลุ฽มเปูาหมายตัวอย฽างซึ่งย฽อมมีความหลากหลายทาง ภาษาและวัฒนธรรมที่แตกต฽าง
กันไป  หลังจากท่ีรวบรวมข฾อมูลได฾แล฾ว ผู฾วิจัยนําข฾อมูลที่ได฾มาจําแนกและจัดระบบข฾อมูล และหา
ความสัมพันธแของข฾อมูล มีจุดมุ฽งหมายที่จะแยกแยะและอธิบายองคแประกอบ ความหมาย และ
ความสัมพันธแของปรากฏการณแ ภายใต฾เงื่อนไขและสภาพแวดล฾อมทางสังคมและวัฒนธรรม โดยใช฾
หลักการของการวิจัยเชิงคุณภาพในการวิเคราะหแข฾อมูล โดยการมองภาพองคแรวม การอธิบายเงื่อนไขและ
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สภาพแวดล฾อมทางสังคมและวัฒนธรรมของปรากฏการณแ การนําเอาทัศนะของผู฾ให฾ข฾อมูลมาอธิบาย
ปรากฏการณแ โดยให฾ความสําคัญต฽อมุมมองของผู฾ให฾ข฾อมูล โดยใช฾การวิเคราะหแข฾อมูลแบบสร฾างข฾อสรุป 
หรือการวิเคราะหแเนื้อหา ความน฽าเชื่อถือของงานวิจัยเชิงคุณภาพ  

3.6 การน าผลการวิจัยสู่การปฏิบัติเพื่อการพัฒนา 

เราจะเห็นว฽าการวิจัยความหลากหลายทาง ภาษาและวัฒนธรรมมีความจําเป็นอย฽างมาก 
ทั้งนี้เนื่องจากองคแความรู฾ต฽างๆ ที่เก่ียวกับความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมยังไม฽ลึกซึ่งจําเป็น
ที่จะต฾องศึกษาวิจัยถึงระบบคิด การสร฾างสรรคแ การปรับตัว และการแก฾ไขปใญหาของประชาชนใน
ชุมชนที่มีความหลากหลายทาง ภาษาและ วัฒนธรรม ในการวิจัยครั้งนี้ได฾จัดทําฐานข฾อมูลความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชนต฽าง ๆ  ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ ให฾ได฾
องคแความรู฾มากที่สุดเท฽าที่จะเป็นไปได฾ก฽อนที่จะเสื่อม สลายไป และร฽วมมือกับชุมชนในการดําเนิน
กิจกรรมเพื่อฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละชุมชน โดยจัดประชุม
ปฏิบัติการ ฝึกอบรมและดําเนินกิจกรรมด฾านต฽างๆ พร฾อมทั้งจัดพิมพแเผยแพร฽ผลงานจัดประชุม ระดับ
ท฾องถิ่น ระดับชาติและนานาชาติ 

บทที่ 4  
ผลการวิจัย 

 
ผลการวิจัย การศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  

คณะวิจัย ได฾ลงพื้นที่ศึกษาร฽วมกับชุมชนและท฾องถิ่นและใช฾ เป็นส฽วนหนึ่งในการ ประกอบการจัด
กิจกรรมการเรียนการสอนของนักศึกษา เพื่อให฾นักศึกษา ได฾ศึกษา ค฾นคว฾า และทดลอง เพ่ือหา
แนวทางในการศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของชาติพันธุแตนเอง  โดยเฉพาะอย฽างยิ่ง
จะส฽งผลให฾นักศึกษาเรียนรู฾และคุ฾นเคยกับระบบการเรียนรู฾ร฽วมกับชุมชน ในการศึกษาความหลากหลาย
ทางภาษาและวัฒนธรรม ซึ่งเป็นพื้นที่ที่ใช฾ในการวิจัยอันจะส฽งผลให฾เกิดการเรียนรู฾ร฽วมกันเพื่อนําความรู฾
และทักษะในการปฏิบัติไปสู฽ความเข็มแข็งของชุมชน ในลักษณะการเรียนรู฾แบบพหุภาคี การร฽วมมือ
กับชุมชนในการดําเนินกิจกรรมเพ่ือฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽
ละชุมชน โดยจัดประชุมปฏิบัติการ ฝึกอบรมและดําเนินกิจกรรมด฾านต฽างๆ พร฾อมทั้งจัดพิมพแเผยแพร฽
ผลงานจัดประชุม ระดับท฾องถิ่น จากการศึกษามีผลการวิจัยดังต฽อไปนี้ 

 
4.1 ความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ์ 

เนื่องจากจังหวัดเพชรบูรณแ เป็นจังหวัดที่มีลักษณะภูมิประกอบด฾วยที่ราบเป็นแนวยาวใน
แนวเหนือ–ใต฾ และเทือกเขาสูง หรือเนินเขา ทั้งสองข฾างขนาบกับที่ราบเนื่องจากเป็นจังหวัดที่ตั้งอยู฽ใน
พ้ืนที่ที่มีภูเขารอมรอบ จึงทําให฾พื้นที่ส฽วนใหญ฽เป็นที่ราบในหุบเขาลักษณะที่ลุ฽มแบบท฾องกระทะ หรือ
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แอ฽งกระทะประกอบด฾วยเนินเขา ลอนลูกคลื่น ปุา และที่ราบเป็นตอนๆ สลับกันไป พื้นที่มีลักษณะ
ลาดชันจากเหนือลงไปใต฾ ตอนเหนือมีทิวเขาสูง ตอนกลางของจังหวัดเป็นที่ราบและมีเทือกเขา
เพชรบูรณแขนาบกั้นทั้งสองด฾าน  มีอาณาเขตทิศเหนือ มีอาณาเขตติดกับจังหวัดเลย ทิศตะวันออก มี
อาณาเขตติดกับจังหวัดขอนแก฽นและจังหวัดชัยภูมิ ทิศใต฾ มีอาณาเขตติดกับจังหวัดลพบุรี ทิศตะวันตก 
มีอาณาเขตติดกับจังหวัดพิจิตร จังหวัดพิษณุโลก และจังหวัดนครสวรรคแ  จึงทําให฾มีภาษาและ
วัฒนธรรมที่แตกต฽างกันอย฽ากมากมาย 

โดยมีภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽ม ชนต฽างๆ ซึ่งเป็นเอกลักษณแถึงกว฽า 10 กลุ฽ม ซึ่ง
นับว฽าเป็นทุนทางสังคมที่สําคัญ มีคุณค฽าด฾านประวัติศาสตรแ ภูมิปใญญาและความรู฾ที่เก่ียวกับมนุษยแใน
เอเชียอาคเนยแ โดยมีภาษาไทยมาตรฐานเป็นภาษาราชการเพียงภาษาเดียว และใช฾เป็นสื่อในการสอน
ในโรงเรียน เป็นสื่อในการติดต฽องานทุกระดับ และในสื่อสารมวลชน กลุ฽มภาษาต฽างๆ ใน จังหวัด
เพชรบูรณแ มีจํานวนอย฽างน฾อย 3 ภาษา ที่กําลังตกอยู฽ในภาวะวิกฤตที่รุนแรงและชัดเจน มีโอกาสที่จะ
เสื่อมสลายไปในศตวรรษนี้ ได฾แก฽ ภาษาชาวบน  ลาวพวน  ลาวครั่ง  ชุมชนเหล฽านี้อยู฽ในภาวะวิกฤต
ระดับต฽างๆ กัน ส฽วนมากอ฽อนแอ ขาดความมั่นใจ รวมกันไม฽ติด กลุ฽มใหญ฽บางกลุ฽ม มีปฏิกิริยาตอบโต฾ 
เกรงถูกครอบงําและการสูญเสีย  

4.1.1 ความหลากหลายทางภาษาของจังหวัดเพชรบูรณ์ 

ภาษาเป็นส฽วนหนึ่งของวัฒนธรรมท฾องถิ่น เป็นสมบัติอันล้ําค฽าท่ีบรรพชนได฾มอบให฾แก฽
ลูกหลาน การศึกษาความหลากหลายทางภาษาจึงเป็นการศึกษาความหลากหลายของวัฒนธรรมและ
เอกลักษณแของชนชาตินั้นๆ ซึ่งเป็นสิ่งที่สามารถเปลี่ยนแปลงได฾ โดยไม฽มีข฾อกําหนด ซึ่งอาจจะมีสาเหตุ
มาจากสภาพภูมิประเทศ ความแตกต฽างของกลุ฽มสังคม จังหวัดเพชรบูรณแ มีประชากรที่เป็นคนพ้ืนบ฾าน
ซึ่งพูดภาษาถ่ินที่แตกต฽างกันแต฽ละท฾องที่ นอกจากนี้ยังมีประชากรที่อพยพจากส฽วนต฽าง ๆ ของ
ประเทศไทยใช฾ภาษาถ่ินเดิมของตน และชาวไทยภูเขาท่ีพูดภาษาของเผ฽าตน จึงทําให฾วัฒนธรรมทาง
ภาษาถ่ินของเพชรบูรณแมีความหลากหลาย ภาษาถ่ินที่ใช฾กันในจังหวัดเพชรบูรณแ สรุปได฾ดังนี้ 

1. กลุ฽มภาษาถิ่นไทยกลาง เป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไปในเขตจังหวัดเพชรบูรณแ เพราะเพชรบูรณแ
เป็นเมือง ที่มีประชากรมาจากหลายท฾องที่อพยพเข฾ามา จึงใช฾ภาษาถ่ินไทยกลางในการสื่อสาร แต฽การ
ใช฾ภาษาจะมีศัพทแภาษาเดิมผสมผสานกันบ฾าง 

2. กลุ฽มภาษาถิ่นไทยอีสาน เป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไปเช฽นเดียวกับกลุ฽มภาษาไทยกลาง เป็น
ภาษาลาวในสาขาเวียงจันทรแ (Brown, 1965) ส฽วนใหญ฽ ผู฾คนจะอพยพมาจากจังหวัดต฽างๆ ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ ได฾แก฽ ขอนแก฽น อุดรธานี ชัยภูมิ นครราชสีมา ร฾อยเอ็ด มหาสารคาม เป็นต฾น 

3. กลุ฽มภาษาไทยหล฽ม เป็นภาษาถ่ินที่ใช฾กันทั่วไปในเขตอําเภอหล฽มเก฽า อําเภอหล฽มสัก อําเภอ
น้ําหนาว เป็นภาษาไทยถิ่นในสาขาหลวงพระบาง ภาษาไทหล฽มมีการใช฾ศัพทแคล฾ายกับภาษาไทยอีสาน 
แต฽แตกต฽างกันที่ สําเนียง ภาษาไทหล฽มจะมีสําเนียงคล฾ายกับภาษาลาวที่ใช฾พูดในเมืองหลวงพระบาง 
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4. กลุ฽มภาษาลาว เป็นภาษาท่ีใช฾กันในกลุ฽มลาวพวน ลาวแง฾ว ลาวครั่ง ที่อพยพย฾ายถิ่นฐานมา
ในสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุลาโลก โดยมากอาศัยกระจายกันอยู฽ในบริเวณเขตอําเภอ
หนองไผ฽ อําเภอบึงสามพัน อําเภอวิเชียรบุรี อําเภอศรีเทพ อําเภอชนแดน อําเภอวังโปุง 

5. กลุ฽มภาษาจีน เป็นภาษาท่ีใช฾ในชุมชนชาวจีนที่ประกอบการค฾าตามย฽านการค฾าที่สําคัญของ
จังหวัด ส฽วนใหญ฽เป็นกลุ฽มจีนแต฾จิ๋วและไหหลํา เป็นภาษาหนึ่งในตระกูลภาษาจีน หมิ่น -หนาน จัดเป็น
หนึ่งในตระกูลภาษาของฮกเก้ียน 

6. ภาษากลุ฽มชาวบน หรือญัฮกุร (Nyah Kur) หรือ เนียะกุล (Nia Kuoll) ชาวบนเป็นกลุ฽มชน
ดั้งเดิมของเพชรบูรณแ สืบเชื้อสายมาจากละว฾า มีภาษาพูดเป็นของตอนเอง จัดอยู฽ในตระกูลมอญ -เขมร 
เป็นภาษาย฽อยของมอญโบราณ ที่พูดอยู฽ในสมัยอาณาจักรทวาราวดี ซึ่งเป็นอาณาจักรที่เก฽าแก฽ที่สุดใน
ประวัติศาสตรแของประเทศไทย 

7. ภาษากลุ฽มชาวเขา ลักษณะภูมิประเทศของจังหวัดเพชรบูรณแมีรูปร฽างคล฾าย กะทะ มีภูเขา
ล฾อมรอบ ทุกด฾าน จึงมีประชากรส฽วนหนึ่งอาศัยอยู฽บนเขา ภาษาท่ีชาวเขาในจังหวัดเพชรบูรณแ
ประกอบด฾วยภาษาม฾งขาว ภาษาม฾งเขียว อาศัยอยู฽ที่ตําบลเข็กน฾อย อําเภอเขาค฾อ นอกจากนั้นก็จะ เป็น
ภาษาเย฾า ภาษาลีซอ ภาษามูเซอ อาศัยอยู฽ท่ีบ฾านเพชรดํา ตําบลเขาค฾อ อําเภอเขาค฾อ 

4.1.1.1 ภาษาไทยถิ่นกลาง  

ภาษาไทยถิ่นกลางเป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไปในเขตจังหวัดเพชรบูรณแ เพราะจังหวัดเพชรบูรณแ 
เป็นจังหวัดที่มีประชากรมาจากหลายท฾องที่อพยพเข฾ามา โดยเฉพาะกลุ฽มท่ีอพยพมาจากจังหวัดใน 
ภาคกลาง ส฽วนใหญ฽จะอพยพมาจากจังหวัดลพบุรีซึ่งมีอาณาเขตติดต฽อกับจังหวัดเพชรบูรณแ จึงใช฾
ภาษาถ่ินไทยกลางในการสื่อสาร แต฽การใช฾ภาษาจะมีศัพทแภาษาเดิมผสมผสานกันบ฾าง  บริเวณท่ีมี
แนวโน฾มใช฾ศัพทแภาษาไทยถิ่นกลาง ได฾แก฽ อําเภอเข฾าค฾อ อําเภอเมือง อําเภอชนแดน อําเภอวังโปุง 
อําเภอหนองไผ฽ อําเภอบึงสามพัน อําเภอวิเชียรบุรี และอําเภอศรีเทพ ในบริเวณเหล฽านี้ประชากรส฽วน
ใหญ฽จะอพยพมาจากจังหวัดอ่ืนๆ ในทุกๆ ภาค  นอกจากนี้จังหวัดเพชรบูรณแเป็นศูนยแกลางการ
คมนาคม ทางรถยนตแมีทางหลวงแผ฽นดินผ฽านถึง 3 สาย เป็นศูนยแกลางการศึกษาและเป็นสถานที่ตั้ง
ของหน฽วยงานราชการที่สําคัญ ทําให฾โอกาสที่ติดต฽อกับผู฾ใช฾ภาษาถ่ินกลางมีสูงมาก  

ระบบเสียงของภาษาถิ่นกลางประกอบด฾วยหน฽วยเสียงพยัญชนะ 21 หน฽วยเสียง ได฾แก฽ / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  
/, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / หน฽วยเสียงสระ 21 
หน฽วยเสียง หน฽วยเสียงวรรณยุกตแ 5 หน฽วยเสียง  ได฾แก฽ / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, 
/ - /, / - /, / - / และ / - / หน฽วยเสียงพยัญชนะควบกล้ํา 12 หน฽วยเสียง ได฾แก฽ /  
/, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  / และ /  / หน฽วยเสียงสระ 21 หน฽วยเสียง ประกอบด฾วย
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หน฽วยเสียงสระเดี่ยว 18 หน฽วยเสียง /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, 
/  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / และ / 
 / และหน฽วยเสียงสระประสม 3 หน฽วยเสียง /  /, /  / และ /  / 

4.1.1.2 ภาษาไทยถิ่น อีสาน 

ภาษาถ่ินไทย อีสาน  เป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไป เช฽นเดียวกับกลุ฽มภาษาไทยถิ่นกลาง  เป็น
ภาษาลาวสําเนียงหนึ่งส฽วนใหญ฽เป็นภาษาไทยถิ่นในสาขาเวียงจันทรแ (Brown, 1965) ส฽วนใหญ฽อพยพ
มาจากจังหวัดต฽างๆ ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ได฾แก฽ ขอนแก฽น อุดรธานี ชัยภูมิ นครราชสีมา 
ร฾อยเอ็ด มหาสารคาม เป็นต฾น ภาษาถ่ินไทยอีสานของจังหวัดเพชรบูรณแมีหน฽วยเสียงพยัญชนะต฾น 20 
หน฽วยเสียงคือ / /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / และ /  / พยัญชนะ
ท฾ายมี 9 หน฽วยเสียงคือ /- /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - / 

และ / - / ไม฽ปรากฏพยัญชนะควบกล้ําหน฽วยเสียงสระเดี่ยวมี 18 หน฽วยเสียงคือ / /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  / และ /  / สระประสมมี 3 หน฽วยเสียงคือ /  /, /  
/, /  / หน฽วยเสียงวรรณยุกตแมี 6 หน฽วยเสียง ดังนี้ ว. 1 เสียงต่ําข้ึน (24) ว.2 เสียงกลางระดับ 
(33) ว.3 เสียงสูงระดับ ( 44) ว.4 เสียงสูงกลาง (43) ว.5 เสียงต่ําระดับ ( 22) ว.6 เสียงสูงตก (42) ดัง
แผนภูมิต฽อไปนี้ 

4.1.1.3 ภาษาไทย หล่ม 

ภาษาไทยหล฽ม เป็นภาษาถ่ินที่ใช฾กัน ทั่วไปในเขตอําเภอหล฽มเก฽า อําเภอหล฽มสัก อําเภอ
น้ําหนาว เป็นภาษาไทยถิ่นในสาขาหลวงพระบาง (Brown, 1965: 25) ภาษาไทยหล฽มมีการใช฾ศัพทแ
คล฾ายกับภาษาไทยอีสาน แต฽แตกต฽างกันที่ สําเนียง จะออกเสียงค฽อนข฾างสูง ภาษา ไทยหล฽มจะมี
สําเนียงคล฾ายกับภาษาลาวที่ใช฾พูดในเมืองหลวงพระบาง เนื่องจากประชากรในเขตพ้ืนที่นี้ส฽วนใหญ฽
เป็นคนท฾องถิ่นเดิมที่อพยพมาจากเมืองหลวงพระบาง ประเทศลาว  สอดคล฾องกับผลการวิจัยของ สม
ทรง บุรุษพัฒนแ (2535: 35) กล฽าวว฽า ในเขตอําเภอหล฽มเก฽า อําเภอหล฽มสัก และอําเภอน้ําหนาว เป็น
ท฾องที่อาศัยของคนท฾องถิ่นเดิมและใช฾ภาษาซึ่งเป็นภาษาของท฾องถิ่นอย฽างแท฾จริงเรียกกันโดยทั่วไปว฽า 
ภาษาไทยหล฽ม กลุ฽มชนที่พูดภาษา ไทยหล฽มนี้ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ  (วิทยาลัยครูเพชรบูรณแ, 
2524: 62-64) ได฾สันนิษฐานว฽าเป็นพวกลาวพุงดําสืบเชื้อสายมาจากเมืองหลวงพระบาง ประเทศลาว 
สันนิษฐานว฽าน฽าจะอพยพเข฾ามาตั้งถ่ินฐานในประเทศไทยตั้งแต฽สมัยโบราณก฽อนสุโขทัย ภาษาพูด
จัดเป็นตระกูลภาษาทางหลวงพระบาง 

หน฽วยเสียงในภาษาหล฽มแบ฽งออกเป็น 3 ชนิดคือ หน฽วยเสียงพยัญชนะ หน฽วยเสียงสระและ
หน฽วยเสียงวรรณยุกตแ หน฽วยเสียงพยัญชนะประกอบด฾วยหน฽วยเสียงพยัญชนะเดี่ยว 20 หน฽วย เสียง 
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/ /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / และ / / ซึ่งแบ฽งออกได฾  5 
ประเภท หน฽วยเสียงระเบิด  หน฽วยเสียงนาสิก หน฽วยเสียงเสียดแทรก  หน฽วยเสียงข฾าง  และหน฽วยเสียง
กึ่งสระ ในประเภทหนึ่ง  ๆ นั้นยังมีลักษณะแตกต฽างกันอีก  คือ เป็นหน฽วยเสียงก฾องหน฽วยเสียงไม฽ก฾อง  
หน฽วยเสียงมรลมหรือหน฽วยเสียงไม฽มีลม นอกจากนั้นหน฽วยเสียงพยัญชนะเหล฽านี้ยังเกิดจากฐานกรณฑแ
ต฽าง ๆ กันคือ เกิดท่ีริมฝีปากทั้งคู฽  ริมฝีปากกลางและฟในบน  ปุุมเหงือก เพดานแข็ง  เพดานอ฽อน และ
ช฽องระหว฽างเส฾นเสียง ซึ่งได฾กล฽าวโดยเฉพาะทาแล฾วข฾างต฾น  

หน฽วยเสียงสระพยัญชนะท่ีกล฽าวมาท้ังหมดคือหน฽วยเสียงพยัญชนะต฾น ภาษาหล฽มยังมีหน฽วย
เสียงพยัญชนะท฾ายอีก  9 หน฽วย คือ / /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  
/, และ / / 

หน฽วยเสียงสระที่ปรากฏในภาษาหล฽มนั้น  ประกอบด฾วยหน฽วยเสียงสระเดี่ยว 18 หน฽วย  /  
/, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / และ /  / แบ฽งออกได฾เป็น 3 ประเภท คือ 
สระหน฾า สระกลาง สระหลัง นอกจากนี้ในแต฽ละประเภทยังมีลักษณะต฽าง ๆ กัน คือ เป็นหน฽วยเสียง
สระสูง สระกลาง สระต่ํา ลักษณะริมฝีปากไม฽ห฽อ หรือ ริมฝีปากห฽อ และมีลักษณะเป็นหน฽วยเสียงสระ
สั้น และหน฽วยเสียงสระยาว ซึ่งมีคู฽ๆ แต฽ละคู฽นั้นแตกต฽างกันเฉพาะเรื่องความสั้น-ยาว เท฽านั้น ดังที่ได฾
อธิบายโดยเฉพาะแต฽ละหน฽วยมาแล฾วข฾างต฾น 

 

หน฽วยเสียงสระประสมในภาษาหล฽ม 5 หน฽วย ได฾แก฽ /  /, /  /, /  /, / 
 / และ /  / สระประสมเหล฽านี้เกินจากหน฽วยเสียงสระสูง ประสมกับหน฽วยเสียงสระต่ํา
ดังนี้คือ /  / เกินจากหน฽วยเสียง /  / ซึ่งเป็นหน฽วยเสียงสระสูง สระสั้น ประสมกับหน฽วยเสียง 
/  / ซึ่งเป็นหน฽วยเสียงสระกลาง สระต่ํา สระสั้น /  / เกิดจากหน฽วยเสียง /  / ซึ่งเป็น
หน฽วยเสียงสระหน฾า สระสูง สระยาว ประสมกับหน฽วยเสียง /  / ส฽วน /  / เกิดจาดหน฽วย
เสียง /  / ซึ่งเป็นหน฽วยเสียงสระหน฾า สระสูง สระยาว ประสมกับหน฽วยเสียง /  /, /  / 
เกิดจากหน฽วยเสียง /  / ซึ่งเป็นหน฽วยเสียงสระหลัง สระสูง สระสั้น ประสมกับหน฽วยเสียง /  /, 
/  / ซึ่งเป็นหน฽วยเสียงสระหลัง สระสูง สระยาว ประสมกับหน฽วยเสียง /  / สระประสม 
5 หน฽วยนี้ หน฽วยเสียง /  / และ /  / เป็นหน฽วยเสียงสระสั้น ส฽วนหน฽วยเสียง /  
/, /  / และ /  / เป็นหน฽วยเสียงยาว ดังที่ได฾อธิบายโดยเฉพาะมาแล฾วข฾างต฾น  

หน฽วยเสียงวรรณยุกตแในภาษาหล฽มมีทั้งหมด 5 หน฽วย แต฽เป็น 6 เสียง หน฽วยเสียงวรรณยุกตแ
ทั้ง 5 คือ หน฽วยเสียงต่ํา - ขึ้น หน฽วยเสียงต่ํา - ระดับ มี 2 เสียง คือ เสียง - ระดับและ เสียงต่ํากว฽า
กลาง - ระดับ หน฽วยเสียงกลาง - ระดับ หน฽วยเสียงสูง - ตก หน฽วยเสียงสูง - ระดับ ซึ่งได฾อธิบาย
โดยเฉพาะแต฽ละหน฽วยแล฾ว 
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ตารางที่ 4.3 ตารางแสดงเสียงวรรณยุกตแของภาษาไทยหล฽มของจังหวัดเพชรบูรณแ 

 

 

 

 

 

 

ระบบคําภาษาหล฽ม ถ฾าพิจารณาจํานวนพยางคแสามารถจําแนกตามลักษณะโครงสร฾างได฾เป็น 
2 ประเภท คือ คําพยางคแเดียว และ คําสองพยางคแข้ึนไป  ซึ่งคําสองพยางคแข้ึนไปยังสามารถแบ฽งออก
ได฾อีกเป็น 3 ประเภท คือ คําประสม คําซ้ํา และ คําซ฾อน ในส฽วนของหมวดคํา แบ฽งออกเป็น 21 หมวด 
คือ คํานาม คําสรรพนาม คําลําดับญาติ คํากริยา คําคุณศัพทแ คําลักษณนาม คําบ฽งชี้ คําบอกจํานวน 
คําบอกลําดับที่ คําประมาณจํานวนประเภทที่ 1 คําประมาณจํานวนประเภทที่ 2 คําวิเศษณแ คํากริยา
ช฽วย คําอิสระวิเศษณแ คําลงท฾าย คําแสดงคําถาม คําปฏิเสธ คําบุพบท คําสันธาน คําเชื่อมหน฾าอนุ
พากยแหรือโครงสร฾างย฽อย และ คําเพ่ิมความเข฾มข฾น 

 

4.1.1.4 ภาษาลาวพวน 

ลาวพวนที่มาตั้งถ่ินฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแเดิมมีถ่ินฐานอยู฽บนที่ราบสูงของเมืองเชียง
ขวาง (Chieng Khwang) หรือที่ฝรั่งเศษเรียกว฽า ตรัน -นินทแ (Tran-ninh) ซึ่งอยู฽ทางตะวันออกเฉียงใต฾
ของหลวงพระบาง และตะวันออกเฉียงเหนือของเวียงจันทรแและได฾อพยพเข฾ามาอยู฽ในไทยสมัยกรุง
ธนบุรี และตอนต฾นสมัยรัตนโกสินทรแ เนื่องจากหลักฐานที่ปรากฏในพงศาวดาร และตามที่เล฽าสืบต฽อ
กันมาว฽าเพราะบ฾านเมืองเกิดศึกสงคราม ต฾องอพยพหนีภัยสงครามเข฾ามาบ฾าน ถูกกวาดต฾อนเข฾ามา
เพราะบ฾านเมืองแพ฾ศึกสงครามบ฾าง อพยพเข฾ามาด฾วยความสมัครใจเพ่ือเข฾ามาพ่ึงพระบรมโพธิสมภาร
ของพระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัวในประเทศไทยบ฾าง ครั้งสมัยพระสมเด็จพระนั่งเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ได฾
กวาดต฾อนพวกลาวพวนจากเมืองพวนและเขตใกล฾เคียงลงมา และส฽งไปตั้งบ฾านเรือนที่จังหวัดลพบุรี และ 
จังหวัดพิจิตร  (ประภัสสร, 2530, หน฾า 212-213) แล฾วจึงอพยพย฾ายถิ่น เข฾ามาอยู฽จังหวัดเพชรบูรณแ
บริเวณ อําเภอหนองไผ฽ อําเภอวิเชียรบุรี และอําเภอศรีเทพตามเส฾นทางคมนาคมระหว฽างจังหวัดพิจิตร
และลพบุรี 

 Tone 
Cons A B C DL DS 

1 ว.1 

ว.4 

ว.5 
ว.5 ว.1 2 

ว.2 
ว.6 3 

4 ว.3   
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ส฽วนใหญ฽ชาวลาวพวนในจังหวัดเพชรบูรณแพูดได฾ทั้งภาษาไทยและภาษาลาวพวน จะใช฾
ภาษาลาวพวนในชีวิตประจําวันกับคนเชื้อสายพวนด฾วยกัน และใช฾ภาษาไทยกับคนแปลกหน฾าหรือคนที่
ไม฽ใช฽เชื้อสายลาวพวน ภาษาพูดของชาวลาวพวนกับภาษาพูดชองชาวไทยคล฾ายคลึงกันมา พอจะเข฾าใจ
กันได฾ไม฽ยากนักนอกจากคําศัพยแจํานวนหนึ่ง ซึ่งเป็นศัพยแเฉพาะของลาวพวนเท฽านั้นที่ต฽างจากภาษาไทย 
ส฽วนภาษาเขียนของลาวพวน แต฽เดิมใช฾อักษรที่มีลักษณะอย฽างอักษรไทยน฾อยหรืออักษรธรรมอีสาน ซึ่ง
พบในภาคตะวันออกเฉียงหนือ ปใจจุบันไม฽มีผู฾ใดจะศึกษาภาษาเขียนมากนัก จึงทําให฾ภาษาเขียนเหล฽านี้
ปรากฏแต฽ในสมุดข฽อย และใบลานเท฽านั้นเพราะชาวลาวพวนปใจจุบันใช฾ภาษาเขียนของไทย 

หน฽วยเสียงพยัญชนะ หน฽วยเสียงพยัญชนะ ในภาษาลาวพวนมีทั้งหมด 20 หน฽วยเสียง 
คือ /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / และ // ตําแหน฽ง
พยัญชนะในภาษาลาวพวน มี 3 ประเภท คือ พยัญชนะต฾นเดี่ยว พยัญชนะต฾นคู฽ และพยัญชนะท฾าย
พยางคแ พยัญชนะต฾นเดี่ยว หน฽วยเสียงพยัญชนะในภาษาลาวพวน ทั้ง 20 หน฽วยเสียงปรากฏเป็น
พยัญชนะต฾นเดี่ยวได฾ทุกหน฽วยเสียง  พยัญชนะต฾นคู฽ (พยัญชนะควบกล้ํา) ในภาษาลาวพวนมีเพียง 1 
หน฽วยเสียง คือ /khw-/ ปรากฏในคําว฽า khwa:y1 “ควาย” เพียงคําเดียวเท฽านั้น  และพยัญชนะท฾าย
พยางคแ หน฽วยเสียงพยัญชนะในภาษาลาวพวนทั้ง 20 หน฽วยเสียงปรากฏเป็นพยัญชนะท฾ายพยางคแได฾ 
9 หน฽วยเสียง คือ / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - /, / - / และ / -
/ ในขณะที่หน฽วยเสียงสระมี 2 ประเภท คือ หน฽วยเสียงสระเดี่ยว และหน฽วยเสียงสระประสม 
โดยที่หน฽วยเสียงสระเดี่ยว ในภาษาลาวพวนมี 18 หน฽วยเสียง แบ฽งเป็นสระเสียงสั้น และสระเสียงยาว 
9 คู฽ คือ /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, 
/  -  /, /  -  /, /  -  / หน฽วยเสียงสระประสม ในภาษาลาวพวนมี 3 หน฽วย
เสียงคือ /  /, /  /, /  /  

4.1.1.5 ภาษาลาวแง้ว 

ชาวลาวแง฾ว เป็นชนกลุ฽มน฾อยที่ถูกกวาดต฾อนมาจากอาณาจักรลาว เช฽นเดียวกับลาวพวน 
เดิมมีถิ่นฐานอยู฽ในเขตชนบทชานเมืองเวียงจันทรแ หากเป็นพวกท่ีอยู฽ในเขตเมืองเวียงจันทรแจะเรีกว฽า 
“ลาวเวียง” หลักฐานทางประวัติศาสรแ กล฽าวว฽า บรรพบุรุษคนไทยเชื้อสายลาวอพยพเข฾าสู฽ประเทศ
ไทย 3 ครั้งด฾วยกัน และเนื่องมาจากสงครามทั้งสิ้น กล฽าวคือ ครั้งแรกในสมัยพระเจ฾ากรุงธนบุรี ครั้งที่ 
2 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุลาโลก และครั้งที่ 3 สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว และในครั้งท่ี 3 นี้เกิดจากเจ฾าอนุวงศแก฽อกบฏทําให฾ชาวลาวในอาณาจักรเวียงจันทนแและ
อาณาจักรหลวงพระบางถูกกวาดต฾อนเข฾ามาอยู฽ตามหัวเมืองใกล฾ๆ กรุงเทพฯ แล฾วแยกย฾ายกันไปอยู฽
ตามท่ีต฽างๆ ชาวลาวแง฾วจะกระจายอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแบริเวณ อําเภอหนองไผ฽ อําเภอวิเชียรบุรี 
และอําเภอศรีเทพ เช฽นเดียวกับชาวลาวพวน หน฽วยเสียงพยัญชนะ  หน฽วยเสียงพยัญชนะในภาษาลาว
แง฾วมีทั้งหมด 20 หน฽วยเสียง คือ  /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, / 
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
 /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  /, /  / 

และ /  / ตําแหน฽งพยัญชนะในภาษาลาวแง฾ว ประกอบด฾วย พยัญชนะต฾นพยางคแ พยัญชนะต฾นเดี่ยว 
หน฽วยเสียงพยัญชนะ  

หน฽วยเสียงสระเดี่ยว  ในภาษาลาวแง฾วมี  18 หน฽วยเสียง  แบ฽งเป็นสระสั้นและสระยาวได฾    
9 คู฽ คือ /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, /  -  /, 
/  -  /, /  -  /,  /  -  / หน฽วยเสียงสระประสม  ประกอบด฾วยหน฽วยเสียงสระ
ประสมสองเสียงมี  15 หน฽วยเสียงคือ                 :  ,  ,  ,  :  ,  :  , 
 ,  :  ,  ,  :  ,  :  ,  :  ,  ,  :  ,  :  และ  
:  หน฽วยเสียงสระประสมสามส฽วน มี 3 หน฽วยเสียงคือ  ,  และ  

4.1.1.6 ภาษาลาวครั่ง 

ลาวพวนที่มาตั้งถ่ินฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแเดิมมีถ่ินฐานอยู฽บนที่ราบสูงของเมืองเชียง
ขวาง (Chieng Khwang) หรือที่ฝรั่งเศษเรียกว฽า ตรัน -นินทแ (Tran-ninh) ซึ่งอยู฽ทางตะวันออกเฉียงใต฾
ของหลวงพระบาง และตะวันออกเฉียงเหนือของเวียงจันทรแและได฾อพยพเข฾ามาอยู฽ในไทยสมัยกรุง
ธนบุรี และตอนต฾นสมัยรัตนโกสินทรแ เนื่องจากหลักฐานที่ปรากฏในพงศาวดาร และตามที่เล฽าสืบต฽อ
กันมาว฽าเพราะบ฾านเมืองเกิดศึกสงคราม ต฾องอพยพหนีภัยสงครามเข฾ามาบ฾าน ถูกกวาดต฾อนเข฾ามา
เพราะบ฾านเมืองแพ฾ศึกสงครามบ฾าง อพยพเข฾ามาด฾วยความสมัครใจเพ่ือเข฾ามาพ่ึงพระบรมโพธิสมภาร
ของพระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัวในประเทศไทยบ฾าง ครั้งสมัยพระสมเด็จพระนั่งเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ได฾
กวาดต฾อนพวกลาวพวนจากเมืองพวนและเขตใกล฾เคียงลงมา และส฽งไปตั้งบ฾านเรือนที่ ตําบลสนามแจง 
อําเภอบ฾านหมี่ จังหวัดลพบุรี และที่ ตําบลทุ฽งโพธิ์ อําเภอตะพานหิน และ อําเภอทับคล฾อ จังหวัดพิจิตร 
(ประภัสสร, 2530, หน฾า 212-213) แล฾วจึงอพยพย฾ายถิ่น เข฾ามาอยู฽จังหวัดเพชรบูรณแ บริเวณ อําเภอ
หนองไผ฽ อําเภอวิเชียรบุรี และอําเภอศรีเทพตามเส฾นทางคมนาคมระหว฽างจังหวัดพิจิตรและลพบุรี 

 

4.1.1.7 ภาษาจีน 

ชาวจีนที่เข฾ามาตั้งหลักแหล฽งอยู฽ในประเทศไทย เป็นพวกท่ีมาจากบริเวณฝใ่งตะวันออก
เฉียงใต฾ของจีน คือ บริเวณมณฑลฟูเกียน มณฑลกวางตุ฾ง และเกาะไหหลํา จําแนกตามภาษาพูดได฾ 5 
กลุ฽ม คือ ชาวจีนกวางตุ฾ง มาจากมณฑลกวางตุ฾ง เป็นกลุ฽มภาษาใหญ฽ที่สุดในจีนใต฾ ชาวจีนฮกเกี้ยน มา
จากมณฑลฟูเกียน ชาวจีนแคะมาจากบริเวณเหนือกวางตุ฾งข้ึนไป ชาวจีนแต฾จิ๋ว มาจากบริเวณ
ตะวันออกเฉียงเหนือของกวางตุ฾ง และชาวจีนไหหลํา มาจากภาคตะวันออกเฉียงเหนือของเกาะไหหลํา 
สาเหตุที่ชาวจีนอพยพออกมาจากประเทศจีนเนื่องจากความต฾องการออกไปเสี่ยงโชคทํามาหากินใน
ดินแดนโพ฾นทะเล ขณะเดียวกันในราวคริสตแศตวรรษท่ี 18 และ 19 ชาวจีนในมณฑลภาคใต฾ต฾อง
ประสบกับความอดอยากอันเนื่องจากภัยธรรมชาติ และยังได฾รับความกระทบกระเทือนจากสงคราม
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เสมอนับแต฽สงครามฝิ่น สงครามกบฏชาตินิยม เป็นเหตุให฾ประชาชนในดินแดนดังกล฽าวต฾องอพยพลี้ภัย
อยู฽เป็นประจํา  

4.1.1.8 ภาษา ชาวบน 

ชาวบนหรือญัฮกุร (Nyah Kur) หรือ เนียะกุล (Nia Kuoll) เป็นกลุ฽มชนดั้งเดิมของเพชรบูรณแ 

สืบเชื้อสายมาจากละว฾า ภาษาท่ี ชาวบนใช฾เป็นภาษาเดียวกับภาษามอญโบราณที่ปรากฏอยู฽ในจารึก
สมัยทราวดีเมื่อประมาณ 2,000 ปีมาแล฾ว จึงน฽าเชื่อได฾ว฽า ชาวบนน฽าจะเป็นลูกหลานของคนสมัยทราว
ดีที่ยังหลงเหลืออยู฽ในปใจจุบัน จึงเป็นกลุ฽มคนที่มีคุณค฽าทางประวัติศาสตรแ ที่เดียวในเอเซียอาคเนยแ 
และเป็นกลุ฽มสุดท฾ายในโลกใบนี้ ภาษาของชาวบนจัดอยู฽ในตระกูลภาษาออสโตรเอเซียติก ตระกูลย฽อย
มอญ-เขมร สาขามอญ เพราะมีความใกล฾เคียงกับภาษามอญโบราณ และภาษามอญปใจจุบัน มากกว฽า
เขมร (ปรีชา อุยตระกูล, 2529, หน฾า 1-2) ซึ่งคําศัพทแแตกต฽างไปจากภาษากลุ฽มอื่น ๆ ปใจจุบันประชากรเชื้อ
สายชาวบนเป็นชนกลุ฽มน฾อย มีชุมชนอยู฽ที่บ฾านน้ําเลา บ฾านห฾วยไคร฾ อําเภอเมือง และบ฾านท฽าด฾วง บ฾านวังรี 
บ฾านไทรทอง อําเภอหนองไผ฽ อาชีพส฽วนใหญ฽ของชาวบนจะทําไร ทํานา เลี้ยงสัตวแ หาของปุา นอกจากนี้
ชาวบนยังมีความสามารถในการจักสานโดยเฉพาะการสานเสื่อหวาย 

4.1.1.9 ภาษาม้ง 

ม฾งเป็นชาวเขาเผ฽าหนึ่งที่อาศัยอยู฽ตามภูเขาสูง ส฽วนมากจะรวมตัวกันอยู฽ที่ตําบลเข็กน฾อย 
อําเภอเขาค฾อ นอกจากนั้นก็อาศัยอยู฽ที่ภูทับเบิก และบ฾านเล฽าลือ อําเภอเขาค฾อ ลักษณะการปกครอง
แบบประชาธิปไตย มี 2 แบบ มีกํานันเป็นคนดูแลและผู฾ใหญ฽บ฾าน และมีผู฾นําตระกูลแซ฽  อาชีพของคน
ส฽วนมาก จะมีการปลูกขิง ข฾าว และนิยมปลูกข฾าวกันเองถ฾าซื้อข฾าวกินมันจะรู฾ว฽าข฾าวไม฽อร฽อยเหมือน
ข฾าวที่ตัวเองปลูก  ชาวเขาเผ฽าม฾งแบ฽งออกได฾เป็นม฾งขาว และม฾งเขียว ถ฾าฝุายหญิงเป็นม฾งเขียว แต฽งงาน
กับคนม฾งขาว ภาษาท่ีใช฾สื่อสารในครอบครัวตัวเองจะสื่อสารกันโดยใช฾ภาษาม฾งเขียว ส฽วนทาง
ครอบครัวสามีจะใช฾ภาษาม฾งขาวในการสื่อสาร ถ฾าเวลาเจอทักทายกับชาวบ฾านจะพูดกันเป็นภาษาม฾ง
ขาว เพราะม฾งขาวจะมีจํานวนมากกว฽าโดยมีบางคําที่แตกต฽างกัน  

4.1.1.10 ภาษาเย้า 

ชาวเมี่ยนหรือเย฾า มีถิ่นฐานเดิมอยู฽ที่มณฑลกวางสี หูหนาน  และกุ฾ยโจย ประเทศจีน และ
ในเวลาต฽อมามีบางส฽วนอพยพไปยังมณฑลยูนนาน เวียดนาม ลาว ไทย หลังสงครามอินโดจีนได฾
เดินทางไปอยู฽ประเทศที่ 3 ได฾แก฽ สหรัฐอเมริกา แคนนาดา และฝรั่งเศส ชาวเมี่ยนอพยพมาตั้งถ่ินฐาน
อยู฽ในประเทศไทยในจังหวัดเชียงรายและน฽าน เมื่อประมาณ 160 ปีมาแล฾ว โดยเข฾ามาทางจังหวัดน้ํา
ทา สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (ณัฏฐวี ทศรฐ และ วีระพงศแ มีสถาน, 2540 และ พูเรตแ 
เจสสแ จี, 2546) ภาษาเย฾า เป็นภาษาท่ีอยู฽ในตระกูลม฾ง -เมี่ยน (Hmong-Mien) หรือ แม฾ว -เย฾า เป็น
ภาษามีวรรณยุกตแเหมือนกับภาษาม฾ง  

4.1.1.11ภาษาลีซอ 
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ชาวเขาเผ฽าลีซอเป็นกลุ฽มชาติพันธุแที่รวมตัวอาศัยอยู฽ท่ีบ฾านเพชรดํา ตําบลเขาค฾อ อําเภอเขาค฾อ 
จัดอยู฽ในกลุ฽มธิเบต –พม฽า ของชนชาติโลโล ถิ่นกําเนิดดั้งเดิมของชนเผ฽าลีซ ออยู฽บริเวณต฾นน้ําโขงและ
แม฽น้ําสาละวิน อยู฽เหนือหุบเขาสาละวินในเขตมณฑลยูนนานตะวันตกเฉียงเหนือและตอนเหนือของรัฐ
คะฉิ่น ประเทศพม฽า ชาวเขาเผ฽าลีซอแบ฽งออกได฾เป็น 3 กลุ฽ม คือ ลีซอลาย ( Flowery, variegated) 
ลีซอดํา (Black, independent lisu) และลีซอขาว (White lisu, pai) ส฽วนใหญ฽ที่อาศัยอยู฽ในประเทศ
ไทยเป็นชนเผาลีซอขาว อพยพเข฾าสู฽ประเทศไทยครั้งแรกจากประเทศพม฽าในช฽วงปี พ.ศ. 2462 – 2464 
ทางจังหวัดเชียงราย ภาษาท่ีลีซอใช฾เป็นภาษากลุ฽มธิเบต –พม฽า ( Tibeton-burman) ซี่งสัมพันธแกับ
ภาษามูเซอและอีก฾อแต฽มีเฉพาะภาษาพูดเท฽านั้น ไม฽มีภาษาเขียน เคยมีหมอสอนศาสนาคริสตแได฾
ประดิษฐแเขียนภาษาลีซอ โดยดัดแปลงจากตัวอักขระโรมัน ซึ่งยากที่จะบันทึกเพราะมีหลายเสียงหลาย
รูป เมื่อเทียบกับภาษาไทยแล฾ว หน฽วยพยัญชนะลีซอมีอยู฽ 67 เสียง แยกเป็นเสียงพยัญชนะเดี่ยว 25 
เสียง เสียงพยัญชนะควบกล้ํา 42 เสียง นอกจากนี้สระเมื่อเทียบเสียงกับภาษาไทยมี 19 เสียง เมื่อ
เทียบเสียงวรรณยุกตแได฾ 6 เสียง  

4.1.1.12 ภาษามูเซอ 

ภาษามูเซออยู฽ในกลุ฽มโลโล  ซึ่งเป็นสาขาย฽อยของตระกูลภาษาธิเบต-พม฽า  (Tibet-
Burman) ซึ่งเป็นสาขาหนึ่งของตระกูลภาษาจีน -ธิเบต (Sino-Tibetan) จึงมีผู฾เสนอว฽า ชาวมูเซอมีต฾น
กําเนิดมาจากธิเบต โดยใช฾หลักฐานทางภาษาและตํานานการอพยพมาจากทางเหนือของมูเซอ ( 
Davies, 1909: 365-6; Rose and Goggin Brown, 1909: 269) แต฽หลักฐานเรื่องราวเกี่ยวกับมูเซอ
เพ่ิงจะปรากฏในบันทึกของชาวจีนและชาวตะวันตกเม่ือคริสตแศตวรรษที่ 19 นี่เอง ซึ่งก็เป็นช฽วงเวลาที่
ชาวมูเซอได฾ตั้งถิ่นฐานมั่นคงแล฾วในยูนนานตะวันตกเฉียงใต฾ระหว฽างลุ฽มแม฽น้ําโขงและสาละวิน โดยตั้ง
ชุมชนกระจัดกระจายปะปนกับกลุ฽มชาติพันธุแอ่ืนบนพื้นที่สูงตามแนวเทือกเขา ทุกหนทุกแห฽งท่ีมี
หมู฽บ฾านมูเซอก็จะมีหมู฽บ฾านของกลุ฽มชาติพันธุแอ่ืนปะปนด฾วย  

 

4.1.2 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ์ 

จังหวัดเพชรบูรณแ เป็นจังหวัดที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม ภาษา และอัตลักษณแของ
กลุ฽มชาติพันธุแ การดํารงอยู฽อย฽างประสานกลมกลืมของผู฾คนหลากเผ฽าพันธุแ ต฽างประเพณี มีระบบ
ความคิด ความเชื่อที่แตกต฽างกันอย฽างสงบสุขจําเป็นต฾องอาศัยความเข฾าใจซึ่งกันและกัน การปรับตัว 
แลกเปลี่ยนเรียนรู฾ที่จะแก฾ปใญหาร฽วมกัน หลายครั้งปใญหาใน จังหวัดเพชรบูรณแ เกิดข้ึนเนื่องจากการไม฽
เข฾าใจกันของคนต฽างวัฒนธรรม การทําความเข฾าใจปใญหาอย฽างไม฽ลุ฽มลึกเพียงพอ อาจจะก฽อให฾เกิด
ความซับซ฾อนของปใญหามากยิ่งขึ้น เพื่อที่จะได฾เข฾าใจแนวความคิดของความหลากหลายทางวัฒนธรรม
ให฾ลึกซึ่งดีข้ึน เราอาจจะกล฽าวว฽ามีนักวิชาการกล฽าวถึงความหมายของความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
โดยเราอาจจะแยกพิจารณาดังต฽อไปนี้ “ความหลากหลาย”  และ “วัฒนธรรม” ความหลากหลาย 
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คือ ความแตกต฽าง ความมีหลายสิ่งหลายอย฽าง หรือความไม฽คล฾ายคลึงกัน หรือความเป็นพหุลักษณแ 
หรือความเป็นพหุนิยม  ส฽วนคําว฽า วัฒนธรรม ในทรรศนะนักวิชาการย฽อมจะแตกต฽างกันไป เช฽น 
อานันทแ กาญจนพันธุแ (2538:5) กล฽าวถึงวัฒนธรรมหมายถึงองคแรวมของวิธีคิด คุณค฽า และอุดมการณแ
ของสังคมท่ีมนุษยแสร฾างและสะสมข้ึนมาในความหมายพยายามที่จะแสดงออกถึงจิตวิญญาณของความ
เป็นมนุษยแ และการปรับตัวกับระบบความสัมพันธแทางสังคมและธรรมชาติ ภายใต฾เงื่อนไขและบริบทที่
แตกต฽างกัน ในขณะที่ สมศักดิ์ ศรีสันติสุข  (2536:4) และวัฒนธรรมหมายถึงวิถีแห฽งการดํารงชีพที่
มนุษยแสร฾างขึ้น ตามที่มนุษยแมีความสัมพันธแระหว฽างมนุษยแกับมนุษยแ มนุษยแกับสังคม และมนุษยแกับ
สิ่งแวดล฾อม ซึ่งเป็นทั้งระบบความรู฾ ความคิด หรือความเชื่อจนมีการยอมรับปฎิบัติกันมา เป็นวิธีการ
หรือแบบแผน และมีการอบรมและถ฽ายทอดไปสู฽สมาชิกรุ฽นต฽อมา ตลอดจนมีการเปลี่ยนแปลงให฾เข฾า
กับสภาพสิ่งแวดล฾อมของมนุษยแ  

 ดังนั้น ความหลากหลายทางวัฒนธรรม หมายถึง ความหลากหลายของชีวิต
วัฒนธรรม หรือความหลากหลายของระบบคิด ระบบภูมิปใญญา และระบบอํานาจของกลุ฽มชนใน
สังคม หรือความหลายหลายของแบบแผนการดํารงชีวิตนั้นเอง ถ฾าหากจะแยกแยะตามมิติการมอง 
เราสามารถเข฾าใจความหลากหลายทางวัฒนธรรมได฾หลายมิติของการดํารงชีวิตของมนุษยแในสังคม 
กล฽าวคือ มิติทางประชากร มองถึง ชนกลุ฽มน฾อย กลุ฽มชาติพันธุแ และองคแประกอบของประชากรใน
สังคมท่ีมีความแตกต฽างกัน มิติทางโครงสร฾างทางสังคมหรือชุมชน จะมีมุมมองของความหลากหลายใน
ด฾านสถานภาพ บทบาท ค฽านิยม บรรทัดฐาน การวัดช฽วงชั้นทางสังคม และสถาบันทางสังคม เป็นต฾น 
นอกจากนี้ ความหลากหลายทางวัฒนธรรมอาจจะมีมิติที่เน฾นเฉพาะในสถาบันหนึ่ง เช฽น ความ
หลากหลายของการประกอบอาชีพ ความหลากหลายของระบบความเชื่อ และความหลากหลายของ
การพักผ฽อนหย฽อนใจ เป็นต฾น ตลอดจนมิติทางทรัพยากรสิ่งแวดล฾อมตามธรรมชาติ ซึ่งมีความ
หลากหลายในแต฽ละชุมชน เราอาจจะกล฽าวสรุปได฾ว฽าความหลากหลายทางวัฒนธรรมคือ ในวัฒนธรรม
หนึ่งๆ ย฽อมมีความหลากหลายในความหลากหลายอาจมีมุมมองในวิถีชีวิตที่แตกต฽างกันไปนั้นเอง 

 

4.1.2.1 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวเมืองเพชรบูรณ์ 

อําเภอเมืองเพชรบูรณแ สันนิษฐานว฽าสร฾างข้ึนในสมัยสุโขทัย ซึ่งปรากฎมีหลักฐานปูอม
ปราการสร฾างไว฾แต฽โบราณ  ปใจจุบันชํารุดทรุดโทรม  สลักหักพังเกือบหมดสภาพ  เดิมอยู฽ในความ
ปกครองของมณฑลพิษณุโลก  ต฽อมาได฾แยกมาตั้งเป็นมณฑลเพชรบูรณแเมื่อ พ.ศ.2442 จนถึงวันที่ 1 
เมษายน 2458 จึงยุบมณฑลเพชรบูรณแ ไปขึ้นกับมณฑลพิษณุโลกตามเดิม  ต฽อมาเม่ือทางราชการให฾
ยุบเลิกมณฑล จึงมีฐานะเป็นจังหวัดเพชรบูรณแเช฽นเดียวกับจังหวัดอ่ืนๆ  เมื่อ พ.ศ.2487 ในระหว฽าง
สงครามโลกครั้งที่ 2 รัฐบาลได฾ประกาศใช฾พระราชกําหนดระเบียบทางราชการ นครบาลเพชรบูรณแ 
พ.ศ.2487 เมืองเพชรบูรณแจึงถูกยกฐานะเป็น “นครบาลเพชรบูรณแ ” ซึ่งได฾ย฾ายที่ทําการของรัฐบาล
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บางส฽วนมาตั้งที่เมืองเพชรบูรณแเป็นการชั่วคราว ครั้งสงครามโลกครั้งที่ 2 สงบลง รัฐสภาไม฽ผ฽านพระ
ราชกําหนดนี้ เมืองเพชรบูรณแจึงกลับมามีฐานะเป็นจังหวัดเพชรบูรณแตลอดมาตราบจนทุกวันนี้ 

 
 

รูปที่ 4.6 ประเพณีอุ฾มพระดําน้ํา 
 
วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ เป็น วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 

สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ที่สําคัญได฾แก฽ ศาลเจ฾าพ฽อหลักเมือง ประดิษฐานอยู฽ที่ศาลเทพารักษแหลักเมือง 
สันนิษฐานว฽าเสาหลักเมืองมีอายุตั้งแต฽พุทธศตวรรษที่ 11-12 มาถึงพุทธศตวรรษที่ 17-18 จึงถือว฽า
เป็นเสาหลักเมืองที่เก฽าแก฽ที่สุดในประเทศไทย  หอวัฒนธรรมนครบาลเพชรบูรณแ อยู฽ตรงข฾ามกับ
ศาลหลักเมืองเพชรบูรณแ วัดไตรภูมิ เป็นวัดคู฽บ฾านคู฽เมืองที่เก฽าแก฽มีอายุประมาณ 435 ปี เป็นที่
ประดิษฐานพระพุทธรูปสมัยลพบุรี คือ พระพุทธมหาธรรมราชา ซ่ึงเจ฾าเมืองเพชรบูรณแในสมัยต฽างๆ
ต฾องอัญเชิญไปประกอบพิธี "อุ฾มพระดําน้ํา" ที่บริเวณวังมะขามแฟบหน฾าวัดโบสถแชนะมาร  เป็นประจํา
ทุกปี วัดช฾างเผือก เป็นวัดซึ่งปใจจุบันเป็นที่บรรจุศพของพระครูพัชราจารยแ(หลวงพ฽อทบ) ซึ่งไม฽เน฽า
เปื่อยประดิษฐานอยู฽ในโลงแก฾ว เป็นที่เคารพสักการะของชาวจังหวัดเพชรบูรณแและประชาชนทั่วไป  
ตําราพิชัยสงคราม เครื่องดนตรีตุ฿บเก฽ง ไก฽ย฽างข฾าวเบื่อ การทําปี่แต฾ (เครื่องไม฾) 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ที่สําคัญได฾แก฽ ประเพณีงานกาชาดมะขามหวาน ประเพณีอุ฾ม
พระดําน้ํา ประเพณีหามพระดําน้ํา ประเพณีก฽อเจดียแทรายกลบธาตุ  ประเพณีการแต฽งงาน ประเพณี
การบวชนาค ประเพณีการแต฽งงาน ประเพณีงานบวชนาค ประเพณีงานศพ ระบําสัตตปทุมมา 
การละเล฽นเพลงฉ฽อยทรงเครื่อง นิทานพื้นบ฾าน งานประเพณีบุญบั้งไฟ 
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รูปที่ 4.7 ประเพณีงานกาชาดมะขามหวาน 
 
ประเพณีงานกาชาดมะขามหวาน เป็นงานเทศกาลชิมมะขามหวานเพชรบูรณแ ได฾เริ่มจัดขึ้นใน

ปี 2516 ในลักษณะประจําท฾องถิ่น อําเภอหล฽มเก฽า ซึ่งเป็นแหล฽งต฾นกําเนิดการปลูก มะขามหวาน ของ
จังหวัดเพชรบูรณแ การจัดงาน ได฾จัดติดต฽อกันเรื่อยมาจนกระทั่งปี 2521 จังหวัดเพชรบูรณแจึงได฾จัดการ
ประกวดมะขามหวาน ในงานเทศกาลฉลองรอยพระพุทธบาท วัดภูเขาดิน อําเภอเมือง จังหวัด
เพชรบูรณแ ต฽อมาปี 2525 องคแการบริหารส฽วนจังหวัดเพชรบูรณแ ได฾สนับสนุนให฾มีการประกวดธิดา
มะขามหวาน พร฾อมจัดให฾มีการออกร฾านขายมะขามหวานขึ้นในงาน การจัดงานเทศกาลชิมมะขาม
หวาน ได฾จัดระหว฽างวันที่ 17-25 มกราคม ติดต฽อกันเรื่อยมาจนกระทั่งปี 2542 ได฾เปลี่ยนชื่องานเป็น 
กาชาดมะขามหวาน นครบาลเพชรบูรณแ และได฾ย฾ายสถานที่จัดงานมาถึงปใจจุบันได฾ จัดที่ ณ สนาม
สถานที่ก฽อสร฾างศาลากลางจังหวัดแห฽งใหม฽ใกล฾กับท่ีว฽าการอําเภอเมืองเพชรบูรณแ และองคแการบริหาร
ส฽วนจังหวัดเพชรบูรณแ  

 

 

 

ประเพณีอุ฾มพระดําน้ํา เป็นงานประเพณีเก฽าแก฽ของ ชาวจังหวัดดเพชรบูรณแ ที่สืบทอด กันมา
ยาวนานชั่วอายุคน เป็นประเพณี ที่แปลกไม฽มีปรากฎในที่อื่น ๆ ในวันสารทไทยของทุกปี ประเพณีอุ฾ม
พระดําน้ํา เมื่อก฽อนมีการ เรียกชื่อแตกต฽างกันไป เช฽น อุ฾มพระดําน้ํา อุ฾มพระสรงน้ํา บางคนก็เรียกว฽า
งานประเพณีสารทไทย วัดไตรภูมิ หรือ ประเพณีอัญเชิญ พระพุทธรูปสรงน้ําก็มี จนกระท่ังเดือน
ตุลาคม 2528 ทางคณะกรรมการได฾ร฽วมประชุมกันเพ่ือหารือเก่ียวกับการจัดงานเป็นทางการ และมี
มติให฾ใช฾ชื่องานว฽า งานประเพณี “อุ฾มพระดําน้ํา” งานประเพณีดังกล฽าวนี้ จะจัดขึ้นบริเวณวัดไตรภูมิ 

ที่มา http://m67.krupuchong.com/15/images/stories/5.jpg 
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ถนนเพชรรัตนแ ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ โดยอัญเชิญพระพุทธมหาธรรมราชา ไป
ประกอบพิธี "อุ฾มพระดําน้ํา" ที่บริเวณวังมะขามแฟบหน฾าวัดโบสถแชนะมาร 

ตามประวัติเล฽าสืบกันต฽อมาหลายชั่วอายุคนแล฾ว เมื่อประมาณ 400 ปีที่ผ฽านมา มีชาว
เพชรบูรณแ กลุ฽มหนึ่งมีอาชีพ ในการจับสัตวแน้ํา อยู฽ในลําน้ําปุาสัก อยู฽มาวันหนึ่งงงชาวประมงกลุ฽มนี้ได฾
ออกหาปลาตามปกติ เช฽นทุกวัน เผอิญวันนั้นเกิดเหตุการณแประหลาดตั้งแต฽เช฾าถึงบ฽าย ไม฽มีใครจับปลา 
ได฾เลยสักตัวคล฾ายดังกับว฽าใต฾พ้ืนน้ํา ไม฽มีสิ่งมีชีวิตอาศัยอยู฽เลย สร฾างความงุนงงแก฽พวกเขาเป็นอย฽าง
มาก ต฽างพากันนั่ง ปรึกษาว฽าจะทําประการใดดี ณ บริเวณท่ีชายเหล฽านั้นนั่งปรึกษากันอยู฽นั้น ปใจจุบัน
คือ บริเวณ วังมะขาม แฟบ คําว฽า มะขามแฟบ นั้น หมายถึง ไม฾ระกํานั่นเอง บริเวณดังกล฽าว อยู฽ทาง
ทิศเหนือของ เมืองเพชรบูรณแ ทันใดนั้น กระแสน้ํา ในแม฽น้ําแห฽งนั้น หยุดไหลนิ่งอยู฽กับที่ แล฾วค฽อย ๆ 
มีพราย น้ําผุดขึ้นมาที ละฟอง ทวีมากขึ้น มองดูคล฾ายกันน้ํากําลังเดือดอยู฽บนเตาไฟ ไม฽นานก็
เปลี่ยนเป็นวังน้ําวนใหญ฽และลึกมาก ณ ที่แห฽งนั้นทุกคน ต฽างมองด  ูด฾วยความมึนงง ไม฽สามารถหา
คําตอบว฽าเกิดข้ึนจากอะไร เหตุการณแ ดําเนินต฽อไป จนกระทั่ง กระแสวังวนแห฽งนั้น ได฾เริ่มคืนสู฽สภาพ
เดิม และดูดเอา พระพุทธรูปองคแนี้ข้ึนมา จากใต฾พ้ืนน้ําแห฽งนั้น ลอยขึ้นมาอยู฽ เหนือผิวนั้น มีการดําผุด
ดําว฽ายอยู฽ตลอดเวลา เหมือนอาการของ เด็กเล็ก ที่กําลังเล฽นน้ํา เป็นที่แน฽นอนว฽าชาวประมง กลุ฽มนั้น
ได฾ประจักษแ ถึงความ ศักดิ์สิทธิ์ จึงได฾ลงไปอัญเชิญ ขึ้นมาประดิษฐาน บนบกให฾ผู฾คนทั้งหลาย ได฾กราบ
ไหว฾สักการะบูชา และพร฾อมใจกันอัญเชิญมาประดิษฐานไว฾ที่ วัดไตรภูมิ ในปใจจุบัน 

ผู฾ให฾ข฾อมูล  นางสวาท ภาลิประหาสแ อายุ 72 ปี  
บ฾านเลขที่ 4/1 ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ 

 

 

 

 

 

 

 

ประเพณีหามพระดําน้ําเป็นที่ชาวบ฾านตําบลปุาเลา ได฾ปฏิบัติสืบต฽อกันประมาณหลายร฾อยปี
และมีเรื่องเล฽าต฽อๆ กันมาว฽าได฾มีพระพุทธรูปองคแหนึ่งกําลังดําผุดดําว฽ายอยู฽ในแม฽น้ําปุาสัก หน฾าวัดไตร
ภูมิ ชาวบ฾านจึงได฾อัญเชิญมาประดิษฐานไว฾ที่วัดไตรภูมิ ต฽อมาพบว฽าได฾มีน้ําไหลออกมาจากพระเนตร
ของพระพุทธรูป จึงได฾มีการเข฾าทรงจึงทราบว฽าพระพุทธรูปองคแดังกล฽าวต฾องการที่จะมาอยู฽เหนือน้ํา จึง
ได฾อัญเชิญมาไว฾ที่วัดโพธิ์กลาง บ฾านปุาแดง ต.ปุาเลา โดยเชื่อกันว฽าท฽านมีความศักดิ์สิทธิ์และปกปใก
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รักษาชาวบ฾านตําบลปุาเลา หากมีบุคคลจากต฽างถ่ินมามีเรื่องและทําร฾ายชาวตําบลปุาเลา ถ฾าหากไม฽มา
ขอขมาต฽อ "หลวงพ฽อห฾ามญาติ" บุคคลนั้นก็จะมีอันเป็นไป และทุกวันแรม 14 ค่ํา เดือน 5 ชาวบ฾านจะ
พร฾อมใจกันแห฽ "หลวงพ฽อห฾ามญาติ" จากวัดโพธิ์กลางไปรอบหมู฽บ฾าน เพื่อให฾ชาวบ฾านได฾สรงน้ําพระ
และเพ่ือความเป็นสิริมงคลแก฽หมู฽บ฾าน จากนั้น จะนําไปดําน้ําที่บริเวณ "วังศาลพ฽อปูุ" บริเวณนั้นจะ
เป็นต฾นน้ําที่จะไหลลงไปตามลําคลองไปสู฽หมู฽บ฾าน แต฽หลังจากท่ีได฾มีการสร฾างอ฽างเก็บน้ําปุาแดงแล฾ว 
เปลี่ยนไปประกอบพิธีภายในบริเวณอ฽างเก็บน้ําแทน จนกระทั่งปใจจุบัน 

ผู฾ให฾ข฾อมูล  นางสวาท ภาลิประหาสแ อายุ 72 ปี  
บ฾านเลขที่ 4/1 ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ 

 

ประเพณีก฽อเจดียแทรายกลบธาตุเป็นงานประเพณีของชาวตําบลในเมืองและตําบลสะเดียง  จัด
ขึ้นในช฽วงเทศกาลตรุษไทย ตรงกับวันแรม 14 ค่ํา เดือน 4 ของทุกปี จัดที่วัดทุ฽งสะเดียงและวัด
ช฾างเผือก ชาวบ฾านจะนําธาตุหรืออัฐิของญาติพ่ีน฾อง  บรรพบุรุษที่เสียชีวิตภายในระยะเวลา 3 ปีมาทํา
พิธีกลบธาตุ  โดยบรรดาญาติพ่ีน฾องจะนําธาตุหรืออัฐิดังกล฽าวไปล฾างทําความสะอาดและใช฾น้ําอบ 
น้ําหอม มาประพรมให฾สะอาดก฽อน จากนั้นวันรุ฽งขึ้น  จะนําธาตุพร฾อมกับทรายไปก฽อเจดียแทรายกลบ
ธาตุ โดยแต฽เดิมนั้น  อัฐิจะถูกนําไปใส฽ในหม฾อใบเล็ก  แล฾วนําทรายมาก฽อกลบหม฾ออัฐิจนมิดหมดแล฾ว
ตกแต฽งเป็นรูปเจดียแ แต฽ในปใจจุบัน  ได฾เปลี่ยนเป็นนําอัฐิเก็บใส฽โกศและวางไว฾ข฾างเจดียแทรายแทน   
หลังจากถวายภัตตาหารเพลแด฽พระภิกษุสงฆแแล฾ว ในช฽วงบ฽าย  ชาวบ฾านจะนําโกศบรรจุธาตุวางไว฾ข฾าง
เจดียแ เปิดฝาพร฾อมจุดธูปหนึ่งดอก  ปใกลงไปในโกศบรรจุธาตุ  เพ่ือให฾ดวงวิญญาณได฾รับทราบและ
อนุโมทนาบุญกุศลที่บรรดาญาติได฾ทําบุญอุทิศส฽วนบุญกุศลให฾ไว฾ในช฽วงเทศกาลวันตรุษ  หลังจากท่ีได฾
ก฽อเจดียแทรายกลบธาตุเสร็จสิ้น พระภิกษุสงฆแ  ทําพิธีสวดบังกุศลและเจริญพระพุทธมนตแเย็น  
เช฾าวันรุ฽งขึ้น ชาวบ฾านจะมาร฽วมทําบุญตักบาตรที่วัด  

ผู฾ให฾ข฾อมูล  นางสวาท ภาลิประหาสแ อายุ 72 ปี  
บ฾านเลขที่ 4/1 ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ 

 

 

ประเพณีการแต฽งงาน ฝุายชายจะเป็นผู฾ทาบทาม ฝุายพ฽อแม฽ผู฾หญิงที่พ฽อแม฽ฝุายชายถูกใจ ซึ่ง
การสู฽ขอในสมัยก฽อน ขอกันอย฽างแพงก็ 40 บาท ถ฾าไม฽มีเงิน 40 บาท ก็ไม฽เรียกสู฽ขอและขันหมาก
จะต฾องมี โต฿ะ โตก ขันโตก ต฾องมีใบเงิน ใบทอง ถั่ว งา เพื่อไปหว฽านทํากิตจะได฾อุดมสมบูรณแ และ
หลังจากสู฽ขอจะหาฤกษแแต฽ง คือ ต฾องหาวันดีในตอนวิธีรดน้ํามีพระ 9 องคแ แต฽ถือว฽าวันพฤหัสเป็นวันดี 
แต฽ต฾องแล฾วแต฽บุคคล ในส฽วนของการบวชนาค ต฾องมีการเตรียมของจัดที่ทางเพ่ือทําพิธีทางบ฾านหรือท่ี
วัดก็ได฾จากนั้นผู฾เป็นเจ฾าของงาน ก็จะไปหาพระอุปฌาชยแ เพื่อเตรียมพระคู฽สวดอีก 2 องคแพอถึงพิธีทํา
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ขวัญนาคที่บ฾านหรือที่วัดก็ได฾ แล฾วแห฽ในตอนบ฽ายหรือตอนเย็น ผู฾เป็นพ฽อแม฽อยู฽หน฾าอุ฾มบาตร แม฽อุ฾มผ฾า
ไกรแล฾ววนรอบโบสถแ 3 รอบ แล฾วพานาคเข฾าโบสถแ มีงานฉลองด฾วยในการบวชที่ถือที่สุดคือ นาคจะมี
เมียก฽อนไม฽ได฾ เพราะถือว฽าแม฽จะได฾บุญเพียงครึ่งเดียว อีกครึ่งเป็นของเมีย แล฾วพ฽อแม฽ไม฽ปรื้มใจเหมือน
นาคบริสุทธิ์ พิธีการโกนจุก สําหรับเด็กจะโกนได฾ประมาณ อายุ 9-15 ขวบ จะมีพิธีเล็กน฾อยบางครั้งผู฾
ที่นําลูกไปโกนจุก มีอาหาร หวาน คาว ไปถวายพระ พิธีงานศพ จะมีพระ รูปตอนเย็นพระมาสวดมนตแ
เย็น หรือมีเทศนแ 1 กัน ในสมัยก฽อนนิยมเอาเด็กฝใง 

ผู฾ให฾ข฾อมูล นายเปลี่ยน เกศสีสังขแ อายุ 86 ปี ตําบลสะเดียง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ 

การละเล฽นเพลงฉ฽อยทรงเครื่องเป็นเพลงพื้นบ฾านที่แพร฽กระจายอยู฽ในแถบภาคกลางของ
ประเทศไทย จังหวัดเพชรบูรณแ ลักษณะการเล฽นเพลงฉ฽อยจะเริ่มด฾วยบทร฾องไหว฾ครูบทเพลงต฾น บทปะ 
บทตีหมากหัว นอกจากนั้นยังมีการเล฽นเพลงฉ฽อยทรงเครื่อง เรื่องท่ีนิยมเล฽น คือ ขุนช฾าง-ขุนแผน 
พราหมณแเกสร นางนกกระจาบ และศุภมิตร คณะแม฽ตะเหลี่ยม ภาชนะทอง เคยได฾ถูกเชิญไปแสดงที่
ศูนยแวัฒนธรรมแห฽งประเทศไทย และร฽วมงานมหกรรมวัฒนธรรมแห฽งชาติและนานาชาติ อยู฽หลายครั้ง 
ตลอดจนงานประเพณีต฽างๆในจังหวัดเพชรบูรณแ  

ผู฾ให฾ข฾อมูล  นางจิ๋ว ทองมา อายุ 90 ปี และนางสวาท ภาลิประหาสแ อายุ 72 ปี  

 บ฾านเลขที่ 4/1 ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.1.2.2 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอชนแดน 

อําเภอชนแดน มีอาณาเขตติดต฽อกับอําเภอบางมูลนาก จังหวัดพิจิตร โดยมีภูเขาน้ําพุเป็นเส฾น
กั้นอาณาเขต เนื่องจากมีราษฎรอพยพเข฾ามาตั้งบ฾านเรือนทํามาหากินในระหว฽างเขตแดนทั้งสอง
จังหวัดมากขึ้น  จึงเรียกชื่อหมู฽บ฾านว฽า “บ฾านชนแดน ” ต฽อมาทางราชการได฾พิจารณาจัดตั้งขึ้นเป็น
ตําบล เนื่องจากท฾องที่ตําบลชนแดน อยู฽ห฽างไกลจากอําเภอเมืองเพชรบูรณแ ทําให฾ยากแก฽การปกครอง 
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การตรวจและการดูแลทุกขแสุขของราษฎร ไม฽สามารถทําได฾ทั่วถึง กระทรวงมหาดไทยจึงได฾ยกฐานะ
ตําบลชนแดนขึ้นเป็นกิ่งอําเภอเมื่อปี พ.ศ.2460 โดยตั้งที่ว฽าการอําเภอขึ้นในหมู฽บ฾านชนแดน เดิมที่ตั้งที่
ทําการกิ่งอําเภอชนแดนเป็นที่ลุ฽ม เมื่อถึงฤดูฝนน้ําไหลหลากท฽วมที่ทําการกิ่งอําเภออยู฽บ฽อย ๆ ไม฽
สะดวกในการปฏิบัติราชการ จึงได฾ย฾ายที่ทําการก่ิงอําเภอมาตั้งอยู฽ ณ ที่ทําการปใจจุบัน  พ.ศ. 2499 
ทางราชการได฾ยกฐานะกิ่งอําเภอชนแดน ตั้งขึ้นเป็นอําเภอชนแดน  ตามพระราชกฤษฎีกา ลงวนที่  5 
มิถุนายน พ.ศ.2499 

 

 
 

รูปที่ 4.8 งานประเพณีแห฽เทียนจํานําพรรษา 2 อําเภอ ชนแดน-วังโปุง 
 
วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 

สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ได฾แก฽ การปลูกมะขามหวานและการขยายพันธุแมะขามหวานที่มีรสหวานและ
ฝใกใหญ฽ มีชื่อเสียงของจังหวัดเพชรบูรณแคือ มะขามหวานพันธุแตาแปฺะ  การทําเครื่องดนตรี ทําขลุ฽ยไม฾
ชิงชัน การทําเครื่องจักสาน การทําโต฿ะด฾วยไม฾ไผ฽ การแกะสลักต฽าง ๆ การปใ้นหน฾าบันโบสถแ  การทอผ฾า 
การแกะสลักครกหินที่บ฾านวังลาด การทําเครื่องเรือน ประตูหน฾าต฽างทรงสเปน เฟ้ียม โต฿ะ ไม฾สัก 
ดอกไม฾จันทนแจากเปลือกข฾าวโพด การสานของใช฾ต฽าง ๆ จากวัสดุไม฾ไผ฽ที่หาง฽ายในท฾องถิ่น  สําหรับใช฾ใน
ครัวเรือน การสานสุ฽มไก฽จากไม฾ไผ฽ และการปรุงยาจากสมุนไพรพื้นบ฾าน  การสานกระติบใส฽ข฾าว การ
สานกระด฾ง การสานไซ และการสานข฾องใส฽ปลา 

4.1.2.3 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอหล่มสัก 

อําเภอหล฽มสักเป็นอําเภอที่ ตั้งอยู฽ทางตอนเหนือของจังหวัด เพชรบูรณแ  มีอาณาเขตทิศเหนือ
ติดต฽อกับอําเภอหล฽มเก฽าและอําเภอน้ําหนาว ทิศตะวันออกติดต฽อกับอําเภอน้ําหนาว และอําเภอคอนสาร 
(จังหวัดชัยภูมิ) ทิศใต฾ติดต฽อกับอําเภอเมืองเพชรบูรณแ  และทิศตะวันตก ติดต฽อกับอําเภอเขาค฾อเมือง

ที่มา http://www.chondaen.org/pop_news.php?news_id=187&pageNum_pop_news=6 
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หล฽มสักตั้งข้ึนมาเมื่อใดไม฽มีหลักฐานชัดเจน ตามหลักฐานทางประวัติศาสตรแพอสันนิษฐานได฾ว฽า น฽าจะ
มี 2 ยุค คือ ยุคแรกเกิดมาพร฾อม ๆ กับกรุงสุโขทัย และยุคที่ 2 เกิดขึ้นในสมัยตอนต฾นกรุงธนบุรี 

ในยุคแรก พบว฽า มีหลักฐานอยู฽ที่บ฾านห฾วยโปุง ตําบลบ฾านหวาย อําเภอหล฽มสัก จังหวัด
เพชรบูรณแ ปใจจุบันซึ่งสันนิษฐานเป็นที่ตั้งของเมืองราด เมืองของพ฽อขุนผาเมือง ผู฾ซึ่งร฽วมกับพ฽อขุนบาง
กลางหาว เจ฾าเมืองบางยาง (นครไทย) ขับไล฽ขอมและสถาปนากรุงสุโขทัยเป็นราชธานีของไทยครั้งแรก 
เมืองราดล฽มสลายกลายเป็นเมืองร฾างหลังจากนางสิงขรเทวีเกิดความน฾อยใจต฽อสามีและเผาเมืองเกิด
ตํานานข฾าวสารดําขึ้นที่ตําบลบ฾านหวาย อําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ ซึ่งเป็นที่ตั้งของเมืองราดใน
อดีต ตํานานเมืองราดเล฽าสืบต฽อกันมาว฽า เป็นเมืองของพ฽อขุนผาเมือง ซึ่งเป็นหัวหน฾าคนไทยในอดีตท่ี
อพยพมาเป็นกลุ฽มใหญ฽ มาตั้งรกรากอยู฽บริเวณบ฾านห฾วยโปุง ตําบลบ฾านหวายในปใจจุบัน ในสมัยนั้นกรุง
สุโขทัยอยู฽ภายใต฾การปกครองของขอม ประมาณพุทธศตวรรษที่ 17 ในสมัยพระเจ฾าชัยวรมันที่ 7 
กษัตริยแขอม พ฽อขุนนาวนัมถมได฾จัดให฾พ฽อขุนบางกลางหาว ซ฽องสุมผู฾คนในเมืองบางยาง และพ฽อขุนผา
เมืองซ฽องสุมผู฾คนในเมืองราด เพื่อรวมกําลังขับไล฽ขอม ออกจากกรุงสุโขทัย พอกษัตริยแขอมทราบเรื่อง
เห็นว฽าพ฽อขุนผาเมืองมีกําลังและฝีมือเข฾มแข็งจึงต฾องการให฾มาเป็นพวกตน จึงยก “นางสิงขรเทวี ” 
พระธิดาให฾เป็นมเหสี พร฾อมทั้งพระราชทานบรรดาศักดิ์ “กมรเต็งอัญศรีอินทรบดินอินทราทิพยแ ” 
หากแต฽พ฽อขุนผาเมืองมิได฾ลุ฽มหลงไปกับสิ่งเหล฽านี้ เพราะความเจ็บแค฾นที่ขอมข฽มข่ีคนไทยตลอดมา จึง
ได฾วางแผนร฽วมกับพ฽อขุนบางกลางหาวโจมตีขอมด฾วยแผนล฽อเสือออกจากถ้ําเป็นผลสําเร็จ 

 จึงเกิดปใญหาว฽า ตําแหน฽งกษัตริยแของกรุงสุโขทัยจะยกให฾ผู฾ใด ซึ่งพิจารณาตามความเป็น
ธรรมแล฾วน฽าจะยกให฾พ฽อขุนผาเมือง หากแต฽พ฽อขุนผาเมืองมิได฾ยินดีรับด฾วยเหตุผลสําคัญคือ นางสิงขร
เทวีพระมเหสีของพระองคแเป็นขอม ทายาทท่ีจะครองแผ฽นดินสืบต฽อไปสายเลือดจะไม฽เป็นไทยแท฾
พระองคแจึงยกตําแหน฽งกษัตริยแให฾แก฽ พ฽อขุนบางกลางหาว พร฾อมทั้งยก “นางเสือง” น฾องสาวให฾เป็น
มเหสีของพ฽อขุนบางกลางหาว และถวายนามพ฽อขุนบางกลางหาวว฽า  “พ฽อขุนศรีอินทราทิตยแ” ด฾วยน้ํา
พระทัยและความเสียสละอันยิ่งใหญ฽ เพ่ือบ฾านเมืองทําให฾เกิดตํานานอันยิ่งใหญ฽แก฽ชาวเพชรบูรณแให฾
อนุชนรุ฽นหลังได฾ภาคภูมิใจ จากความภาคภูมิใจดังกล฽าว ชาวอําเภอหล฽มสักและชาวเพชรบูรณแได฾
ร฽วมกันสร฾างอนุสาวรียแพ฽อขุนผาเมือง เพื่อเป็นอนุสรณแแห฽งความดีของท฽านข้ึนที่ตําบลน้ําชุน อําเภอ
หล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ เพื่อเป็นที่กราบไหว฾สักการะของประชาชนในอําเภอหล฽มสักและประชาชน
ทั่วประเทศ 
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รูปที่ 4.4 อนุสาวรียแพ฽อขุนผาเมือง 

ยุคที่ 2 เกิดขึ้นในสมัยตอนต฾นกรุงธนบุรี เมื่อ พ.ศ. 2310 สมเด็จพระเจ฾ากรุงธนบุรีได฾มี  พระ
บรมราชโองการให฾เจ฾าพระยาจักรี (พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราช) ยกกองทัพไป
ปราบกบฎเจ฾าอนุวงคแและได฾ชัยชนะ ได฾นําพระแก฾วมรกตและกวาดต฾อนผู฾คนจากเวียงจันทนแมาด฾วย
และให฾ตั้งหลักแหล฽งที่เมืองลพบุรี ซึ่งชาวเวียงจันทนแที่อพยพติดตามมานั้น ได฾ตั้งชุมชนขึ้นที่เมืองหล฽ม
เก฽า เป็นเมืองที่สร฾างขึ้นเนื่องจากชาวเวียงจันทนแได฾ติดตามมามากขึ้น และมาตั้งถิ่นฐานที่ “บ฾าน
ขี้ควาย” (บ฾านหินกลิ้ง) ตําบลหล฽มเก฽า อําเภอหล฽มเก฽าปใจจุบัน เนื่องจากเป็นสถานที่อุดมสมบูรณแมีน้ํา
พุงไหลผ฽าน เหมาะแก฽การเกษตรกลายเป็นชุมชนใหญ฽ เจ฾าเมืองคนแรก ได฾แก฽ ปูุเฒ฽า เป็นคนเชื้อสาย
เวียงจันทนแมีเจ฾าเมืองปกครอง ประมาณ 5 คน จนถึงสมัยพระสุริยวงศาเห็นว฽าที่ตั้งเมืองคับแคบไม฽
เหมาะสม จึงย฾ายมาตั้งใหม฽ท่ีบ฾านโพธิ์ (บ฾านท฽ากกโพธิ์) และตั้งชื่อเมืองใหม฽ว฽า “เมืองหล฽มสัก” เพราะ
ตั้งอยู฽ใกล฾แม฽น้ําปุาสัก ประชาชนชาวเวียงจันทนแที่ลพบุรีได฾อพยพมาเพ่ิมเติมจนกลายเป็นเมืองใหญ฽ขึ้น 
เปลี่ยนชื่อใหม฽เป็น “อําเภอวัดปุา” 

กรมพระยาดํารงราชานุภาพสันนิษฐานว฽า เมืองหล฽มสักตั้งข้ึนในสมัยรัชกาลที่ 3 แห฽งกรุง
รัตนโกสินทรแ มีเจ฾าเมืองคนแรก คือ พระสุริยวงศา (คง) ได฾มาตั้งเมืองขึ้นใกล฾ริมแม฽น้ําปุาสัก ต฽อมา
วันที่ 20 มกราคม 2411 ได฾มีการยกฐานะเมืองเพชรบูรณแเป็นมณฑลเพชรบูรณแจึงทรงพระกรุณาโปรด
เกล฾า ฯ ให฾โอนมณฑลหล฽มสักซ่ึงเดิมข้ึนอยู฽กับมณฑลอุดรมาข้ึนอยู฽กับมณฑลเพชรบูรณแและได฾ให฾พระ
แก฾วอาสา (ทองด)ี นายอําเภอด฽านซ฾ายมาเป็นผู฾ว฽าราชการเมืองหล฽มสัก ต฽อมาเมืองหล฽มสักถูกลดฐานะ
เป็นอําเภอ ขึ้นอยู฽กับจังหวัดเพชรบูรณแเม่ือวันที่ 1 เมษายน 2459 เรียกชื่อว฽า “ อําเภอวัดปุา “ และ
ได฾มีพระราชกฤษฏีกาลงวันที่ 11 พฤศจิกายน 2481 เปลี่ยนชื่อมาเป็น “ อําเภอหล฽มสัก “ จนถึง
ปใจจุบัน จากที่กล฽าวมาข฾างต฾นจะเห็นได฾ว฽า อําเภอหล฽มสักเป็นอําเภอที่เกิดขึ้นมาเป็นเวลายาวนาน
ก฽อนสมัยสุโขทัยและมีความเป็นมาของบรรพบุรุษที่มีความสัมพันธแกับประเทศลาว ทําให฾ความเป็นมา
ของวัฒนธรรมทางด฾านภาษา การแต฽งกายและความเป็นอยู฽  
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ประชาชนในอําเภอหล฽มสัก มีความคล฾ายคลึงกับ ประชาชน ประเทศลาวในปใจจุบันมาก 
ตลอดจนประเพณีความเป็นอยู฽มีความคล฾ายคลึงกันในทุกหมู฽บ฾าน มีวัฒนธรรมเป็นของตนเองอย฽าง
เห็นได฾ชัด จึงน฽าสนใจควรแก฽การศึกษาค฾นคว฾าเป็นอย฽างยิ่ง  โดยมีคําขวัญประจํา อําเภอหล฽มสักว฽า ถิ่น
พ฽อขุนผาเมือง ลือเลื่องมะขามหวาน ที่ตั้งศาลหลักเมืองนครบาล น้ําตกธารทิพยแ มนตแขลัง 
ท฾องพระคลังถ้ําสมบัติ 

วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 
สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ได฾แก฽ ผลิตภัณฑแผ฾ามุก ผ฾าขิด ผ฾ามัดหมี่ ผ฾าตีนจก ผ฾าฝูายต฽างๆ และผ฾าราชวัตร 
ผลิตภัณฑแจากมะขาม เช฽น มะขามแก฾ว มะขามกวน มะขามคลุก มะขามแช฽อิ่ม มะขามอบน้ําผึ้ง ผลไม฾
ดอง ผลไม฾แช฽อ่ิม การทําข฾าวนางเล็ดและน้ําพริกต฽างๆ  

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽  ประเพณีจัดทําบุญบ฾านและรื่นเริงปีใหม฽ ประเพณีงาน
บุญเข฾ากรรม (พระเข฾ากรรมฐาน) เลี้ยงผีแถน ประเพณีงานบุญข฾าวจี่ ประเพณีงานบุญพะเวด 
ประเพณีงานบุญสงกรานตแ ประเพณีบุญบั้งไฟ ประเพณีทําบุญข฾าวประดับดิน ประเพณีการทําบุญข฾าว
สารท ประเพณีทําบุญออกพรรษา ตักบาตรเทโว ล฽องเรือไฟ จ้ําดอกผึ้ง และแข฽งเรือสั้น ประเพณี
ทําบุญทอดกฐินและงานลอยกระทง ประเพณีทําบุญผ฾าปุา ประเพณีงานศพ พิธีสู฽ขวัญกินดอง พิธี
เสดาะเคราะหแ (เฮ็ดเวียก) การละเล฽นแมงตับเต฽า การฟูอนเสื้อแขบลาน การละเล฽นผีตะหลก  

 พิธีเสดาะเคราะหแ (เฮ็ดเวียก) ของชาวบ฾านสักงอย กระทําโดยใช฾ ข฾าวดํา ข฾าวแดง แกงส฾มแกง
หวาน ข฾าวเหลืองข฾าวขาว ข฾าวเปลือก ข฾าวสาร กล฾วย อ฾อย ข฾าวดอก เมี่ยงหมาก ชิ้นปา เทียนเวียนหัว
ย฽าคิ่ง พร฾าวหาบ ตาลหาบ ธงเคดสัตร รูปแฮ฾ง กา หมู หมา รูปคน เครื่องคายมี ขัน 5 เหล฾าก฾องไข฽
หน฽วย เทียนเล฽มบาทคู฽หนึ่ง เทียนอูดคู฽อายุ ฝูายในหนึ่ง เงินอีก 6 บาท เครื่องเฮ็ดน้ํามนตแก฿ะมี น้ําหาบ
หนึ่ง ใบเงินใบทอง มักกรูด ใบนาค ส฾มปุอย  เครื่องบูชาเทวดา หมาก 7 คํา ยา 9 โต ขันน้ํา กระโถน 
หมอนหน฽วยหนึ่ง พิธีกรรมเฮ็ดเวียกนี่ก฿ะเอาก฿ะทงไปวางไว฾เทิงเสื้อผ฾า ของผู฾เฮ็ดเวียก เอาคุน้ํามนตแมา
ตั้งไว฾แล฾วก฿ะ พิธีกรก฿ะเริ่มสูตร เอาผ฾ามงคลมาอ฾อม ให฾ผู฾เฮ็ดเวียกนั่งอยู฽ (ไหว฾ครูลูกไหว฾ครู เรียกชุมนุม
ครู ไหว฾ครูไหว฾อาจารยแก฽อน อึๆ ..ฮิ มานี่อีเว฾าให฾ฟใงมะลูกมา พ฽อต฾องดาดหนุ฽นดาดก฽อนลี้ ตั้งดาดหนุน
ดาดเรียกชุมนุมครู อาจารยแ เฮ฾าก฽อนลี้ลูก บ฽ได฾อันเฮ็ดอยู฽น฾าหมู฽นี่บ฽ได฾ดอก บ฽มีอู฾ได฾ดอก พิธีเฮ็ดเซีย) 

ผู฾ให฾ข฾อมูล สมบูรณแ สิสิยัน ณ บ฾านเลขท่ี 70 หมู฽1 ต.วัดปุา อ.หล฽มสัก จ.เพชรบูรณแ 
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4.1.2.4 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอหล่มเก่า 

อําเภอหล฽มเก฽าตั้งอยู฽ทางทิศเหนือของจังหวัด เพชรบูรณแ  มีอาณาเขตติดต฽อกับเขตการ
ปกครองข฾างเคียงดังต฽อไปนี้ ทิศเหนือ ติดต฽อกับอําเภอด฽านซ฾าย (จังหวัดเลย) ทิศตะวันออก ติดต฽อกับ
อําเภอภูหลวง (จังหวัดเลย) และอําเภอน้ําหนาว ทิศใต฾ ติดต฽อกับอําเภอหล฽มสักและอําเภอเขาค฾อ 
และทิศตะวันตก ติดต฽อกับอําเภอด฽านซ฾าย (จังหวัดเลย) อําเภอหล฽มเก฽า เดิมชื่อ “เมืองหล฽ม ” หรือ 
“เมืองลุ฽ม” ซึ่งมีหลักฐานปรากฎในศิลาจารึกของพ฽อขุนรามคําแหงมหาราชว฽า เมืองหล฽มนี้มิใช฽เป็นที่
ราชการตั้งข้ึนแต฽เป็นเมืองที่ประชาชนร฽วมกันสร฾าง สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพและขุนวิจิตร
มาตรา (หนังสือหลักไทยฉบับขุนวิจิตรมาตรา)  เมื่อย฽างเข฾าสู฽สมัยรัตนโกสินทรแ เมืองหล฽มเก฽านี้เป็น
กลายเป็นเมืองของชาวลาวขนาดใหญ฽ และเมื่อมีอพยพมายิ่งขึ้นจากหลวงพระบาง จึงได฾มีการตั้งเมือง
ใหม฽บริเวณทางใต฾ของเมืองหล฽มเก฽า ซึ่งก็คือ เมืองหล฽มสักในปใจจุบัน ส฽งผลให฾ขนบธรรมเนียมประเพณี
ความเป็นอยู฽ ตลอดจนสําเนียงภาษาเหมือนกับชาวหลวงพระบางทุกประการ ประเพณีท่ีสําคัญของ
อําเภอหล฽มเก฽าได฾แก฽ประเพณีบุญสงกรานตแ ประเพณีบุญบั้งไฟ ประเพณีบุญ เข฾าพรรษา ประเพณีการ
แต฽งงาน ประเพณีการบวช ประเพณีเลี้ยงบ฾าน ประเพณีแห฽นางแมว ประเพณีปใว ประเพณีบุญบั้งไฟ “ 
ไหว฾เจ฾าพ฽ออู฽คํา เจ฾าแม฽อู฽แก฾ว  ประเพณีบุญบั้งไฟ ไหว฾เจ฾าพ฽อสุริวงศแ  งานประเพณี “ลานบุญ ลาน
ปใญญา” การเซิ้งกาบ งานบุญเผวส งานเทศกาล ขนมจีน ประเพณีการแข฽งเรือยาว การละเล฽นผีตาโม฽  
การละเล฽นลูกช฽วง การละเล฽นแม฽นางด฾ง การละเล฽นแม฽นางกวัก การละเล฽นลูกเสือกินวัว การละเล฽นลัก
ควาย (ลักเอาลูกสาว) 

ประเพณีสงกรานตแ 

สงกรานตแ มี 3 วัน วันตรุษก็ไปสรงน้ําพระกันที่วัด วันแรก เอาพระลงสระน้ํา ต฽อจากนั้น ก็ไป
เล฽นน้ําตามบ฾านกลางคืนก็เล฽นลูกช฽วง เล฽นแม฽นางค฾ง แม฽นางกวัก ลูกเสือกินงัว ลักควาย (ลักเอกลูก
สาว) เวลาเล฽นก็จะมีคนเอาสาวไปซ฽อนไว฾ พวกผู฾ชายก็ไปตามหา คู฽ใครคู฽มัน แล฾วก็เล฽นงูกินหาง มีหัวมี
หาง ตัดออกไปทีละคน กลางวันเข฾าวัดสรงน้ําพระทุกวัน วันที่ 3 ก็ไปอาบน้ําห฾าคนเฒ฽าคนแก฽ ไป
อาบน้ําก็ไปหลายๆ คน แต฽กันไป เอาคนเฒ฽าคนแก฽นั่งรวมกันแล฾วก็อาบน้ําให฾ 3 วันก็เล฽นตลอดไม฽มี
การทํางาน เล฽นในวันที่ 13 – 14 – 15 เมษายน 

ผู฾ให฾ข฾อมูล นายทองขาว พิมพแเสน บ฾านเลขที่ 19 หมู฽ 2 ต.หินกลิ้ง อําเภอหล฽มเก฽า จังหวัดเพชรบูรณแ 

เลี้ยงบ฾าน 

การเลี้ยงบ฾านเป็นการเลี้ยงผี ที่คนในหมู฽บ฾านนับถือ โดยการที่จะมีผู฾ทําพิธีใส฽ชุดสีแดง เรียกว฽า 
เจ฾าพ฽อ ซึ่งทุกคนจะต฾องใส฽ชุดสีแดง เวลาเจ฾าพ฽อเทียม แล฾วจะรํา อุปกรณแมีดังนี้  ภาเข฾า หมู เหล฾า ยา 
เพ่ือจะเอาไว฾เลี้ยงผู฾คน เลี้ยงบ฾านเพื่อให฾อยู฽ดี มีแฮง  

ผู฾ให฾ข฾อมูล คุณยายขิง อายุ 80 ปี บ฾านเลขท่ี 63 หมู฽2 ต.นาแซง อ.หล฽มเก฽า จ.เพชรบูรณแ  
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แห฽นางแมว 

การแห฽นางแมวเป็นการแห฽เพื่อขอฟูาขอฝน เนื่องจากฝนแล฾ง อุปกรณแในการแห฽ก็คือ จับแมว
มา 1 ตัวแล฾วนําไปใส฽ในเข฽ง หรือ หับ แล฾วเอาใบไม฾คลุม จากนั้นก็จะแห฽ไปเรื่อยๆ ตลอดระยะทางของ
การแห฽จะมีการร฾องรํากันไปเรื่อยๆ พอผ฽านบ฾านใคร เจ฾าของบ฾านก็จะเอาน้ําสาดออกมาใส฽หับแมว  โดย
มีบทแห฽นางแมว ดังนี้ แม฽นางแมวขอฟูาขอฝน ขอน้ํามนตแหดหัวแมวข฾า ขอน้ําฟูาล฾างหน฾าแมวโพง ฝน
บ฽ตกข฾าวไห฽ตายคา ฝนบ฽ตกข฾าวนาตายแล฾ง แหม฽หม฾ายเอ฿ยอย฽าฟูาวขายหลาน แม฽มานเอ฿ย อย฽าฟูาว
ขายลูก ข฾าวอีถืกลูกไม฾อีแพง ทําตาแดงๆ ฝนก฽าเทลงมา ฝนก฽าเทลงมา ๆ ๆ ๆ ทราบจาก  

ผู฾ให฾ข฾อมูลคุณตาพี อายุ 80 ปี หมู฽ 4 ต.หล฽มเก฽า อ.หล฽มเก฽า จ.เพชรบูรณแ  
 

เซิ้งกาบ 

เซิ้งกาบนี้จะเป็นการร฾องรําสืบเนื่องจากงานบุญบ฾องไฟ ตอนแรกจะมีการเข฾าทรงเสียก฽อน 
โดยการเข฾าทรงจะมี ขันห฾า คือมี ดอกไม฾ 5 คู฽ เหล฾า เงิน 5 บาท พอเสร็จแล฾วคนเข฾าทรงจะจุดเทียน
บูชา แล฾วยกจานขัน 5 ขึ้นบนหัว จากนั้นเขาก็จะสั่นทั้งตัว ซึ่งแสดงพิธีการเข฾าทรงแล฾ว หลังจากนั้นก็
จะมีการสัมภาษณแในขณะเข฾าทรงจะมีผู฾ที่รําไปด฾วย แล฾วเปุาแคนพร฾อม ขณะรําจะมีคนคอยสอยด฾วย
คือ การแทรกแซงนั้นเอง  โดยมีคําเซิ้งกาบ ดังนี้ กุ฿กกรูๆ เย฽อย฽า หว฽าสู฽คนเอาทว฽าสู฽คนๆ อย฽าให฾จนคํา
สัตยแคําสื่อๆ แหม฽เฒ฽าเอ฿ยลูกสาวมาแล฾วๆ แหม฽เฒ฽าแก฾วไปลี้อยู฽ใดเ อยู฽เฮือนไปตาใสม฽องก฾อง เปิด
หน฾าต฽างให฾เจ฾าออกมาดู เขยปใกตูให฾เจ฾าออกมาเบิ่ง มาเบิ่งแล฾วแมนลูกของเฮา แม฽ลูกแม฽นหลาน ขอกิน
แก฽เหล฾าน้ําเด็ดให฾ไดลักโอ เหล฾าสาโทให฾ได฾จัดถ฾วย หวานจ฾วยๆ เอามาฝาก หลายชายๆ เอามายาย
หลายชายให฾มันคู฽ คันบ฽คู฽โตข฾อยซิบ฽หนี ตายเป็นผีก฽าซินําไปหลอก ออกจากบ฾านซิหว฽านดินนํา ตายเป็น
ปลวกก฽าซิกัดเดือผุ ตายเป็นหนูซิไปเคือหูก ตายเป็นลูกอ฽อนน฾อยซิคอยจ฽องกินโดน กุ฾กกรูๆ เย฽ออย฽าไม
บ฽หว฽า บ฽ให฾มันกิน 

ทราบจาก คุณยายศรี จันทรแลา บ฾านเลขท่ี 40 หมู฽ 2 ต.นาแซง อ.หล฽มเก฽า จ.เพชรบูรณแ 

 

บุญเผวส 

ก฽อนมีงานบุญเผวสหลายวัน ชาวบ฾านก็จะเตรียมทําข฾าวเกรียม และเตรียมทําขนมจีนที่วัดก็
จัดแต฽งประดับประดา ศาลาด฾วยดอกไม฾ พวงมาลัยและชงทัว พวกผู฾หญิงก็จะทําหมากพันคํา เมี่ยงพัน
คํา เทียนพันธูปพัน บินดาบและข฾าวตอก ดอกไม฾ไว฾บูชาคาถาพัน ดอกไม฾ที่จัดมี ดอกบัว ดอกผักตบ 
ดอกกางของ (ดอกบี่ม) ธงทําด฾วยเศษผ฾า กระดาษสี ใบลาน เสร็จจากการจัดดอกไม฾ ธูปเทียน และสิ่ง
ดังกล฽าวแล฾ว ขึงด฾วยด฾ายสายสิญจนแ ตั้งหม฾อน้ํามนตแ มีขันหมากเบ็ง (บายศรีประดับด฾วยหมาก) มีโอ฽ง
น้ํา ตั้งไว฾มุมธรรมมาสนแ ในโอ฽งน้ํามีจอง แหน (สาหร฽าย) ดอกไม฾ชนิดต฽างๆ เช฽น ดอกลิงดอกผึ้ง ดอกบัว 
ดอกบานไม฽รู฾โรย ปใ้นรูปสัตวแต฽างๆ เช฽น รูปนก รูปวัว รูปควาย รูปช฾าง รูปม฾า เอาไว฾ใต฾ธรรมมาสนแ เอา
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ธงใหญ฽แปดธง ปใกรอบโรงธรรมนอกศาลาในทิศทั้งแปด เพื่อหมายว฽าเป็นเขตปลอดภัย ปูองกันพญา
มารไม฽ให฾ล้ําเข฾ามาตามเสาธงที่ใส฽ข฾าวพันก฾อน และมีบาตร ร฽ม กระโถน พาน้ํา สบงจีวร สําหรับถวาย
พระอุปคุต การจัดตกแต฽งจัดให฾เสร็จก฽อนวันงานพอดี วันโอม (วันแรม) แต฽ละบ฾านก็จะทําขนมจีน และ
ประชาชนตามละแวกหมู฽บ฾านใกล฾เคียงก็จะมาเพาะ (มาบริจาคเงิน) ตามบ฾านแต฽ละหลังตามที่เป็นญาติ
กันรู฾จักกัน แต฽ละบ฾านก็จะยกขนมจีนมาให฾กัน และเอาข฾าวเกรียบใส฽ถุงกลับบ฾านให฾ด฾วย 

ผู฾ให฾ข฾อมูล แม฽ดา จันทรแเพชร อายุ 53 ปี บ฾านนาแซง อ.หล฽มเก฽า 

 

บุญสงกรานตแ 

งานสงกรานตแ นิยมทํากันในฤดูร฾อนเดือน 5 รวม 3 วัน คือประมาณเดือนเมษายน ก฽อนจะถึง
วันสงกรานตแ จะต฾องมีการสรงน้ําพระก฽อนเรียกว฽า “เอาพระเจ฾าลง คือ การเอาลงจากโบสถแ เอา
ออกมาไว฾ร฾านที่ทําไว฾ข฾างนอก  พอถึงวันสงกรานตแ ชาวบ฾านจะพากันตื่นแต฽เช฾า ก฽อนสว฽างแล฾วจะปลุก
ทุกคนในบ฾านให฾ตื่นด฾วย เพราะถ฾าตื่นสายมันจุ “เน฽า” ซึ่งชาวบ฾านเรียกวันสงกรานตแนี้ว฽า วันพักวันเน฽า 
ทุกคนในหมู฽บ฾านจะหยุดออกทํางาน แล฾วจะมีการเล฽นน้ํา ทําบุญตักบาตร เล฽นเกมสแ อะไร ๆ ต฽างๆ 
รวม ถึงการพนันทุกชนิด จะต฾องเปิดการละเล฽นขึ้นวันนี้ พอตกตอนกลางคืน ก็จะมีการไปขโมยอาบน้ํา 
ของเพ่ือนบ฾านที่ตักไว฾จนเต็มแล฾วก็จับเจ฾าของบ฾านมัดเอาเขม฽าไฟตามก฾นกะทะมาทาหน฾าตา จนดํา ซึ่ง
เป็นการเล฽นที่สนุกมาก ผู฾น฾อยก็มีการ หาบน้ําไปสรงคนที่ตัวเองนับถือ และมีการไปไหว฾ญาติผู฾ใหญ฽ด฾วย 

ผู฾ให฾ข฾อมูล แม฽ดา จันทรแเพชร อายุ 53 ปี บ฾านนาแซง อ.หล฽มเก฽า 

 

บุญบ฾องไฟ 

งานบุญบ฾องไฟเป็นงานประจําหมู฽บ฾าน มาตั้งแต฽สมัยบรมโบราณ แล฾วโดยที่พอทุกคนเกิดมาก็
จะเห็นจัดอยู฽อย฽างนี้ทุกป ีเป็นการจัดงานเพื่อถวาย เจ฾าพ฽อ เจ฾าฟูา เพื่อขอฝน ในการจัดแต฽ละปีจะต฾อง
มีบ฾องไฟหมื่น บ฾องไฟแสน ที่บ฾อง-ลําใหญ฽กว฽า อันอ่ืนๆ ทั้งหมด  ก฽อนจะถึงวันงานบ฾านจะช฽วยกันไปทํา
ดินประสิวที่จะทําบ฾องไฟ พอเสร็จก็จะทําการตกแต฽งบ฾องไฟด฾วยกระดาษสีต฽างๆ อย฽างสวยงาม 
สําหรับลําบ฾องไฟจะใช฾เหล็กท฽อ ทางมันใช฾ลําไม฾ไผ฽ ความยาวแล฾วแต฽สมควร ก฽อนจะจุดต฾องทําการแห฽
รอบวัด 3 รอบแล฾วนําไป “มอบ” คือถวายน้ําบ฽อที่ชาวบ฾านนับถือ กันมาแต฽โบราณเสียก฽อนการจุด จะ
จุดตอนเย็นประมาณ นิดหน฽อย แล฾วเหลือไว฾จุดตอนเช฾า ชุดที่มีใบลานติดตั้งเสื้อ กางเกง–ผู฾พุ฽ง  พอ
กลางคืน จะต฾องมีการเซิ้งกาบ เลาะไปตามหมู฽บ฾าน 
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4.1.2.5 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอวิเชียรบุรี 

อําเภอวิเชียรบุรีเดิมเรียกว฽า “เมืองท฽าโรง” ตามประวัติศาสตรแสันนิษฐานว฽าอาจจะมาจากคําว฽า 
“ท฽าลง” หรือ “ท฽าลงเรือแม฽น้ําปุาสัก ” ต฽อมาในสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ทรงโปรด
เกล฾าให฾เปลี่ยนชื่อเมืองเป็น “เมืองวิเชียรบุรี” เรียกฐานะเป็นเมืองตรี และรวม “เมืองชัยบาดาลและ
เมืองบัวชุม” ขึ้นตรงต฽อเมืองวิเชียรบุรี จนกระทั่งตั้งมณฑลเพชรบูรณแในสมัยสมเด็จพระจุลจอมเกล฾า
เจ฾าอยู฽หัว จึงได฾มีการเปลี่ยนแปลง โดยยกฐานะเมืองวิเชียรบุรีเป็นอําเภอหนึ่งในจังหวัดเพชรบูรณแ เมื่อ 
พ.ศ. 2441 ต฽อมามีพระราชกฤษฏีกา  ลงวันที่ 17 เมษายน 2482 เปลี่ยนชื่ออําเภอวิเชียรบุรี เป็น 
“อําเภอท฽าโรง ” จนกระทั่ง เมื่อวันที่ 2 พฤศจิกายน 2487 จึงได฾กลับมาใช฾ชื่ออําเภอวิเชียรบุรี จน
มาถึงทุกวันนี้ประชาชนชาวอําเภอวิเชียรบุรีจึงได฾ตกลงใจตั้งชื่อตําบลนี้เพ่ือไม฽ให฾ลืมเมืองท฽าโรงว฽า
“ตําบลท฽าโรง”เพ่ือเป็นอนุสรณแเตือนใจ  โดยมีคําขวัญของ อําเภอวิเชียรบุรี คือ ศาลนเรศวรรวมใจ ถิ่น
ไก฽ย฽างอร฽อย สุสานหอยล฾านปี พุน้ําร฾อนมีใต฾ดิน อุทยานหินโบราณ บ฽อน้ํามันล้ําค฽า 

 

ประเพณีรําโจเง 

การละเล฽นรําโทนหรือที่ชาวบ฾านนิยมเรียกกันว฽า “รําโจเง” เป็นการเล฽นที่ถือกําเนิดมาตั้งแต฽
สมัยกรุงศรีอยุธยา ไม฽ปรากฏหลักฐานว฽าผู฾ใดเป็นผู฾ที่คิดค฾นข้ึน แต฽พอมีเค฾าว฽าในสมัยก฽อนนั้นชาวเมือง
วิเชียรบุรีมักติดต฽อค฾าขาย กับกรุงศรีอยุธยาหรือเมืองต฽าง ๆ แถบลุ฽มแม฽น้ําเจ฾าพระยาโดยอาศัยเส฾นทาง
คมนาคมทางลําน้ําปุาสักอยู฽เนือง ๆ จึงนําเอาเครื่องดนตรีประเภทกลองโทน ฆ฾อง รวมทั้งท฽วงท฽ารําจา
การละเล฽นรําวงการแสดงกลองยาวหรือลิเกของพ้ืนภาคกลางแล฾วคิดดัดแปลงท฽วงท฽ารําใหม฽ตามภูมิ
ปใญญาประยุกตแเข฾ากับการดําเนินชีวิตประจําวันของตน ที่เมื่อยามหน฾าแล฾งว฽างเว฾นจากการทําไร฽ทํานา
เด็ก ๆ หนุ฽มและสาว ๆ ในช฽วงยามเช฾าหรือบ฽ายมักต฾อนวัวและควายจากคอกปล฽อยออกไปและเล็มกิน
หญ฾ากินน้ําตามทุ฽งไร฽ทุ฽งนา ส฽วนคนเลี้ยงบ฾างก็พากันไปคุยกันเล฽นกันอยู฽ตามร฽มไม฾ใหญ฽บ฾างก็ลงลําห฾วย
บึงแม฽น้ํา หรือเช฾าไปในชายปุาที่อยู฽ใกล฾ ๆ เพื่อหาเก็บผักหักฟ้ืน พอวัวควายอิ่มพลีแล฾วจึงแยกย฾ายกัน
ต฾อนกลับคืนบ฾านของตนทําให฾เกิดท฽าร฽ายรําเยื้องย฽างช฾า มีกลองโทนและฆ฾องคอยตีเพื่อกํากับจังหวะ  

 

ประเพณีอุ฾มพระดําน้ํา 

งานประเพณีอุ฾มพระดําน้ําวันสารทไทย ของอําเภอวิเชียรบุรี จัดขึ้นในวันแรม 11 ค่ําเดือน 
10 ของทุกปี ซึ่งเป็นประเพณีท่ีบรรพบุรุษได฾ปฏิบัติกันมาเป็นเวลาร฽วม 100 กว฽าปี เป็นความเชื่อและ
ศรัทธาของประชาชนในท฾องถิ่น  
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เทศกาลกินไก฽วิเชียรบุรี  

ไก฽ย฽างวิเชียรบุรี เป็นไก฽ย฽างท่ีมีรสชาดอร฽อยเนื้อนุ฽มหนังกรอบรับประทานกับน้ําจิ้มรสเด็ด ซึ่ง
นักท฽องเที่ยวที่เดินทางผ฽านสามแยกวิเชียรบุรี มักนิยมแวะรับประทาน พร฾อมทั้งซื้อติดมือกลับบ฾าน 
เป็นของฝากอยู฽เสมอ ซึ่งในช฽วงเทศกาลดังกล฽าว ชาวอําเภอวิเชียรบุรีจะมีการประกวดไก฽ย฽างรสเด็ด 
พร฾อมทั้งออกร฾านจํานหน฽ายไก฽ย฽างและร฽วมกิจกรรมต฽างๆ ไก฽ย฽าง ข฾าวเหนียว ส฾มตํา นับว฽าเป็นอาหาร
อีกชนิดหนึ่งที่นิยมรับประทานกันทั่วประเทศ ในจังหวัดเพชรบูรณแมีไก฽ย฽างท่ีอร฽อยข้ึนชื่อลือชาคือไก฽
ย฽างวิเชียรบุรีซึ่งมีความอร฽อยผิดแปลก ไปจากไก฽ย฽างท่ีเคยรับประทานกันทั่วไป ทั้งรสชาติ และกรอบ 
เนื้อนุ฽ม น้ําจิ้มที่รสชาติแปลกๆ หลายรสร฾านจําหน฽ายไก฽ย฽างเหล฽านี้จะตั้งอยู฽ริมถนนสายสระบุรี-หล฽ม
สักทางแยกเข฾าอําเภอวิเชียรบุรีเจ฾า ดั้งเดิมท่ีสร฾างชื่อเสียงและมีคนนิยมไปรับประทานมากที่สุด ได฾แก฽ 
ไก฽ย฽างของนายทรวง ซึ่งจ฽าย หรือ "ตาแปฺะ" ซ่ึงต้ังร฾านอยู฽ถนนสายแยกเข฾าอําเภอวเิชยีรบุรถี ห฽างจาก
ถนนใหญ฽ประมาณ 150 เมตร อยู฽ด฾านซ฾ายมือ นับว฽าเป็นไก฽ย฽างวิเชียรบุรีต฾นตําหรับอย฽างแท฾จริง ได฾เริ่ม
ขายไก฽ย฽างมาจนปใจจุบันเป็น เวลา 50 ปีเศษ และเมื่อปี พ.ศ.2526 "แม฽ช฾อย นางรํา" หนังสือพิมพแ
ไทยรัฐ ได฾จัดลําดับให฾ ไก฽ย฽างวิเชียรบุรี ของตาแปฺะ เป็นหนึ่งในสิบของอาหารยอดอร฽อยประจําปี 
2526 อีกด฾วย ไก฽ย฽างร฾านนี้จะหยุดขาย ในวันพระ ส฽วนในวันปกติจะมีลูกค฾าในวิเชียรบุรี ศรีเทพ หนอง
ไผ฽ เพชรบูรณแ และผู฾ที่เดินทางผ฽านไปมา แวะอุดหนุนเป็นจํานวนมาก  

  

งานเทศกาลบวงสรวงดวงพระวิญญาณสมเด็จพระนเรศวรมหาราช  

งานประเพณีบวงสรวงดวงวิญญาณสมเด็จพระนเรศวรมหาราช จัดขึ้นระหว฽างวันที่ 25 - 27 
ธันวาคม ของทุกปี ณ บริเวณศาลสมเด็จพระนเรศวรมหาราช อําเภอวิเชียรบุรี ส฽วนราชการ
รัฐวิสาหกิจ พ฽อค฾า ประชาชนทุกหมู฽เหล฽า จะนําอาหารคาวหวานและเครื่องสักการะต฽าง ๆ มาร฽วมพิธี
บวงสรวงโดยจัดพิธีสงฆแ และพิธีพราหมณแ การอ฽าน ประวัติความเป็นมากล฽าวถวายสดุดี มีการรําโจเง
ถวาย มีการแสดงศิลปะฟในดาบของวิทยาลัยพลศึกษามีการชนได฾ ถวายและอ่ืน ๆ อีกมากส฽วน
กลางคืนมีมหรสพสมโภชตลอดคืน เช฽น การตักมัจฉากาชาดลิเก มวย ดนตรี การแข฽นขันเปตอง และ
ประกวดวงดนตรีพื้นบ฾าน การจัดสินค฾าหนึ่งตําบลหนึ่งผลิตภัณฑแรายได฾จากการจัดงาน เพ่ือนําเงินเข฾า
มูลนิธิศาลสมเด็จพระนเรศวรมหาราช 
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4.1.2.6 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอศรีเทพ 

อําเภอศรีเทพเดิมเป็นท฾องที่ข้ึนอยู฽กับอําเภอวิเชียรบุรี จังหวัดเพชรบูรณแ ต฽อมาได฾แยกจาก
อําเภอวิเชียรบุรี มาตั้งเป็นกิ่งอําเภอศรีเทพ เมื่อวันที่ 13 ธันวาคม 2513 และได฾ยกฐานะเป็นอําเภอ 
เมื่อวันที่ 8 สิงหาคม 2519 ที่ว฽าการอําเภอศรีเทพ เป็นอาคารสองชั้นสร฾างตามแบบแปลนของ
กรมการปกครอง อําเภอศรีเทพอยู฽ทางทิศใต฾ของจังหวัดเพชรบูรณแ ห฽างจากตัวจังหวัด 122 กิโลเมตร 
โดยมีอาณาเขตทิศเหนือติดต฽อกับอําเภอวิเชียรบุรี  ทิศใต฾ติดต฽อกับอําเภอชัยบาดาล จังหวัดลพบุรี  ทิศ
ตะวันออกติดต฽อกับอําเภอชัยบาดาล จังหวัดลพบุรี  ทิศตะวันตกติดต฽อกับอําเภอโคกเจริญ จังหวัด
ลพบุรี สภาพพ้ืนที่โดยทั่วไปเป็นที่ราบ พ้ืนที่ทางทิศตะวันตกของแม฽น้ําปุาสักจะเป็นพื้นที่ราบสูง ส฽วน
ทางทิศตะวันออกของแม฽น้ํา จะเป็นที่ราบลุ฽มในฤดูฝนน้ําจะไหลปุามาอย฽างรวดเร็ว ส฽วนในฤดูแล฾ง
แม฽น้ําจะแห฾งขอดเป็นช฽วงๆ ไม฽สามารถจะกักเก็บน้ําได฾ แม฽น้ําปุาสักไหลผ฽านตอนกลางของอําเภอจาก
ทิศเหนือลงสู฽ทิศใต฾ 

วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ  ที่มนุษยแได฾สร฾างขึ้นและแสดงออกในรูปของสิ่งของ ที่สําคัญของอําเภอ
ศรีเทพได฾แก฽ อุทยานประวัติศาสตรแศรีเทพ ซึ่งมีอายุไม฽ต่ํากว฽า 1,000 ปี ภายในประกอบด฾วย ศาลเจ฾า
พ฽อศรีเทพ ปรางคแศรีเทพ สระแก฾วสระขวัญ โบราณสถานเขาคลังใน ปรางคแสองพ่ีน฾อง  นอกจากนั้นยัง
มีถ้ําเขาถมอรัตนแ อยู฽ในตําบลโคกสะอาด อําเภอศรีเทพ ห฽างจากเมืองศรีเทพไปทางด฾านทิศตะวันออก
ประมาณ 15 กิโลเมตร เป็นโบราณสถานที่ดัดแปลงจากถ้ําธรรมชาติ บนยอดเขาถมอรัตนแ ภายในถ้ํามี
คูหาเดียวหันหน฾าไปทางทิศเหนือ ปากถํ้า กว฾างประมาณ ๕ เมตร สูง ๑๓ เมตร ลึก ๒๐ เมตร บริเวณ
เกือบกลางห฾องมีผนังหินปูนธรรมชาติขนาดใหญ฽ กว฾าง ๗ เมตร ยาว ๕ เมตร สูง ๓ เมตร ที่ผนังมี
ประติมากรรมรูปเคารพในพระพุทธศาสนา ทั้งแบบเถรวาท และแบบมหายาน สลักอยู฽ ส฽วนใหญ฽เป็น
พระพุทธรูปยืน ศิลปะทวารวดี มีภาพพระโพธิสัตวแ สถูป และพระธรรมจักร ลักษณะพระโพธิสัตวแบาง
องคแ มีรูปแบบคล฾ายกลุ฽มพระโพธิสัตวแ ที่พบในที่ราบสูงโคราช แถบอําเภอประโคนชัย อําเภอลําปลาย
มาศ จังหวัดบุรีรัมยแ และบ฾านโตนด อําเภอสูงเนิน จังหวัดนครราชสีมา ซึ่งเป็นศิลปะร฽วมแบบเขมร
แบบกําพงพระ และยังมีลักษณะคล฾ายประติมากรรมที่พบในกลุ฽มเมืองทวารวดี แถบภาคกลาง
ตอนล฽าง เช฽น เมืองคูบัว จังหวัดราชบุรี 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽  ประเพณีบวงสรวงเจ฾าพ฽อศรีเทพ ประเพณีการแห฽นาง
แม฽ ประเพณีสารพ ประเพณีการไว฾ผมของเด็ก ประเพณีตรุษสงกรานตแ ประเพณีการบวช ประเพณี
การแต฽งงาน ประเพณีการคลอดลูก ประเพณีการทําศพ ประเพณีการเลี้ยงผีปูุย฽าตายาย 
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เมืองเก฽าศรีเทพ เดิมชื่อ "เมืองอภัยสาลี" ภายหลังจึงเปลี่ยนเป็น" เมืองศรีเทพ" เป็นเมืองที่
สร฾างข้ึนในยุคของขอมเรืองอํานาจ ซึ่งคาดว฽ามีอายุไม฽ต่ํากว฽า 1,000 ปี เมืองศรีเทพ เป็นเมืองที่มีคูน้ํา
และคันดินล฾อมรอบ มีเนื้อที่ประมาณ 2,889 ไร฽ หรือ 4.7 ตรกม.. ภายในตัวเมืองศรีเทพแบ฽งออกเป็น 
2 ส฽วน คือ เมืองส฽วนใน มีลักษณะเป็นรูปเกือบกลม ขนาดเส฾นผ฽าศูนยแกลางประมาณ 1.5 กม. มีช฽อง
ทางเข฾าออก 8 ช฽องทาง พื้นที่ภายในเป็นที่ราบลอนคลื่น มีสระน้ําและหนองน้ํากระจายอยู฽ทั่วไป และ
มีโบราณสถานที่ขุดแต฽งแล฾ว และยังไม฽ได฾ขุดแต฽งประมาณ 70 แห฽ง เมืองส฽วนนอก มีลักษณะเป็นรูป
สี่เหลี่ยมผืนผ฾าต฽อกับเมืองส฽วนใน มีขนาดเป็น 2 เท฽าของเมืองส฽วนใน มีช฽องทางเข฾าออก 7 ช฽องทาง มี
สระน้ํากระจายอยู฽ทั่วไป และมีโบราณสถานกระจายอยู฽แบบเดียวกับเมืองส฽วนใน 

 

  

  
 

รูปที่ 4.9 อุทยานประวัติศาสตรแศรีเทพ 

ศาลเจ฾าพ฽อศรีเทพ 

อยู฽ห฽างจากประตูทางเข฾าเล็กน฾อยทางด฾านขวามือ ศาลเจ฾าพ฽อศรีเทพไม฽ใช฽โบราณสถาน แต฽
เป็นที่เคารพสักการะของชาวบ฾านทั่วไป โดยทุกปีจะมีงานบวงสรวง ในราวเดือนกุมภาพันธแ  (ขึ้น 3 ค่ํา 
เดือน 3) 
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ปรางคแศรีเทพ 

เป็นสถาปใตยกรรมแบบศิลปะเขมรหันหน฾าไปทางทิศตะวันตก ลักษณะของปรางคแสร฾างด฾วย
อิฐและศิลาแลง ฐานล฽างก฽อด฾วยศิลาแลงเป็นฐานบัวลูกฟใก แบบเดียวกับสถาปใตยกรรมเขมรทั่วๆ ไป 
เรือนธาตุก฽อด฾วยอิฐ ในการขุดค฾นบริเวณนี้พบชิ้นส฽วนทับหลังรูปลายสลักราวพุทธศตวรรษที่ 16-17 
ซึ่งน฽าจะเป็นการสร฾างเพ่ิมหลังจากโบราณสถานเขาคลังใน ต฽อมาประมาณพุทธศตวรรษที่ 18 มีการ
พยายามจะปรับปรุงเปลี่ยนแปลงใหม฽แต฽ไม฽สําเร็จ โดยได฾พบชิ้นส฽วนทิ้งกระจัดกระจาย 

โบราณสถานอื่น ๆ 

นอกจากโบราณสถานหลักแล฾วยังมีโบราณสถานย฽อยๆ กระจัดกระจายอยู฽ทั่วไป เช฽น ทิศใต฾
ของเขาคลังใน พบโบสถแก฽อด฾วยศิลาแลง พบใบเสมาหินบริเวณใกล฾หลุมขุดค฾น และพบโบราณสถาน
รูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสสมัยทวารวดี ซึ่งได฾มีการก฽อสร฾างทับในระยะที่รับเอาศาสนาพราหมณแเข฾ามา จึงเห็น
ได฾ว฽าบริเวณเมืองชั้นในเดิมน฽าจะเป็นเมืองแบบทวารวดีและมีการสร฾างสถาปใตยกรรมเขมรในระยะ
หลังเพ่ิมข้ึน นอกจากนี้ทางทิศใต฾ยังพบอาคารมณฑปแบบทวารวดีขนาดใหญ฽ และมีการพยายาม
เปลี่ยนแปลงให฾เป็นเทวาลัยประมาณต฾นศตวรรษที่ 18 แต฽ไม฽สําเร็จ เช฽นเดียวกับปรางคแศรีเทพ 

สระแก฾วสระขวัญ 

สระแก฾วจะอยู฽นอกเมืองไปทิศเหนือ ส฽วนสระขวัญจะอยู฽ในบริเวณเมืองส฽วนนอก สระน้ําทั้ง
สองสระนี้มีน้ําขังตลอดปี และเชื่อกันว฽าเป็นน้ําศักดิ์สิทธิ์ มีการนําน้ําทั้งสองสระนี้ไปทําน้ําพิพัฒนแสัต
ยา ตั้งแต฽สมัยโบราณมาจนถึงปใจจุบัน  

โบราณสถานเขาคลังใน 

เชื่อกันว฽าเป็นที่เก็บอาวุธและทรัพยแสมบัติต฽างๆ จึงเรียกว฽า "เขาคลัง" การก฽อสร฾างประมาณ
พุทธศตวรรษที่ 12-13 ผังเป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ฾าหันหน฾าไปทางทิศตะวันออก ใช฾ศิลาแลงเป็นวัสดุหลัก
ในการก฽อสร฾าง ที่ฐานมีรูปปูนปใ้นบุคคล และสัตวแประดับเป็นศิลปะแบบทวารวดีมีลักษณะศิลปะแบบ
เดียวกับท่ีพบที่เมืองคูบัว โบราณสถานบ฾านโคกไม฾เดน จังหวัดนครสวรรคแ และวัดนครโกษา จังหวัด
ลพบุรี จะเห็นว฽าเขาคลังในตั้งอยู฽เกือบกลางเมือง ลักษณะทางผังเมืองจะคล฾ายกับเมืองทวารวดีอ่ืนๆ 
เช฽นนครปฐมโบราณเมืองคูบัว ราชบุรี และจากรายละเอียดปูนปใ้นบุคคลหรือลวดลาย แบบเดียวกับท่ี
พบที่เมืองคูคล฾าย 

ปรางคแสองพ่ีน฾อง 

ลักษณะเป็นปรางคแ 2 องคแ ตั้งอยู฽บนฐานศิลาแลงขนาดใหญ฽ หันหน฾าไปทางทิศตะวันตก
เช฽นเดียวกับปรางคแศรีเทพ มีประตูทางเข฾าทางเดียวและจากการขุดแต฽งทางโบราณคดี พบทับหลังที่มี
จําหลักเป็นรูปพระอิศวรอุ฾มนางปารพตี ประทับนั่งอยู฽เหนือโคอศุภราช ซึ่งลักษณะของทับหลังและเสา
ประดับกรอบประตูเป็นสิ่งกําหนดอายุของปรางคแ ซึ่งอยู฽ในราวพุทธศตวรรษที่ 16-17 เป็นศิลปะขอม
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แบบบาปวนต฽อนครวัด และได฾มีการสร฾างปรางคแองคแเล็กเพ่ิม โดยพบร฽องรอยการสร฾างทับกําแพงแก฾ว
ที่ล฾อมรอบปรางคแองคแใหญ฽ ซึ่งอยู฽ใต฾ปรางคแองคแเล็ก และยังมีการก฽อปิดทางข้ึนโดยเสริมทางด฾านหน฾า
ให฾ยื่นออกมา และก฽อสร฾างอาคารขนาดเล็กทางทิศเหนือเพ่ิมข้ึน  

นอกจากนี้ระหว฽างองคแปรางคแทั้งสองแห฽งคือปรางคแสองพ่ีน฾อง และปรางคแศรีเทพจะมีกําแพง
ล฾อมรอบ และมีอาคารปะรําพิธีขนาดเล็กกระจัดกระจายอยู฽ทั่วไป แสดงให฾เห็นถึงลักษณะการวางผัง 
ในรูปของศาสนสถานศิลปะเขมรแบบเดียวกับท่ีพบในภาคอีสานของประเทศไทย 

อําเภอศรีเทพ ศรีเทพเมืองประวัติศาสตรแราษฎรแเชิดชู ประตูสู฽ภาคอุดร น้ําพุร฾อนวังขาม งาม
เขาถมอรัตนแรื่นรมยแ กรมพระยาดํารงฯ ทรงค฾นพบ 

ประเพณีบวงสรวงเจ฾าพ฽อศรีเทพ 

ประเพณีนี้จะกระทํากันท่ีบริเวณเมืองเก฽าศรีเทพในช฽วงเดือน 3 หรือเดือนกุมภาพันธแ ของทุก
ปีในวันขึ้น 1-3 ค่ํา ในวันขึ้น 1 ค่ําพวกแม฽หมอเข฾าทรงก็จะทําพิธีต฽างๆ ตามสถานที่สําคัญเช฽น บริเวณ
ปรางคแ หรือสถานที่สําคัญในเมืองเก฽าคล฾ายกับเป็นการบอกกล฽าว ในวันขึ้น 2 ค่ํา จะทําพิธีกันจริงจัง 
ณ บริเวณศาลเจ฾าพ฽อศรีเทพ ในวันขึ้น 3 ค่ํา จะทําการบวงสรวงเลี้ยงผีกันในบริเวณตัวเมืองตามา
ปรางคแต฽างๆ เช฽น ปรางคแสองพ่ีน฾อง และเขาพัง 

การทําพิธีบวงสรวงนี้จะมีผู฾คนจํานวนมากมายมาร฽วมพิธี สิ่งของที่ใช฾ประกอบพิธีนั้นมีอาทิ 
เช฽น เครื่องดื่มจําพวกเหล฾า น้ํา อาหารและขนมต฽างๆ ดอกไม฾ธูปเทียน ฯลฯ จะมีคนเข฾าทรงอัญเชิญ
ดวงวิญญาฯของเจ฾าพ฽อให฾มาปรากฎในพิธี คือ ประทับทรง พร฾อมกับจะมีการรําบวงสรวงเจ฾าพ฽อด฾วย 
ชาวบ฾านเชื่อกันว฽าในเดือน 10 ขึ้น 2 ค่ํา เป็นวันที่เจ฾าพ฽อนําทหารออกรบพอถึงเดือน 11 จะทําพิธีไป
รับเข฾าพ฽อกลับจากสนามรบอีกทีหนึ่ง พอผู฾เข฾าทรงรําเสร็จ ก็จะมีการจัดนางเรือเชิด ซึ่งเป็นเรือจําลอง
ลําเล็กๆ แสดงถึงว฽าเจ฾าพ฽อศรีเทพลงเรือไปรบกับข฾าศึก ขณะเดียวกันผู฾เข฾าทรงจะใช฾ดาบ ช฾าง ม฾า
จําลองล฽อผู฾คนที่เข฾ามาร฽วมพิธี เมื่อใครแบ฽งได฾ก็จะทําการไถ฽ถอนเช฽น ให฾ขนมต฽างๆ 

จุดประสงคแของการทําพิธีนี้ถือว฽าเป็นงานประเพณีท่ีใหญ฽มากของชาวบ฾าน เพ่ือหวังว฽าจะทํา
ให฾ชาวบ฾านอยู฽เย็นเป็นสุข มีความอุดมสมบูรณแในด฾านการประกอบอาชีพ และเป็นการขอความ
คุ฾มครองจากเจ฾าพ฽อศรีเทพ ด฾วย ซึ่งชาวบ฾านได฾มีความเชื่อถือในอภินิหารของเจ฾าพ฽อมากดังที่ปรากฏ
เป็นเรื่องเล฽า 

ประเพณีการแห฽นางแมว 

ประเพณีการขอฝนแห฽นางแมวจะทํากันในราวเดือน 5 หรือเดือน 6 เพ่ือขอฝนให฾ตกต฾องตาม
ฤดูกาล เป็นประเพณีท่ีไม฽ทํากันทุกปี แต฽จะทําเฉพาะปีที่ฝนฟูาไม฽ตกเท฽านั้น วิธีการคือ มีผู฾ริเริ่มคนหนึ่ง
ชักจูงเพ่ือนบ฾านให฾มาร฽วมพิธีขอฝน แล฾วจับแมวมาใส฽ตะกร฾าหรือเฉลวขังแมวไว฾ไม฽ให฾หนี แล฾วมีผ฾ามัก
ผูกปากแมวไว฾ แล฾วนําไม฾มาสอดหาม 2 คน จากนั้นก็ร฾องเพลงนางแมว 
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ความเชื่อเกี่ยวกับประเพณี 

- การแต฽งงาน จะนิยมแต฽งเดือนคู฽ (ยกเว฾นเดือน 9 ) เพราะกลัวว฽าจะอยู฽ด฾วยกันไม฽ได฾นาน 
แต฽ถ฾าเดือน 9 จะไม฽เป็นไร เพราะถือว฽าก฾าวหน฾า 

- ประเพณีการเกิด เมื่อคลอดบุตร จะทําการตัดสายรก แล฾วนําเด็กใส฽กระด฾ง พร฾อมกับ
กล฽าววา “สามวันเป็นลูกผี สี่วันเป็นลูกคน” 3 ครั้ง ถ฾าเป็นชายจะนํามีดขวาน สมุดดินสอ ไปวางไว฾
ข฾างๆ ถ฾าเป็นหญิงจะนําสมุดและดินสอไปวางไว฾ข฾างๆ เพื่อจะได฾เป็นผู฾รักการต฽อสู฾และการศึกษา 

- การเรียกขวัญ เป็นการเรียกขวัญในการเข฾าทรงผีโรง ซึ่งมีการเข฾าทรงปีละครั้ง หลังจาก
เลี้ยงเจ฾าพ฽อศรีเทพแล฾ว เพื่อเป็นการเชิญผีปูุย฽า ตายาย มาประทับทรง แล฾วไต฽ถามทุกขแสุข ในการเรียก
ขวัญนี้ จะมีพิธีเซ฽นบูชา และเชิญเสียก฽อน แล฾วจึงมีการเรียกขวัญว฽า “ขวัญทองแม฽เอเย ขวัญเจ฾าไปอยู฽
ในน้ํา แม฽จะตามไปงม ขวัญแม฽ไปอยู฽ในตม พ฽อจะตามไปเรียกให฾ขวัญทองแม฽มา จะมาแม฽มา เอย” 

- การเรียกขวัญข฾าว ทํา 2 ครั้ง คือ ตอนเดือน 10 กับตอนเอาข฾าวขึ้นยุ฾งแล฾ว 
 

ทําตอนเดือน 10 วิธีการคือ นําของหล฽นจากการใส฽บาตรในวันสารท ของที่ใช฾คือ ทอง กล฾วย 
อ฾อย ส฾ม หมากพลู ยา โดยเอาไปเรียกที่มุมนา 

 
ทําขวัญข฾าวตอนเอาข฾าวขึ้นยุ฾งแล฾ว จะโขลกข฾าวโปง นั้นเป็นอุปกรณแการทํานา เช฽น แอก ไถ 

ควาย ฯลฯ เอาใส฽กระบุง มีไม฾คอฉายอันหนึ่ง เอาผ฾าปิด หาบไปตามบิ้งนาแล฾วไว฾ที่ยุ฾ง ทําพิธีเรียกขวัญ
ข฾าว เพ่ือให฾มิ่งให฾ขวัญแม฽โพสพ มาขึ้นยุ฾งข้ึนฉาง แล฾วทําพิธีตักข฾าว คือ นําขันลูกบาตรมา แล฾วตัก
ข฾าวเปลือกใส฽ 3 ช฾อน จึงจะขายได฾ กําหนดวันคือ เดือน 3 ขึ้น 3 ค่ํา 
 
ความเชื่อเรื่องผีและไสยศาสตรแ 

- มีความเชื่อในเรื่องผี วิญญาณ และเชื่อสถานที่ว฽า มีความศักดิ์สิทธิ์ ความเชื่อภูมิผีวิญญาณ
ก็มี เช฽น ผีลิงลม ผีนางสาก ผีนางควาย ผีมอญ ผีโรง และผีบ฾านผีเรือน 

- เชื่อว฽าน้ํามนตแจะขจัดปใดเปุาภูมิผีปีศาจได฾ 

- มีการสักยันตแเพ่ือความอยู฽ยงคงกระพัน 

- การเจอของในเมืองเก฽าห฾ามทักห฾ามจับ 

- ถ฾าเจอผีแสดงว฽าเจอญาติ ถ฾าไม฽ใช฽ญาติจะไม฽เจอผี 

- การเลี้ยงผีมอญ ผีโรง เพื่อความอยู฽เย็นเป็นสุข ทําพิธีที่บ฾าน มีการเข฾าทรงเรียกผีปูุย฽า ตา
ยาย มากินเครื่องเซ฽นสังเวย ถ฾าไม฽ทําพิธีเลี้ยง จะมีความเดือดร฾อน เจ็บปุวยไม฽สบาย มี 3-4 บ฾านที่เลี้ยง
ผี และต฾องทําต฽อๆ กันไปเป็นทอดๆ ไม฽ขาดระยะ ผีโรง เป็นผีปูุย฽า ตายาย ผีมอญ เป็นการกระทําของ
พวกผีบรรพบุรษมอญ ในหมู฽บ฾านมีหมอผีชื่อ “คาม” วิธีการรักษาใช฾ต฾นไพลรีคนปุวย 
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- ผีที่เข฾าเล฽นช฽วงสงกรานตแ ถือว฽ายิ่งใหญ฽กว฽าผีทั้งหลายในบริเวณนี้ คือ “เจ฾าพ฽อศรีเทพ” เรา
ต฾องการอะไรก็ขอได฾ 

- เดินทางให฾ดูยามอุบากอง 

- ผีโรง ผีโรงเป็นผีประจําตระกูลของแต฽ละตระกูล เช฽น ผีปูุย฽า ตายาย ทุกปีหลังจากท่ีทําพิธี
บวงสรวงเจ฾าพ฽อศรีเทพแล฾ว จะมีการเลี้ยงผีโรง เพื่อเป็นการแสดงความเคารพและให฾ผีช฽วยคุ฾มครองให฾
อยู฽เย็นเป็นสุข ในการทําพิธีบรรดาเครือญาติจะนําเครื่องเซ฽น มารวมกันได฾แก฽ ข฾าวนางเจ็ด ข฾าวโปุง 
ข฾าวเปล฽า เหล฾า ด฾ายสายสิญจนแ ผูกทําขวัญ เมื่อนํามาแล฾วก็จะมีพิธีบวงสรวงเจ฾าพ฽อศรีเทพ ก฽อน เเล฾ว
เป็นการรําดาบสองมือ เพื่อทรงผีปูุย฽า ตายาย  ให฾มาเข฾าทรงหลังเข฾าทรงแล฾ว จะมีการซักถาม
สารทุกขแสุกดิบ หรือทํานายเหตุการณแในอนาคตต฽างๆ เมื่อซักถามสารทุกขแสุขดิบกันแล฾ว เพื่อเป็นศิริ
มงคล ในขณะที่ผูก จะมีคํากล฽าวดังนี้ ขวัญทองพ฽อเอย พ฽อไปอยู฽ในน้ํา แม฽จะตามไปงม ขวัญแม฽ไปอยู฽
ในตม พ฽อจะตามไปเรียก ให฾ขวัญทองแม฽มา ขวัญทองแม฽เอย แม฽ไปอยู฽ในน้ํา พ฽อจะตามไปงม ขวัญแม฽
ไปอยู฽ในตม พ฽อจะตามไปเรียกให฾ขวัญทองแม฽มา หลังทําขวัญแล฾วผีจะลอก เป็นเสร็จพิธี 

- การเลี้ยงผีมอญ 

การเลี้ยงผีมอญ เป็นการเลี้ยงผีบรรพบุรษของคนมอญ หรือผู฾มีเชื้อสายมอญในหมู฽บ฾าน โดย
ลูกหลาน จะเอาขนมท่ีบรรพบุรษชอบกินไปรวมกัน วางไว฾บนร฾านไม฾ สูงประมาณ 2-3 ฟุต มีคนทําพิธี 
(นายเละ ทูลแก฾ว) จะเชิญหัวหน฾าใหญ฽ของผีมอญทั้งหมดมา แล฾วเขาจะเชิญผู฾ที่เป็นลูกน฾องมาใน
ลักษณะต฽างๆ อาการท่ีผีเข฾าถือ สั่นแล฾วจะเปลี่ยนผ฾า กินเหล฾า รํา เวลาจะไปก็เปลี่ยนผ฾าทิ้ง ผู฾ทรง
จะต฾องเป็นหญิง เครื่องแต฽งตัวของหัวหน฾าผีมอญทั้งหลาย จะแต฽งชุดมอญผ฾าขาวขลิบแดง ขณะทรง
นอกจากจะมีเครื่องเซ฽น แล฾วยังต฾องมี โทษ มีคนตี ลูกหลาน ที่มาจะดู หรือร฽วมพิธีให฾ผีเข฾าด฾วยก็ได฾ ชื่อ
บรรพบุรุษมอญ และขนมท่ีกินมีดังนี้ (เขียนตามต฾นฉบับของนายเละ ทูลแก฾ว ผู฾ทรง) 

ฯ เจ฾าหัว เจ฾าโรงชื่อพระยาจันทันฯ 

บ฾านนาตะกรุด แม฽โมนมะพร฾าวโค฾งๆ พ฽อเกลียดเข฾านมเทียนฯ แม฽บุญเข฾านมงา ล฾าฯ แม฽ปิ้น
เข฾านมเปียกแปูง พ฽อยาเข฾านมเนี่ยวแดงๆ แม฽พลอยเข฾านมลิ้นหมา เข฾าเนียวหัวงอก ยา 2 ตัว เข฾า 2 
ชาม แม฽เอ่ียม พ฽อแก฽ขาวฯ นายแสงนายดาฯ นายสุดฯ นายดําฯ นางเละฯ นางปอกฯ นางเตะฯ นางนู
ฯ นายโลดฯ นายลีฯ แม฽มอนฯ นางกลับฯ นางแทนฯ นางนูปุกฯ นายพ฾องฯ เจ฾าหอเข฾าโรง เจ฾า
ของเดิมชื่อ เนีย เมียชื่อ สี 

 

 

 

 



  106 

  

4.1.2.7 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอหนองไผ่ 

อําเภอหนองไผ฽ เดิมเคยเป็นปุามีสัตวแปุา เช฽น เสือ เก฾ง กวาง สัตวแปุาอ่ืนๆ แทบทุกชนิด และ
เป็นเส฾นทางยุทธศาสตรแ ต฽อมารัฐบาลได฾ตัดถนนเป็นเส฾นทางจาก ตําบลวังชมภู อําเภอเมือง จังหวัด
เพชรบูรณแ ไป อําเภอชัยบาดาล จังหวัดลพบุรี ซึ่งต฽อมาเรียกถนนสายสระบุรี-หล฽มสัก (ทางหลวง
หมายเลข 12)  บ฾านหนองไผ฽อยู฽ติดถนนสายนี้ ในหมู฽บ฾านมีหนองน้ําเล็กๆ เดิมมีต฾นไผ฽ขึ้นปกคลุม
หนาแน฽นจึงเรียกบริเวณนี้ว฽า “บ฾านหนองไผ฽” ปใจจุบันหนองน้ําดังกล฽าวอยู฽กลางตลาด และปรับปรุง
เป็นสถานที่พักผ฽อนของประชาชน มีชื่อเรียกว฽า “สระหลวง” อําเภอหนองไผ฽เดิมขึ้นกับอําเภอวิเชียรบุรี  
ได฾ยกฐานเป็นกิ่งอําเภอเมื่อปี พ.ศ.2505 มีเขตการปกครอง 3 ตําบล ได฾แก฽ ต.กองทูล ต.กันจุ และ ต.
บ฾านโภชนแ ต฽อมาได฾โอน ต.ท฽าแดง และ ต.นาเฉลียงมาข้ึนกับก่ิงอําเภอหนองไผ฽ และได฾มีพระราช
กฤษฎีกายกฐานะเป็นอําเภอหนองไผ฽เมื่อปี พ.ศ.2506 

วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 
สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ได฾แก฽ สระหลวงคู฽หนองไผ฽ พระปรางคแเก฽าบ฾านโภชนแ ผ฾าทอพ้ืนบ฾านวังโบสถแ 
ศิลปกรรมวัดลําบัววัฒนา เขื่อนคลองยาง ผลิตภัณฑแแชมพูสมุนไพร 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽  ประเพณีทําบุญขึ้นปีใหม฽ ประเพณีสงกรานตแและข้ึนปี
ใหม฽ไทย ประเพณีทําบุญเบิกบ฾าน ประเพณีกวนข฾าวทิพยแ งานมะม฽วงหนองไผ฽ งานวันข฾าวโพดและของ
ดีอําเภอหนองไผ฽ ผ฾าที่มีชื่อเสียงของจังหวัดเพชรบูรณแ ผ฾าทอท่ีสวยงามข้ึนชื่อและเป็นที่รู฾จักในปใจจุบัน 

1. ผ฾าทอบ฾านเฉลียงลับ หมู฽บ฾านเฉลียงลับ อําเภอเมือง เป็นการทอด฾วยวิธีการมัดหมี่ มีท้ังผ฾า
ไหม และผ฾าฝูาย ลักษณะเด฽น คือลวดลายที่ สวยงามฝีมือปราณีตและละเอียดมีการใช฾สีธรรมชาติ
ควบคู฽ไปกับสีสังเคราะหแ  

 2. ผ฾าทอบ฾านวังโบสถแ อําเภอหนองไผ฽เป็นการทอด฾วยวิธีการมัดหมี่ และยกดอก มีท้ังผ฾าไหม 
ผ฾าฝูาย และผ฾าที่ทอจากด฾ายสําเร็จรูป 

งานมะม฽วงหนองไผ฽ หนองไผ฽เป็นอําเภอหนึ่งของจังหวัดเพชรบูรณแ ที่สามารถปลูกมะม฽วง
ได฾ผลดี มีรสอร฽อย โดยทุกปีชาวอําเภอหนองไผ฽จะร฽วมกันจัดงานมะม฽วงหนองไผ฽ขึ้น โดยจัดให฾มีการออ
กร฾าน จําหน฽ายมะม฽วง ขบวนแห฽รถมะม฽วง การประกวดมะม฽วงพันธุแดี การประกวดการถนอมอาหาร
จากมะม฽วง การจัดนิทรรศการ พร฾อมทั้งมีมหรรพเฉลิมฉลองทุกคืน 

งานวันข฾าวโพด และของดีอําเภอหนองไผ฽  

อําเภอหนองไผ฽ จัดงานวันข฾าวโพดและของดีอําเภอหนองไผ฽ เป็นประจําปีทุกปี เพ่ือส฽งเสริม
ให฾เกษตรกรในพ้ืนที่ได฾รับทราบเทคโนโลยีใหม฽ๆเพ่ือนํามาปรับปรุงผลผลิต ส฽งเสริมโครงการหนึ่งตําบล
หนึ่งผลิตภัณฑแ อนุรักษแวัฒนธรรมประเพณี หัตถกรรมพ้ืนบ฾าน และเพ่ือกระตุ฾นเศรษฐกิจการท฽องเที่ยว
ในพ้ืนที่ สร฾างกิจกรรมสันทนาการ ความบันเทิง และสร฾างความสมัครสมานสามัคคี  
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4.1.2.8 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอบึงสามพัน 

อําเภอบึงสามพันมีประวัติความเป็นมาอันยาวนานที่น฽าสนใจ  โดยก฽อนที่จะเรียกเป็นชื่อ
อําเภอบึงสามพันคนทั่วไปรู฾จักบริเวณท่ีตั้งของอําเภอในชื่อของ  “ซับสมอทอด” ซึ่งไม฽ปรากฎหลักฐาน
แน฽ชัดว฽ามีการเรียกขานชื่อซับสมอทอดมานานเพียงใด เพราะบริเวณดังกล฽าวนี้ยังไม฽มีชุมชนมาตั้งอยู฽
แต฽ก฽อน ด฾วยเป็นสภาพของปุาดงดิบ มีความอุดมสมบูรณแ และรกชัฏเป็นอย฽างยิ่งประกอบไปด฾วยแมก
ไม฾นานาพันธุแ และเต็มไปด฾วยสัตวแปุาน฾อยใหญ฽มากมายหลายชนิด เช฽น ช฾าง เสือ กระทิง เก฾ง กวาง 
เป็นต฾น ซึ่งเป็นห฾วงระยะเวลาก฽อนปีพุทธศักราช 2484 โดยการเดินทางสัญจรไปมาในขณะนั้นลําบาก
เป็นอย฽างมาก เพราะยังไม฽มีถนนเป็นเพียงเส฾นทางที่ลัดเลาะผ฽านบริเวณปุาผ฽านจากทางเหนือไปทางใต฾
เท฽านั้น ซึ่งปกติจะเป็นเส฾นทางค฾าขายของพ฽อค฾าโคกระบือในอดีตด฾วยคือเป็นเส฾นทางสัญจรไปมาเป็น
ครั้งคราว อาทิเช฽น นายกา ราษฎรจากภาคอีสานคือจังหวัดอุบลราชธานี เป็นพ฽อค฾าโคกระบือเรียก
ตามภาษาอีสานว฽า “พ฽อฮ฾อยกา” ได฾นําโคกระบือต฾อนมาตามแนว ถนนคชเสนียแ (คือถนนสายสระบุรี-
หล฽มสัก ในปใจจุบัน ซึ่งถนนคชเสนียแเพิ่งจะมาสร฾างในช฽วงระยะเวลาประมาณปี  พ.ศ.  2484-2489 
หรือในสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 เป็นต฾นมา) เป็นเวลาอยู฽หลายปี เพ่ือนํามาขายให฾กับชาวจังหวัด
เพชรบูรณแ และชาวจังหวัดนครสวรรคแ บางครั้งยังนําไปขายถึงจังหวัดพิจิตร และพิษณุโลกอีกด฾วย 
จนกระท่ังปี  พ.ศ.  2494 นายกา นายทอง และครอบครัว รวม 4 ครัวเรือนได฾พาครอบครัวมาตั้ง
รกรากเป็นกลุ฽มแรกโดยมาตั้งอยู฽บริเวณซึ่งเรียกว฽าบ฾านซับเกษตร ตําบลบึงสามพันในปใจจุบัน เพราะ
เห็นว฽าเป็นแหล฽งที่มีความอุดมสมบูรณแมาก มีดินดี และมีน้ําท฽าบริบูรณแ เหมาะสําหรับทําการเกษตร
เป็นอย฽างยิ่ง หรือเรียกได฾ว฽ามี “ดินดํา น้ําชุ฽ม” นั่นเอง 

ส฽วนสาเหตุที่ได฾ชื่อว฽า “ซับสมอทอด” เพราะว฽ามีต฾นสมอใหญ฽มากอยู฽ต฾นหนึ่งขึ้นอยู฽ที่ริมคลอง
ซับสมอทอดพร฾อมกับเอนลงไปในคลอง ดูโดดเด฽นกว฽าต฾นไม฾อ่ืน ซึ่งคลองนี้จะไหลจากทิศตะวันตกไป
ลงสู฽บึงสามพัน สมัยนั้นคลองมีความลึก มีน้ําใสสะอาด และมีต฾นไม฾ข้ึนอยู฽ริมคลองอย฽างหนาแน฽น 
จนกระท่ังปี พ.ศ. 2513 ต฾นสมอต฾นดังกล฽าวได฾ถูกน้ําเซาะและได฾ล฾มลง จึงเป็นตํานานของคําว฽า “ซับ
สมอทอด” ซึ่งแปลเป็นภาษาอย฽างง฽ายว฽า “แหล฽งน้ําซึ่งมีต฾นสมอยืนต฾นอยู฽หรือทอดเอนอยู฽ ” ปใจจุบัน
คลองซับสมอทอดได฾ตื้นเขินขึ้นมาก 

คําว฽า “บึงสามพัน” เป็นชื่อเรียกบึงแห฽งหนึ่งซึ่งอยู฽ห฽างไปทางทิศตะวันออกเฉียงใต฾ของที่ตั้ง
ที่ว฽าการอําเภอบึงสามพัน ประมาณ 3 กิโลเมตร โดยบึงสามพันมีขนาดความกว฾างประมาณ 150 
เมตร และมีความยามประมาณ 3 กิโลเมตร และมีลักษณะทอดตัวจากทางทิศเหนือไปยังทิศใต฾ บึง
สามพันเม่ือก฽อนนั้น (ก฽อนปี พ.ศ. 2500) อุดมไปด฾วยสัตวแน้ํานานาชนิด โดยเฉพาะมีจระเข฾ชุกชุมมาก 
ประมาณกันว฽าไม฽ต่ํากว฽า 3,000 ตัว ปใจจุบันยังมีหลักฐานยืนยันได฾จากระดูกจระเข฾จํานวนมากอยู฽ที่
วิหารวัดบึงสามพันล฽าง บ฾านบึงสามพันล฽าง หมู฽ที่ 5 ต.บึงสามพัน และบุคคลเก฽าแก฽ท่ีอ฾างอิงได฾ คือ 
นายเย฾า เจริญสุข อายุ 90 ปีได฾เสียชีวิตแล฾วเมือปี  พ.ศ. 2544 โดยนายเย฾าเคยมีอาชีพจับจระเข฾ที่บึง
สามพันเพ่ือเอาหนังไปขายตั้งแต฽ปี พ.ศ. 2493 โดยขายได฾นิ้วละ 12 บาท วัดจากด฾านทางกว฾างของตัว
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จระเข฾ นายเย฾า เจริญสุข เคยเป็นบุคคลสําคัญของฟารแมจระเข฾จังหวัดสมุทรปราการ ในการแสดงการ
จับจระเข฾ให฾ผู฾ชมที่มาชมจระเข฾ในฟารแมแห฽งนี้ทุกวัน โดยบุคคลทุกคนในฟารแมจระเข฾ เรียกว฽าอาจารยแ
เพราะมีความเชี่ยวชาญมาก โดยนายเย฾า ยังเคยถูกเชิญมาออกรายการทีวีของคุณไตรภพ ลิมปะภัทร 
ในรายการทไวไลโชวแของสถานีโทรทัศนแช฽อง 3 มาแล฾วโดยนายเย฾าเคยเล฽าประสบการณแชีวิตให฾ฟใงว฽า 
เมื่อเด็กแกจะเป็นคนเกเรไม฽ยอมช฽วยพ฽อแม฽ทํานา ไม฽ทําการงานเร฽ร฽อนไปอยู฽ในที่ต฽าง ๆ จนย฽างเข฾าวัย
หนุ฽ม วันหนึ่งไปพบพระธุดงคแรูปหนึ่งเข฾า พระธุดงคแถูกอัธยาศัย และเมตตาให฾ประสิทธิประสาทวิชาให฾ 
คือ วิชาปราบจระเข฾ วิชาจับสัตวแดุร฾าย พร฾อมให฾มีดหมอติดตัวมาเล฽มหนึ่ง ดังนั้นต฽อมาแกจึงได฾มีอาชีพ
ล฽าจระเข฾ทุกท฾องที่ท่ีมีจระเข฾ มาอีกหลายสิบปี ก฽อนผันชีวิตตนเองในบั้นปลายมีอาชีพประจําอยู฽ที่
ฟารแมจระเข฾จังหวัดสมุทรปราการจนตลอดชีวิต โดยลุงเย฾า ได฾เคยฟใงเสียงเล฽าลือเป็นครั้งแรกมาก฽อน 
เมื่อปีพุทธศักราช 2493 ว฽า ณ บึงสามพันแห฽งนี้มีจระเข฾กว฽า 3,000 ตัว โดยได฾เดินทางมาทางเรือตาม
แม฽น้ําปุาสักผ฽านจังหวัดอ฽างทอง ลพบุรี อําเภอชัยบาดาล อําเภอวิเชียรบุรี จนเข฾าเขตอําเภอบึงสามพัน 
สามารถจับจระเข฾ได฾เป็นจํานวนมาก ประมาณว฽าจระเข฾ในบึงมีมากกว฽า 3000 ตัวอีก สมกับคําล่ําลือ
กันว฽าบึงสามพัน โดยถูกเรียกชื่อว฽าเป็นบึงสามพันมานานแล฾ว จนกระทั่งถูกนําใช฾มาเป็นชื่อของอําเภอ
บึงสามพันในปใจจุบัน 

การคมนาคมในอําเภอบึงสามพัน ในสมัยที่ยังขึ้นอยู฽กับอําเภอวิเชียรบุรี (ต฽อมาอําเภอหนอง
ไผ฽แยกออกจากอําเภอวิเชียรบุรี ขณะนั้นอําเภอบึงสามพันจึงขึ้นอยู฽กับตําบลบ฾านโภชนแอําเภอหนองไผ฽ 
ตามมาด฾วย) นั้นทุรกันดารเป็นอย฽างยิ่ง ถนนสายหลักคือถนนคชเสนียแ(คือถนนสายสระบุรี-หล฽มสักใน
ปใจจุบัน) ได฾เริ่มดําเนินการสร฾างในสมัยสงครามโลก ครั้งที่ 2 (ระหว฽าง พ.ศ 2484-2489) จอมพล ป. 
พิบูลสงคราม ตามแนวนโยบายที่จะย฾ายเมืองหลวง จากกรุงเทพมหานคร มายังจังหวัดเพชรบูรณแ 
เนื่องจากมีสภาพทางภูมิศาสตรแ มีภูเขาล฾อมรอบอยู฽ถึงสามด฾าน เว฾นแต฽ด฾านทิศใต฾เท฽านั้นยากแก฽การบุก
รุกของข฾าศึก “เหมาะสมกับการก฽อสร฾างเมืองหลวงแห฽งใหม฽ข้ึนในชื่อว฽านครบาลเพชรบูรณแ ” ซึ่งใน
ขณะนั้นประเทศไทยจํายอมให฾ ประเทศญี่ปุุนเดินทัพผ฽านประเทศไทยได฾ โดยได฾เกณฑแแรงงานราชฎร
มาจากจังหวัดต฽างๆในภาคกลาง ภาคเหนือ และภาคอีสานเป็นจํานวนมาก ประมาณ 5000 คน สมัย
นั้นผู฾คนล฾มตายเป็นจํานวนมาก อันเกิดจากการได฾รับเชื้อไข฾ปุา(ไข฾มาลาเรีย) หรือไม฽ก็ตกเป็นอาหาร
ของเสือและสัตวแร฾าย คนโบราณกล฽าวว฽า เมืองเพชรบูรณแเป็นเมืองเนรเทศข฾าราชการ ข฾าราชการคนใด
โกงบ฾านโกงเมืองหรือทําผิดวินัยราชการ จะถูกเนรเทศมาอยู฽จังหวัดเพชรบูรณแ ซึ่งมักจะเสียชีวิตด฾วยไข฾
ปุา จนมีคําอุปมามาแต฽ครั้งโบราณว฽า “หากผู฾ใดจะมาเมืองเพชรบูรณแให฾เตรียมหม฾อดินมาด฾วย คนละ 
1 หม฾อ เพื่อเตรียมใส฽กระดูกของตนเองกลับไปด฾วย ” ซึ่งถนนสายนี้ถือเป็นสายเอกของอําเภอบึงสาม
พัน ก฽อนที่จะมีถนนสายวังพิกุล และสายจังหวัดนครสวรรคแเชื่อมกับจังหวัดชัยภูมิในเวลาต฽อมา 

กลุ฽มราษฎรที่เข฾ามาอาศัยอยู฽รุ฽นแรก เริ่มตั่งแต฽ครอบครัวนายกา ตั่งแต฽ปี  พ.ศ. 2494 เป็นต฾น
มา เริ่มมีราษฎรจากต฽างจังหวัดข฾างเคียงอพยพมามากขึ้นได฾แก฽ จังหวัดนครสวรรคแ พิจิตร ลพบุรี 
สระบุรีชัยภูมิ เป็นต฾น ซึ่งพื้นท่ีซับสมอทอดมีความอุดมสมบูรณแด฾วยปุาไม฾นานาพันธุแและชุกชุมด฾วยสัตวแ
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ปุาและสัตวแน้ํา จึงเป็นพื้นที่บุกเบิก และหักล฾างถางพงของราษฎรต฽างพ้ืนที่ บางส฽วนมักมีคดีติดตัวมา 
ต฽างขนบธรรมเนียมประเพณี ต฽างถือดีทําให฾เกิดการแย฽งที่ทํามาหากินและแย฽งกันเป็นใหญ฽ในหมู฽บ฾าน
จึงตัดสินและลงเอยด฾วยการฆ฽ากันเป็นประจํา ประมาณเดือนละ 4 ศพ ดังมีคํากล฽าวมาแต฽ก฽อนว฽า 
“อยากรวยให฾ไปอยู฽ท่ีลํานารายณแ อยากตายให฾ไปอยู฽ที่ซับสมอทอด” 

สิ่งศักดิ์สิทธแที่เคารพนับถือของชาวอําเภอบึงสามพัน ซึ่งมีประวัติความเป็นมาน฽าสนใจคือ 
พระพุทธรูป “หลวงพ฽อบึงสามพัน” โดยมีเรื่องเล฽าต฽อๆกันมาว฽า วันหนึ่งราษฎรบ฾านโภชนแกลุ฽มหนึ่งมี
ยายมอญรวมอยู฽ด฾วยได฾พากันมาหาปลาที่บึงสามพัน  ซึ่งในขณะนั้นมีปลาชุกชุมมาก) โดยวิธีการยกยอ 
โดยยายมอญยกยอท้ังวันจนเหน็ดเหนื่อยไม฽ได฾ปลาแม฾แต฽ตัวเดียวจึงเกิดความท฾อแท฾ใจมองดูดวง
อาทิตยแก็บ฽ายคล฾อยลงทุกที ทันใดนั้นก็เกิดเหตุอัศจรรยแขึ้น เพราะยอของยายมอญเกิดไปเกี่ยวกับวัตถุ
อะไรบางอย฽างไม฽ทราบได฾และไม฽สามารถยกยอข้ึนได฾จึงให฾เพื่อนบ฾านหลายคนช฽วยกันยกยยอแต฽ยกยอ
อย฽างไรก็ไม฽ข้ึนเป็นเวลาหลายครั้ง ซึ่งช฽วงแรกไม฽มีใครกล฾าดําน้ําลงไปดูใต฾น้ําเพราะขณะนั้นจระเข฾ชุก
ชุมมาก แต฽ในที่สุดเพื่อนบ฾านเห็นว฽าไม฽มีทางดึงขึ้นได฾แน฽จึงเสี่ยงดําน้ําลงไปดูให฾แน฽ใจและจะได฾ปลดยอ
ออกให฾ จึงพบว฽าวัตถุท่ีติดยออยู฽นั้นเป็นพระพุทธรูปสมัยเก฽า แต฽ถึงกระนั้นก็ยังไม฽สามารถนํา
พระพุทธรูปขึ้นจากบึงได฾ทั้งท่ีพระพุทธรูปองคแไม฽ใหญ฽นัก จนต฾องทําบุญอธิษฐานจิตว฽า “จะเทิดทูลยิ่ง
ชีวิต” จึงอัญเชิญขึ้นมาได฾ ปใจจุบันหลวงพ฽อบึงสามพันประดิษฐานที่วัดบ฾านโภชนแอําเภอหนองไผ฽ 
จังหวัดเพชรบูรณแ ซึ่งเป็นวัดเก฽าแก฽วัดหนึ่ง และมีประวัติการปล฾นพระพุทธรูปหลวงพ฽อบึงสามพันข้ึน
ครั้งหนึ่งเมื่อปีพุทธศักราช 2504 พวกโจรได฾บุกเข฾ามาโจรกรรมหลวงพ฽อบึงสามพัน หลวงพ฽อคงเจ฾า
อาวาสวัดบ฾านโภชนแในขณะนั้นเข฾าขัดขวางจึงถูกพวกโจรทุบด฾วยฆ฾อน จนหลวงพ฽อคงสลบไป พวกโจร
คิดว฽าหลวงพ฽อคงตายแล฾ว จึงหันกลับมาที่พระพุทธรูปหลวงพ฽อบึงสามพันพากันอุ฾มพระพุทธรูปหลวง
พ฽อบึงสามพันออกจากพระอุโบสถ แต฽พวกโจรไม฽สามารถอุ฾มหลวงพ฽อบึงสามพันออกจากอุโบสถได฾
เพราะหลวงพ฽อบึงสามพันได฾แสดงปาฎิหารยแให฾องคแใหญ฽กว฽าประตูพระอุโบสถ หลวงพ฽อบึงสามพันเป็น
พระพุทธรูปปางสมาธิ ขนาดหน฾าตักกว฾าง 19 นิ้ว สูง 31 นิ้ว) ต฽อมาพวกโจรที่ปล฾นวัดบ฾านโภชนแครั้ง
นั้น ก็เกิดฆ฽าฟในกันเองจนตายหมด และเม่ือถึงช฽วงเวลาระหว฽างเดือนเมษายน - เดือนพฤษภาคมของ
ทุกปีราษฎรบ฾านโภชนแจะต฾องนําองคแหลวงพ฽อบึงสามพัน ออกมาให฾ประชาชนได฾กราบไหว฾บูชา และทํา
การสรงน้ํากัน โดยมีความเชื่อกันว฽าถ฾าได฾นําหลวงพ฽อบึงสามพันแห฽และทําพิธีสรงน้ํากันจะทําให฾ฝนตก
ต฾องตามฤดูกาล 

เมื่อปี พ.ศ. 2509 ตําบลซับสมอทอด ได฾แยกออกจากตําบลบ฾านโภชนแ อําเภอหนองไผ฽ เมื่อถึง
ปี พ.ศ 2518 ได฾รับการยกฐานะเป็นกิ่งอําเภอบางส฽วนเห็นควรใช฾ชื่อกิ่งอําเภอซับสมอทอดตามชื่อ
ตําบลเดิม แต฽ในที่สุดที่ประชุมเห็นด฾วยกับการใช฾ชื่อว฽า “กิ่งอําเภอบึงสามพัน ” โดยให฾เหตุผลว฽าใน
พ้ืนที่มีบึงสามพันซึ่งเป็นแหล฽งน้ําขนาดใหญ฽ มีประวัติความเป็นมาที่น฽าสนใจและน฽าจะเป็นเอกลักษณแ
เป็นที่รู฾จักของคนท่ัวไปจนจําได฾ง฽าย เมื่อกล฽าวถึงชื่อก่ิงอําเภอก็จะทําให฾นึกถึงบึงสามพันได฾ทันที 
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4.1.2.9 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอน้ าหนาว 

อําเภอน้ําหนาว เดิมเป็นหมู฽บ฾านที่ตั้งข้ึนหลังจากการตั้งบ฾านหลักด฽าน ตั้งอยู฽ทางทิศตะวันตก
ของตําบลน้ําหนาว ผู฾ขึ้นมาตั้งหมู฽บ฾านครั้งแรกเป็นนายพรานชื่อพรานเข฾ม มีบุตรชายชื่อนายสอง เป็น
ชาวภูผาม฽าน จังหวัดขอนแก฽น ขึ้นมาล฽าสัตวแ และตั้งถิ่นฐานทํามาหากิน ต฽อมาในปี พ.ศ. 2460 เกิด
โรคระบาดประชาชนได฾อพยพหนีไปตั้งหมู฽บ฾านขึ้นใหม฽ รวม 4 หมู฽บ฾าน ได฾แก฽ บ฾านนาพ฽อสอง บ฾านภูฮี 
(ทัพสว฽าง) บ฾านปุาเปูา บ฾านห฾วยหญ฾าเครือในปใจจุบัน พ.ศ. 2457 ได฾ประกาศแยกพ้ืนที่อําเภอน้ําหนาว 
ออกจากอําเภอหล฽มเก฽า ตั้งเป็นตําบลหนึ่งของอําเภอหล฽มเก฽าเรียกตําบลน้ําหนาว ปี พ.ศ. 2521 ได฾
ประกาศให฾ตําบลน้ําหนาว ตําบลหลักด฽าน แยกเป็นก่ิงอําเภอน้ําหนาว โดยให฾ขึ้นอยู฽กับอําเภอหล฽มเก฽า
และในปี 2524 ได฾ตราพระราชกฤษฎีกา เป็นอําเภอน้ําหนาว (สุเทพ จันทรแหว฽าง, 2541 : 3) 

ประชาชนอําเภอน้ําหนาวเดิมเป็นชาวบ฾านตําบลท฽าอีบุญ อําเภอหล฽มสัก ตําบลศิลา ตําบล
ตาดกลอย อําเภอหล฽มเก฽า และอําเภอด฽านซ฾าย จังหวัดเลย ลักษระทางสังคมของชาวบ฾านจึงมี
วัฒนธรรมประเพณีของทั้งทางอีสานและทางหล฽มสัก ถือเป็นมรดกทางสังคมของชาวบ฾านคือการ
ถ฽ายทอดความเชื่อทางศาสนาวัฒนธรรม ความเชื่อคือการยอมรับ นับถือ หรือยึดมั่นในสิ่งใดสิ่งหนึ่งทั้ง
ที่มีตัวตนหรือไม฽มีตัวตนก็ตาม เป็นความจริงหรือมีอยู฽จริงก็ตาม แบ฽งออกดังนี้ 

ความเชื่อของชาวบ฾านอําเภอน้ําหนาว มีความเชื่อโดยทั่วไปที่นับถือความเชื่อในเรื่องอํานาจ
เหนือธรรมชาติ เรื่องบาป บุญคุณโทษ เชื่ออํานาจวาสนา สิ่งลี้ลับ สิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความเชื่อฤกษแยาม 
ความฝใน ความเชื่อเรื่องสุขภาพ ความเชื่อเก่ียวกับขวัญ ความเชื่อเรื่องผี ความเชื่อเกี่ยวกับการบริโภค
อาหารจากปุาเป็นต฾น ซึ่งจําแนกได฾ดังนี้ 

1) ความเชื่อเกี่ยวกับ การเกิด การตาย เช฽น หญิงท฾องแก฽ไม฽ให฾ไปงานศพ ผีตายโหงห฾าม
นําเข฾าบ฾าน 

2) ความเชื่อเกี่ยวกับโชคลาง บอกเหตุล฽วงหน฾า เช฽น จิ้งจกร฾องทักห฾ามออกนอกบ฾าน ขเม฽น
ตาซ฾ายจะได฾ลาภ ขณะเดินทางมีสัตวแวิ่งตัดหน฾าก็เป็นลางร฾าย 

3) ความเชื่อเกี่ยวกับความฝใน ฝในว฽าได฾แหวน สร฾อย จะได฾ลูก ฝในเห็นพระเจ฾าแผ฽นดินจะมี
โชค ฝในว฽าตายจะอายุยืน 

4) ความเชื่อเกี่ยวกับ ฤกษแยาม เช฽น ห฾ามตัดผมในวันพุธ ตัดผมในวันอาทิตยแจะดี ถ฾าจะ
ทํางานมงคลต฾องทําวันศุกรแ  

5) ความเชื่อเกี่ยวกับปรากฏการณแธรรมชาติ เช฽น ปีไหนอากาศหนาวมากปีนั้นน้ําจะมีมาก 

6) ความเชื่อเกี่ยวกับ เคล็ดลับ และการแก฾เคล็ด เช฽น ถ฾าฟในหักและอยากให฾ฟในขึ้นชิดติดกัน
ให฾ยืนขาชิดกัน ฟในบนให฾เหวี่ยงลงใต฾ถุนบ฾าน ฟในล฽างให฾โยนขึ้นบนหลังคา 



  111 

7) ความเชื่อเกี่ยวกับมงคลและอัปมงคล เช฽น วันแต฽งงานถ฾าเจ฾าสาวใส฽ชุดสีม฽วง หรือคน
ทะเลาะหันจะเป็นอัปมงคล 

8) ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เช฽น ต฾นไม฾ใหญ฽มีเทวดา ถ฾าจะโค฽น ต฾องทําพิธีบอกกล฽าว
ก฽อน บ฾านจะต฾องมีศาลพระภูมิให฾เจ฾ามาสิงสถิตจึงจะดี  

9) ความเชื่อเรื่องเวทยแมนตแคาถา เครื่องราง ของขลังไสยศาสตรแ เช฽น มีพระเครื่อง ตะกรุด 
ว฽าน ยันตแ พิสมร ลูกประคํา จะช฽วยให฾อยู฽ยงคงกระพัน ยิงไม฽เข฾า ฟในไม฽เข฾า 

10) ความเชื่อเกี่ยวกับการดูลักษณะ ดี ชั่ว ของสัตวแ เช฽น ผู฾หญิงที่เสียงห฾าวเหมือน ชายไม฽ดี มี
ไฝจะพูดเก฽ง หูยานจะอายุยืน แมวหางกวักจะกวักเงินกวักทองเลี้ยงไว฾จะดี 

11) ความเชื่อเกี่ยวกับยากลางบ฾าน เช฽น แผลพุ พอง ห฾ามกินข฾าวเหนียว หญิงเป็น
ประจําเดือนห฾ามกินน้ํามะพร฾าว 

12) ความเชื่อเกี่ยวกับนรก สวรรคแ ชาติอ่ืน ภพอ่ืน เช฽น ทําดีในชาตินี้จะได฾เกิดมาพบกันอีก 
ดมดอกไม฾ที่นํามาถวายพระจมูกจะโหว฽ 

ความเชื่อเป็นรากเหง฾าของความรู฾สึกนึกคิดและพฤติกรรมที่แสดงออกจากแนวคิดพ้ืนฐานของ
มนุษยแเกิดจากความไม฽รู฾เป็นประการสําคัญเมื่อได฾พบกับเหตุการณแธรรมชาติ เช฽น ฟูาผ฽าคนตาย แผ฽นดิน
ถล฽มก็เกิดความคิดขึ้นมาว฽าจะต฾องมีสิ่งบันดาลให฾เกิดอย฽างนั้นเป็นอย฽างนั้น เมื่อเป็นเช฽นนั้นมนุษยแจึง
แสวงหาสิ่งที่จะคุ฾มครองปูองกันอันตรายอาจเกิดข้ึนกับตัวเองและบุคคลที่เกี่ยวข฾องให฾เกิดความร฽มเย็น
เป็นสุข ปราศจากภัยพิบัติทั้งปวงจึงพากันสร฾างวิญญาณเทพารักษแขึ้นเป็นการสมมติว฽าเทพเจ฾า หรือผี 
จะมีรูปร฽างเป็นอย฽างนั้นอย฽างนี้ตามจินตนาการของตนเอง หรือสังคม และจัดกระทําพิธีต฽างๆ บูชา
สักการะ เช฽น บวงสรวงเพ่ือให฾สิ่งที่ตนคิดว฽ามีอยู฽นั้นได฾ผ฽านคลายความรุนแรง โหดร฾ายลงบ฾าง 

พุทธศาสนาเป็นศาสนาที่ชาวอําเภอน้ําหนาวนับถือ ส฽งผลให฾วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุหรือ
วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ สามารถจับต฾องสัมผัสได฾  ส฽วนใหญ฽แล฾ว
จึงเป็นสิ่งที่เก่ียวข฾องกับพุทธศาสนา ได฾แก฽ วัดใหม฽ทรัพยแสว฽าง วัดปุาซุ฾มก฽อ วัดปุาสุทธาราม โดย
ชาวบ฾านจะไปทําบุญที่วัดใกล฾บ฾านของตัวเอง นอกจากนั้นก็จะมี ข฾าวพญาลืมแกง 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽ ประเพณีท่ีเกี่ยวกับศาสนาเป็นส฽วนใหญ฽ โดยมีวัดครองยุต 
(ธรรมยุติกนิกาย) เป็นสถานที่บําเพ็ญบุญกุศลของชาวบ฾าน สําหรับวัฒนธรรมประเพณีท่ีชาวบ฾านถือ
ปฏิบัติกันมาช฾านานส฽วนมากจะเป็นคือ ฮีตสิบสอง ครองสิบสี่ นอกจากนี้ยังมีประเพณีท่ีเกี่ยวกับ วิถีชีวิต 
เช฽น การกินดอง (แต฽งงาน) งานบวช งานทําบุญแจกข฾าว (ทําบุญให฾บรรพบุรุษผู฾ล฽วงลับไปแล฾ว) 
ประเพณีงานเลี้ยงปีเจ฾าพ฽อถ้ําใหญ฽และงานบุญบั้งไฟ ประเพณีเผาข฾าวหลาม 
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1) เดือนอ฾ายบุญเข฾ากรรม เป็นประเพณีการปลงอาบัติสังฆาทิเสสของพระสงฑแท่ีเรียกว฽าอยู฽
ปริวาสกรรม ซึ่งเป็นประเพณีท่ีถือปฏิบัติกันในเดือนอ฾ายหรือเดือน 1 ทางจันทรคติ ชาวบ฾านทั่วไปมี
หน฾าที่คอยรับใช฾และสงเคราะหแถวายภัตราหารแด฽พระสงฑแท่ีอยู฽ปริวาสกรรมเชื่อกันว฽าได฾อานิสงสแแรง
โดยชาวบ฾านจะหยุดงานสงเคราะหแพระสงฆแนาน 6-8 วัน 

2) เดือนยี่บุญคูณลานหรือบุญสู฽ขวัญเล฾าข฾าวเมื่อทําไร฽นาเสร็จจะนําข฾าวเปลือกมากองไว฾ที่
ลานบ฾าน นิมนตแพระสงฆแมาฉันภัตราหารบนกองข฾าว พระสงฆแเจริญพระพุทธมนตแเสร็จแล฾วเลี้ยง
อาหารแก฽ผู฾มาร฽วมพิธี ทุกครอบครัว ภายในหมู฽บ฾านจะหยุดเตรียมงาน 3-4 วัน  

3) เดือนสามบุญข฾าวจี่ในวันแรมสามค่ําเดือนสามทุกครอบครัวจะทําข฾าวจี่โดยปใ้นข฾าวเหนียว
เป็นก฾อนกลมขนาดเท฽ากํามือโรยเกลือทาไข฽ดิบนําไปปิ้งไฟจนสุกเหลือง แล฾วนําไปตักบาตรข฾าวจี่หรือ
ถวายพระสงฆแ ชาวบ฾านจะหยุดงาน 1-2 วัน 

4) เดือนสี่บุญพระเวส หรือบุญมหาชาติถือเป็นบุญใหญ฽ของหมู฽บ฾านทุกครอบครับจะช฽วย
จัดเตรียมงานที่วัดจะไปนอนเตรียมงาน 4-5 วัน 

5) เดือนห฾าบุญสงกรานตแเป็นงานบุญใหญ฽ถือว฽า เป็นวันขึ้นปีใหม฽ของคนกลุ฽มนี้เรียกงานบุญ
สงกรานตแอีกอย฽างหนึ่งว฽า บุญล฽วงสังขาร ตรงกับวันที่ 13 เมษายน ของทุกปี วันที่ 14 เป็นวันเนา 
วันที่ 15 เป็นวันเถลิงศก เดิมถือเอาวันที่ 13 เมษายน เป็นวันขึ้นปีใหม฽ชาวบ฾านจะสรงน้ําพระเป็นการ
แสดงความเคารพและคารวะพระพุทธรูปซึ่งเป็นสัญลักษณแของพระพุทธเจ฾า เสร็จพิธีการสรงน้ํา
พระพุทธรูปแล฾วจะอาราธนาพระภิกษุสามเณรทําพิธีลงสรงน้ํา ในวันที่สองของงานเรียกว฽า วันเนา 
ชาวบ฾านทั้งจะพากันหยุดงานเรียกวันนี้ตามคําพ้ืนเมืองว฽า มื้อพัก บางท฾องที่จะหยุดพักกันสามวัน 
ชาวบ฾านจะไปแสดงการละเล฽นพื้นเมืองต฽างๆ และจะพากันไปทําพิธีรดน้ําดําหัวญาติผู฾ใหญ฽ของตน 
เป็นการแสดงความกตัญโูกตเวทิตาและแสดงความเคารพต฽อญาติผู฾ใหญ฽ 

6) เดือนหกบุญบั้งไฟ เป็นประเพณีท่ีจัดขึ้นเพื่อเคารพสักการะพระเสื้อเมือง พระทรงเมือง 
ตลอดถึงอารักษแหลักเมืองให฾ฝนฟูาตกต฾องตามฤดูกาล บ฾านเมืองอยู฽ร฽มเย็นเป็นสุขข฾าวปลาอาหาร
บริบูรณแจะจัดประเพณีบุญบั้งไฟเคร฽งครัดทุกๆ ปีหากไม฽จัดงานบุญบั้งไฟเกรงจะเกิดเภทภัยต฽างๆ เช฽น
ฝนไม฽ตก ข฾าวในไม฽สมบูรณแ ประเพณีการทําบุญเดือนหก นอกจากการทําบุญบั้งไฟแล฾วยังมีการทําบุญ
วันวิสาขบูชาคือวันเพ็ญเดือนหก มีการทําบุญตักบาตรถวายภัตราหารแด฽พระสงฑแ ฟใงเทศนแ และเวียน
เทียน ประเพณีบุญบั้งไฟชาวบ฾านจะหยุดงานเพื่อจัดทําบั้งไฟและพิธีงานบุญ 5-10 วัน 

7) เดือนเจ็ดบุญเบิกบ฾าน ประเพณีบุญเบิกบ฾านเป็นการทําบุญเพ่ือชําระล฾างความไม฽ดี 
เสนียดจัญไร ความมัวหมอง หรือเหตุเภทภัยต฽างๆ ที่สร฾างความเดือดร฾อนแก฽ผู฾คนในหมู฽บ฾าน เช฽น เกิด
คดีความ เกิดฟูาผ฽า เกิดโรคระบาดสัตวแเลี้ยงล฾มตาม เป็นต฾น จึงต฾องชําระเหตุเภทภัยที่เป็นอัปมงคลให฾
หมดสิ้นไปด฾วยการทําบุญเบิกบ฾านพิธีงานบุญเบิกบ฾านมี 2 วัน วันแรกในตอนบ฽ายชาวบ฾านทุก
ครัวเรือนจะหาตะกร฾าสําหรับใส฽ทราย ขวดน้ํา ด฾ายสายสิญจนแ ดอกไม฾ ธูปเทียน ใส฽ตะกร฾านําไปวัดใน
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ตอนเย็นจะมีการเจริญพระพุทธมนตแโยงด฾ายสายสิญจนแรอบตะกร฾าของชาวบ฾าน พระสงฆแจะสวดคาถา
ในรัตนสูตร ส฽วนประชาชนในหมู฽บ฾านทุกครัวเรือนจะช฽วยกันทําความสะอาดบ฾านเรือนและบริเวณ
หมู฽บ฾าน ถนนหนทาง วัดวาอารามให฾สะอาดเรียบร฾อยตอนเช฾าของวันรุ฽งขึ้นเป็นพิธีทําบุญตักบาตร 
ถวายภัตตาหารแด฽พระสงฑแมีการฟใงเทศนแจากนั้นพระสงฆแ 4 รูป จะทําพิธีสวดถอดถอนทํากระทงกาบ
กล฾วย 4 อัน เย็บเป็นรูปสี่เหลี่ยมจตุรัสใส฽ข฾าวปลาอาหาร หมากพลู บุหรี่ ดอกไม฾ ธูป เทียนโยงด฾าย
สายสิญจนแให฾พระสงฑแ 4 รูปสวดถอดถอนเสร็จแล฾วจะสวดชะยะปริตตังประพรมน้ําพุทธมนตแ ที่
ตะกร฾าทรายของชาวบ฾านเสร็จพิธีจะนําตะกร฾าของตนกลับบ฾าน นําทราย ไปโปรยให฾ทั่วบริเวณบ฾าน ใช฾
ด฾ายสายสิญจนแจนรอบบ฾าน  และผูกข฾อมือให฾กับทุก ๆ คนในบ฾าน ส฽วนน้ําพระพุทธมนตแจะนําไป
ประพมบนเรือนและผสมน้ําอาบ เป็นการปูองกันเสนียดจัญไรต฽าง ๆ ชาวบ฾านจะเกิดความมั่นใจใน
การประกอบกิจการเพราะได฾กําลังใจจากประเพณีการทําบุญเบิกบ฾าน ซึ่งเป็นประเพณีประจําเดือน
เจ็ด (สงคราม ทองริ้ว สัมภาษณแ, 20 กันยายน 2555) 

8) เดือนแปดบุญเข฾าพรรษาเป็นประเพณีการทําบุญเนื่องในพุทธศาสนาโดยมากจะทําบุญ
เข฾าพรรษากันในวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 8 ซึ่งตรงกับวันอาสาฬหบูชา จะมีการทําบุณตักบาตรถวาย
ภัตตาหารแด฽พระสงฆแ ถวายเทียนจํานําพรรษาและถวายผ฾าอาบน้ําฝน สาเหตุที่พระพุทธเจ฾าทรง
บัญญัติให฾พระสงฆแหยุดพักในฤดูฝน หรือจํานําพรรษา ณ ที่ใดท่ีหนึ่งเมื่อ ครั้งพุทธกาลพระพุทธเจ฾า
ประทับอยู฽ ณ วัดเวฬุวันกลันทกะนิวาปสถานเมืองราชคฤหแมีพระสงฆแในพุทธศาสนาพวหนึ่งเรียกว฽า 
“ฉัพพัคคียแ” เที่ยวจาริกไปทุกฤดูกาลไม฽ได฾หยุดพัก เมื่อคราวฝนตกประชาชนปลูกพืชและข฾าวกล฾าใน
นาก็เหยียบย่ําข฾าวกล฾า และสัตวแเล็กสัตวแน฾อยให฾เกิดความเสียหาย ประชาชนพากันติเตียนเปรียบเทียบ
ว฽าในฤดูฝนพวกเดียรถียแปริพาชกเขายังหยุดพักกัน พระพุทธองคแทรงทราบเรื่องจึงมีพุทธบัญญัติให฾
ภิกษุอยู฽ประจําที่ในฤดูฝนเป็นเวลา 3 เดือน นับตั้งแต฽แรม 1 ค่ํา เดือน 8 จนถึง ขึ้น 15 ค่ํา เดือน 11 
ในระหว฽างเข฾าพรรษาห฾ามไปพักค฾างแรมอยู฽ที่อ่ืนก็ขาดพรรษาจะต฾องอาบัติบุญเข฾าพรรษาชาวบ฾านจะ
ช฽วยกันหล฽อเทียนจําพรรษา ประดับตกแต฽งให฾สวยงาม ทําพิธีแห฽ไปถวายติดตามด฾วยขบวนฟูอนรํา จึง
นําเทียนไปถวายแด฽พระสงฆแ การถวายเทียนจํานําพรรษาถือเป็นการถวายแสงสว฽างและให฾แสง
ประทีปบูชาพระธรรมจะได฾บุญอานิสงสแแรง 

9) เดือนเก฾าบุญข฾าวประดับดินเป็นประเพณีพ้ืนเมืองที่ปฏิบัติเป็นประจําทุกปีในวันแรม 14 
ค่ํา เดือน 9 เพ่ืออุทิศส฽วนกุศลให฾แก฽บรรดาญาติที่ล฽วงลับไป ตลอดทั้งเปรต อสุรกาย แร฾ง กา และสัตวแ
อ่ืนๆ ในวันแรม 13 ค่ํา เดือน 9 ชาวบ฾านจะจัดเตรียมอาหารคาวหวานที่เป็นของแห฾ง เช฽น เนื้อ ปลา 
น้ําอ฾อย น้ําตาล หมากพลู บุหรี่ เป็นต฾น และท่ีชาวบ฾านขาดมิได฾คือ ขนมจีน เล฽ากันว฽าเปรตมีรูปร฽าง
ผอมสูง ปากของเปรตโตเท฽ารูเข็ม อาหารที่เปรต ชอบคือขนมจีน ชาวบ฾านจะนําอาหารดังกล฽าวห฽อ
ใบตองมัดด฾วยตอกเป็นเปราะ ให฾มีหางผูกติดกันเป็นสองข฾างสําหรับห฾อย บางคนทําเป็นกระทงใส฽
อาหาร พอเช฾าตรู฽ของวันแรม 14 ค่ํา เดือน 9 ชาวบ฾านจะจัดเตรียมภัตตาหารสําหรับถวายพระสงฆแ 
เมื่อไปถึงเขตวัดจะนําห฽อข฾าวประดับดินไปแขวนไว฾ตามก่ิงไม฾ ต฾นไม฾ พื้นดิน หรือรอบๆ พระอุโบสถ
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จากนั้นจะทําบุญตักบาตรถวายภัตตาหารแด฽พระสงฑแ ฟใงเทศนแ และกรวดน้ําอุทิศส฽วนกุศลส฽วนบุญไป
ให฾ญาติที่ล฽วงลับและถือเป็นประเพณีท่ีต฾องปฏิบัติเป็นประจําทุกปี 

10) เดือนสิบบุญข฾าวสากเป็นประเพณีทําบุญอุทิศส฽วนบุญ ส฽วนกุศลไปให฾แก฽ญาติที่ล฽วงลับไป
แล฾ว หรือเป็นการทําบุญให฾แก฽เปรต อสุรกาย อีกครั้งหนึ่งหลังจากการทําบุญข฾าวประดับดินแล฾ว 15 
วัน กําหนดการทําบุญข฾าวสากในวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 ของทุกปี เนื่องจากความเชื่อว฽าระยะนี้ เป็น
ระยะที่ยมบาลปล฽อยเปรตให฾มาเยี่ยมบ฾าน หรือถ่ินเดิมของตนเพ่ือรับส฽วนบุญส฽วนกุศลที่ญาติจะอุทิศ
ให฾ลูกหลาน และญาติพ่ีน฾องก็ยังเชื่อว฽าญาติของตนที่ตายไปแล฾วอาจไปเกิดในอบายภูมิที่อดยาก จึง
ทําบุญอุทิศไปให฾เพื่อให฾พ฾นจากความทุกขแทรมานในอบายภูมินั้น ในตอนเช฾าจะจัดเตรียมภัตตาหาร
สําหรับถวายพระสงฑแ ทุกครอบครัวจะจัดทํากะทอ (ตะกร฾า) เล็กๆ ใส฽เครื่องสังฆทาน ปิ้งปลา ห฽อข฾าว 
น้ําพริก แล฾วนําไปวัด เสร็จพิธีทําบุญตักบาตรและถวายภัตตาหารแด฽พระสงฆแ มรรคทายกจะจัดทํา
สลาก และหมายเลขผูกับกะทอให฾เจ฾าของเขียนทําอธิษฐานใส฽ขออุทิศส฽วนบุญนี้ให฾แก฽ญาติของผู฾เขียน
ที่ล฽วงลับไปแล฾วนําสลากไปถวายพระสงฆแ ให฾ครบทุกรูป มรรคทายกจะเปิดสลากอ฽านรายชื่อเจ฾าของ
กะทอ เจ฾าของจะนําไปถวายพระภิกษุรูปนั้นๆ แล฾วอ฽านคําอธิษฐานกรวดน้ําอุทิศส฽วนบุญส฽วนกุศล
ให฾แก฽ญาติที่ล฽วงลับไป แล฾วนํากะทอไปวางไว฾ตามกําแพงหรือที่ใดที่หนึ่งในบริเวณวัดจุดธูปเทียนบอก
กล฽าวญาติที่ล฽วงลับให฾มารับอาหารเหล฽านี้ 

11) เดือนสิบเอ็ดบุญออกพรรษา วันออกพรรษาตรงกับวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 11 เป็นวันสิ้นสุด
การอยู฽ประจําที่ของพระสงฆแและเป็นวัน ปวารณา ตามพระวินัยบัญญัติซึ่งกําหนดให฾พระสงฆแว฽ากล฽าว
ตักเตือนกันโดยไม฽ต฾องเกรงใจหรือโกรธกันจะได฾รู฾ว฽าตนกระทําความผิดบกพร฽องเกี่ยวกับวินัยอย฽างไร
การทําบุญในวันออกพรรษาของชาวน้ําหนาวจะจัดพิธีงานนี้รวม 3 วัน นับตั้งแต฽วันออกพรรษาเป็นต฾น
ไป มีการทําบุญตักบาตรถวายภัตตาหารแด฽พระสงฆแในตอนเช฾า การจุดประทีปจะจุดไว฾ตามหิ้งบูชา ยุ฾ง
ข฾าว บันได ตามกําแพงวัดหรือรอบๆ พระอุโบสถบางแห฽งใช฾ภาชนะจุดประทีปแขวนไว฾ตามกิ่งไม฾แลดู
สว฽างไสวตลอดทั้ง 3 คืน 

12) เดือนสิบสองบุญกฐินเป็นประเพณีการถวายผ฾าไตรจีวร ให฾แก฽พระท่ีจําพรรษาครบไตร
มาสซึ่งเป็นพุทธานุญาติพิเศษท่ีพระพุทธเจ฾าทรงโปรดให฾พระสงฆแแสวงหาผ฾าใหม฽ได฾เป็นเวลาประมาณ 
1 เดือน นับตั้งแต฽วันแรม 1 ค่ํา เดือน 11 ถึงวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 12 ในวันพระวินัยบัญญัติห฾าม
พระสงฆแออกปากขอผ฾าไตรจีวร หรือแสดงอาการของไตรจีวรเมื่อชาวบ฾าน รู฾ความจริงจึงจัดพิธีถวาย
ผ฾ากบินแต฽พระสงฆแจะเห็นได฾ว฽าในพื้นที่อําเภอน้ําหนาว จะมีประเพณี พิธีกรรมต฽างๆ ที่ผู฾คนแต฽ละกลุ฽ม
ถือปฏิบัติอย฽างหลากหลายและแตกต฽างกันออกไป นอกจากนี้ยังมีประเพณีอ่ืนๆ ที่ชาวบ฾านในเขต
อําเภอน้ําหนาว ได฾ปฏิบัติทั้งท่ีเกี่ยวข฾องกับบุคคลและสังคมส฽วนรวม เช฽น ประเพณีการบายสีสู฽ขวัญ 
ประเพณีการบวชพระ ประเพณีการแต฽งงาน ประเพณีข้ึนบ฾านใหม฽ ประเพณีการเกิด ประเพณีการตาย 
การละเล฽นต฽างๆ ในเทศกาลสําคัญ เช฽น การลงแขกปลูกข฾าวไร฽ ปลูกข฾าวโพด เป็นต฾น 
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4.1.2.10 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอวังโปุง 

ข฾อมูลตามหลักฐานทางเอกสารจากการสํารวจทางโบราณคดีของกรมศิลปากร หน฽วย
ภาคเหนือ ที่มีอยู฽ยืนยันว฽า ชุมชนบ฾านวังโปุง เดิมเป็นปุาดงพงไพรอยู฽ห฽างไกลจากแหล฽งชุมชนอ่ืนๆ 
มากไม฽มีหมู฽บ฾านหรือชุมชน คงมีแต฽เพียงพวกท่ีเข฾ามาล฽าสัตวแ ได฾เข฾ามาพบเห็นพ้ืนที่ก฽อนที่จะเป็น
หมู฽บ฾านวังโปุง แต฽ด฾วยความอุดมสมบูรณแของผืนดิน พืชพันธุแธัญญาหารและสัตวแปุานานาชนิด ก฽อนที่
จะมาเป็นวังโปุงนั้น มีผู฾เล฽าสืบต฽อ ๆ กันมาว฽าเมื่อครั้งที่ชาวเวียงจันทแแตกทัพ นายสุดจินดา แม฽ทัพได฾
จับเอาเชลยศึกไป มีลาว เขมร ไล฽ต฾อนมาพักอยู฽ที่เพชรบูรณแ ในหมู฽บ฾านต฽าง ๆ ที่ตําบลนายม อําเภอ
เมืองเพชรบูรณแ เป็นส฽วนมากโดยให฾หลวงโยธานิเทศนแ เป็นผู฾ดูแล ต฽อมาพวกเชลยไม฽มีที่ทํามาหากิน 
หลวงโยธานิเทศนึกขึ้นมาได฾ว฽าเคยรู฾จักกับนายพรานปุาผู฾หนึ่ง ชื่อนายพรานประดิษฐแ คนบ฾านยางหัว
ลม ตําบลนายม ซึ่งเป็นผู฾รู฾จักภูมิประเทศดี จึงได฾ไปสอบถามดู นายพรานก็บอกว฽า เคยได฾พบที่แห฽ง
หนึ่งซึ่งอยู฽ห฽างไกลจากมณฑลเพชรบูรณแ ต฾องข฾ามเขาลงไปทางทิศตะวันตก ดังนั้นหลวงโยธานิเทศ จึง
เดินทางมาสํารวจดูภูมิประเทศพร฾อมกับนายพรานประดิษฐแ ด฾วยตนเอง เมื่อสํารวจแล฾วเห็นว฽าเป็นที่ที่
มีทําเลอุดมสมบูรณแ เหมาะที่จะตั้งเป็นที่ทํามาหากิน จึงกลับไปชี้แจงให฾กับราษฏรฟใง และสอบถาม
ความสมัครใจว฽าใครจะอพยพไปอยู฽ท่ีแห฽งใหม฽ และต฽อมาได฾ออกเดินทางจากตําบลนายม ออกเดินทาง
มาราว ๆ ร.ศ.120 (พ.ศ.2344) มีราษฏรมาด฾วยทั้งหมดเกือบ 40 ครอบครัว โดยให฾นายพรานประดิษฐแ
เป็นผู฾ควบคุมดูแลไป สมัยก฽อนเรียกบ฾านวังโปุงว฽า บ฾าน “วังดินโปุง” ต฽อมาได฾ดัดคําว฽า “ดิน” ออก
คงเหลือแต฽คําว฽า “วังโปุง”  

จนกระท่ังถึงปี พ.ศ. 2436 เมื่อได฾มีการจัดตั้งมณฑลพิษณุโลกขึ้น บ฾านวังโปุงจึงได฾โอนไป
ขึ้นกับการปกครองอยู฽กับเมืองพิษณุโลก ปี พ.ศ. 2438 ขึ้นการปกครองกับอําเภอนครปุาหมาก 
จังหวัดพิษณุโลก (ปใจจุบันนครปุาหมาก เปลี่ยนชื่อเป็นอําเภอวังทอง) เมื่อ พ.ศ. 2460 
กระทรวงมหาดไทยได฾ยกฐานะตําบลชนแดน อําเภอเมืองเพชรบูรณแ ขึ้นเป็น กิ่งอําเภอชนแดน อําเภอ
เมืองเพชรบูรณแ จึงได฾ตัดเขตตําบลวังโปุงซึ่งขณะนั้นขึ้นกับอําเภอวังทอง จังหวัดพิษณุโลก มาขึ้นกับกิ่ง
อําเภอชนแดน จนกระท่ังตําบลวังโปุง และหมู฽บ฾านข฾างเคียงมีจํานวนประชากรมากข้ึน มีการคมนาคม
สะดวกขึ้นและมีความเจริญเติบโตทางด฾านเศรษฐกิจพอสมควร ประกอบกับระยะทางจากตัวอําเภอ
ชนแดนมาตําบลวังโปุงค฽อนข฾างไกลและมีพ้ืนที่กว฾างขวางเกินไป กระทรวงมหาดไทยจึงได฾จัดตั้งเป็นกิ่ง
อําเภอวังโปุง เมื่อปี พ.ศ. 2526 ซึ่งมีอาคารที่ว฽าการอําเภอชั่วคราวอยู฽ในตลาดวังโปุง 

ในปี พ.ศ. 2531 ชุมชนบ฾านวังโปุงได฾รับการจัดตั้งเป็นหน฽วยการบริหารท฾องถิ่นรูปแบบ
สุขาภิบาลวังโปุง และก่ิงอําเภอวังโปุงได฾รับการยกฐานะข้ึนเป็น อําเภอวังโปุง เมื่อปี พ.ศ. 2533 

ปใจจุบัน ด฾วยลักษณะภูมิประเทศที่ใกล฾กับเทือกเขาใหญ฽น฾อยเรียงรายสลับกับ ที่ราบลุ฽ม อัน
เป็นทําเลที่เหมาะ สําหรับการตั้งถิ่นฐานและการเพาะปลูก จึงได฾ดึงดูดผู฾คนจากท฾องถิ่นใกล฾เคียงเข฾ามา
ตั้งถิ่นฐานทํามาหากินในชุมชนแห฽งนี้มากข้ึนเรื่อยๆ อาทิจากอําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ อําเภอ
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ด฽านซ฾าย จังหวัดเลย อําเภอบางมูลนากและอําเภอเมืองจังหวัดพิจิตร โดยผู฾คนจากท฾องถิ่นดังกล฽าว
ยังคงรักษาวัฒนธรรมและภาษาพูดไว฾เช฽นเดิม 

วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 
สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ได฾แก฽ แหล฽งโบราณคดี อําเภอวังโปุง 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽  ประเพณีสงกรานตแ ประเพณีบุญบั้งไฟออกพรรษา 
ประเพณีเลี้ยงศาลเจ฾าปูุวังกระดาษ 

 

แหล฽งโบราณคดี อําเภอวังโปุง 

เมื่อปี พ.ศ.2527 ชาวบ฾านโนนตูม อําเภอวังโปุง ได฾พบโบราณวัตถุจากการไถท่ีดินเพื่อทําไร฽ มี
ลักษณะเป็นแผ฽นหินกลม คล฾ายงบน้ําอ฾อย หรือแกนกําไลหิน เป็นจํานวนมาก จากหลักฐานที่พบนัก
โบราณคดีกรมศิลปากร ได฾สันนิษฐานว฽าน฽าจะเป็นแหล฽งโบราณคดีสมัยก฽อนประวัติศาสตรแยุคหินใหม฽ 
ซึ่งมีอายุประมาณ 3,000-4,000 ปี 

แหล฽งโบราณคดีอําเภอวังโปุง มีพ้ืนที่ติดต฽อกันและพบโบราณวัตถุหลายตําบล เช฽น พบขวาน
หิน ที่บ฾านวังหินซอง พบลิ่มหินที่บ฾านวังทรายทอง พบขวานหิน สิ่วหินที่บ฾านวังสะพุง บ฾านวังหิน บ฾าน
ซับเปิบ แต฽ที่พบมากและมีการสํารวจก็คือที่บ฾านโนนตูม อําเภอวังโปุง ซึ่งตั้งอยู฽เชิงเขาของเทือกเขา
เพชรบูรณแ มีลักษณะเป็นเนินดินน฾อยใหญ฽มากมาย และที่สําคัญมีแหล฽งน้ําคือ คลองวังโปุง มีเพิงผา 
และถํ้า เหมาะสําหรับเป็นที่อยู฽อาศัยของมนุษยแในอดีต นอกจากพบหลักฐานตามถ้ําแล฾ว ตามเนินดินที่
มีลักษณะคล฾ายดินลูกรังท่ีใต฾ดินและผิวดิน พบขวานหินและแกนกําไลหิน กระจัดกระจายอยู฽ทั่วไป 
แหล฽งที่พบ ได฾แก฽ ที่ไร฽บริเวณใกล฾บ฾านของ นายเดช รองกลั่นและไร฽นายโอน วังคีรี ถ้ําเขาขาด 3-5 ถ้ํา 
และ บริเวณวัดเกตุสามัคคีธรรม 

หลักฐานที่พบได฾แก฽ งบอ฾อยหรือแกนกําไลหิน เศษกําไลหินและกําไลหิน ลูกปใดหิน ขวานหิน
ขัด เครื่องมือสะเก็ดหิน ที่ทําจากหินชะนวนและหินดินดาน เครื่องมือหินเจาะรูที่ทํามาจากหินทราย  
และเศษภาชนะเครื่องปใ้นดินเผาลายเชือกคาด ลาดขีด ลายเรขาคณิต 
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4.1.2.11 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวอ าเภอเขาค้อ 

จากความขัดแย฾งทางด฾านอุดมการณแทางการเมืองในประเทศไทย จึงทําให฾เกิดสงครามก฽อการ
ร฾ายขึ้น ตั้งแต฽ปี พ.ศ.2508 โดยเฉพาะเขตพ้ืนที่รอยต฽อ 3 จังหวัด คือ เพชรบูรณแ พิษณุโลก และเลย 
ซึ่งฝุายต฽อต฾านรัฐบาลพิจารณาแล฾วเห็นว฽าพ้ืนที่ดังกล฽าวเป็นพื้นที่ท่ีเหมาะสม สภาพทั่วไปเป็นปุาเขา
สลับซับซ฾อนยากที่รัฐบาลจะปราบปราบได฾โดยใช฾เขาค฾อเป็นศูนยแกลาง 

 ต฽อมากองทัพบกได฾มอบหมายให฾กองทัพภาคท่ี 3 รับผิดชอบในการต฽อสู฾กับผู฾ก฽อการร฾าย
คอมมิวนิสตแ โดยจัดตั้งกองบัญชาการผสม 394 ขึ้นที่สนามบินอําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ เมื่อ
วันที่ 25 ธันวาคม 2511 ซึ่งปใจจุบันเป็นที่ตั้งของชุดควบคุมท่ี 33 และได฾ดําเนินการต฽อสู฾อย฽าง
ต฽อเนื่องกันมาก โดยผ฽านยุทธการที่สําคัญๆ รวม 13 ครั้ง เช฽น ยุทธการภูเขาเถ฾า ยุทธการรามสูร 
ยุทธการผาเมือง- เผด็จศึก 1-3 ยุทธการผาเมืองเกรียงไกร ฯลฯ เป็นต฾น 

 เมื่อประมาณปี พ.ศ.2514-2515 กองทัพภาคท่ี 3 ได฾เริ่มสร฾างถนนแยกจากสายพิษณุโลก-
หล฽มสัก ตรงบริเวณหลักกิโลเมตรที่ 100 บ฾านแคมป฼สนไปยังบ฾านเล฽าลือ และในปี พ.ศ.2517 ได฾มี
แนวความคิดท่ีจะลดความกดดันขัดขวางคอมมิวนิสตแแห฽งประเทศไทย (พคท) โดยสร฾างถนนอีกหลาย
สายบ฾านบ฾านนางั่ว-สะเดาพง เพื่อเชื่อมกับถนนสายแรกที่บ฾านสะเดาะพง แต฽ได฾รับการขัดขวางต฽อต฾น
อย฽างรุนแรง จนก฽อให฾เกิดความเสียหายแก฽ท้ังสองฝุายเป็นอย฽างมาก 

 ในปี พ.ศ.2518 พระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัวฯ ได฾เสด็จพระราชดําเนินเยี่ยมกองรบพิเศษ
ค฽ายสฤษดิ์เสนา จังหวัดพิษณุโลก และทรงมีพระราชดําริให฾ใช฾ “แผนยุทธศาสตรแพัฒนา ” เพื่อยุติ
สถานการณแสู฾รบ โดยที่จะใช฾พ้ืนที่สองข฾างทางเป็นประโยชนแกับราษฎรทั่วๆไป มิใช฽เฉพาะทหารเท฽านั้น 
กองทัพภาคท่ี 3 จึงได฾จัดตั้งหมู฽บ฾านยุทธศาสตรแพัฒนาขึ้น โดยที่พระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัวฯ ได฾
พระราชทานพระราชทรัพยแส฽วนพระองคแจํานวนหนึ่ง เป็นทุนในการก฽อสร฾างทางครั้งแรก โดยตั้งเป็น  “ 
กองอํานวยการโครงการพัฒนาลุ฽มน้ําเช็ก” โดยมีงานหลักคือการก฽อสร฾างทางลาดยางสาย ทุ฽งสมอ-เขา
ค฾อ ตลอดสาย การฝึกราษฎรอาสาสมัคร การจัดสรรที่ดินทํากินให฾กับราษฎร การจัดหาแหล฽งน้ําเพ่ือ
การเกษตร และเรียกโครงการนี้ว฽า “โครงการพัฒนาลุ฽มน้ําเช็ก ” ดําเนินการโดยเริ่มเมื่อวันที่ 10 
มีนาคม พ.ศ.2520 เป็นต฾นมา 

 ต฽อมากระทรวงมหาดไทย เล็งเห็นความสําคัญของบริเวณพ้ืนที่ดังกล฽าว จึงได฾มีประกาศ
กระทรวงมหาดไทย จัดตั้งเป็นกิ่งอําเภอเขาค฾อ เมื่อวันที่ 20 สิงหาคม 2527 โดยมีผลใช฾บังคับวันที่ 21 
สิงหาคม พ.ศ.2527 โดยรวมเอาพ้ืนที่ตําบลแคมป฼สน จํานวน 12 หมู฽บ฾าน ต.ทุ฽งสมอ จํานวน 8 
หมู฽บ฾าน ซึ่งแยกมาจากอําเภอหล฽มสัก และพ้ืนที่ตําบลนางั่ว อําเภอเมือง อีก 3 หมู฽บ฾าน ซึ่งพ้ืนที่
ดังกล฽าวทั้งหมดเป็นพ้ืนที่ โครงการตามพระราชดําริโครงการพัฒนาลุ฽มน้ําเช็กเดิม จัดตั้งเป็นกิ่งอําเภอ
เขาค฾อ ขึ้นกับอําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ 
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 สําหรับเหตุผลการจัดตั้งชื่อกิ่งอําเภอเขาค฾อ มีอยู฽ว฽า เนื่องจากบริเวณที่ตั้งก่ิงอําเภออยู฽ใน
บริเวณเขาค฾อ สภาพพ้ืนที่ทางธรรมชาติเป็นภูเขาและมีต฾นค฾ออยู฽มาก และเหตุผลอีกประการหนึ่ง คือ
ชื่อเขาค฾อเป็นที่รู฾จักทั่วไป ในฐานะเป็นพ้ืนที่ที่มีพลเรือน ตํารวจ ทหาร ได฾พลีชีพเพ่ือชาติไทย ในการ
กวาดล฾างผู฾ก฽อการร฾ายคอมมิวนิสตแ อันเป็นวีรกรรมที่ทราบโดยทั่วกัน 

 กิ่งอําเภอเขาค฾อ ได฾มีความเจริญทั้งทางด฾านเศรษฐกิจและสังคมอย฽างรวดเร็วตลอดมา 
โดยเฉพาะในด฾านการท฽องเที่ยว เขาค฾อได฾กลายเป็นแหล฽งท฽องเที่ยวที่สําคัญระดับประเทศ 
กระทรวงมหาดไทยจึงได฾ตราพระราชกฤษฎีกายกฐานะก่ิงอําเภอเขาค฾อ ขึ้นเป็นอําเภอเขาค฾อ 
ประกาศในราชกิจจานุเบกษา ฉบับพิเศษ เล฽ม 108 ตอนที่ 107 ลงวันที่ 19 มิถุนายน 2534 โดยให฾มี
ผลบังคับใช฾ตั้งแต฽วันที่ 19 กรกฎาคม 2534 เป็นต฾นไป ทั้งนี้โดยมุ฽งหมายที่จะให฾อําเภอเขาค฾อเป็น
หน฽วยงานของทางราชการที่จะอํานวยบริการของรัฐบาลไปสู฽ประชาชนได฾กว฾างขวาง รวดเร็วและมี
ประสิทธิภาพสามารถพัฒนาความเจริญทั้งทางด฾านเศรษฐกิจ สังคม การศึกษา วัฒนธรรม และการ
ท฽องเที่ยวได฾มากยิ่งข้ึน 

วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุ หมายถึง วัฒนธรรมที่มนุษยแได฾สร฾างข้ึนและแสดงออกในรูปของสิ่งของ 
สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ ได฾แก฽ ผลิตภัณฑแชาใบหม฽อน ของที่ระลึกจากรังไหม ไม฾กวาดดอกตอกง 

วัฒนธรรมที่ไม฽ใช฽วัตถเุป็นวัฒนธรรมที่ไม฽สามารถจับต฾องสัมผัสได฾ด฾วยอวัยวะรับสัมผัสภายนอก
หากแต฽อาจสัมผัสด฾วยความรู฾สึกทางใจ ได฾แก฽ ประเพณีสงกรานตแ ประเพณีแข฽งเรือภูเขาบ฾านมาตุลี  

 

ประเพณีสงกรานตแ 

ประเพณีสงกรานตแของชาวบ฾านบ฾านมาตุลี ตําบลหนองแม฽นา อําเภอเขาค฾อ ในวันที่ 13 
ชาวบ฾านจะจัดทําบุญงานวันสงกรานตแ มีการรดน้ําดําหัวผู฾เฒ฽าผู฾แก฽ และการขนทรายเข฾าวัดก฽อเจดียแ
ทราย ซึ่งจะจัดงานที่วัดปุาไชยชุมพล (เสลียงแห฾ง) 

 

ประเพณีแข฽งขันเรือภูเขาบ฾านมาตุลี 

ประมาณต฾นเดือนธันวาคมของทุกปี ชาวบ฾านมาตุลีจะมีประเพณีแข฽งขันเรือในลําน้ําเข็ก เรือ
ที่แข฽งจะมีจํานวน ฝีพายลําละ 5 คน ลําน้ําเข็กจะไหลผ฽านหมู฽บ฾านในตําบลหนองแม฽นา ดังนั้นนอกจาก
ชาวบ฾านมาตุลีแล฾วจะมีเรือของหมู฽บ฾านอื่นในตําบลหนองแม฽นาเข฾าร฽วมแข฽งขันเพ่ือเชื่อมความสามัคคี 
ถือเป็นประเพณีสืบทอดกันมาหลายสิบปีแล฾ว 
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4.1.2.12 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวลาวพวน 

สําหรับประวัติความเป็นมาของชาวลาวพวนที่อยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแนั้น โดยเฉพาะที่ อําเภอ
หนองไผ฽ อําเภอบึงสามพัน และอําเภอวิเชียรบุรนีั้น ไม฽สามารถหาหลักฐานทางประวัติศาสตรแได฾แน฽นอน
ว฽าอพยพมาจากเมืองใดของลาวแน฽ เพียงแต฽ได฾รับการบอกเล฽าจากผู฾บอกภาษา และสอบถามผู฾ผู฾สูงอายุใน
อําเภอหนองไผ฽ ส฽วนมากเล฽าว฽า บรรพบุรุษของตนอพยพมาจากเวียงจันทนแ เมื่อครั้งกรุงเวียงจันทนแ
แตกประมาณ 200 ปีมาแล฾ว และได฾อพยพเข฾ามาอยู฽กระจัดกระจายใน อําเภอหนองไผ฽ อําเภอ บึงสาม
พัน และอําเภอวิเชียรบุร ีแต฽พระปลัดสมนึก มหายโส รองเจ฾าอาวาสวัดตะเคียนทอง ( อําเภอวิเชียรบุรี ) 
เล฽าว฽าบรรพบุรุษของชาวพวนที่นี่ อพยพมาจากเมืองหลวงพระบางและเมืองเชียงขวาง เมื่อประมาณ 
150 ปีมาแล฾ว ในสมัยที่เจ฾าอนุวงศแก฽อการกบฏจึงถูกกองทัพของรัชกาลที่ 3 ไปปราบปราม และได฾
กวาดต฾อนครอบครัวชาวพวนมาไว฾ที่อําเภอปากพลี จังหวัดนครนายก และอําเภอศรีมหาโพธิ์ จังหวัด
ปราจีนบุรี ต฽อมาก็มีครอบครัวแตกแยกกันออกไปบริเวณใกล฾เคียง ถึงแม฾ว฽าชาวรวนจะอพยพมาจาก
ประเทศลาว แต฽ก็ยังรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีดั้งเดิมของตนไว฾เป็นอย฽างดี มีความสามัคคีรักพวก
พ฾องของตน จะเห็นได฾จากการที่ชาวพวนมีการจัดงานไทย–พวน ขึ้นทุกปีเพื่อที่จะให฾ชาวพวนในท฾องที่
ต฽างๆ ในประเทศไทยได฾มารวมตัวกันพบปะสังสรรคแกันแสดงถึงความเป็นน้ําหนึ่งใจเดียวกันของพวน
ทั้งประเทศ  อย฽างไรก็ตาม ประวัติความเป็นมาของชาวพวนที่กล฽าวมานั้น เป็นเพียงข฾อมูลที่ได฾จากผู฾
บอกภา ยังไม฽มีเอกสารหรือหลักฐานใดๆ ที่แน฽ชัดมาสนับสนุนในขณะนี้ 

ชาวลาวพวนที่อพยพมาอยู฽ใน อําเภอหนองไผ฽ อําเภอ บึงสามพัน และอําเภอวิเชียรบุร ี จังหวัด
เพชรบูรณแ มีความเป็นอยู฽และมีขนบธรรมเนียมประเพณีท่ีน฽าสนใจดังนี้ 

1) การทํามาหากิน เนื่องจากพ้ืนที่ส฽วนใหญ฽เป็นที่นา ดังนั้นอาชีพหลักของชาวลาวพวนกลุ฽มนี้ 
คือ การทํานา อาชีพรองลงมาคือ การปลูกพืชผักสวนครัว นอกจากนี้ยังมีการเลี้ยงสัตวแอีกด฾วย เช฽น ไก฽ 
เป็ด สุกร เป็นต฾น โดยเลี้ยงไว฾ขาย และเพ่ือประกอบอาหาร ถ฾ามีเวลาว฽างก็จะไปจับปลาตามแหล฽งน้ํา
ต฽างๆ เพื่อประกอบอาหาร ส฽วนนอกฤดูเก็บเกี่ยวผู฾ชายมักออกไปทํางานรับจ฾างในตัวเมือง 

2) ความเป็นอยู฽ ชาวลาวพวนส฽วนใหญ฽มีอัธยาศัยไมตรีเป็นมิตรกับคนท่ัวไป มีความโอบอ฾อม
อารี เอ้ือเฟ้ือ เผื่อแผ฽กันและกัน มีความสามัคคี รักพวกพ฾องของตนเมื่อมีกิจกรรมต฽างๆ ภายในหมู฽บ฾าน
ก็ให฾ความร฽วมมือกันเป็นอย฽างดี รักความก฾าวหน฾า  และร฽วมกันพัฒนาหมู฽บ฾านของตนจนได฾รับรางวัล
การประกวดหมู฽บ฾านดีเด฽นของทางราชการ ชาวลาวพวนส฽วนมากเป็นคนใจบุญสุนทาน มักไปทําบุญที่
วัดกันเป็นประจํา และยังรักษาขนบธรรมเนียมประเพณีต฽างๆ ไว฾อย฽างเหนียวแน฽น 

3. การแต฽งกาย ถ฾าเป็นผู฾หญิงจะนุ฽งผ฾าถุง ใส฽เสื้อคอกระเช฾าอยู฽กับบ฾านเวลาออกไปทํางานนอก
บ฾านมักจะใส฽เสื้อเชิ้ตแขนยาวสีดําหรือน้ําเงิน ถ฾าเป็นผู฾ชายอยู฽กับบ฾านจะนุ฽งผ฾าขาวม฾าหรือกางเกงขาสั้น 
ไม฽นิยมสวมเสื้อ เมื่ออกไปนอกบ฾านจะนุ฽งกางเกงขายาว ใส฽เสื้อเชิ้ตขนยาวสีดําหรือน้ําเงิน สําหรับเด็กก็
ใส฽เสื้อผ฾าต฽างๆ เช฽นเดียวกับเด็กไทยทั่วๆ ไป ชาวลาวพวนนี้ไม฽มีเครื่องแต฽งกาย หรือการแต฽งตัวที่แสดง
สัญลักษณแว฽าเป็นลาวพวน สิ่งที่บอกได฾ว฽าเป็นลาวพวน ก็คือ สําเนียงภาษาท่ีพูดและความเชื่อบางอย฽าง
เท฽านั้น 
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4. ภาษาและวัฒนธรรม ชาวไทยเชื้อสายพวนในอําเภอหนองไผ฽ อําเภอบึงสามพัน และอําเภอ
วิเชียรบุรีพูดได฾ทั้งภาไทยและภาษาลาว จะใช฾ภาษาลาวพวนในชีวิตประจําวันกับคนเชื้อสายลาวพวน
ด฾วยกัน และใช฾ภาษาไทยกับคนแปลกหน฾าหรือคนที่ไม฽ใช฽เชื้อสายลาวพวน ภาษาพูดของชาวลาวพวน 
กับภาษาพูดของชาวไทยคล฾ายคลึงกันมาก พอจะเข฾าใจกันได฾ไม฽ยากนักนอกจากคําศัพทแจํานวนหนึ่ง 
ซึ่งเป็นศัพทแเฉพาะของลาวพวนเท฽านั้นที่ต฽างจากภาษาไทย  ตัวอย฽างเช฽น ไปไหนมา ไปกะเลอมา ตอบ 
บ฾านใต฾ บ฾านเหนือ ซึ่งภาษาพรวนจะแตกต฽างกับไทยค฾อนข฾างเยอะ ตั วย฽างประโยค ยะเออคือ โมโห
มาก ไปทําพิเรอมา คือ ไปทําธุระอะไรมา กินข฾าวเช฾า คือ กินงาย ตะวัน คือตะเวน กินข฾าวเย็นคือ กิน
ข฾าวมือแลง มืออ่ืน คือ พรุ฽งนี้ มื่ออ่ึอ วันมะรื่น 

การใช฾ภาษาปรับตัวให฾เข฾ากับคนที่พูดและสภาพแวดล฾อมและถ฾าไม฽เข฾าใจจะใช฾ภาษาไทยกลาง
ในการสื่อสาที่ามเปูนมาของชาวพรวน ย฾ายมาจาก รัชกาลที่ 1 เมื่อก฽อนคนพรวนจะเป็นนักรบจาก
ประเทศลาว โดนต฾อนมาที่สุพรรณ ลพบุรี อําเภอศรีสัตยแ การแสดงของชาวพรวณจะเหมือนกับชอง
ชาวพรวนที่ประเทศลาว ทําอาชีพทําไร฽ทํานา ในส฽วนนึงก฾อเป็นทหารในสมัยนั้น ก฾อยังมีประเพณีคําฟูา
ใหญ฽ๆก฾อ ที่ลพบุรี พิจิตร อาหารประจําก฾อคือ แกงนางหวาน หรือ แกงบอน ขนมจีน หรือข฾าวปุุน จะ
ทําในงานสําคัญ งานบวช การเกิดการแต฽งเหมือนชาวไทย  

ส฽วนภาษาเขียนของลาวพวน แต฽เดิมใช฾อักษรที่มีลักษณะอย฽างอักษรไทยน฾อยและอักษรธรรม
อีสาน ซึ่งพบในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ปใจจุบันไม฽มีผู฾ใดจะศึกษาภาษาเขียนมากนัก จึงทําให฾ภาษา
เขียนเหล฽านี้ปรากฏแต฽ในสมุดข฽อย และใบลานเท฽านั้น เพราะชาวลาวพวนปใจจุบันใช฾ภาษาเขียนของไทย  

5. ศาสนา ชาวพวนที่ตําบลหนองแสงนี้ ส฽วนใหญ฽นับถือศาสนาพุทธ และจะนับถือกันอย฽าง
เคร฽งครัด สังเกตได฾จากชาวบ฾านจะไปทําบุญและฟใงเทศนแที่วัดกันเป็นประจําทุกวันพระ และถ฾าหาก
เป็นงานบุญในเทศกาลต฽างๆ ชาวลาวพวนจะทําข฾าวปลาอาหาราไปถวายพระอย฽างมากมายไม฽ว฽าจะ
สิ้นเปลืองสักเท฽าใดก็ไม฽เสียดาย 

6. ความเชื่อ ชาวลาวพวนยังมีความเชื่อและนับถือผีอยู฽ ทุกหมู฽บ฾านจะต฾องมีศาลเจ฾าที่เรียกกัน
ว฽า “ศาลตาปูุ” ซึ่งถือกันว฽าเป็นศาลเจ฾าบ฾านเจ฾าเมือง ช฽วยคุ฾มครองให฾ปลอดภัย มิให฾เจ็บปุวย ดังนั้น
ทุกๆ ปี จะมีการเซ฽นไหว฾ศาลตาปูุกันในเดือนหก อันเป็นเดือนที่เริ่มข้ึนปีใหม฽ และเป็นเดือนที่ชาวนา
เริ่มออกไปทําไร฽ทํานา การเลี้ยงตาปูุก็เพ่ือจะได฾ขอพรอย฽าให฾ได฾เจ็บปุวย มีกําลังใจเมทํางานอย฽างแข็ง
ขันนั่นเอง สําหรับเครื่องเซ฽นไหว฾ตาปูุนั้นเรียกว฽า “ข฾าวหวาน” คือจะนําข฾าวมาคลุกกับน้ําตาล แล฾ว
นําไปไหว฾ที่ศาลตาปูุ 

7. ประเพณี ประเพณีต฽างๆ ของชาวลาวพวนที่ถือปฏิบัติสิบต฽อกันมามีดังนี้ คือ เดือนอ฾ายบุญ
ข฾าวจี่ เดือนยี่บุญข฾าวหลาม เดือนสามบุญกําฟูา เดือนห฾าบุญสงกรานตแ เดือนหกบุญบายศรีเจ฾าหัว 
เดือนแปดบุญเข฾าพรรษา เดือนเก฾าบุญห฽อข฾าว (สารทพวน) เดือนสิบบุญข฾าวสะ (สลากภัตตแ) เดือนสิบ
เอ็ดบุญออกพรรษา (ตักบาตรเทโว) เดือนสิบสองบุญข฾าวเมา ในที่นี้จะกล฽าวถึงประเพณีท่ีแตกต฽างไป
จากประเพณีของชาวไทยเผ฽าอื่นๆ เท฽านั้น 
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ประเพณีบุญข฾าวจี่ วิธีการทําข฾าวจี่ในสมัยก฽อนจะนําข฾าวเหนี่ยวไปนึ่ง แล฾วใส฽ไส฾มะพร฾าวคลุก
กับน้ําตาลที่คั่วเข฾ากัน แล฾วปใ้นข฾าวเหนียวเป็นก฾อนกลมๆ ยาวๆ นําไปเสียบไม฾ แล฾วเอาไปจี่ (ย฽างไฟ) 
แต฽ในปใจจุบันนี้การทําข฾าวจี่จะแตกต฽างจากสมัยก฽อน คือ จะนึ่งข฾าวเหนี่ยวแล฾วนําไปตําให฾ละเอียด ปใ้น
เป็นก฾อนกลมๆ แล฾วยัดไส฾มะพร฾าวและคลุกน้ําตาลที่คั่วเข฾ากัน นําไปชุบไข฾ท่ีตีไว฾ แล฾วนําไปทอดใช฾
น้ํามันน฾อยๆ เมื่อเสร็จแล฾วจะนําข฾าวจี่นี้นําไปใส฽ขันที่มีข฾าวสุก แล฾วจึงนําเอาไปทําบุญที่วัด 

ประเพณีข฾าวหลาม ทํากันในเดือนยี่ ซึ่งเป็นเดือนที่มีข฾าวเหนียงใหม฽ ชาวลาวพวนจึงนํามาเผา
ข฾าวหลามโดยนัดมาทําพร฾อมๆ กันทุกบ฾านในวันเดียวกัน และจะนําข฾าวหลามนี้ไปทําบุญท่ีวัดใน
วันรุ฽งขึ้น ทําให฾มีข฾าวหลามมากมายที่วัด พระท฽านมักจะแบ฽งปในไปถวายพระภิกษุและสามเณรที่วัด
อ่ืนๆ ด฾วย วิธีนําข฾าวหลามไปถวายที่วัดคือ จะนําข฾าวหลามที่ปอกแล฾วมาหั่นเป็นท฽อนๆ ยาว
พอประมาณนําไปใส฽ขันที่มีข฾าวสุกแล฾วจึงนําไปตักบาตรที่วัด 

ประเพณีบุญกําฟูา “กําฟูา” ตามความหมายในทางปฏิบัติ ได฾แก฽ การหยุดพักไม฽ทําการ
ทํางาน คือ เมื่อถึงเดือน วัน และเวลากําฟูา ชาวบ฾านทุกคนจะพากันหยุดพักผ฽อน ไม฽ทํางานกันเลย 
สําหรับพวกเด็กเล็ก และหนุ฽มสาวจะเล฽นกันอย฽างสนุกสนานตามวิธีการเล฽นของท฾องถิ่นนั้น เช฽น เวลา
กลางคืนจะเล฽นทรงเจ฾าเข฾าผีต฽างๆ เช฽น ผีนางสาก ผีนางด฾ง (กระด฾ง) ผีนางหวิง (สวิง) ส฽วนกลางวันก็
จะเล฽นไม฾หิ่มกัน ประเพณีบุญกําฟูาจะทํากันในเดือนสาม ออกสามคํ่า คือเมื่อได฾ยินฟูาร฾องแล฾วก็จะ
หยุดทํางานทําการไป 3 วัน เมื่อครบ 3 วัน แล฾วจึงจะออกไปทํางานได฾ เหตุที่มีกําฟูานี้เชื่อว฽าเมื่อทํา
แล฾วฟูาจะไม฽ผ฽า เมื่อกําฟูาครบ 3 วันแล฾วก็มีการ “เสียแสง” โดยนําถ฽านไฟที่ลุกแดงออกไปกลางทุ฽งนา 
โดยพูดว฽า “กําฟูาก็แดง กําแสงก็แล฾ว” แล฾วนําน้ําราดไฟที่ถ฽านให฾ดับ 

ประเพณีบุญห฽อข฾าว (สารทพวน) จะตรงกับวันสิ้นเดือน 9 วิธีทํา คือ ชาวบ฾านจะนําข฾าวปลา
อาหาร เช฽น ข฾าวต฾ม ข฾าวปาด (ขนมตัด) พยาสารท (กระยาสารท) พร฾อมทั้งหมากพลูเอาไปวางไว฾หน฾า
โบสถแ หรือตามใต฾ต฾นไม฾รอบๆ โบสถแ ในเวลาเข฾ามืดก฽อนรุ฽งอรุณ เพ่ือเป็นการเซ฽นไหว฾บรรพบุรุษ พอรุ฽ง
เช฾าก็จะนําเอาอาหารพร฾อมทั้งกระยาสารทไปทําบุญที่วัด หลังจากท่ีพระฉันแล฾วก็จะบังสุกุลให฾กับปูุ 
ย฽า ตา ยาย โดยจะเขียนชื่อญาติที่ตายไปแล฾วลงในกระดาษ เมื่อพระทําพิธีเสร็จแล฾วจึงนํากระดาษนั้น
ไปเผาชาวพวนถือว฽าหากผู฾ใดไม฽ทําบุญห฽อข฾าวให฾บรรพบุรุษ บรรพบุรุษจะอดยาก จะสาปแช฽งให฾
เจ็บปุวยมีอันเป็นไป ยากจน เพราะเป็นคนอกตัญโู 

ประเพณีข฾าวสะ (สลากภัตตแ) ทํากันในเดือน 10 แรม 15 ค่ํา วิธีทําคือจะจัดตะกร฾า 1 ใบ ใน
ตะกร฾านั้นใส฽ กล฾วยดิบ มัน เผือก อ฾อย ดอกไม฾ธูปเทียน แล฾วนําไปถวายพระที่วัดโดยไม฽เจาะจงว฽าจะ
ถวายพระรูปใด จะใช฾วิธีเขียนฉลากหมายเลขกํากับ แล฾วใช฾วิธีการจับฉลาก ถ฾าพระรูปใดจับได฾
หมายเลขของเรา เราจึงนําตะกร฾านั้นไปถวายพระรูปนั้น 

ประเพณีบุญข฾าวเมา ทํากันในเดือน 12 วิธีทําคือ นําข฾าวเหนียวเปลือกไปคั่วไฟ แล฾วนําไปตํา
ด฾วยครกกระเดื่อง นําไปคลุกมะพร฾าว ห฽อใส฽ใบตอง และนําไปตักบาตรที่วัด 
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4.1.2.13 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวลาวแง้ว 

ชาวลาวแง฾ว เป็นชนกลุ฽มน฾อยที่ถูกกวาดต฾อนมาจากอาณาจักรลาว เดิมมีถ่ินฐานอยู฽ในเขต
ชนบทชานเมืองเวียงจันทนแ หากเป็นพวกท่ีอยู฽ในเขตเมืองเวียงจันทนแจะเรียกว฽า “ลาวเวียง” (จากคํา
บอกเล฽าของ พ฽อเฒ฽ายอด พรหมสโร)  

หลักฐานทางประวัติศาสตรแ กล฽าวว฽า บรรพบุรุษคนไทยเชื้อสายลาวอพยพเข฾าสู฽ประเทศไทย 
3 ครั้งด฾วยกัน และเนื่องมาจากสงครามทั้งสิ้น กล฽าวคือ ครั้งแรกในสมัยพระเจ฾ากรุงธนบุรี ครั้งที่ 2 ใน
สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุฬาโลก และครั้งที่ 3 สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว 
และในครั้งที่ 3 นี้เกิดจากเจ฾าอนุวงศแก฽อกบฏทําให฾ชาวลาวในอาณาจักรเวียงจันทนแ และอาณาจักร
หลวงพระบางถูกกวาดต฾อนเข฾ามาอยู฽ตามหัวเมืองใกล฾ๆ กรุงเทพมหานคร แล฾วแยกย฾ายกันไปอยู฽ตามที่
ต฽างๆ เช฽น สระบุรี ลพบุรี เมืองพนัสนิคม เมืองนครไชยศรี และเมืองสุพรรณบุรี 

พ฽อเฒ฽ายอด พรหมสโร อายุ 95 ปี เป็นผู฾อาวุโสสูงสุดของหมู฽บ฾าน เป็นที่เคารพนับถือของชาว
ทองเอน และยังได฾มีความรู฾เรื่องความเป็นมาของลาวแง฾ว ที่ตําบลทองเอน โดยปูุของท฽านซึ่งเป็นชาว
ลาวแง฾วรุ฽นแรกท่ีอพยพมาจากประเทศลาว ได฾เล฽าเรื่องเก่ียวกับสงครามจนต฾องอพยพจากถิ่นฐานเดิม
มาอยู฽เมืองไทย นอกจากนี้พ฽อเฒ฽ายอด ท฽าเป็นผู฾มีสติปใญญาดีเฉลียวฉลาดช฽างจดช฽างจํา ไม฽เคยหลงลืม 
ท฽านได฾ถ฽ายทอดเรื่องราวแก฾ผู฾เขียนพอสรุปได฾ว฽า ลาวแง฾วที่ตําบลทองเอน มีถ่ินฐานเดิมอยู฽ชนบทนอก
เขตเมืองเวียงจันทนแ จึงเรียกว฽า “แง฾ว” หากอยู฽ในเวียงจันทนแ เรียกว฽า “พวกลาวเวียง” ลาวแง฾วกลุ฽มนี้
ถูกกวาดต฾อนมาในครั้งเจ฾าอนุวงศแก฽อกบฏฝุายไทยคือ พระยาราชสุภาวดี เป็นแม฽ทัพยกไปปราบ ได฾ชัย
ชนะแล฾วทําลายเมืองเวียงจันทนแเสีย พร฾อมกับกวาดต฾อนผู฾คนมาเป็นเชลย และเพ่ือปูองกันมิให฾พวก
ลาวแข็งเมืองอีก พวกลาวถูกกวาดต฾อนมาครั้งนั้นมีหลายกลุ฽ม หลายสาย และหลายคราว ทยอยกัน
เดินทางมา สู฽ประเทศไทยแล฾วแยกย฾ายกันไปตามที่ต฽างๆ เช฽นที่ ลพบุรี สระบุรี ราชบุรี พสกลาวแง฾วใน
จังหวัดสิงหแบุรี ครั้งแรกมาตั้งถ่ินฐานอยู฽ท่ีตําบลโพงหางเสือ บ฾านสิงหแ (อยู฽ในแถบวัดสาธุ อําเภอ
บางระจัน จังหวัดสิงหแบุรี ในปใจจุบันนี้) ต฽อมาบางส฽วนก็อพยพแยกย฾ายลงมาตามลําน้ําเจ฾าพระยา ตั้ง
หลักแหล฽งอยู฽ที่อําเภออินทรแบุรี แถบวัดม฽วง วัดโพธิ์ศรี แล฾วเลยย฾ายมาอยู฽ที่ตําบลบ฽อไร฽ อําเภอวิเชียรบุรี  
จังหวัดเพชรบูรณแ ในปใจจุบันนี้ จากการสัมภาษณแคนเม฽าคนแก฽ในหมู฽บ฾านก็กล฽าวตรงกันว฽า บรรพบุรุษ
ของตนถูกกวาดต฾อนมาจากประเทศลาว บ฾างก็ว฽ามาจากเมืองเวียงจันทนแ บ฾างก็ว฽ามาจากเมืองหลวง
พระบาง แต฽ให฾รายละเอียดได฾ไม฽มากนัก 

 ท฽านพระครู ปลัด กัลป฼ยาณวัฒนแ (รด ถาวโร) จําพรรษา ณ วัดโพธิ์ศรี ตําบล บ฽อไร 
อําเภอวิเชียรบุรี  ท฽าได฾เล฽าประวัติของชาวลาวแง฾วไว฾ว฽า “เดิมอยู฽ตําบลพังดี แขวงเมืองหลวงพระบาง 
ประเทศลาว ประมาณ ปี พ.ศ. 2370 ลาวเวียงจันทนแ และลาวหลวงพระบาง เกิดกบฏต฽อไทย 
พระบาทสมเด็จพระเจ฾าอยู฽หัวรัชกาลที่ 3 โปรดให฾ยกกองทัพไปปราบปรามหัวเมืองลาว สงบราบคาบ 
และกวาดต฾อนมาด฾วย คุณยายของผมชื่อ แม฽เฒ฽าแดง ซึ่งมีอายุถึง 100 ปี ได฾เล฽าให฾ผลฟใงว฽า ครอบครัว
ชาวบ฾านพังดีท่ีถูกกวาดต฾อนอพยพมาคราวนั้นมีหัวหน฾าใหญ฽ ชื่อพ฽อเฒ฽าบักจา แม฽ของแม฽เฒ฽าแดง ซึ่ง
อพยพมาด฾วยครั้งนั้นชื่อ แม฽เฒ฽าขวด เวลานั้นอายุได฾ 11  ขวบ  เขาให฾ถือกระบั้งน้ํากับแบกดุ฾นไฟ
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อันหนึ่งเท฽านั้น เดินทางรอนแรมมาประมาณ 2 เดือนเศษจึงถึงเมืองอินทรแบุรีนี้ มาเห็นที่ตรงนี้ทําเลดี 
เหมาะสมที่จะพักอาศัยเป็นที่ทํามาหากินต฽อไป ครอบครัวพ฽อบักจาจึงขอร฾องหัวหน฾าของไทยขอตั้งถิ่น
ฐานอยู฽ ณ เมืองอินทรแบุรี ครอบครัวบักจาเขาตั้งที่พักท่ีบ฾านบางกะปิ คือ วัดโพธิ์ศรีนี้  ส฽วนครอบครัว
อ่ืนเช฽นครอบครัวเซียงจําปา ไปตั้งรกรากอยู฽บ฾านทองเอนบ฾าง บ฾านปลาไหลบ฾าง บ฾านสิงหแ อําเภอ
บางระจัน บัดนี้บ฾าง” 

คําบอกเล฽านี้มีข฾อมูลตรงกับเหตุการณแในประวัติศาสตรแไทย ในสมัยของพระบาทสมเด็จพระ
นั่งเกล฾าเจ฾าอยู฽หัว ระหว฽างปี พ.ศ. 2369 –2370 เจ฾าอนุวงศแเป็นกบฏ จึงทรงโปรดเกล฾าฯ ให฾ยกทัพไป
ปราบถึง 2 ครั้ง เมื่อได฾ชัยชนะก็ทรงโปรดเกล฾าฯ ให฾ทําลายอาณาจักรเวียงจันทนแเสียเพื่อมิให฾ตั้งตัวได฾
อีก จึงกวาดต฾อนผู฾คนมาไว฾ตามหัวเมืองต฽างๆ รอบๆ กรุงเทพฯ และทรงโปรดแจ฾งให฾รวมอาณาจักร
เวียงจันทนแเข฾ากับอาณาจักรสยาม 

ดังนั้นชาวลาวแง฾วยังคงเข฾ามาอยู฽เมืองไทยในช฽วง พ.ศ. 2369 –2370 นี้เอง เมื่อตรวจสอบ
ระยะเวลาขึ้นไปก็ระหว฽างจากปใจจุบัน 2 –3 ชั่วอายุคน ซึ่งก็ใกล฾เคียงกับคําบอกเล฽าของพ฽อเฒ฽ายอด 
พรหมสโร พระครูปลัด กัลป฼ยาณวัฒนแ และผู฾สูงอายุชาวลาวแง฾วที่บอกว฽าบรรพบุรุษของตนมาอยู฽ครั้ง
รุ฽นปูุ และรุ฽นทวด 

ส฽วนถิ่นฐานเดิมของชาวลาวแง฾วนั้น เดิมอยู฽ในนครหลวงพระบาง หรือเมืองเวียงจันทนแนั้นยัง
ไม฽ทราบแน฽นอน อย฽างไรก็ตามเรื่องถิ่นฐานเดิมของชาวลาวแง฾วในงานวิจัยนี้ ยังไม฽ยุติหากต฽อไปมี
หลักฐานและข฾อมูลที่น฽าเชื่อถือ ข฾อสันนิษฐานของผู฾วิจัยก็อาจเปลี่ยนแปลงได฾ 

การประกอบอาชีพ อาชีพของชาวลาวแง฾วในตําบลทองเอนคือ ทํานา รองลงมา ทําสวน เลี้ยง
สัตวแ ปลูกผัก ค฾าขาย ยามว฽างจากฤดูกาลทํานาจะเย็บงอบ ซึ่งการเย็บงอบเป็นอุตสาหกรรมภายใน
ครอบครัวที่สําคัญ 

ศาสนา ความเชื่อ ประเพณี ชาวลาวแง฾ว นับถือศาสนาพุทธ มีความเชื่อในเรื่องบุญ –กรรม 
นอกจากนี้ยังเชื่อเรื่อง ผีสาง ผีบรรพบุรุษ ผีบ฾านผีเรือน พระภูมิเจ฾าที่ แม฽โพสพ เป็นต฾น 

ประเพณีต฽างๆของชาวลาวแง฾ว คล฾ายกับคนไทยทั่วไป กล฽าวคือ งานเทศกาลต฽างๆ เช฽น วัน
สงกรานตแ วันเข฾าพรรษา วันสารท มีการเล฽น และทําบุญตักบาตร สําหรับวันสารทชาวลาวแง฾วทําบุญ
สารท 2 ครั้ง ในกลางเดือนสิบ ทําบุญ “สารทลาว” เชื่อว฽าประเพณีสืบเนื่องมาจากเมืองลาว และสิ้น
เดือนสิบทําบุญ “สารทไทย” อีกครั้งหนึ่ง ขนมที่สําคัญในวันสารท คือ กระยาสารท 

การดําเนินชีวิตของลาวแง฾วที่ตําบลทองเอน เป็นไปอย฽างง฽ายๆ และสงบ พอถึงวันพระ 
ชาวบ฾านจะทําบุญตักบาตร หากเป็นเทศกาลเข฾าพรรษา ผู฾เฒ฽าผู฾แก฽ก็รักษาอุโบสถศีล คนในหมู฽บ฾านมี
ความรู฾สึกเป็นพ่ีน฾องกันหมด เอื้อเฟ้ือเผื่อแผ฽กันอย฽างดียิ่ง 

การแต฽งกาย ชายนุ฽งกางเกงขาก฿วย สีดํา เสื้อแขนยาว มีผ฾าขาวม฾าคาดพุงหญิงทั่วไปนุ฽งผ฾าซิ่น 
เมื่ออายุ 40 – 50 ปีขึ้นไปนุ฽งโจงกระเบน ใส฽เสื้อคอกระเช฾า หรือเสื้อมีแขน 
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4.1.2.14 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวลาวครั่ง 

ในการศึกษาพบว฽าความเชื่อในอํานาจเหนือธรรมชาติ การนับถือเทวดาและภูตผีต฽างๆ ยังคง
มีอิทธิพลอยู฽เหนือความคิดของ ชาวลาวครั่งเป็นส฽วนใหญ฽ คนลาวครั่งนับถือผีประจําหมู฽บ฾าน 2 ฝุาย 
คือ ฝุายเทวดาและฝุายเจ฾านาย ศาลของผีแต฽ละฝุายนั้น ตั้งอยู฽ในบริเวณท่ีร฽มรื่นและเต็มไปด฾วยต฾นไม฾
ใหญ฽ ห฽างจากบริเวณตัวหมู฽บ฾านอันเป็นที่อยู฽อาศัยของชาวบ฾าน การบูชาผีทั้งสองฝุาย จะกระทําเป็น
ประจําในเดือน 7 หรือเดือนมิถุนายนของทุกปี ในพิธีบูชานั้นชาวบ฾านจะนําเครื่องเช฽นไหว฾มากันอย฽าง
มากมาย เพื่อบูชาผีของแต฽ละฝุาย โดยฝุายผีเจ฾านายจะทําพิธีและจัดเลี้ยงก฽อน หลังจากนั้นฝุายนับถือ
ผีเทวดาจึงจัดงานเลี้ยงของตน การจัดงานเลี้ยงนั้น เมื่อทําพิธีเส฾นไหว฾ผีของตนเสร็จแล฾ว จะนําอาหาร
มาเลี้ยงกันในหมู฽ชาวบ฾านที่มาร฽วมงาน มีการดื่นสุราและร฾องรําทําเพลงกันอย฽างสนุกสานา จึงเป็นโอกาส
ที่สําคัญอันหนึ่งที่ทําให฾ชาวบ฾านเกือบทั้งหมู฽บ฾านได฾มากระทํากิจกรรมร฽วมกัน มีความคิดและเปูาหมาย
ร฽วมกัน ความเชื่อจึงเป็นสิ่งที่สามารถสร฾างพลังอันเหนียวแน฽น ภายในชุมชนบ฾านโคกได฾ส฽วนหนึ่ง 

สําหรับความเชื่อเรื่องผีเทวดาและผีเจ฾านายนั้น ในส฽วนของผีเทวดานั้นมีความเชื่อกันว฽า 
นายกองแดง ซึ่งเป็นหัวหน฾ากลุ฽มอพยพของลาวครั่งในอดีต ได฾มีการนํากลุ฽มลาวครั่งอพยพโยกย฾ายไปท่ี
ต฽างๆ ในสมัยนั้น ลาวครั่งยังไม฽ได฾อยู฽เป็นหลักแหล฽งในที่ใด นายกองแดงเป็นผู฾อัญเชิญผีเทวดาจากศาล
เทวดาใหญ฽ที่อําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ ให฾มาอยู฽ที่ศาลที่สร฾างไว฾ที่บ฾านนายกองแดง ในบริเวณ
หมู฽บ฾านแห฽งนี้ เพราะเชื่อว฽าวิญญาณของเทวดาที่เคยคุ฾มครองรักษาบ฾านเมืองของตนมาตั้งแต฽สมัยที่ยัง
อยู฽หลวงพระบาง ยังคงปกปูองตนและชาวลาวครั่งทั้งหลายอยู฽ การติดต฽อกับวิญญาณและการเลี้ยงผีนี้ 
จะเป็นหน฾าที่ของบุคคลเพียงคนเดียว เรียกว฽า “คนต฾น” เป็นตําแหน฽งที่ตกทอดสืบต฽อกันมา ตั้งแต฽รุ฽น
ปูุย฽าตายาย มาสู฽ลูกหลานในสายตระกูลเดียวกัน 

ส฽วนวนความเชื่อในผีเจ฾านาย ชาวบ฾านส฽วนหนึ่งลงความเห็นว฽าเป็นผีของเจ฾าขุนมูลนาย หรือ
กษัตริยแราชวงศแท่ีเคยปกครองเมืองหลวงมาตั้งแต฽อดีต บ฾างก็ว฽าเป็นวิญญาณของนายทัพกองแดงท่ีเป็น
ผู฾นําชาวบ฾าน แต฽มีหลายคนให฾ความเห็นว฽าผีเจ฾านายคือวิญญาณผีปูุย฽าตายายของพวกเขาเอง ซึ่งนับ
ถือกันมาช฾านานจนจําชื่อไม฽ได฾ ตําแหน฽งของผู฾ทําหน฾าที่เลี้ยงผีเจ฾านาย เรียกว฽า “กวน” เป็นความที่
ชาวบ฾านให฾ความเคารพเชื่อฟใงเป็นอย฽างมากในอดีตนั้น มีความสําคัญเท฽าๆ กับตําแหน฽งกํานันใน
ปใจจุบัน 

ในพิธีแต฽งงานของลาวครั่ง จะต฾องทําพิธีบูชาผีเทวดา โดยใช฾ผ฾าขาวม฾า 1 ผืน เงิน 4 บาท 
ข฾าวต฾มมัดไม฽มีไส฾ กล฾วย เกลือ มะพร฾าว เทียน ข฾าวสุกโรยน้ําตาล ดอกไม฾และสุรา 1 ขวด สําหรับชาย
หญิงที่แอบได฾เสียกัน หรือพากันหนีแล฾วกลับมา จะต฾องทําพิธีเสียผีที่บ฾านของฝุายหญิง โดยการเซ฽น
ไหว฾ผีเจ฾านายด฾วยเหล฾า 8 ไห ไก฽ 8 ตัว นําไปฆ฽าท่ีศาลเจ฾านายให฾เลือดไก฽หยดลงบนท฽าบูชาเจ฾านาย 
เป็นต฾น (สมศักดิ์ : 2530 : 41 - 42) 

ปใจจุบันความเชื่อเกี่ยวกับผีเทวดา และผีเจ฾านายนั้นได฾เจือจาง กฎเกณฑแเกี่ยวกับการเซ฽นไหว฾
ต฽างๆ มีความเคร฽งครัดน฾อยลง เด็กๆ และคนรุ฽นใหม฽จะไม฽มีความเชื่อในเรื่องนี้เลย อย฽างไรก็ตาม
ประเพณีการเซ฽นไหว฾ก็ยังคงกระทํากันเป็นประจําทุกปีตราบเท฽าทุกวันนี้ 
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ในด฾านศาสนานั้น มีเรื่องเล฽าว฽า ได฾มีพระสงฆแในศาสนาพุทธรูปหนึ่ง ชื่อว฽า หลวงตาสี ได฾เข฾ามา
พํานักท่ีสํานักสงฆแหนองตาสาม จนกระทั่งปี พ.ศ. 2505 สํานักสงฆแนี้ได฾รับการพัฒนาขึ้นเรื่อยๆ และ
ได฾รับการพระราชทานวิสุงคามสีมาให฾เป็นวัดตามระเบียบของกรมศาสนา มีชื่อว฽า “วัดหนองตาสาม” 
ตั้งอยู฽ในหมู฽บ฾าน ซึ่งเป็นหมู฽ที่ 4 ตําบลอู฽ทอง วัดนี้เป็นวัดที่มีชาวบ฾านจากหมู฽ที่ 3 บ฾านโคก หมู฽ที่ 4 
บ฾านหนองตาสาม หมู฽ที่ 7 บ฾านท฽าม฾า หมู฽ที่ 8 บ฾านหนองเสือ มาทําบุญกันเป็นประจํา แต฽จะมีผู฾คนจาก
บ฾านโคก มากันอย฽างหนาแน฽นและบ฽อยครั้งที่สุดโดยเฉพาะอย฽างยิ่งทุกๆ วันพระ จะพบว฽าชาวบ฾านโคก
จะนั่งรถบิ๊คอัพกันไปคราวละ 2 – 3 คัน บ฾างก็นั่งซ฾อนรถมอเตอรแไซดแพากันไปวัด เพื่อตักบาตร นํา
อาหารไปเลี้ยงพระ ฟใงพระสวดมนตแและฟใงเทศนแกันอยู฽เสมอ วัดจึงเป็นจุดรวมที่ดึงดูดคนจากต฽าง
หมู฽บ฾าน ให฾ได฾มาติดต฽อกันทํากิจกรรมทางศาสนาร฽วมกัน วัดหนองตาสาม นอกจากเป็นวัดของหมู฽บ฾าน
โคกแล฾ว ยังเป็นวัดของบ฾านอื่นอีกหลายหมู฽บ฾าน นับเป็นศูนยแกลางการปฏิบัติพิธีกรรมทางศาสนาและ
ประเพณีต฽างๆ ทั้งยังเป็นสถานที่พูดคุย สังสรรคแ และแลกเปลี่ยนข฽าวสารกันระหว฽างชาวบ฾านและวัด 
ยังเปรียบเสมือนเป็นที่บําบัดทางจิตใจ เมื่อชาวบ฾านคนใดเกิดความทุกขแ ร฾อนใจ วิตกกังวล เมื่อพบกับ
ความไม฽สมหวังในชีวิตในด฾านใดด฾านหนึ่ง ก็จะไปพูดคุยกับพระสงฆแ พระจะปลอบโยนโดยใช฾หลักธรรม
สั่งสอนก็สามารถผ฽อนคลายความเครียดและความวิตกกังวลได฾บ฾าง พระภิกษุบางรูปมีความเชียวชาญ
ทางโหรศาสตรแ สามารถดูฤกษแยาม สะเดาะเคราะหแ และต฽อชะตาอายุ นอกจากนั้นวัดยังเป็นแหล฽งที่
ให฾ความสนุกสนานบันเทิงต฽างๆ เมื่อมีการจัดงานตามเทศกาลขึ้น เช฽น มหรสพ การฉายภาพยนตรแ 
หมอลํา ลิเกลาว วงดนตรีลูกทุ฽ง ชิงช฾า ม฾าหมุน รถซิ่ง ยิงปืนอัดลม ฯลฯ ทั้งเด็กและผู฾ใหญ฽ในบ฾านโคก
และหมู฽บ฾านใกล฾เคียงนิยมมาเที่ยวที่วัดเมื่อมีการจัดงานเทศกาลเช฽นนี้ในความคิดของชาวบ฾านแล฾ว วัก
ถือเป็นแหล฽งรวมบุญกุศลต฽าง ชาวบ฾านมักสละทรัพยแ แรงกายแรงใจ เพื่อช฽วยกิจกรรมใดๆ ของวัด 
เช฽น การสร฾างโบสถแ ศาลา กุฏิสงฆแ ผู฾คนในหมู฽บ฾านหรือชุมชน อาจมาช฽วยกันเป็นแรงงานให฾วัด อีกทั้ง
ถวายในรูปของเงินทอง หรือข฾าวของเครื่องใช฾ต฽างๆ แก฽วัด เช฽น ผ฾าจีวร สบง ร฽ม รองเท฾า หมอนที่นอน 
ผ฾าห฽มและยารักษาโรคต฽างๆ เป็นต฾น ในคราวที่ชาวบ฾านประกอบพิธีกรรมเนื่องด฾วยชีวิตหากขาด
อุปกรณแใดๆ ชาวบ฾านจะสามารถหยิบยืมจากวัดไปใช฾ได฾ เพราะถือว฽าเป็นสมบัติส฽วนกลางของชุมชน 

พระท่ีจําพรรษาอยู฽ที่วัดจะมีบทบาทเกี่ยวข฾องกับกิจกรรมทางศาสนา ทั้งที่จัดขึ้นภายในวัด
และในพิธีกรรมเนื่องด฾วยชีวิตที่จัดขึ้นตามบ฾านต฽างๆ ในชุมชน เช฽น งานบวช งานแต฽งงาน และงานศพ 
จะต฾องมีการนิมนตแพระให฾ไปสวดพระพุทธมนตแ ประกอบในพิธีกรรมนั้นด฾วย 

กิจกรรมที่ทางวัดจัดขึ้นตามประเพณีทางพุทธศาสนา นอกจากการทําบุญใส฽บาตรในวันพระ 
มีเป็นประจําทุกปีดังนี้ 

งานบุญประจําปี 
เป็นงานที่ชาวบ฾านในหมู฽บ฾านต฽างๆ ร฽วมกันจัดขึ้นเพื่อหารายได฾เข฾าวัด การจัดงานนี้จะจัดขึ้น

ใน 1 วัน หรือช฽วงเวลาใด ขึ้นอยู฽กับกรรมการวัดจากหมู฽บ฾านทั้งหลายมาประชุมปรึกษาหารือร฽วมกับ
เจ฾าอาวาส และพระชั้นผู฾ใหญ฽ แล฾วลงความเห็นร฽วมกัน งานนี้มักนิยมจัดข้ึนในเดือนมีนาคมหรือ
เมษายน อันเป็นช฽วยเวลาที่ชาวบ฾านเสร็จสิ้นจากการเก็บเก่ียวผลผลิตและขายผลผลิตได฾เรียบร฾อยแล฾ว 
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เมื่อได฾เงินมาจะทพบุญอุทิศส฽วนกุศลให฾กับญาติพ่ีน฾องที่ล฽วงลับไปแล฾ว นอกจากมีการทําบุญตาม
ประเพณีแล฾ว ในช฽วงเวลากลางคืนมีการจัดเป็นงานฉลอง มีมหรสพสมโภช เช฽น ภาพยนตรแ ดนตรี ลิเก 
หมอลํา และมีเครื่องเล฽นสําหรับเด็ก เช฽น ชิงช฾า ม฾าหมุน ปาเปูา ฯลฯ 

งานสงกรานตแ 
งานนี้มีการฉลองกันอย฽างสนุกสนาน ถือเป็นเทศกาลที่สําคัญท่ีสุดของชาวลาวครั่ง วัน

สงกรานตแมิถือเฉพาะวันที่ 13 เมษายน แต฽วันสงกรานตแของชาวลาวครั่ง จะกินเวลานานถึง 15 วัน 
เป็นช฽วงเวลาที่เล฽นกันอย฽างสนุกสนานเฮฮา ทั้งผู฾ใหญ฽ หนุ฽มสาว และเด็กๆ ส฽วนผู฾ที่ออกไปทํางานนอก
ชุมชน และอยู฽ในที่ห฽างไกลเท฽าไรก็ตาม มักพยายามกลับมายังบ฾านโคกให฾ทันงานเทศกาลนี้ ถือว฽า เป็น
ประเพณีท่ีสําคัญที่สุดงานหนึ่งของลาวครั่ง ในระหว฽างวันที่ 13 – 15 เมษายน ชาวบ฾านจะไปทําบุญ
ตักบาตรที่วัด และมีการสรงน้ําพระพุทธรูปและพระสงฆแ มีการแห฽ธง โดยชาวบ฾านร฽วมกันสละทรัพยแ 
นํามาเสียบไม฾ปใกต฾นไผ฽ที่มีธงอยู฽ข฾างบน ให฾ได฾เงินมากท่ีสุด จะแสดงถึงความสามัคคีของชาวบ฾าน แล฾ว
นําไปถวายพระ และรดน้ําอวยพรผู฾เฒ฽าผู฾แก฽ รวมทั้งมีการสาดน้ํากันอย฽างสนุกสนาน ซึ่งจะมีคนจาก
บ฾านโคก และหมู฽บ฾านอื่นๆ มาเล฽นกันทั้งวัดและในบ฾านโคกเอง 

งานวันเข฾าพรรษา 
ตรงกับวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 7 วันแรม 1 ค่ํา เดือน 8 ตอนเช฾าชาวบ฾านจะไปทําบุญตักบาตรที่

วัด ฟใงเทศนแ ในตอนคํ่าจะมีการเวียนเทียน และในวันรุ฽งขึ้น ผู฾เฒ฽าผู฾แก฽จะไปถืออุโบสถศีลที่วัด โดยจะ
นุ฽งขาวห฽มขาว บางคนสวมเสื้อผ฾าสีสันตามปกติ แต฽มีผ฾าสไบสีขาวห฽มไปถือศีลที่วัดด฾วยการทําเช฽นนี้ 
ทุกวันพระ ตลอดระยะเวลา 3 เดือนของการเข฾าพรรษา 

งานวันสารลาว 
เป็นวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 10 อยู฽ในช฽วงเดือนกันยายนถึงตุลาคม โดยชาวบ฾านจะกวนข฾าว

กระยาสารท แล฾วนําไปทําบุญที่วัดเพื่ออุทิศให฾ปูุย฽าตายาย และญาติพ่ีน฾องที่ตายไปแล฾ว 
งานวันออกพรรษา 
ในวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 11 (เดือนตุลาคม) มีการทําบุญตักบาตรเทโว 
งานกฐิน 
ในช฽วงเดือน 12 (เดือนพฤศจิกายน) ชาวบ฾านจะนําข฾าวของเครื่องใช฾สําหรับพระภิกษุไปถวาย

พระ ได฾แก฽ ผ฾าจีวร สบง ผ฾าอาบ หมอนเสื่อ ยารักษาโรค ข฾าวสาร เงิน ฯลฯ ตอนกลางคืนมักมีงาน
มหรสพฉลองกฐิน บางปีมีการรับกฐินที่มาจากชุมชนภายนอกอีกด฾วย 

ความเชื่อในศาสนาได฾สะท฾อนออกถึงความประพฤติของชาวบ฾านที่มีต฽อกัน ในเรื่องของความ
เอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ฽ความเมตตากรุณา ความซื่อสัตยแสุจริต ความรักใคร฽ปรองดองกัน ความเชื่อทางศาสนา
เกี่ยวกับบุญบาปได฾ครอบพฤติกรรมของชาวบ฾านให฾ดําเนินไปด฾วยความสงบสุขราบรื่นเป็นส฽วนใหญ฽ 
ยิ่งกว฽านั้นวัดและชุมชนกับความสัมพันธแที่เชื่อมโยงกันมาตลอด ก฽อให฾เกิดอุดมการณแทางสังคมอัน
เหนียวแน฽น ในวิถีชีวิตชาวบ฾านโคก 
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4.1.2.17 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวบน 

ขนบธรรมเนียมของชาวบ฾านบนที่แสดงให฾เห็นถึงลักษณะที่แตกต฽างจากคนกลุ฽มชาติพันธุแอ่ืนๆ
อย฽างเด฽นชัด คือ การแต฽งกาย ชาวบนไม฽รู฾วิธีการทอผ฾าขึ้นเอง ในอดีตต฾องหาของปกหรือนําผลผลิตใน 
ไร฽ที่เหลือกินไปแลกผ฾ามาจากคนไทยคนลาวในที่ราบ แล฾วนําเอาผ฾ามาทําเป็นเครื่องนุ฽งห฽ม แต฽ก฽อนผู฾ชาย
ชาวบนมักนุ฽งกางเกงแบบไทยหรือไม฽ก็โจงกระเบนแบบเขมรไม฽สวมเสื้อ ผู฾หญิงชาวบนจะแต฽งกาย
แตกต฽างคนกลุ฽มชาตอพันธุแอ่ืนอย฽างเด฽นชัดคือ จะนุ฽งผ฾าผืนสีสด เช฽น สีแดง หรือแดงเข฾ม หรือน้ําเงินเข฾ม 
ลักษณะผ฾าเป็นสี่เหลี่ยมผืนผ฾า พันอ฽อมร฽าง แล฾วเหน็บชายไว฾ด฾านข฾างทําเป็นกังพกโต  ๆ สวมเสื่อท่ี
เรียกว฽าเสื้อเก฿าะ สีน้ําเงินเข฾มหรือสีดํา แขนสั้นกุดบักกุ฿น รอบแขนและรอบคอเสื้อด฾วย ด฾ายสีแดงหรือ
สีอื่น คอเสื้อด฾านหลังจะมักเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัสแล฾วปล฽อยเศษด฾ายเส฾นยาว ๆ ทิ้งไว฾ประมาณ 3-4 
เส฾น ซึ่งจะใช฾เฉพาะในงานพิธี ปใจจุบันมีแต฽ชาวบนที่เป็นผู฾หญิงวัยกลางคนข้ึนไปเท฽านั้นที่ยังแต฽งกาย
ด฾วยผ฾าผืนและ เสื้อเก฿าะอยู฽ ชาวบนวันรุ฽นและเด็กจะซื้อเสื้อผ฾ามาจากตลาดและแต฽งเหมือนคนไทยคน
ลาวในบริเวณใกล฾เคียง  

เครื่องประดับของชาวบน นิยมเครื่องเงิน เช฽น สายสร฾อย กําไล และต฽างหู ต฽างหูของชาวบนมี
ทั้งต฽างหูที่ทําด฾วยเงินและต฽างหูกระจก แต฽ก฽อนหญิงชายชาวบนนิยมเจาะใบหูเป็นรูกว฾าง ๆ ใช฾ใบลานก
ลม ๆ ใส฽รู฾หูไว฾แล฾วเอากระจกอุดรูใบลาน เพื่อให฾มีแสงแวววาว มักจะใช฾แต฽งในงานบุญ คนแต฽งหันหน฾า
ไปทางไหนแสงกระจกจะสะท฾อนไปทางนั้นเป็นสัญญาณให฾ชายหญิงที่ถูกมองบ฽อย ๆ รู฾ตัวว฽ามีคนสนใจ 
ชาวบนที่ยังไม฽แต฽งงานจะใช฾กระจอนกระจก 

ชาวบนรู฾จักใช฾เปลือกไม฾ในปามาทํารองเท฾า คือ เปลือกกระโดน เพ่ือปูองกันหนาม หือของมี
คมในเวลาเดินทาง แต฽ปใจจุบันไม฽มีการทํารองเท฾าจากเปลือกไม฾อีกแล฾วรองเท฾าท่ีใส฽อยู฽เป็นรองเท฾าที่ซื้อ
จากตลาด 

ประเพณีการเกิด 

การคลอดบุตรของชาวบนอาศัยหมอตําแย ชาวบนที่จํากันต฽อ  ๆ มา เวลาทําคลอดหมอจะใช฾
น้ํามันทามือคลําท฾อง เมื่อทารกคลอดก็จะใช฾ผิวไม฾ไผ฽ลนไฟตัดสายรก การฝใกรกส฽วยมากจะฝใงที่ข฾าง
บันไดและก฽อไฟบนหลุมที่ฝใงรกเด็ก ถ฾ารกไม฽ออกก็จะใช฾หมอนหนุนหลังแม฽ แล฾วตีหมอน 3 ครั้ง เพื่อให฾
รกออก ถ฾าไม฽ออกก็ถือว฽าผีทํา ต฾องบนบานผีปูุย฽าตายายและหาหมอเวทมนตแมาเสกเปุาให฾รกออก  

เด็กท่ีคลอดจะนอนในกระด฾งที่มีใบตองปูรองอยู฽ มีเครื่องเส฾นผีทําขวัญเด็ก เช฽น กระจก 
ข฾าวสาร 1 ขัน กลวนกันแหล฽มใส฽หมากพู 1 คํา เงิน 10 สลึง เต฾าปูน 1 ลูก ด฾านขาว 1 ม฾วนกําไลอง
เหลือง 1 วง การตั้งชื่อเด฾กจะใช฾อาวุโสที่มีอายุมากที่สุดตั้งให฾ เพื่อเด็กจะได฾อายุยืน ผู฾ชายมักชื่อคล฾อง
กับแม฽ ผู฾หญิงมักชื่อคล฾องกับพ฽อ ปใจจุบันมีชื่อภาชาวบนน฾อย (บางครอบครัวตั้งชื่อลูกตามศิลปินหมอ
เพลงที่ตนชื่นชอบ) 
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แม฽ท่ีคลอดจะอยู฽ไฟ ประมาณ 7 วัน ช฽วงนี้จะกินข฾าวต฾มกะเกลือ ซึ่งปใจจุบันจะมีคนที่คลิดใน
หมู฽บ฾าน ส฽วนอีกกลุ฽มหนึ่งจะไปคลิดที่สถานีอนามัยประจําตําบลก็จะไม฽มีการอยู฽ไฟ 

ประเพรีการโกนจุก 

เด็กชาวบ฾านไว฾ผมจุกเรียกว฽า โชงโปย หรือ ชวกโปย เวลาโกนจุไม฽มีพิธีกรรมอะไร เขาจะโกน
ตอนเกอายุ 11-12 โดยมากมักโกนตอนกลางคืน เดือนสูญ คือคนที่เกินจันทรุปราคา 

ประเพณีงานศพ  

เมื่อมีคนตายในบ฾านเขาจะไม฽เอาศพลงทางบันไดบ฾าน เพราะถือว฽าผีจะแรงหรือดุเขาจะเอา
ศพออกทางข฾างบ฾านโดย รื้อฝาบ฾านออก เวลานําไปฝในจะใช฾ฟากไม฾ไผ฽ห฽อศพใช฾เถาวัลยแมัด 3 แห฽ง คือ
ตรงด฾านหัว ตรงกลางและตรงเท฾า แล฾วหามไปฝใงในปุาช฾าเวลาฝใงจะขุดหลุมลึกพอประมาณ โรยหนาม
แล฾วอธิฐาน “ให฾คนตายไปเกิดในที่ดีสีสุขให฾มีปใญญาเฉียบแหลม ถ฾าบวชเรียนก็ให฾เป็นอาจารยแใหญ฽ ” 
แล฾วเอาใบไม฽ลองเอาศพลงหลุม โดยคว่ําหน฾าหันหัวไปทางทิศตะวันตก เอาดินกลบชั้นหนึ่งแล฾วเอา
ท฽อนไม฾วางสะกดสาดข฾าวสารฝากศพไว฾กับนางธรณี แล฾วว฽าข฾าวสารงอกค฽อยปล฽อยผีออก เอากลบอี
ชั้นหนึ่งเอาหนามสะ หากเป็นศพเด็กก็จะฝใงไว฾ตลอดไป ศพผู฾ใหญ฽จะฝใงไว฾ประมาณ 2-5 ปี จึงจะขุด
ขึ้นมาเผา แต฽ก฽อนบ฾านน้ําราดหรือหมู฽บ฾านชาวบนอื่นๆ ไม฽มีวัด นานๆ พระสงฆแจะธุดงสแผ฽านมาสักครั้ง 
เมื่อมีพระธุดงสแผ฽านมาเขาจะทําพิธีทางศาสนา เช฽น การขุดศพญาติขึ้นมาเผา ให฾พระบังสุกุลกระดูก 
แล฾วเอากระดูกใส฽หมอดิน เอาผ฾าขาวปิด แล฾วเอาไปไว฾ตามลืมถ้ํา ตามโพรงไม฾ หลืบหิน โคกไม฾เอน 
หรือที่วัด หม฾อกระดูก เรียกว฽าหม฾อธาตุ ในหมู฽บ฾านมักจะเอาหน฾อธาตุไว฾รวมกัน ในหม฾อธาตุบางทีก็จะ
มีเครื่องประดับเหล฽านี้ออกมาแต฽งเล฽นสงกรานตแ เมื่อเลิกแล฾วก็จะเอาไปคืนที่เดิม 

ในปีที่ขายผลผลิตได฾ราคาดี ชาวบนจะทําบุญกระดูกให฾ญาติพ่ีน฾องที่เสียชีวิตประมาณเดือน 4 
ข฾างขึ้น โดยจะนิมนตแพระไปสวดมนตแเย็นกลางคืน มีมหรสพ ตอนเช฾าทําบุญตักบาตร 

ถ฾าบ฾านไหนมีคนตาย จะต฾องลือบ฾านไปปลูกใหม฽ เพราะถือว฽าผีแรง ที่ ๆ ปลูกบ฾านใหม฽อาจ
ใกล฾กับที่เดิม เมื่อก฽อนชาวบนปลูกบ฾านเป็นกระท฽อมไม฾ไผ฽ จึงง฽ายต฽อการย฾ายที่ปลูกใหม฽ ถ฾าคนตายตาย
ด฾วยโรคระบาด ก็จะอพยพย฾ายหนีกันทั้งหมู฽บ฾านไปหาหลักแหล฽งที่ทํากินใหม฽ แต฽ปใจจุบันนี้ชาวบนมัก
ปลูกบ฾านเป็นหลักแหล฽งถาวรด฾วยไม฾กระดาน การรื้อและปลูกใหม฽ เป็นเรื่องยากที่ชาวบนไม฽ถนัด
คุ฾นเคย ประกอบกับถ่ินที่อยู฽ของชาวบนในปใจจุบันมีคนไทย คนลาวเขาไปจับจองเป็ฯเจ฾าของชาวบ฾าน
จึงจําเป็นต฾องปใกหลักตั้งหลักแหล฽งอยู฽กับที่ การลื้อย฾ายบ฾านและการอพยพท้ังหมู฽บ฾านเพื่อหนีภัยจาก
โรคร฾ายจึงไม฽มีให฾เห็นในปใจจุบัน 
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ประเพรีสงกรานตแ  

ชาวบนจะเล฽นสงกรานตแตั้งแต฽แรม 15 ค่ํา เดือน 4 ไปจนตลอดเดือน 5 สถานที่เล฽นสงกรานตแ
อาจเป็นลานบ฾านของคนใดคนหนึ่งที่ราบโล฽งเตียน หรือไม฽ก็เล฽นที่ถํ้าที่เก็บหม฾อธาตุหลวงปูโต แผลง
ปใญญา เจ฾าคณะอําเภอเทพสถิต ซึ่งเคนธุดงสแไปในหมู฽บ฾านชาวบนเล฽าให฾ฟใงว฽า ชาวบนจะเล฽นสงกรานตแ
ที่ถํ้าที่เก็บกระดูกซ่ึงมีเครื่องประดับของโบราณที่เขาฝากไว฾กับผีปูย฽าตายาย พวกชาวบนจะเอามาแต฽ง
เล฽นสงกรานตแ เช฽นที่ถ้ําเขานางรักษแ เวลาเล฽นสงกรานตแ มีการเล฽นสะบ฾า ลูกข฽าง เล฽นกระแจ฿ะ 
หรือปฺะเรเร เล฽นเข฾าทรงผม เช฽น ผีนางดัง ผีนางสาก ผีนางช฾าง ผีนางไทร วันสงกรานตแมีการแห฽ดอกไม฾ 

แห฽หอดอกผึ้ง ลักษณะหอดอกผึ้งจะใช฾กราบกล฾วยทําโครงเป็นรูปเรือ 4 จั่ว ใช฽ขี้ผึ้งบริสุทธิ์หลิ่
เป็นรูปดอกไม฾ประดับตามโครง ในหอดอกผึ้งจะมีหมากกับพุอยู฽ด฾วย 

อนึ่งเป็นที่น฽าสังเกตว฽าการเล฽นสงกรานตแขิงชาวบน ที่แตกต฽างจากคนไทยคนลาวในหมู฽บ฾าน
ข฾างเคียง นอกเหนือจากการเล฽นกระแจ฿ะ หรือปฺะเรเร แล฾วยังมีการเล฽นสะบ฾า ซึ่งเจราล ดิฟฟล็อธ 
(Diffloth, G. 1984 : 34-40) ให฾ข฾อสังเกตว฽าเป็นการละเล฽นของชาวบนที่สืบทอดมาจากสมัยทราวดี 

 การเล฽นกระแจ฿ของชาวบนเป็นการเล฽นเพลงร฾องโต฾ตอบระหว฽างชายและหญิงผู฾เล฽นและคนดู
จะนั้งล฾อมวง ผู฾หญิงจะเป็นฝายตีโทนคุมจังหวะ เนื้อเพลงที่ร฾องส฽วนใหญ฽จะเป็นการเก้ียวพาราสี โดย
ชะพรรมชาติรอบกายมาเป็นตัวเปรียบให฾เห็นถึงอารมณแรัก อารมณแเศร฾าของผู฾ร฾องนอกจากนี้ยังมีการ
เล฽นเป็นเรื่องโดยนํานิทานพื้นบ฾านของไทยไปเล฽น โดยผู฾ชายจะเป็นผู฾เล฽า เช฽น เรื่องศุภมิตรเกศินี ลิ้น
ทอง นางประทุม พระรถเมรี 

ประเพณีการเลี้ยงผีปูตา 

ชาวบ฾านจะทําพิธีเลี้ยงผีปูตาประมาณเดือน 5 และ เดือน 6 ก฽อนจะทําพิธีจะซ฽อมศาลพี่เจ฾า
บ฾าน เอาไม฾ทําเป็นรูป ช฾าง ม฾า หอก ดาบ ปืน ไว฾ที่ศาล ผู฾ใหญ฽บ฾านจะนัดลูกบ฾านทุกคนว฽าจะเลี้ยงผี 
เครื่องดนตรีใช฾ โทน ปี่แก฾ว แคน เครื่องเซ฽นมี ข฾าวดํา (ย฾อมดินหม฾อ) ข฾าวแดง (ย฾อมน้ําหมาก) ไข฽ต฾ม 
ดอกไม฾ ธูป เทียน ยาสูบ ไก฽ต฾ม ผ฾าแพร ผ฾าไหม ชาวบ฾านจะไปรวมกันที่ศาล หมอโทนจะเริ่มพิธีโดยตี
โทน ชาวบ฾านจะเชิญคนทรงว฽า “ถ฾าผีเข฾าแล฾วก็ให฾แสดงฝีไม฾ลายมือ” การฟูอนร฾องรําทําเพลง และบอก
ให฾กินขิงที่นํามาเซ฽นถ฾าผีดงเข฾า คนทรงจะร฾องเป็นภาษาชาวบ฾าน ถ฾าผีลาวก็จะร฾องรําเป็นภาษาลาว ถ฾า
ผีไทยก็จะร฾องรําเป็นภาษาไทย ขณะร฾อง ชาวบ฾านจะตีโทน เปุาปี่ เปุาแคน เสร็จแล฾วชาวบ฾านจะถามผี
ว฽ามาจากไหน ผีจะบอกว฽ามาจากเขาอะไร อยากกินอะไร บางทีก็ถามถึงญาติที่ตายไปแล฾วว฽าอยู฽สุข
สบายดีหรือไม฽ แล฾วเชิยผีกินเครื่องเซ฽น เสร็จแล฾วผีก็จะออกไป ผีตัวใหม฽ก็จะเข฾ามาเลื่อย ๆ ตลอดวัน 
เช฽น ผีปุา ผีดง ผีลาว ผีไทย ผีงูเหลืม ผีเจ฾าพอพะยาแล เป็นต฾น ระหว฽างไหว฾ผีจะมีการเสี่ยงทายคางไก฽ 
ถ฾าคางไก฽ตรง แปลว฽าจะมี การทมาหากินดี ไม฽มีโรคภัยไข฾เจ็บ ถ฾าคางเอียงหรือคดถือว฽าไม฽ดี 
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4.1.2.20 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวลีซอ 

การที่มีเด็กเกิดมาในบ฾านย฽อมเป็นที่ยินดีของคนในครอบครัวเป็นอย฽างยิ่ง เพราะเป็นการเพิ่ม
สมาชิกใหม฽ ทําให฾มี่จํานวนผู฾ร฽วมทุกขแร฽วมสุข ร฽วมทํางานสร฾างฐานะและความมั่นคงแก฽ครอบครัว ใน
สํานึกท่ีแท฾จริงของมนุษยแคือ ความยินดีที่ได฾มีผู฾สืบสกุลต฽อไป ทดแทนกับชีวิตเขาท่ีจะแก฽ชรา และตาย
ไป ประเพณีของชาวลีซอคือการสืบสายเลือดทางพ฽อ ดังนั้น เพศชายจึงจะเป็นฝายสืบสกุลแต฽เพศหญิง
ต฾องเปลี่ยนสกุล เป็นสกุลฝุายชายหลังการแต฽งงานแล฾ว ความนิยมยินดีที่จะมีบุตรชายจึงมีมากกว฽า 
กระนั้นแม฾เด็กที่เกิดมาไม฽ว฽าจะเป็นเพศหญิงหรือชาย พ฽อแม฽ชาวลีซอก็มีความยินดี เช฽นกัน 

เมื่อเด็กคลอดออกมาแล฾ว หัวหน฾าครอบครัวนําเครื่องเซ฽นไหว฾ไปกระทําพิธีที่ศาลผี ประจํา
หมู฽บ฾าน เพ่ือบอกกล฽าวให฾ได฾ทราบว฽าได฾มีสมาชิกใหม฽เกิดขึ้นในหมู฽บ฾านแล฾ว ขอให฾คุ฾มครองปูองกัน
อันตรายและปราศจากโรคภัยไข฾เจ็บ มีชีวิตที่ดีและมีความสุข เสร็จแล฾วกลับไปทําพิธี เซ฽นไหว฾ผีบรรพ
บุรุษที่หิ้งผีบรรพบุรุษในบ฾าน เพ่ือบอกกล฽าวถึงการมีสมาชิกใสสกุลเพ่ิมข้ึน 

เครื่องเซ฽นไหว฾ผีในพิธีกรรมนี้ ประกอบด฾วยข฾าวสุก น้ํา เนื้อหมู฽หรือไก฽ซ่ึงต฾มสุกแล฾วการตั้งชื่อ 

ชาวลีซอมีระเบียบแบบแผนในการตั้งชื่อบุตร โดยอาศัยหลักเกณฑแตามเพศและลําดับที่เกิด
จากลําดับ 1-10 การเรียงลําดับนี้แยกตามเพศด฾วย เพศชาย “ผะ” และ เพศหญิง “มะ”  

ตารางที่ 4 แสดงแบบแผนการตั้งชื่อบุตรของชาวลีซอ จําแนกลําดับที่และเพศ 

บุตรลําดับที่ เพศชาย เพศหญิง 
1 อะเบผะ อะหมี่มะ 
2 อะเลผะ อะเลมะ 
3 อะซาผะ อะซามะ 
4 อะซึผะ อะซึมะ 
5 อะหวู฽ผะ อะหวู฽มะ 
6 อะโลผะ อะโลมะ 
7 อสฉึผะ อะหวู฽มะ 
8 อะปาผะ อะจุมะ 
9 อะจุผะ อะจุมะ 
10 อะสฉึผะ อะสฉึมะ 

ตามรูปแบบการตั้งชื่อดังกล฽าวข฾างต฾นนี้ ไม฽ได฾ถือเรียงลําดับการคลอด แต฽จะแยกลําดับตาม
เพศ ตัวอย฽าง เช฽น ลูกคนแรกเป็นชายจะมีชื่อว฽า “อะเบผะ” ลูกคนที่ 2 เป็นชายอีกก็จะได฾รับชื่อว฽า 
“อะเลผะ” ลูกคนที่ 3 เป็นหญิงจะได฾รับชื่อเรียกว฽า “อะหมี่มะ” ลูกคนที่ 4 เป็นชายมีชื่อเรียกว฽า “อะ
ซาผะ” และลูกคนที่ 5 เป็นหญิงมีชื่อเรียกว฽า “อะเลมะ” เป็นต฾น 
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การที่ชื่อบุตรทั้งชายหญิงของชาวลีซอมีกําหนดไว฾ถึงเพศละ 10 ชื่อนั้น นับเป็นจํานวนที่มาก
ทีเดียว และในความเป็นจริงก็เป็นไปตามนั้น ชาวลีซอมีบุตรมากกว฽า 4 คนข้ึนไป บางรายมีถึง 11 คน 
ดังเช฽น แม฽เฒ฽าวัย 53 ปี ชื่อนางอะซึมะ สินจ฾าง อยู฽บ฾านเลขท่ี 175 มีบุตรชาย 6 คน ตั้งแต฽ อะเบผะ 
จนถึง อะโลผะ มีบุตรสาว 5 คน จาก อะหมี่มะ ถึง อะหวู฽ผะ แต฽ในปใจจุบัน แม฽เฒ฽ามาบุตรคงเหลือ
เพียง 4 คน เป็นบุตรสาวทั้งหมด คือ อะหมี่มะ อะเลมะ อะซามะ และ อะหวู฽มะ นอกนั้นเสียชีวิต
ทั้งหมดด฾วยโรคภัยไข฾เจ็บตั้งแต฽วันเด็ก คือ บุตรชายทั้ง 6 คน และบุตรสาว 1 คน คือ อะซึมะ 

จากการที่มีชื่อเรียกเป็นหลักเกณฑแดังที่ได฾กล฽าวมา จะทําให฾มีคนชื่อซ้ํากันอยู฽เต็มหมู฽บ฾านคน
นั้นก็อะเบผะ คนนี้ก็อะหมี่มะ ทางเลี่ยงสําหรับกรณีนี้ จึงมีการระบุรายละเอียดพร฾อมกับการกล฽าวถึง
ชื่อนี้ว฽าลูกเต฾าเหล฽าใคร บ฾านอยู฽ที่ไหนเป็นต฾น อย฽างไรก็ตาม ยังมีวิธีการเรียกชื่ออีกอย฽างหนึ่ง เป็น
คล฾ายกับชื่อเล฽น โดยนําเอาลักษณะเด฽นของเจ฾าตัวมาเรียก ซึ่งอาจเป็นได฾ทั้งลักษณะที่เป็นปมด฾อยหรือ
ปมเด฽น ชื่อที่ตั้งนี้จึงเป็นทั้งชื่อเล฽นและสมญาได฾เช฽นกัน ตัวอย฽างเช฽น นายเมียะฉ฽าย ขาขาดข฾างหนึ่ง
เพราะเหยียบกับระเบิด ชื่อเรียก “ขาขาด” ก็จะเป็นที่รู฾จักทั่วไปว฽าหมายถึงเขาหรือ อย฽างอะหมี่มะ หู
กาง หากเรียกว฽า “อะหมี่นะโหนะ” ก็จะเป็นที่รู฾จักว฽าเป็นใคร “อะหมี่มะขะแหละ” ก็หมายถึงอะหมี่
มะที่ติ่งหูขาด นอกจากนี้ก็เป็นการเรียกชื่อตามบุคคลิกลักษณะที่คล฾ายสัตวแ เช฽น เสื่อ สอกสอย (สัตวแ
ปุาตัวเล็กหน฾าแหลม) หรือเรียกตามลักษณะทางสรีระ เช฽น ขายาว ผอม ดํา ขาว ตัวอย฽างเช฽น อะหมี่ซี
ซี คือ อะหมี่มะแดงๆ หรือ “อะคํา” คือ ผอมเหมือนตุ฿กแก “ขะเล” เหมือนสว฽านเจาะ เป็นต฾น บาง
คนมีชื่อเรียกตามรูปลักษณะที่เหมือนคนต฽างชาติ เช฽น พม฽า ฝรั่ง บางคนมีชื่อเรียกตามลักษณะเด฽น 
เช฽นตาโต จมูกโด฽ง บางคนมีชื่อเรียกหลายอย฽าง เช฽น ครอบครัวของนายอะซึผะ สินจ฾าง มีบุตรสาวชื่อ 
อะหวู฽มะ เป็นคนที่มีจมูกโด฽งแหลมสวยงาม ครอบครัวเรียกเธอว฽า “นะแถ฿” แต฽ในหมู฽เพ่ือนฝูงแล฾ว 
“แนแถ฿” ถูกเรียกว฽า “จาดิ” มีความหมายว฽าตาชั้นเดียว ด฾วยเหตุนี้ชื่อเล฽นหรือสมญาเหล฽านี้มักเป็นที่
รู฾จักกันดีในกลุ฽มเพื่อนฝูงบางทีคนในครอบครัวของตนเองอาจจะไม฽รู฾จักเลยก็ได฾ 

การตั้งชื่อสืบเนื่องมาจากความเชื่อเก่ียวกับการถือผี คือ การตั้งชื่อบุตรที่เกิดหลังจากผู฾พี่ที่
ติดกันถึงแก฽ความตายไปแล฾ว ตัวอย฽างเช฽น บุตรคนที่ 1 เกิดเสียชีวิตในขณะที่ยังเล็กอยู฽ เมื่อมารดา
ตั้งครรภแบุตรคนที่สองและคลอดออกมา บุตรที่คลอดออกมานี้ หากเป็นชายจะถูกครอบด฾วยหม฾อนึ่ง
และมีชื่อเรียกว฽า “จ฿อป”ุ ไม฽มีสิทธิ์ใช฾ชื่อ “อะเบผะ” หากเป็นหญิงจะถูกครอบด฾วยตะกร฾าและมีชื่อ
เรียกว฽า “จอเมะ” ไม฽มีสิทธิ์ใช฾ชื่อ “อะหมี่มะ” ส฽วนบุตรที่คลอดในลําดับต฽อไปถือว฽า เป็นบุตรในอันดับ
ที่ 3 จะมีชื่อเรียกว฽า “อะซาผะ” หรือ “อะซามะ” ก็แล฾วแต฽เพศของเด็ก การที่นําเอาหม฾อนึ่งหรือ
ตะกร฾าครอบเด็กไว฾เมื่อแรกเกิด เป็นการกระทําเพ่ือถือเคล็ดตามความเชื่อเก่ียวกับผี ว฽าจะทําให฾เด็กไม฽
ต฾องตาย 

การตั้งชื่ออีกประเภทหนึ่ง มีสาเหตุมาจากการเจ็บปุวยกระเสาะกระแสะของบุตรที่ยังเล็กอยู฽ 
ชาวลีซอมีความเชื่อว฽าเด็กเจ็บปุวยแบบนี้อาจเป็นเพราะผีประจําตระกูลไม฽ต฾องการให฾เด็กร฽วมสกุลได฾ 
จึงต฾องทําพิธียกให฾เป็นบุตรบุญธรรมของคนในสกุลอ่ืน ซึ่งมีความรักนับถือกันเป็นอย฽างดี จากนั้นเด็กก็
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จะเปลี่ยนชื่อใหม฽ เช฽น จาก “อะเบผะ” หรือบุตรชายคนโต เปลี่ยนไปเป็น “เบี่ยะไฉ฽” และต฾องนับถือ
ผีตามสกุลของบิดาบุญธรรมด฾วย ตัวอย฽างจากบุตรชายคนโตของ นายอะเบผะ สินจ฾าง บ฾านเลขท่ี 320 
เด็กท่ีถูกตั้งชื่อใหม฽ด฾วยวิธีนี้มักจะหายจากอาการเจ็บไข฾ได฾ปุวยอย฽างน฽าพิศวง 

การตั้งชื่อแบบสุดท฾าย เป็นการก฾าวตามสมัย คือ การตั้งชื่อเป็นภาษาไทย เพื่อให฾พ฾นจาก
ความจําเจจากกฎเกณฑแการตั้งชื่อ ตามประเพณีแบบต฽างๆ ซึ่งเขาเห็นว฽ามีความไพเราะ จําง฽ายและ
เป็นชื่อเฉพาะ เมื่อเอ฽ยถึงแล฾วรู฾จักได฾ในทันที ชื่อที่ตั้งมักนํามาจากบุคคลที่มีชื่อเสียงโด฽งดัง เป็นต฾น ว฽า 
ชื่อของดารา ชื่อนายทหาร และชื่อผู฾นํารัฐบาล เป็นต฾น ชาวลีซอบ฾านเพชรดําบางรายที่เคยไปเรียน
หนังสือตามโรงเรียนในจังหวัดต฽างๆ มักจะตั้งชื่อบุตรตามชื่อเพ่ือนบ฾าง อาจารยแบ฾าง 

พิธีกรรมเก่ียวกับการตั้งชื่อเด็ก 

“เด็กแรกเกิดภายใน 7 วัน พ฽อแม฽หรือญาติพ่ีน฾องหรือคนเฒ฽าคนแก฽ในหมู฽บ฾านจะทําพิธีตั้งชื่อ
ให฾เด็ก การตั้งชื่อเด็กเริ่มด฾วยผู฾ตั้งชื่อเด็กไว฾ในใจ ไปที่ศาลผีประจําหมู฽บ฾านบอกให฾ผีประจําหมู฽บ฾าน
ทราบว฽ามีเด็กเกิดข้ึนในหมู฽บ฾าน ขอให฾ผีจงปกปูองคุ฾มครองดูแลให฾เจริญเติบโตปราศจากโรคร฾ายทั้งปวง
ด฾วย จะตั้งชื่อเด็กโดยการเปล฽งวาจาออกมา จากนั้นก็โยนไม฾เสี่ยงทาย 2 อัน (ยาวเท฽ากัน) ลงบนพ้ืนดิน
หน฾าหิ้งบูชาผี ถ฾าไม฾คว่ําหงายติดต฽อกัน 3 ครั้ง ก็จะใช฾ชื่อนั้นเป็นชื่อของเด็ก หากไม฽ครบก็จะตั้งชื่อใหม฽ 
อธิษฐานแล฾วโยนไม฾เสี่ยงทายอีก ทําเช฽นนี้ไปเรื่อยๆ จนกว฽าไม฾จะคว่ําหงายติดต฽อกันครบ 3 ครั้งแล฾ว
เอาชื่อนั้นเป็นชื่อตัวเด็ก 

เมื่อได฾ชื่อเด็กแล฾วผู฾ทําพิธีที่ศาลผีประจําหมู฽บ฾านจะมาทําพิธีเซ฽นไหว฾ บูชา ณ หิ้งผีบรรพบุรุษ
ภายในบ฾านของเขาอีกและมีพิธีตามประเพณี โดยเชิญเพ่ือนบ฾านญาติพี่น฾อง ที่สนิทสนมกันมาร฽วมพิธี
และกินเลี้ยงฉลองกัน โดยสมาชิกในครอบครัวนั้นจะหยุดงาน 1 วัน 

ชื่อที่ตั้งให฾เป็นชื่อเด็ก อาจจะใช฾เรียกตามลําดับญาติพี่น฾อง 2 คํา และผสมด฾วยคําอ่ืน อีก 1 
คํา เช฽น อะเบ฿โบะ อะเลโปะ อะหมี่เมะ อะเล฾ปามะ หรืออาจจะใช฾คํานําหน฾าเป็นชื่อเรียกแซ฽สกุล 1 คํา 
และต฽อท฾ายด฾วยคําอ่ืน เช฽น หย฽าจีตา เบี่ยไฉ฽ งัวะไฉ฽ เป็นต฾น” (ประเสริฐ ชัยพิกุสิต 2528 : 28) 

เมื่อครอบครัวใดมีเด็กเกิดใหม฽ สมาชิกในครอบครัวจะหยุดงาน 1 วัน หัวหน฾าครอบครัว ที่
เป็นชาย หากเป็นครอบครัวเดี่ยวคือ พ฽อ ครอบครัวขยายคือ ปูุ จะเป็นผู฾นําสํารับอาหารประกอบด฾วย
ข฾าวสุก เนื้อหมู฽ ไก฽ และน้ํา ไปทําพิธีเซ฽นไหว฾ผีที่ศาลผีประจําหมู฽บ฾าน บอกกล฽าวให฾ผีประจําหมู฽บ฾านได฾
รับทราบว฽าหมู฽บ฾านได฾มีสมาชิกเพ่ิมข้ึนอีก 1 คน ขอให฾ช฽วยปกปใกรักษาคุ฾มครองให฾พ฾นจากผองภัยทั้ง
ปวงด฾วย เสร็จพิธีแล฾วก็กลับบ฾านมาทําพิธีที่หิ้งผีบรรพบุรุษประจําบ฾านอีก ด฾วยพิธีกรรมและ
จุดประสงคแเช฽น เดียวกัน จากนั้นก็เป็นการเลี้ยงฉลองใหญ฽ญาติสนิทมิตรสหายที่เชิญมา 

การตั้งชื่อเด็กใช฾การปรึกษาหารือ เจ฾าของบ฾านนําถ฾วยใส฽น้ําในนั้นมีด฾ายดํา 1 เส฾น เอามาวาง
ไว฾กลางวง แขกท่ีได฾รับเชิญเริ่มหย฽อนเงินเหรียญลงในถ฾วยน้ําจนครบทุกคน บิดาของเด็ก จะเก็บ
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รวบรวมเงินใส฽ถุงและใช฾ด฾ายดําเส฾นนั้นผูกปากถุงไว฾ เพื่อเก็บไว฾เป็นเงินก฾นถุงสําหรับเด็กส฽วนน้ําในถ฾วย
ใช฾รดหน฾าเด็กเป็นสวัสดิมงคล 

การอบรมเลี้ยงดูเด็ก 

ในกลุ฽มชาวลีซอบ฾านเพชรดํามีการอบรมเลี้ยงเด็กท่ีทําให฾เด็กมีความรับผิดชอบในหน฾าที่การ
งานมาตั้งแต฽เด็ก เมื่อเด็กเกิดมามารดาของเด็กเลี้ยงบุตรด฾วยนมของตนเอง เลี้ยงดูจนกระท้ังเด็ก
แข็งแรงดีแล฾ว มารดาฝากบุตรไว฾กับคนแก฽ในครอบครัว ที่ไม฽ได฾ไปทําไร฽ เช฽น ปูุ ย฽า ตา ยาย ของเด็กจะ
เป็นใครคนใดคนหนึ่งก็ได฾ให฾ช฽วยดูแลเด็ก หากครอบครัวไม฽มีผู฾ใหญ฽ ก็จะฝากบุตรคนโตที่สุดในบรรดา
บุตรที่ยังไปทําไร฽ไม฽ได฾ให฾ช฽วยเลี้ยงดูขณะที่บิดามารดาไปทําไร฽ และหากครอบครัวไม฽มีใครเลย บิดา
มารดาก็จะนําลูกอ฽อนไปไร฽ด฾วย กรณีที่เกิดคลอดบุตรในหน฾าที่มีงานในไร฽ที่จะต฾องทําให฾ทันเวลา แต฽ใน
หน฾าที่งานไร฽หมดภาระไปมากแล฾วเช฽น หลังฤดูการเก็บเก่ียว มารดาผู฾คลอดบุตรในระยะนี้สามารถ
เลี้ยงดูลูกอ฽อนด฾วยตนเองได฾อย฽างเต็มที่ 

การเลี้ยงดูเด็กดังกล฽าวข฾างต฾น ทําให฾เด็กอ฽อนมีพัฒนาการทางด฾านสรีระรวดเร็ว สุขภาพ
แข็งแรง และพ่ีที่คอยเลี้ยงดูน฾องมีความรับผิดชอบต฽องานมากขึ้น ได฾เรียนรู฾จากประสบการณแการเป็น
พ฽อตัวน฾อยๆ หรือแม฽ตัวน฾อยๆ ขณะที่อยู฽เฝูาบ฾านให฾พ฽อแม฽ท่ีไปทําไร฽ วัยเด็กๆ ที่ควรจะได฾ละเล฽นตาม
พัฒนาการของวัย กลับต฾องเล฽นไปด฾วยกระเตงอุ฾มน฾องไปด฾วยอีกทั้งต฾องตระเตรียมทํางานบ฾านทุกอย฽าง
ไว฾รอคอยพ฽อแม฽ท่ีกลับไร฽ในตอนเย็น จึงเป็นภาระท่ีน฽ารักและเมตตาสงสาร การที่ต฾องดิ้นรนเอาชนะ
สภาพแวดล฾อมดังกล฽าว ทําให฾เด็กอ฽อนแข็งแรงเร็ว และทําให฾พี่คอยเลี้ยงดูน฾องมีความเป็นผู฾ใหญ฽เกินตัว 

เมื่อเด็กเติบโตขึ้นสามารถท่ีจะไปช฽วยงานในไร฽แล฾ว เขาต฾องไปไร฽กับบิดามารดา เริ่มจากงาน
เล็กๆ น฾อยๆ ตามความสามารถของวัยและแรงงาน มีพัฒนาการการทํางานเพ่ิมข้ึนไปตามวัย และ
ประสบการณแ ตามวัฎจักรการดําเนินชีวิตของชาวสีซอ ทําให฾เขาเติบโตเป็นผู฾ใหญ฽ที่มีความพร฾อมทั้ง
ด฾านชีวิตครอบครัวและการทํางาน 

ด฾วยเหตุนี้ บิดามารดาเด็กจึงมีความรู฾สึกเชื่อมั่นให฾กับบุตรของตนเองในส฽วนลึก แสดงออก
โดยการับฟใงเหตุผลและการโต฾แย฾งจากบุตร ประกอบกับอุปนิสัยความรักในอิสระของชาวลีซอ ทําให฾
เขามีความมั่นใจในตัวเอง ทั้งในความรู฾และประสบการณแการทํางาน การต฽อสู฾เพื่อการมีชีวิตอยู฽ 
บุคลิกภาพ “ปใจเจกบุคคล” จึงมีปรากฏในชาวลีซอท่ัวไป 

สัมพันธแภาพในการเลี้ยงดูที่น฽ารักอีกแบบหนึ่ง คือ สัมพันธแภาพระหว฽างผู฾เป็น ปูุ หรือ ย฽า หรือ 
ตา หรือ ยาย ซึ่งถือว฽าได฾ปลอดภัยภาระ จากการทํางานหนักในไร฽ ซึ่งเขาได฾ทํามาตลอดในช฽วงชีวิตที่ยัง
มีกําลังวังชา การที่ได฾อยู฽เฝูาบ฾านนับว฽าเป็นงานที่น฽าเบื่อหน฽ายไม฽น฾อยสําหรับผู฾ที่เคยทํางานทั้งวันมา
ก฽อน ดังนั้นเมื่อมีหลานตัวน฾อยๆ ให฾คอยดูแลเลี้ยงดูจึงเป็นความสุขอย฽างหนึ่งในบั้นปลายชีวิตของเขา 
สัมพันธภาพระหว฽างเขากับหลานจึงมีความรักใคร฽เอ็นดูเมตตา เขาจึงค฽อนข฾างรักและตามใจหลาน 
และหลานก็รักใคร฽สนิทสนมกับเขาเป็นอย฽างดี 
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นอกจากนี้ การอบรมสั่งสอนเด็กยังได฾นํานิทานเป็นคติในการสอนใจ เพื่อให฾ประพฤติปฏิบัติ
ในสิ่งที่ดีงาม ตามทัศนคติและค฽านิยมของสังคมด฾วย ดังตัวอย฽างนิทานสอนเด็ก 2 เรื่อง คือ เรื่อง เสือ
กับกระต฽าย และเรื่องการกินผัก 

นิทานคติสอนใจ 

เสือกับกระต฽ายแข฽งกันเก็บมันเทศ เสือเก฽งกว฽าจึงเก็บได฾มากกว฽ากระต฽าย แต฽เมื่อนํามันเทศ
นั้นไปล฾าง เสือไปล฾างอยู฽บนต฾นไม฾ แต฽กระต฽ายล฾างอยู฽ใต฾น้ํา มันเทศจึงลอยลงไปตามน้ําเป็นจํานวนมาก 
กระต฽ายก็เก็บมันเทศที่ลอยตามน้ํามา ผลที่สุดก็ปรากฏว฽ามันเทศเป็นของกระต฽ายมากกว฽าเสือ 
กระต฽ายจึงเป็นฝุายชนะไป 

นิทานเรื่องนี้แสดงให฾เห็นว฽า กระต฽ายมีความฉลาดเฉลียวกว฽าเสือ จึงได฾เป็นฝุายได฾เปรียบ
เอาชนะไปได฾ ทั้งๆ ที่ตกเป็นฝุายแพ฾อยู฽แล฾ว แต฽ใช฾สติปใญญาเอาตัวรอดไปได฾ 

นิทานเกี่ยวกับเด็กและการกินผัก 

มีเด็กกําพร฾า ผู฾เป็นอารับเลี้ยงแต฽มีความลําเอียง เมื่อถึงเวลาอาหารให฾หลานกินผักขมแต฽ให฾
ลูกตัวเองกินผักกาด ปรากฏว฽าหลานมีร฽างกายอ฾วนท฾วน แต฽ลูกมีร฽างกายผ฽ายผอม ทําให฾มีความเชื่อว฽า
กินผักขมแล฾วทําให฾อ฾วน เพราะผักขมมียาบํารุง 

ค฽านิยมของชาวลีซอ ผักขมเป็นอาหารของคนจน ผักกาดเป็นอาหารของคนรวย 

พิธีกรรมการรักษาพยาบาล 

การรักษาพยาบาลในสังคมแต฽ละสังคมย฽อมแตกต฽างกันออกไป แต฽จะมีลักษณะร฽วมกัน คือใน
สังคมท่ีล฾าหลังหรือยังไม฽พัฒนา ผู฾คนในสังคมต฾องพ่ึงพาหมอผี ยาสมุนไพร แต฽ในสังคมที่เจริญแล฾ว 
การรักษาพยาบาลกระทําโดยวิชาการแพทยแแผนปใจจุบัน มีหมอหรือนายแพทยแเป็นผู฾ให฾การ
รักษาพยาบาล มีสถาบันที่ให฾การรักษาพยาบาลโดยเฉพาะ คือ โรงพยาบาล อย฽างไรก็ตาม ในบาง
สังคมจะมีลักษณะของการักษาพยาบาลที่ผสมผสานระหว฽าง หมอผีกับหมอโรงพยาบาล ตัวอย฽าง เช฽น 
ชาววีซอบ฾านเพชรดํามีการักษาพยาบาลดั้งเดิมโดยหมอผีและพิธีกรรมความเชื่อ แต฽ในปใจจุบันได฾มีการ
พัฒนาการที่เปลี่ยนแปลงตามวิทยาการสมัยใหม฽ของสังคมภายนอก หันมานิยมการักษาพยาบาลตาม
การแพทยแแผนใหม฽ การรักษาพยาบาลของชาวลีซอบ฾านเพชรดํา กระทําโดยหมอผีหากไม฽หายจึงไปหา
หมอที่โรงพยาบาล หรือจะไปรักษาท่ีโรงพยาบาลหากไม฽หายก็จะกลับมาหาหมอผี การไปโรงพยาบาล
ซึ่งอยู฽ในเมือง ชาวลีซอต฾องมีค฽าใช฾จ฽ายเพียงพอสําหรับเป็นค฽ารถ ค฽าอาหาร และค฽ารักษาพยาบาลบ฾าง 
หากให฾หมอผีรักษาจะสิ้นเปลืองค฽าใช฾จ฽ายน฾อยกว฽ามาก ดังนั้น การรักษาพยาบาล โดยวิธีใดนั้น ชาว
ลีซอต฾องคํานึงถึงเรื่องฐานะทางเศรษฐกิจก฽อน 
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การรักษาพยาบาลด฾วยพิธีกรรมความเชื่อของลีซอเรียกว฽า พิธีเรียกขวัญและทําบุญต฽ออายุ
เชื่อว฽าผีทําให฾เกิดการเจ็บไข฾ได฾ปุวยขวัญจึงไม฽อยู฽กับเนื้อกับตัว ถูกผีรบกวนจึงต฾องทําพิธีเรียกขวัญและ
เป็นการต฽ออายุให฾สามารถดํารงชีวิตอยู฽ต฽อไปได฾ 

พิธี “อูยกั๊วะ” 

พิธีเรียกขวัญ (อูยุกั๊วะ) ผู฾ที่ประสงคแทําพิธีเรียกขวัญเป็นผู฾ที่เจ็บไข฾ได฾ปุวย ซึ่งจะเป็นกําลัง
เจ็บปุวย หรือหายปุวยแล฾ว รวมทั้งผู฾ที่สุขภาพไม฽ค฽อยดี เจ็บออดแอด ฝในไม฽ค฽อยดี หรือใจคอไม฽ค฽อยดี 
เป็นต฾นว฽าฝในว฽ามีคนตายมาหา มาเข฾าฝใน ถือว฽าเป็นลางไม฽ดี ทําให฾ไม฽ค฽อยสบายใจ ขวัญหายไม฽อยู฽กับ
เนื้อกับตัว 

การเรียกขวัญ หรือ “อูยุกั๊วะ” นี้ เป็นการสร฾างสะพานเป็นทางเดินขนาดเล็กสําหรับทําพิธี
เชิญผีประจําทางหรือถนนที่อยู฽ใกล฾บ฾านเข฾ามากินเครื่องเซ฽น เพื่อให฾หายปุวยและเรียกขวัญกลับคืนมา 
ความหมายของ “อูยุ” ในภาษาไทยคือ “สะพาน” นั่นเอง ชื่อพิธีกรรมนี้มีชื่อเรียกชื่อตามรูปแบบการ
กระทํา สะพานที่สร฾างพิธีทําได฾ 2 แบบ แบบแรกสร฾างด฾วยไม฾ เป็นการสร฾างแบบถาวร เมื่อเสร็จพิธี
แล฾วใช฾ประโยชนแได฾ และแบบที่สองเป็นแบบใช฾ในพิธีชั่วคราวเท฽านั้น หลังจากเสร็จพิธีแล฾วรื้อท้ิงได฾
เพราะเป็นการสร฾างแบบง฽ายๆ  

แม฾ลักษณะของการสร฾างสะพานเพื่อใช฾ในพิธีจะแตกต฽างกันถึง 2 แบบคือ แบบถาวร และ
แบบชั่วคราว แต฽รูปแบบและข้ันตอนในการปฏิบัติพิธีกรรมยังคงเหมือนกันทุกประการ 

เริ่มจากการเลือกสถานที่ประกอบพิธีกรรม “อูยกั๊วะ” ซึ่งจะเลือกบริเวณทางเดินจากตัวบ฾าน
ออกสู฽ถนนใหญ฽ เมื่อหมอผีกําหนดสถานที่แล฾ว เจ฾าบ฾านหรือคนในบ฾านนั้นช฽วยกันทําความสะอาด
สถานที่ กวาดเศษขยะ ใบไม฾ และแผ฾วถางหญ฾าบริเวณทางเดินจนออกสู฽ถนนใหญ฽ให฾สะอาด เก็บเศษไม฾
กิ่งไม฾ที่กีดขวางทางออกให฾หมด เพื่อเปิดทางให฾วิญญาณผีประจําถนนหรือทางสายนั้นที่หมอผีได฾กล฽าว
เชิญในขณะกระทําพิธีได฾เข฾ามาโดยสะดวก 

หลังจากได฾ตระเตรียมสถานที่ประกอบพิธีกรรมแล฾วจึงมาถึงขั้นตอนการสร฾างสะพาน การ
สร฾างสะพานระบบแรกท่ีสร฾างแบบถาวร เป็นสะพานไม฾เล็กๆ ไม฾ที่นํามาเป็นวัสดุประกอบการก฽อสร฾าง 
เป็นไม฾เนื้ออ฽อนเลื่อยเป็นไม฾กระดานขนาดความกว฾างโดยประมาณ 25 x50 ซ.ม. อาจจะมีขนาดเล็ก
หรือใหญ฽กว฽านี้ก็ได฾ แล฾วแต฽ขนาดของไม฾ที่หามาได฾ หรือ มีความประสงคแที่จะกระทําขนาดใด ลักษณะ
ของสะพานไม฾แบ฽งเป็น 3 ช฽วง คือ ช฽วงกลางทอดยาวเชื่อมทางเดินที่ลาดลง 2 ข฾าง จํานวนไม฾เสาที่
สร฾างแบบสะพานไม฾รวมจํานวน 2 คู฽ ข฾อปฏิบัติเกี่ยวกับการสร฾าง คือ ผู฾ที่ถูกเรียกขวัญนั้น หากเป็นผู฾ที่
มีชีวิตคู฽สามีภรรยา การวางไม฾สะพานแต฽ละช฽วงต฾องวางเป็นแผ฽นคู฽ และไม฾เสาจะใช฾เป็นเสาไม฾ทั้งต฾น 
เพ่ือแสดงว฽าขณะนั้นการมีชีวิตคู฽ในปใจจุบัน เป็นผู฾ที่แต฽งงานแล฾วและคู฽สมรสยังไม฽เสียชีวิตหรือหย฽าขาด
จากกัน หากผู฾นั้นเป็นโสดหรือม฽ายจะใช฾ไม฾กระดานแผ฽นเดียวต฽อกันในแต฽ละช฽วง และใช฾เสาผ฽าครึ่งแทน
เสาคู฽ 
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การสร฾างสะพานในพิธีกรรม “อูยุกั๊วะ” อีกแบบหนึ่งเป็นการสร฾างแบบชั่วคราวเพื่อใช฾ใน
พิธีกรรมเท฽านั้น การกําหนดสถานที่และเตรียมสถานที่ประกอบพิธีกรรมดําเนินการเช฽นเดียวกันกับ
การสร฾างสะพานแบบแรก แต฽ลักษณะการสร฾างแตกต฽างกันออกไป การสร฾างเป็นการขีดเส฾นลงบนดิน
รูปร฽างสี่เหลี่ยมผืนผ฾าขนาดกว฾างประมาณ 15 x45 ซ.ม. ปใกเสาไว฾ 2 ต฾น ๆ ละมุมอยู฽ตรงด฾านล฽างของ
สี่เหลี่ยม เป็นเสาที่ทําจากก่ิงไม฾เป็นๆ ริดกิ่งใบทิ้งหมดเหลือลําต฾นตรงยาวประมาณ 50 ซ.ม. การขีด
พ้ืนดินเป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ฾าและการปใกเสาก็ข้ึนอยู฽กับสถานภาพการสมรสของผู฾ที่ถูกเรียกขวัญเช฽น 
เดียวกับ “อูยุกั๊วะ” แบบแรก คือ หากเป็นผู฾ที่ยังครองคู฽เป็นสามีภรรยาใน ปใจจุบันก็ใช฾จํานวนต฾นเสา
เป็น 2 ต฾น ที่ยังไม฽ผ฽าครึ่ง และขีดพ้ืนดินเป็นตารางสี่เหลี่ยมผืนผ฾า ซ฾อนข้ึน ไปข฾างสี่เหลี่ยมเดิม เป็นรูป
ตารางสี่เหลี่ยมพ้ืนผ฾า 2 ช฽อง และ หากเป็นผู฾ที่เป็นโสดหรือเป็นม฽ายที่อยู฽เดียวเดี่ยวๆ ก็ใช฾ตาราง
สี่เหลี่ยมผืนผ฾าตารางเดียว และ เสาต฾นเดียวแต฽นํามาผ฽าครึ่งเป็นเสา 2 ต฾น 

เครื่องเซ฽นที่นํามาใช฾ในการประกอบพิธีกรรม “อูยุกั๊วะ” มีรูปแบบคล฾ายกับการเลี้ยงด฾วยเหล฾า
ไหไก฽ตัวของชาวไทยพ้ืนราบทั่วไป เพราะประกอบด฾วย ไก฽ต฾ม 1 ตัว เหล฾า 1 ถ฾วย น้ํา 1 ถ฾วย ข฾าวสวย 
3 ถ฾วย สายสิญจนแ 1 ม฾วน และเสื้อผ฾าของผู฾ที่ถูกเรียกขวัญ 1 ชิ้น เช฽น ผ฾าขาวม฾า ซึ่งจะนําไปใช฾โพก
ศีรษะเมื่อไปไร฽หรือทําไร฽ ไก฽ตัวนั้นเป็นไก฽ที่ถอนขนและเอาเครื่องในออกหมดแล฾วจึงนําไปต฾มท้ังตัว 
และนําเครื่องในประเภทตับ ไต และลําไส฾ไปต฾มด฾วย 

เครื่องเซ฽นนี้ทั้งหมดดังกล฽าวข฾างต฾นนี้จัดวางมาบนถาดเดียวกัน ถ฾วยที่บรรจุข฾าว เหล฾า และน้ํา
ใช฾ถ฾วยกระเบื้องตะไลใบเล็กๆ ใส฽มา ลักษณะการจัดวางเครื่องเซ฽นบนถาดมีลักษณะเป็นดังนี้ คือ ไก฽ต฾ม
วางอยู฽ตรงกลางถาด ตรงที่ว฽างเหนือตัวไก฽วางม฾วนผ฾ามีถ฾วยข฾าว 1 ถ฾วยข฾าว 1 ถ฾วย วางบนผ฾าและม฾วน
ด฾วยสายสิญจนแจนวางบนถ฾วยข฾าวอีกครั้งหนึ่ง ปลายของด฾ายสายสิญจนแต฽อยาวไปพันโคนเสาทั้งสอง
ต฾นเป็นเส฾นเดียวกัน ด฾านข฾างตัวไก฽วางถ฾วยข฾าวข฾างละ 1 ถ฾วย ถ฾วยเหล฾าและถ฾วยน้ําวางข฾างถ฾วยข฾าวแต฽
ละข฾าง ถาดนี้วางอยู฽ตรงกับเสาทางด฾านตัวบ฾าน หันหัวไก฽ออกไปทางฝใ่งถนน ปลายด฾ายสายสิญจนแที่
วางอยู฽บนโยงออกจากถาดไปพันรอบโดนเสาที่อยู฽ใกล฾และโยง ไปพันที่โคนเสาต฾นถัดไปปลายเสาแต฽ละ
ต฾นมีกรวยใบไม฾วางเสียบและเอาข฾าวสวยใส฽ลงไป 

ผู฾นําในการทําพิธีกรรม “อูยุกั๊วะ” จะเป็นหมอผีหรือผู฾ที่มีความรู฾ความสามารถในการ
ประกอบพิธีกรรมนี้ก็ได฾ โดยจะมาเป็นผู฾นําตั้งแต฽การกําหนดสถานที่ การสร฾างสะพาน และมาถึง
ขั้นตอนสําคัญ คือ การประกอบพิธี หมอผีหรือผู฾ทําพิธีจะยกถาดเครื่องเซ฽นมาวางที่ปลายสะพานด฾าน
ตัวบ฾านไหว฾แบบกํามือประสานวนเข฾าออกเป็นวงกลมเบื้องหน฾าก฽อนนั่งคุกเข฽าลงกับพื้นโดยวางเข฽าด฾าน
หนึ่งกับพ้ืนแล฾วคํานับ 1 ครั้ง กล฽าวถึงจุดประสงคแของการกระทําพิธีในวันนี้ ขอให฾ช฽วยปใดเปุาโรคภัยไข฾
เจ็บ ความเคราะหแร฾ายให฾ด฾วย และ กล฽าวเชิญผีประจําทางหรือถนนสายนั้น ให฾เข฾ามารับประทาน
เครื่องเซ฽นที่ได฾นํามาในวันนี้ ขณะที่กําลังกล฽าวเชิญผีให฾เข฾ามารับประทานเครื่องเซ฽นจะบิเนื้อไก฽หรื
เครื่องในและข฾าววางไว฾บนพื้นดินโคนเสาทั้งสองเสา เมื่อกล฽าวเสร็จแล฾วผู฾ทําพิธีก็จะเทราดน้ําและเหล฾า



  137 

บนพื้นดินโคนเสาทั้งสองเสา ดึงด฾านสายสิญจนแออกจากโคนเสาพันทบไปทบมาจนหมดด฾ายสายสิญจนแ
ที่วางอยู฽บนถ฾วยข฾าวได฾ประมาณ 6-7 ทบ ความยาวของด฾ายสายสิญจนแที่พันทบนี้ประมาณ 1 ฟุต 

หมอผีหรือผู฾ทําพิธียกถาดเครื่องเซ฽น เข฾าไปในบ฾านอีกครั้ง ซึ่งผู฾ที่ถูกเรียกขวัญรออยู฽ หมอผีวาง
ถาดลง หยิบถ฾วยข฾าวที่วางอยู฽บนผ฾าขาวม฾าส฽งให฾ผู฾ที่ถูกเรียกขวัญก฽อนที่จะหยิบผ฾าขาวม฾าวางลงศรีษะผู฾
ที่ถูกเรียกขวัญ หยิบด฾ายสายสิญจนแที่พันทบแล฾วมาคล฾องคอผู฾ที่ถูกเรียกขวัญพลางกล฽าวอวยชัยให฾พร 
เสร็จแล฾วผู฾ที่ถูกเรียกขวัญจะนําเอาถ฾วยข฾าวที่รับไว฾เข฾าไปเก็บในห฾องนอนของตนเอง หากผู฾ที่ถูกเรียก
ขวัญเป็นผู฾ที่มีสามีหรือภรรยา ผู฾ที่เป็นสามีหรือภรรยานั้นต฾องมาคล฾องคอด฾วยสายสิญจนแ และรับการ
อวยชัยให฾พรด฾วยเช฽นกัน จากนั้นก็เสร็จการประกอบพิธีกรรมนี้ เจ฾าภาพเชิญผู฾ที่มาร฽วมพิธีร฽วม
รับประทานอาหารด฾วยกัน ไก฽ต฾มที่นําใช฾ประกอบในพิธีก็จะถูกนํามาใช฾ประกอบอาหารในการเลี้ยง
แขกด฾วยเช฽นกัน 

พิธี “ปะเต๋อฉากั๊ว” 

เป็นพิธีเรียกขวัญและทําบุญต฽ออายุแบบเดียวกับพิธี “อูยุกั๊วะ” เครื่องใช฾และพิธีการ
เหมือนกัน แต฽ตอนสร฾างนั้น เปลี่ยนจากการสร฾างสะพานมาเป็นที่พักนั่งริมทางสําหรับผู฾ที่เดินทางผ฽าน
ไปมามีท้ังมุงหลังค฽าแดดกันและฝน และแบบไม฽มุงหลังคา 

พิธีกรรมเกี่ยวกับการแต่งงาน 

การเกี้ยวพา 

เมื่อชาวลีซอเติบโตเป็นหนุ฽มเป็นสาว วิสัยของคนหนุ฽มสาวต฽างมองเพศตรงข฾ามเพ่ือเตรียมตัว
มีครอบครัว มีบุตรหลานสืบสกุลต฽อไป เริ่มวัยหนุ฽มสาวแล฾วทั้งสองเพศเริ่มหัดเก้ียวพากับบุคคลที่ตนพึง
พอใจไปเรื่อยๆ จนกว฽าจะพบคนที่ถูกใจจริงๆ แล฾วทําการฉุดและให฾ผู฾ใหญ฽ไปสู฽ขอเพ่ือแต฽งงานตาม
ประเพณีต฽อไป 

โอกาสที่จะให฾หนุ฽มสาวลีซอได฾เกี้ยวพากันและกันมีค฽อนข฾างน฾อย เพราะทุกคนต฾องตื่นแต฽เช฾า
มืดเพ่ือไปทําไร฽ก฽อนกลับถึงบ฾านในเวลาที่พระอาทิตยแตกดินแล฾ว ประกอบกับชาวลีซอมีประเพณี
เคร฽งครัด เกี่ยวกับความสัมพันธแทางเพศในวัยหนุ฽มสาว หนุ฽มสาวจึงมักตกอยู฽ในสายตาดูแลควบคุมของ
บิดามารดา ญาติผู฾ใหญ฽อยู฽ตลอด ไม฽ว฽าจะอยู฽ในบ฾าน หรืออยู฽ในไร฽ 

อย฽างไรก็ตาม โอกาสที่จะอํานวยให฾หนุ฽มสาวชาวลีซอได฾เกี้ยวพากันก็มีได฾ เช฽น ขณะเดินทาง
ไปทําไร฽ทั้งไปและกลับส฽วนใหญ฽ไร฽มักอยู฽ไกลจากหมู฽บ฾าน การเดินทางไปทําไร฽จึงต฾องใช฾เวลาในการ
เดินทาง แม฾จะอยู฽ในสายตาของผู฾ใหญ฽ แต฽เขาอาจพูดคุยกันได฾บ฾าง ด฾วยความพึงใจในกันและกัน 
รวมถึงการทํางานในไร฽ที่อยู฽ใกล฾กัน และการไปช฽วยแรงกันบ฾าง โอกาสเหล฽านี้เป็นการเกี้ยวพากันนอก
หมู฽บ฾าน 
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การเก้ียวพาในหมู฽บ฾านนั้น เป็นการเก้ียวพาที่มีระเบียบแบบแผนมากข้ึน หนุ฽มต฾องเข฾าไปนั่ง
พูดคุยกับสาวภายในบ฾านของสาวอย฽างเป็นกิจจะลักษณะ บิดามารดาหรือญาติของหนุ฽มสาวร฽วมนั่ง
สนทนาด฾วย สําหรับการเก้ียวพากนอกตัวบ฾าน มีการเกี้ยวพาที่ครกกระเดื่องตําข฾าว เนื่องจากฝุายสาว
นําข฾าวตําและหนุ฽มที่หมายปองก็ไปช฽วยตําข฾าวด฾วย หรือ การท่ีหญิงสาวนั่งทํางานเย็บปใกถักร฾อยหนุ฽ม
จะได฾โอกาสเข฾ามาพูดคุยสนทนาเป็นการสร฾างความคุ฾นเคยเพ่ือเป็นรายละเอียดในการพิจารณาเลือก
คู฽ครองต฽อไป 

อีกแบบหนึ่ง เป็นการเกี้ยวพาขณะเต฾นรําล฾อมรอบกองไฟในประเพณีปีใหม฽ หนุ฽มที่หมายปอง
สาวใดก็จะได฾โอกาสไปอยู฽ใกล฾ชิด จับมือเต฾นรําและพูดคุยกระซิบกระซาบโดยที่ผู฾ใหญ฽ไม฽ขวางหูขวาง
ตาแต฽อย฽างใด 

การเก้ียวพาโดยการร฾องเพลงลีซอโต฾ตอบกันนับเป็นศิลปะหนึ่งของการเกี้ยวพา เมื่อมีหนุ฽ม
จากหมู฽บ฾านไปเยี่ยมเยียน ซึ่งมักกระทําหลังฤดูกาลเก็บเกี่ยวแล฾ว ในตอนกลางคืนหนุ฽มสาวต฽างนัด
หมายไปพบกันที่ลานช฾างหมู฽บ฾านจํานวนชายหญิงให฾ครบคู฽กัน เช฽น ชายหญิงฝุายละ 4 คน ทั้งหมดนั่ง
ล฾อมรอบกองไฟแยกชายหญิงอยู฽คนละด฾าน แล฾วเริ่มต฾นร฾องเพลงทีละคน ชายร฾องมาหญิงร฾องตอบ
สลับกันไปจนหมดแล฾ววนต฽อมาเรื่อยๆ กว฽าจะยุติได฾บางทีก็ดึกดื่นเที่ยงคืนไปแล฾ว การร฾องโต฾ตอบด฾วย
เพลงเช฽นนี้ เป็นการแสดงความพิเศษเฉพาะตัวในลีลาน้ําเสียง การใช฾ภาษาและสติปใญญาในการ
โต฾ตอบ หลังจากการเกี้ยวพานี้ อาจมีการแต฽งงานกันได฾ 

การฉุดพา 

การฉุดพาเป็นจุดเริ่มต฾นของพิธีแต฽งงานของลีซอ เมื่อหนุ฽มสาวทั้งสองได฾ตกลงปลงใจกันแล฾ว 
หนุ฽มจะฉุดตัวสาวไปอยู฽ท่ีบ฾านของตนเอง เป็นการกระทําในเวลากลางวัน ชาวบ฾านที่เห็นเหตุการณแก็
จะร฽วมกันโจษขานเซ็งแซ฽ในเชิงการแสดงความยินดีที่จะได฾มีการแต฽งงานอีก 1 คู฽แล฾ว เพราะการฉุดพา
ถือเป็นพิธีการ 

การเจรจาสู่ขอ 

เมื่อมีการฉุดพาแล฾ว ทางฝุายชายจะมอบให฾เถ฾าแก฽เป็นคนกลางในการติดต฽อเจรจาสู฽ขอกับ
ฝุายหญิง ในขั้นตอนนี้เป็นการตกลงกันในเรื่องสินสอดแต฽งงาน ซึ่งมักไม฽ต่ํากว฽า 10 ,000 บาท มากกว฽า
นี้เท฽าใดนั้นต฾องดูฐานะทางเศรษฐกิจของชายและหญิง ในระหว฽างการเจรจาตกลงค฽าสินสอดแต฽งงานนี้ 
ฝุายหญิงจะยังคงอยู฽บ฾านฝุายชายจนกว฽าการเจรจาตกลงกันเป็นที่เรียบร฾อยและกําหนดวันแต฽งงาน
แล฾ว หญิงสาวจึงจะกลับบ฾านตนเองเตรียมตัวเข฾าพิธีแต฽งงานต฽อไป 

พิธีแต่งงาน 

ในวันแต฽งงานเป็นพิธีกรรมหนึ่งที่มีการฆ฽าหมูเซ฽นไหว฾ผีบรรพบุรุษ และใช฾เลี้ยงแขกในหมู฽บ฾าน
ที่เชิญมาร฽วมกินเลี้ยงฉลองด฾วย และมีการเต฾นรําหน฾าบ฾านเป็นการแสดงความรื่นเริงยินดีกับคู฽บ฽าวสาว
ด฾วย 



  139 

พิธีกระทําท่ีบ฾านของเจ฾าบ฽าว เริ่มจากการจุดธูปบูชา ที่หิ้งผีบรรพบุรุษ คู฽บ฽าวสาวยืนตรงหน฾า
หิ้ง โดยฝุายเจ฾าสาวลงนั่งพับเพียบหน฾าหมอบติดดิน ฝุายเจ฾าบ฽าวยื่นมือประสานยกขึ้นเหนือศรีษะแล฾ว
โค฾งลงต่ําในลักษณะการคํานับติดต฽อกัน 4 ครั้ง แล฾วนั่งลงให฾เจ฾าสาวลุกขึ้นทําความเคารพแบบเดียวกัน 
3 ครั้ง แล฾วนั่งลงเปลี่ยนเจ฾าบ฽าวลุกขึ้นทําความเคารพต฽อ ทําสลับกันแบบนี้ไปครึ่งชั่วโมง จากนั้น
เจ฾าบ฽าวเจ฾าสาวจะทําความเคารพต฽อ แขกโดยวางถ฾วยสุรา 1 ถ฾วย ไว฾ตรงหน฾าและทําความเคารพ
เช฽นเดียวกับทําความเคารพผีบรรพบุรุษแต฽ทําเพียงครั้งเดียว แขกจะนําเงินใส฽ลงในถ฾วยสุรา ที่เจ฾าบ฽าว
เจ฾าสาวใช฾คารวะตนเอง เพื่อให฾เป็นของขวัญวันแต฽งงาน 

พิธีกรรมเกี่ยวกับงานศพ 

เมื่อมีคนในครอบครัวตาย ศพคนตายจะถูกพันด฾วยผ฾าขาวมัดติดกับแคร฽หามไม฾ไผ฽วางไว฾
ตรงหน฾าหิ้งผีบรรพบุรุษให฾หันศรีษะไปทางทิศตะวันตก ศพตั้งไว฾ที่บ฾าน 3 คืน ระหว฽างกลางคืนเพื่อน
บ฾าน ญาติพ่ีน฾องจะมาอยู฽ร฽วมเป็นเพ่ือนกับญาติผู฾ตาย มีการเล฽นสนุกเช฽นเล฽นไพ฽ เลนเสี่ยงทาย กันจน
เกือบสว฽าง เพราะจะไม฽มีการไปไร฽ในขณะที่มีศพคนตายอยู฽ภายในหมู฽บ฾าน 

หลังจากครบ 3 วัน ศพจะถูกเคลื่อนที่ออกจากบ฾านไปเผาหรือฝใงที่ไร฽นอกหมู฽บ฾าน หากเป็น
ศพผู฾ใหญ฽จะนําออกทางประตูบ฾านไม฽ได฾ ต฾องพังฝาข฾างประตูบ฾านออกไปด฾วยความเชื่อว฽าเมื่อผีกลับมา
จะหาทางเข฾าบ฾านไม฽พบ การเข฾าออกทางประตูบ฾านนั้นถือเป็นประตูสําหรับคนที่มีชีวิตอยู฽เท฽านั้น 

การนําศพออกจากบ฾านนั้น พวกผู฾ชายช฽วยกันแบกหาม หมอเมืองเดินตามและถือเครื่องเซ฽น
ไหว฾ตามด฾วยญาติผู฾ตาย และเพ่ือนบ฾าน เมื่อนําศพไปถึงสถานที่ท่ีจะฝใงศพ หมอเมืองจุดธูปบูชาผี 
ประจําที่ดินแห฽งนั้น สวดเสร็จแล฾วหันหน฾าไปทางทิศตะวันตกโยนไข฽ไก฽ข฾ามศรีษะ ไปข฾างหลัง หากไข฽
แตกตรงใดแสดงว฽าผู฾ตายต฾องการจะอยู฽ที่ตรงนั้น หากไข฽ไม฽แตกต฾องทําการโยนใหม฽จนกว฽าไข฽จะแตก 
เมื่อได฾ที่แล฾วก็จะขุดหลุมลึกประมาณเกือบ 2 เมตร นําศพวางในหลุมให฾หันหัวไปทางทิศตะวันตก เปิด
ผ฾าพันศรีษะศพออก จุดไฟกับมัดไม฾ไผ฽ซี่เล็กๆ นํามาลนใต฾คางศพ เสร็จแล฾วจึงกลบดินฝใงศพให฾ปากล
หลุมนูนเป็นหลังเต฽า และฝใงเสื้อผ฾า เครื่องใช฾ของผู฾ตายไว฾ใกล฾หลุมศพนั้น 

เสร็จแล฾วผู฾ที่ไปร฽วมพิธีฝใงศพเดินทางกลับบ฾านระหว฽างทางจะเอาน้ํามันหมู฽ ดินโคลนและเขม฽า
ไฟมาปูายกันเป็นที่สนุกสนาน หากจะปูายคนแก฽ต฾องขอโทษเสียก฽อน 

พิธีเซ่นไหว้ผีคนตาย 

เป็นพิธีที่กระทําในกรณีท่ีผู฾ตายมีบุตรชายตายยังไม฽ครบ 3 ปี ต฾องทําพิธีเซ฽นไหว฾ 3 ครั้ง ครั้ง
แรกในวันรนําศพไปฝใงหรือเผาแล฾ว ครั้งที่ 2 และครั้งที่ 3 ทําหลังจากวันปีใหม฽ 2 เดือน 2 วัน อีกปีละ
ครั้ง โดยการนําหมู฽และไก฽ไปทําพิธีเซ฽นไหว฾ที่สุสาน เสร็จพิธีแล฾วเลี้ยงอาหารแขก ณ ที่นั้นตอนเดินกลับ
หมู฽บ฾าน ก็ใช฾น้ํามันหมู ดินโคลนและเขม฽าไฟทาปูายกันเป็นที่สนุกสนานอีก ในกรณีที่บุตรชายผู฾ตาย
แต฽งงานแยกครอบครัวออกไปแล฾ว ให฾นําไก฽ตัวผู฾และสุราไปเซ฽นไหว฾ผีผู฾ตายด฾วย 
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พิธีกรรมเกี่ยวกับประเพณีในรอบปี 

พิธีปีใหม ่

การนับวันปีใหม฽ของลีซอตรงกับวันตรุษจีนหรือวันปีใหม฽ของจีน แต฽อาจคลาดเคลื่อนไปบ฾าง 
เพราะการกําหนดวันเป็นหน฾าที่ของหมอเมือง จึงขึ้นอยู฽กับว฽าหมดเมืองจะนับวันได฾ถูกต฾องหรือไม฽ แต฽
ถ฾าหมอเมืองกําหนดวันแล฾วทุกคนต฾องปฏิบัติตาม 

ก฽อนถึงวันปีใหม฽ซึ่งมักอยู฽ระหว฽างเดือนมกราคม-กุมภาพันธแ ซึ่งอยู฽ในช฽วงที่ชาวลีซอกําลัง
ปลอดโปร฽งสบายใจ อยู฽ในระหว฽างช฽วงพักจากการทําไร฽ ผลผลิตเก็บเก่ียวแล฾ว รอเวลาที่จะเริ่มต฾นงาไร฽
ประมาณเดือนมีนาคมต฽อไป 

ผู฾หญิงลีซอมีหน฾าที่ตระเตรียมเสื้อผ฾า เครื่องแต฽งกายสําหรับวันนั้นอย฽างขะมักเขม฾น ทั้งเสื้อผ฾า
ของตนเองและของคนในครอบครัว ซึ่งแต฽ละคนต฾องมี 2 ชุด เป็นอย฽างน฾อย นับเป็นความวุ฽นวาย แต฽
ทุกคนต฽างเตรียมการด฾วยความเบิกบานใจ 

ก฽อนวันปีใหม฽ 3 วัน แต฽ละครอบครัวต฽างเริ่มแช฽ข฾าวเหนียวเพ่ือเตรียมการทําขนมปีใหม฽ “เบี่ย
ปาปา” และจุดประทัดเป็นสัญญาณให฾เพื่อนบ฾านทราบ รุ฽งขึ้นแล฾วจึงนําข฾าวเหนียวที่แช฽ไว฾มานึ่งให฾สุก 
นําลงตําในรางไม฾ขนาดใหญ฽ จุดธูป 3 ดอกปใกข฾างรางไม฾เพ่ือบอกกล฽าวให฾ผีทราบ จากนั้นเป็นการตํา
ข฾าวโดยผู฾ชาย 2 คน ตํา 2 ข฾าง และมีคนมาผลัดกันตําจนกว฽าข฾าวแหลกละเอียดเป็นเนื้อเดียวกัน ขณะ
ตําก็ใส฽งาลงไปด฾วย เสร็จแล฾วนํามาปใ้นเป็นแผ฽นกลมห฽อด฾วยใบตองเป็นอันเสร็จพร฾อมที่จะรับประทาน
ได฾ ขนมแบบนี้ภาษาท฾องถิ่นภาคเหนือเรียกว฽า “ข฾าวปุก”  และมาถึงก฽อนปีใหม฽ 1 วัน เป็นวันที่ฆ฽าหมู
เพ่ือเตรียมเซ฽นไหว฾ในพิธีปีใหม฽ ในวันรุ฽งขึ้นเพราะในวันปีใหม฽เป็นวันพระซึ่งตามประเพณีลีซอห฾ามใช฾
ของมีคมหลังจากนั้นเป็นการทําความสะอาดหน฾าบ฾าน นําต฾นไม฾มาปใกไว฾ตรงหน฾าบ฾านให฾ตรงกับประตู
บ฾าและหิ้งผีบรรพบุรุษเตรียมทําพิธีเซ฽นไหว฾ในตอนบ฽าย วันนี้ทุกคนในหมู฽บ฾านต฽างอาบน้ําชําระร฽างกาย 
เป็นอย฽างด ี

ในบ฽ายวันนั้น หัวหน฾าครอบครัวทําพิธีเซ฽นไหว฾ผีนอกบ฾าน ตรงต฾นไม฾ที่ปใกไว฾ เครื่องเซ฽นไหว฾ มี 
ข฾าวสุก เนื้อหมูต฾ม และน้ํา เสร็จการเซ฽นไหว฾แล฾วเขาจะเข฾าไปในบ฾านเอาหมวกมาถือหงายไว฾บนฝามือ 
ใส฽ข฾าวสุกและไข฽ต฾มลงในหมวกเพ่ือทําพิธีเรียกขวัญเด็ก เสร็จแล฾วใช฾ด฾ายขาวผูกคล฾องเด็กในบ฾านทุกคน 
และให฾กินไข฽คนละฟอง 

ตกเย็นชาวลีซอจะไปชุมนุมท่ีบ฾านหมอผีซึ่งจะทําพิธีเข฾าทรงเพื่อปใดเปาผีร฾ายออกไป อย฽าให฾
โรคร฾ายมากรายใกล฾ ในหมู฽บ฾านเพชรดําไม฽มีหมอผีจึงไม฽มีพิธีกรรมดังกล฽าวนี้ ทุกคนจะไปชุมนุมท่ีหน฾า
บ฾านหมอเมืองเพ่ือเริ่มต฾นเต฾นรําเป็นบ฾านแรก เป็นการเต฾นรอบต฾นไม฾ที่ปใกไว฾หน฾าบ฾าน จากนั้นก็ไป
เต฾นรําหน฾าบ฾านอื้นจนครบทุกบ฾าน เมื่อไปเต฾นหน฾าบ฾านใคร เจ฾าของบ฾านจะนําสุราอาหารออกมา
รับรอง เต฾นไปเรื่อยๆ กว฽าจะครบทุกบ฾านก็สว฽างพอดี ในคืนนี้กฎข฾อห฾ามประการหนึ่ง คือ ห฾ามคน
ภายนอกครอบครัวเข฾าไปในบ฾านหลังเที่ยงคืนมิฉะนั้นจะเป็นการผิดผี 
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วันปีใหม฽ หัวหน฾าครอบครัวพากันไปทําพิธีเซ฽นไหว฾ผีประจําหมู฽บ฾านและผีประจําภูเขา ที่ศาลผี
ประจําหมู฽บ฾าน เสร็จแล฾วหนุ฽มสาวพากันเต฾นรําประมาณ 1 ชั่วโมง จึงย฾ายไปเต฾นรําหน฾าบ฾านหมอเมือง 
หากบ฾านใดมีพิธีเรียกขวัญ ก็จะเชิญไปเต฾นรําหน฾าบ฾านพร฾อมรับเลี้ยงสุรา การเต฾นรําปีใหม฽จะมาสิ้นสุด
ที่บ฾านหมดเมือง 

พิธีปีใหม่น้อย 

ความเชื่อในการท าพิธี 

เป็นพิธีปใดเปารังความภายในหมู฽บ฾าน ให฾สิ่งที่ชั่วร฾ายที่จะมาทําให฾เกิดการเจ็บไข฾ได฾ปุวย หรือ

กระทบกระเทือนถึงชีวิตความเป็นอยู฽ หรือการทํามาหากิน เมื่อมีสิ่งใดที่บอกเหตุร฾ายที่จะทําให฾เกิดภัย

อันตรายดังกล฽าวขึ้น หมอผีก็จะเป็นผู฾ทําพิธีปใดรังควานโดยจะทําพิธีเข฾าทรง เพื่อจะทราบว฽าสิ่งชั่วร฾าย

นั้นจะต฾องทําพิธีแก฾อย฽างไร เป็นต฾นว฽า ทําพิธีลอยเคราะหแอีกครั้ง หรือต฾องฆ฽าหมูฆ฽าไก฽เซ฽นถวาย ส฽วน

กําหนดวันพิธีแก฾นี้มักจะกระทําในภายหลัง โดยกําหนดวันตามความเหมาะสมผ฽านการเข฾าทรงของ

หมอผี แต฽หากหมู฽บ฾านใดไม฽มีหมอผี ผู฾มีความรู฾ทางด฾านนี้ก็จะเป็นผู฾กระทําแทนเช฽น ในหมู฽บ฾านลีซอ

เพชรดํา ในการทําพิธีเมื่อวันที่ 6 พฤศจิกายน 2530 ผู฾ทําพิธีแทนหมอผีคือนายหลงนาแก สินเช฾า  เป็น

ขวัญและกําลังใจแก฽ชาวบ฾านผู฾นับถือผี ว฽า หมู฽บ฾านจะสงบสุขร฽มเย็นไม฽มีภัยอันตรายใดๆ มาแผ฾วพาน 

เพราะหากจะมีเกิดข้ึนก็ได฾ทําพิธีปใดเปุาไปแล฾ว และการทํามาหากินก็จะได฾ผลดี เพราะได฾มีพิธีขจัดปใด

เปาไปแล฾ว เช฽นกัน 

การท าพิธีกรรมปีใหม่น้อย 

พิธีปีใหม฽น฾อยเป็นพิธีของผู฾ชาย ทุกครอบครัวจะส฽งตัวแทน 1 คนไปร฽วมพิธี นําเครื่องเซ฽นไหว฾
ประกอบด฾วย ข฾าวสาร น้ํา ธูป 2 คู฽ไปด฾วย โดยมีหมูและไก฽เป็นส฽วนรวมของทุกครอบครัวหมอเมือง
เป็นผู฾ในการเซ฽นไหว฾ ก฽อนนําหมูและไก฽ฆ฽าและต฾มให฾สุก ข฾าวสารหุงไว฾นํามาใส฽ถาดเซ฽นไหว฾ ส฽วนน้ําใน
ถ฾วยเททิ้งใส฽น้ําใหม฽ลงไป จุดธูป 2 คู฽นั้น หมอเมืองนําพิธีเซ฽นไหว฾ผีประจําหมู฽บ฾านก฽อน และเคลื่อนย฾าย
ไปทําพิธีเซ฽นไหว฾ปีประจําภูเขา ซึ่งการเซ฽นไหว฾นี้ผู฾ไปร฽วมพิธีช฽วยกันสวดบูชา เสร็จพิธีแล฾วกินเลี้ยง
ร฽วมกัน ตกกลางคืนมีการเต฾นรําหน฾าบ฾านหมอเมืองจนถึงประมาณเท่ียงคืน ผู฾ไปร฽วมมีไม฽มากนักและ
การแต฽งตัวไม฽สวยงามเท฽าการเต฾นรําปีใหม฽  ในพิธีปีใหม฽น฾อยปี 2530 กระทําตอนเดือนพฤศจิกายน มี
การเรี่ยไรเงินจากสมาชิก ครอบครัวที่ถือผีครอบครัวละ 20 บาท นําไปซื้อลวดหนามมาล฾อมรั้วศาลผี
ประจําหมู฽บ฾านด฾วย 
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พิธีกินข้าวโพดใหม่ 

เนื่องจากผลิตผลพืชไร฽ที่ปลูกกันเป็นประจําปีได฾ผลิตดอกออกผล จึงต฾องกระทําการสักการะ
เพ่ือเป็นการขอบคุณเป็นสิริมงคลต฽อไป เป็นพิธีกระทํามาตั้งแต฽ครั้งบรรพบุรุษ เป็นเรื่องพิธีภายในสกุล
เดียวกัน 

พิธีกินข้าวใหม่ 

พิธีกินข฾าวใหม฽กระทําประมาณต฾นเดือนธันวาคม ของทุกปี และเป็นเรื่องพิธีกรรมเฉพาะใน
สกุลเดียวกัน เช฽นเดียวกับพิธีกินข฾าวโพดใหม฽ พิธีกินข฾าวใหม฽ของแต฽ละหมู฽บ฾านไม฽ตรงกันและใน
หมู฽บ฾านเดียวกัน แต฽ละครอบครัวก็จะกําหนดไม฽ตรงกัน แต฽ที่นิยมกันมากคือเลือกวันวัว และต฾อง
เกี่ยวเนื่องกับข฾าวที่สุกในไร฽ด฾วย เพื่อจะได฾นํามาใช฾ในพิธี 

พืชผลที่ใช฾ในการเซ฽นไหว฾ได฾แก฽ ข฾าว เผือก และมัน พิธีการและขั้นตอนก็คล฾ายกับพิธีกินปีใหม฽
ข฾าวโพด เพียงแต฽พืชผลที่นําไปเซ฽นไหว฾แตกต฽างกันตามความเหมาะสมของพิธี แต฽หลังจากการเซ฽นไหว฾
แล฾วนั้น จะนําข฾าว เผือก และมัน ให฾สุนัขกินก฽อนเพราะถือว฽าสุนัขมีบุญคุณแก฽มนุษยแตามนิยาม
ปรําปราว฽า สุนัขได฾นําเมล็ดข฾าวติดหางมาเป็นพันธุแข฾าวที่ใช฾ปลูกให฾คนได฾มีกินในปใจจุบัน จากนั้นผู฾
อาวุโสในสกุลเป็นผู฾นําข฾าวและมัน ปใ้นผสมเป็นก฾อนเดียวกันแบ฽งครึ่งให฾สมาชิกในครอบครัวนั้นและ
ครึ่งหนึ่งสําหรับตนเองต฽างกินเพื่อเป็นสิริมงคล 

การเลี้ยงผีไร่ 

โอกาสในการประกอบพิธีกรรมภายหลังการเก็บเก่ียวผลผลติแล฾ว แต฽ต฾องเป็นเดือนคู฽ และ
เวลาจะเป็นตอนเช฾า หรือ เที่ยง หรือบ฽ายก็ได฾  สถานที่ในการประกอบพิธีกรรม  บริเวณไร฽ จะเป็นไร฽
ปลูกอะไรก็แล฾วแต฽ผู฾จะประกอบพิธีกรรมเห็นว฽าเหมาะสม หรือสะดวกต฽อการประกอบพิธี บริเวณท่ีจะ
ทําหิ้งเลี้ยงผีต฾องหันหน฾าเข฾าหาเนินที่สูงกว฽า ผู฾ทําหน฾าที่ประกอบพิธีกรรมเป็นหัวหน฾าครอบครัว 

ขั้นตอนในการประกอบพิธีกรรม เริ่มจาก จัดเตรียมเครื่องใช฾และสัตวแที่ใช฾ในการประกอบ
พิธีกรรม หลักจากนั้นจัดทําสถานที่ที่จะใช฾ประกอบพิธีกรรม คือ  ปใกต฾นไม฾ว฽า และทําหิ้งไว฾ตรงหน฾า
ต฾นไม฾ ลักษณะของหิ้งเป็นเสา 4 ต฾น ความสูงขนาด 40 ซม. หิ้งที่วางเป็นไม฾ไผ฽ขัดแตะจักสาน มีความ
กว฾างขนาดที่จะใช฾วางกระบอกไม฾ไผ฽ใส฽น้ําใส฽ข฾าว และวางไก฽ 1 ตัว เป็นเครื่องเซ฽นบูชาได฾ ตามเสาทั้ง 2 
ด฾านบนบากด฾วยมีดติดธงเป็นระยะ  และนําเสาไม฾ไผ฽ทําเป็นหิ้งปใกอยู฽เป็นพื้นที่สูงกว฽าหิ้งวางเครื่องเซ฽น
ไหว฾ แต฽เยื้องไปทางซ฾ายมือ บนยอดเสาจะปใกธงทิวและร฽ม 1 คัน ทําด฾วยกระดาษสา และมีชั้นทําด฾วย
กาบกล฾วยพาดเป็นที่วางเทียน ห฽อยาเส฾น 2 ห฽อ (ห฽อด฾วยกระดาษสา) และข฾าวสาร  หลังจากนั้น ผู฾
ประกอบพิธีทําการบอกกล฽าวผีก฽อนโดยทําที่หิ้งผีหน฾าต฾นไม฾  และผู฾ประกอบพิธีนําไก฽ตัวผู฾ไปบอกกล฽าว
ทําพิธีเซ฽นไหว฾ผี เมื่อเสร็จแล฾วใช฾มีดเชือดคอไก฽และเอาเลือดไก฽ทาตามเสาหิ้งผี แล฾วดึงขนไก฽ เสียบตาม
รอยบากเสาหิ้งผี 2 ต฾นล฽าง 
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4.1.2.21 ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชาวมูเซอ 

ความคิดและการปฏิบัติทางศาสนาของชาวมูเซอได฾รับอิทธิพลจากชาวพ้ืนราบมานานกว฽า
ร฾อยปีแล฾ว แต฽อิทธิพลความคิดและการปฏิบัติทางศาสนาของคนพ้ืนราบที่ปรากฏในสังคมมูเซอ ก็มี
ระดับความเข฾มข฾นไม฽เท฽ากัน จะแปรเปลี่ยนไปตามพ้ืนที่และเวลา ดังนั้นชุมชนมูเซอแต฽ละแห฽งจึงมี
ความเชื่อและการปฏิบัติหลากหลายไม฽เหมือนกัน เช฽น มูเซอในยูนานได฾รับอิทธิพล ความคิดและการ
ปฏิบัติจากจีน ส฽วนมูเซอในรัฐฉานและภาคเหนือของไทยได฾รับอิทธิพลพุทธศาสนานิกายเถรวาท 
ในขณะที่มูเซอบางกลุ฽มในพม฽าและจีนหันไปนับถือศาสนาคริสตแ ซึ่งเวอรแคเกอรแเห็นว฽า ลักษณะเช฽นนี้
ทําให฾ หาระบบความเชื่อของมูเซอทั่วไปได฾ยาก 

ความเชื่อพ้ืนฐานดั้งเดิมของมูเซอ คือ การนับถือผี  ซึ่งจําแนกได฾  3 ประเภท ได฾แก฽ พระเจ฾า ผี  
และวิญญาณหรือขวัญ มูเซอเชื่อว฽า G’ui-sha เป็นเทพเจ฾าที่มีอํานาจสูงสุดและเป็นผู฾สร฾างสรรพสิ่ง
รวมทั้งสวรรคแ ชาวมูเซอเชื่อว฽าผีมีเป็นจํานวนมาก ซึ่งสามารถจําแนกได฾ 3 ประเภทตามคุณสมบัติของ
ผี คือ ประเภทแรกเป็นผีดี ได฾แก฽ ผีเจ฾าที่ ผีบ฾าน ประเภทที่สองเป็นผีที่ไม฽ร฾ายไม฽ดี โดยปกติไม฽ทําร฾าย
ผู฾คน แต฽ถ฾าคนใดทําไม฽ดีไปล฽วงเกินเข฾าก็เป็นอันตรายได฾ ผีประเภทนี้ได฾แก฽ ผีที่อยู฽ในธรรมชาติตามปุา 
เขา ลําห฾วย ประเภทที่สามเป็นผีร฾าย ได฾แก฽ ผีที่เข฾าสิงร฽างกายคนทําให฾คนเจ็บปุวย และวิญญาณของ
คนที่ตายไม฽ปกติ เช฽น อุบัติเหตุ ฆ฽าตัวตายหรือถูกฆ฽าวิญญาณของคนท่ีตายไม฽ปกตินี้จะกลายเป็นผีร฾าย
ทําอันตรายผู฾คน ผีร฾ายเหล฽านนี้เป็นอันตรายต฾องขับไล฽ 

วิญญาณหรือขวัญ เป็นผีอีกประเภทหนึ่งที่มูเซอเชื่อว฽าอยู฽ประจําในร฽างกายคน ซึ่งเหมือน
กะเหรี่ยงและคนไทย ทุกคนจะต฾องมีขวัญประจําตัว คนที่ไม฽มีขวัญประจําตัวคือคนที่ตายแล฾ว ขณะที่
นอนหลับขวัญจะออกจากร฽างกายไปท฽องเที่ยว และเม่ือตื่นขวัญก็จะกลับเข฾าร฽าง การที่คนฝในยามหลับ
ก็เพราะขวัญออกไปเที่ยวนั้นเอง ถ฾าคนใดเกิดเจ็บปุวยโดยไม฽ปรากฏอาการของโรคก็เชื่อว฽า
เนื่องมาจากวิญญาณออกจากร฽างกายแล฾วหลงทางหรือถูกผีร฾ายกระทํา ซึ่งรักษาให฾หายได฾โดยการ
เรียกขวัญที่หลงทางให฾กลับเข฾าร฽าง หรือเซ฽นไหว฾ผีร฾ายที่ทําอันตรายขวัญนั้น นอกจากนี้ยังเชื่อว฽า มี
ดินแดนของคนตายสําหรับให฾วิญญาณอยู฽อาศัย ถ฾าคนใดมิได฾ตายด฾วยโรคปกติเช฽น เจ็บปุวย หรือแก฽
ตาย แต฽ตายเนื่องจากอุบัติเหตุ วิญญาณของคนนั้นจะไม฽ได฾เดินทางไปสู฽ดินแดนแห฽งความตายซึ่งเป็น
ดินแดนของวิญญาณ หากจะกลายเป็นผีร฾ายล฽องลอยอยู฽ในโลกคอยทําร฾ายผู฾คน 

ผู฾ที่มีหน฾าที่เกี่ยวข฾องกับการปฏิบัติพิธีกรรมทางศาสนา ความเชื่อของมูเซอมี 3 ประเภทได฾แก฽ 
พระ ( Paw-khu ) หมอผี ( Maw-pa ) และหมอยา ( Sheh-hpa ) คนทั้ง 3 ประเภทนี้มีฐานะและ
ลําดับความสําคัญไม฽เท฽ากัน พระมีฐานะสูงที่สุด หน฾าที่หลักคือเป็นสื่อกลางระหว฽างพระเจ฾า ( G’ui-
sha ) กับชาวบ฾าน และเป็นผู฾นําในการประกอบพิธีบูชาพระเจ฾าที่วัด หมอผีมีตําแหน฽งฐานะสําคัญ
รองลงมา เป็นผู฾ที่มีความสามารถพิเศษ สามารถมองเห็นผีได฾ จึงทําให฾สามารถแยกผีที่มาทําร฾ายผู฾คน
ได฾ ส฽วนหมอยาเป็นผู฾ที่มีฐานะความสําคัญต่ําที่สุด ทําหน฾าที่รักษาคนเจ็บปุวย ด฾วยวิธีไสยศาสตรแ 
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สําหรับมูเซอในประเทศไทยนั้น มีทั้งกลุ฽มท่ีนับถือผี และนับถือคริสตแ มูเซอกลุ฽มท่ีนับถือผี
ส฽วนมากเป็นพวกที่เข฾ามาประเทศไทยรุ฽นแรก ซึ่งในการสํารวจชาวเขาในประเทศไทยของยังกแกอรแ
ดอนที่กล฽าวถึงมูเซอในประเทศไทย 4 กลุ฽มคือ มูเซอแดง มูเซอดํา มูเซอเฌเลและมูเซอเหลือง ก็ล฾วน
แต฽นับถือผีทั้งสิ้น ( Young, 1962, pp.9-24 ) มูเซอพวกท่ีนับถือคริสตแเป็นกลุ฽มท่ีเข฾ามาหลังจากพม฽า
และลาวตกเป็นอาณานิคมของอังกฤษและฝรั่งเศสแล฾ว ซึ่งในช฽วงนี้เองคณะมิชชันนารีตะวันตกได฾เข฾า
ไปเผยแพร฽ศาสนาคริสตแในหมู฽ชาวเขา และก็ประสบความสําเร็จมีชาวเขาหันมานับถือศาสนาคริสตแ
จํานวนมาก สําหรับมูเซอที่นับถือศาสนาคริสตแในประเทศไทยนั้นประมาณว฽ามีหนึ่งในสามของ
ประชากรทั้งหมดท่ีนับถือศาสนาคริสตแ ซึ่งในจํานวนนี้ส฽วนใหญ฽เป็นมูเซอดําและมูเซอเหลืองเกือบ
ทั้งหมด มีจํานวนน฾อยที่เป็นมูเซอแดงและมูเซอเฌเล ( Lewis. 1989. p.188 ) 

แม฾มูเซอจะได฾รับอิทธิพลความเชื่อจากศาสนาอื่นและบางกลุ฽มก็หันไปยอมรับศาสนาอ่ืนแต฽
มูเซอก็ยังคงความเชื่อดั้งเดิมบางประการไว฾ ในบรรดามูเซอท้ัง 4 กลุ฽มในประเทศไทย มูเซอเฌเลเป็นก
ลุ฽มเดียวที่ยังคงรูปแบบความเชื่อดั้งเดิมของมูเซอไว฾มากที่สุด 

พิธีกรรม 

พิธีกรรมใดๆ ที่กระทําไม฽ว฽าจะเป็นการบูชาที่พระเจ฾าหรือเซ฽นไหว฾ผีล฾วนทําเพ่ือสุขภาพ
ร฽างกาย การอยู฽ดีกินดี และเพ่ือความสัมพันธแอันดีระหว฽างมนุษยแด฾วยกัน หรือระหว฽างมนุษยแกับพระ
เจ฾าหรือมนุษยแกับผี พิธีกรรมเหล฽านี้ได฾แก฽ 

- พิธีกรรมเก่ียวกับการเกษตร 

- พิธีกรรมเก่ียวกับการล฽าสัตวแ 

- พิธีกรรมการเปลี่ยนผ฽านช฽วงชีวิต 

- พิธีกรรมการรักษาอาการเจ็บปุวย 

พิธีกรรมการเกษตร เริ่มตั้งแต฽การเลือกพ้ืนที่เพาะปลูก ถางเผาไร฽ จนถึงการเก็บเก่ียวพืชผล ( 
สนิท วงศแประเสริฐ, 2531, น.73-87 ) โดยเรียงตามลําดับเวลาดังนี้ 

 - พิธีหมายไร฽ข฾าว เป็นการบอกกล฽าวผีดอยที่สิงสถิตอยู฽ในบริเวณท่ีทําเครื่องหมายจับ
จองพ้ืนที่เพาะปลูก 

 - พิธีขอให฾ปลอดภัยจากอันตรายในการตัดฟในต฾นไม฾ใหญ฽ เพราะมูเซอเชื่อว฽าผีร฾าย
มักจะสิงสถิตอยู฽ในต฾นไม฾ใหญ฽และคอยทําร฾ายผู฾ตัดฟในต฾นไม฾ ดังนั้นเพื่อความปลอดภัยจึงต฾องมีพิธีไล฽ผี
ร฾ายออกจากต฾นไม฾ หมอผีจะทําตุ฿กตาช฾างและม฾าให฾ผีดอยใช฾เป็นพาหนะข่ีออกไป และทําแพให฾ผีน้ํา
ล฽องลงไปตามลําห฾วย 
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 - พิธีเผาไร฽ พิธีนี้จะกระทําเฉพาะไร฽ข฾าวเท฽านั้น ประมาณเดือนมีนาคมถึงต฾นเมษายน 
ไร฽ชนิดอื่นก็ทําการเผาเช฽นกัน แต฽ไม฽มีพิธีนี้ 

 - พิธีปูองกันศัตรูพืชและขอให฾ข฾าวเจริญงอกงาม พิธีนี้ทําหลังจากปลูกข฾าวแล฾วจนถึง
เดือนสิงหาคม 

 - พิธีกรรมเพ่ือการเก็บเกี่ยวอย฽างอุดมสมบูรณแ เป็นพิธีระดับหมู฽บ฾าน ทําหลังวัน
เข฾าพรรษาหนึ่งวัน 

 - พิธีขอบคุณผู฾ให฾ หรือที่เรียกกันทั่วไปว฽า พิธีกินข฾าวใหม฽ พิธีนี้เป็นพิธีที่มีความสําคัญ
มากพิธีหนึ่งสําหรับมูเซอ แม฾แต฽มูเซอที่นับถือคริสตแก็ยังคงปฏิบัติพิธีนี้อยู฽ วันทําพิธีกําหนดโดยผู฾นําทาง
ศาสนา เป็นพิธีระดับหมู฽บ฾าน ทุกครัวเรือนจะทําพิธีรวมกัน 

พิธีกรรมเก่ียวกับการล฽าสัตวแ พิธีนี้จะทําก฽อนออกไปล฽าสัตวแ เพราะมูเซอเชื่อว฽า สัตวแปุาทุก
ชนิดเป็นของผีดอย ก฽อนออกไปล฽าต฾องทําพิธีเซ฽นไหว฾ ขออนุญาตผีดอยก฽อน 

พิธีกรรมการเปลี่ยนผ฽านช฽วงชีวิต พิธีประเภทนี้ในสังคมบางแห฽งมีความสําคัญมาก แต฽ใน
สังคมมูเซอให฾ความสําคัญกับพิธีนี้น฾อย การทําพิธีเปลี่ยนภาวะของชีวิตแต฽ละช฽วงแทบไม฽ปรากฏ ไม฽มี
พิธีเกิดหรือตั้งชื่อ เมื่อเด็กคลอดออกมาก็จะนําด฾ายสีขาวหรือสีดํามาผูกสายสะดือ ไม฽ใช฾ด฾ายแดงเพราะ
เป็นด฾ายสีที่ใช฾ในพิธีเกี่ยวกับผี ถ฾าใช฾สีแดง ก็เกรงว฽าผีจะมานําวิญญาณเด็กไป แต฽ถ฾าคลอดยากก็จะเซ฽น
ไหว฾ผี เมื่อเด็กย฽างเข฾าวัยหนุ฽มสาวก็ไม฽มีพิธีเปลี่ยนผ฽านภาวะเข฾าสู฽ความเป็นผู฾ใหญ฽ แม฾กระท่ังพิธี
แต฽งงานก็จัดง฽ายๆ ในพิธีแต฽งงานมูเซอแดงหลังจากกินเลี้ยงแล฾ว เจ฾าบ฽าวและเจ฾าสาวผูกข฾อมือด฾วยด฾าย
สีขาว และดื่มน้ําอวยพรจากถ฾วยเดียวกัน ก็เสร็จพิธี แต฽ในมูเซอที่นับถือคริสตแ พิธีแต฽งงานก็จะทําใน
โบสถแมีดนตรี การแลกคํามั่นสัญญาต฽อหน฾าพระ และการกินเลี้ยง ( Lewis, 1984, p.190 ) สําหรับพิธี
ศพจะมีการสวดและเซ฽นไหว฾ เพื่อส฽งวิญญาณของคนตายไปสู฽ดินแดนแห฽งความตาย มูเซอแดง มูเซอดํา
และมูเซอเหลือฝใงศพ ขณะที่มูเซอเฌเลเผาศพแทนซึ่งจะยกเว฾นเมื่อศพนั้นตายด฾วยอุบัติเหตุ 

พิธีกรรมการรักษาอาการเจ็บปุวย การเจ็บปุวยถ฾าไม฽มีอาการหรือสาเหตุ มูเซอเชื่อว฽าเกิดข้ึน
เนื่องจากการกระทําของผีร฾าย ซึ่งจะต฾องรักษาโดยการเซ฽นไหว฾ผีร฾ายที่มาทําอันตรายตนนั้น ผู฾ที่จะ
กระทําพิธีต฾องเป็นผู฾เชี่ยวชาญมีความรู฾ความชํานาญ 

แอนโทนี วอรแคเกอรแให฾ข฾อสังเกตเก่ียวกับพิธีกรรมของมูเซอแดงท่ีเขาศึกษาว฽า พิธีบูชาพระ
เจ฾าประจําเดือนและพิธีกรรมการเกษตรเน฾นย้ําความสอดคล฾องกลมกลืนทางศาสนาและสังคม ทุก
ครัวเรือนร฽วมกันแสดงให฾เห็นถึงการพึ่งพากันและการพ่ึงพาสิ่งเหนือธรรมชาติ ส฽วนพิธีกรรมที่กระทํา
เฉพาะภายในครัวเรือน เช฽น การเรียกขวัญหรือเซ฽นไหว฾ผี มีจุดมุ฽งหมายเพ่ือความอยู฽ดีกินดี ซึ่งความ
ปรารถนาเหล฽านี้ก็มีความสําคัญเหมือนกับในพิธีกรรมที่ต฾องกระทําร฽วมกันทุกครัวเรือน 

นอกจากนี้ วอรแคเกอรแยังชี้ให฾เห็นถึงความแตกต฽างระหว฽างพระเจ฾าและผีในทัศนะของมูเซอ
ด฾วยว฽า ปรากฏให฾เห็นในการจัดระเบียบพิธีกรรมของหมู฽บ฾าน ผู฾ประกอบพิธีทางศาสนาในหมู฽บ฾านมี 3 
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ประเภท แต฽ละประเภทแยกหน฾าที่กันชัดเจน ได฾แก฽ พระ ( paw-hku ) หมอผี ( maw-pa ) และหมอ
ยา ( sheh-pa ) ในจํานวนหมอท้ัง 3 ประเภทนี้ พระมีความสําคัญที่มีหน฾าที่หลักคือ การทําพิธีสวด
บูชาพระเจ฾า หมอผีมีความสําคัญรองลงมาเป็นผู฾มีอํานาจพิเศษสามารถมองเห็นผีได฾ ดังนั้นจึงจําแนกผี
ที่เป็นอันตรายให฾ชาวบ฾านได฾ ส฽วนหมอยามีตําแหน฽งต่ําสุด มีหน฾าที่รักษาผู฾เจ็บปุวยโดยวิธีไสยาศาสตรแ 
ในหมู฽บ฾านที่มีขนาดเล็กพระและหมอผีอาจเป็นคนเดียวกันได฾ แต฽พระจะไม฽ทําหน฾าที่หมอยารักษาคน 

 
พิธีฉลองปีใหม่ 

พิธีนี้เป็นพิธีที่มีความสําคัญมากสําหรับมูเซอ ระยะเวลาที่จัดงานแต฽ละปีจะไม฽ตรงกัน
ตามปกติจะจัดในช฽วงเดียวกับตรุษจีน แต฽สําหรับมูเซอที่นับถือคริสตแ จะจัดตรงกับปีใหม฽สากล การ
กําหนดวันจัดงานจะขึ้นอยู฽กับผู฾นําทางศาสนาแต฽ว฽าส฽วนมากจะกําหนดวันจัดงานโดยดูว฽า เวลาที่จัดนั้น
เป็นช฽วงที่วิญญาณบรรพบุรุษมางานฉลองปีใหม฽ออกจากหมู฽บ฾านได฾ และช฽วงเวลาที่จัดนั้นต฾องเป็นช฽วง
ที่สมาชิกในหมู฽บ฾านเสร็จงานในไร฽นาแล฾ว เพราะในช฽วงนี้จะห฾ามทุกคนทํางานในไร฽นาและถ฾าในบริเวณ
ใกล฾เคียงมีหมู฽บ฾านมูเซออ่ืนๆ ก็จะจัดงานในช฽วงเวลาเดียวกัน เพื่อว฽ามูเซอที่หมู฽บ฾านอ่ืนจะได฾มา
ร฽วมงานฉลองในหมู฽บ฾านของตนได฾ และขณะเดียวกันคนในหมู฽บ฾านก็จะได฾ไปร฽วมงานปีใหม฽ของหมู฽บ฾าน
อ่ืนได฾ 

พิธีฉลองปีใหม฽นี้รายละเอียดของงานจะแตกต฽างกันไปในมูเซอแต฽ละกลุ฽ม แต฽พอล ลูอิส ซึ่ง
เป็นมัชชันนารีและเคยทํางานกับมูเซอมานาน ได฾กล฽าวถึงรายละเอียดของพิธีนี้ไว฾ดังนี้ 

งานฉลองปีใหม฽ประกอบด฾วย 2 ช฽วงคือ ปีใหม฽ผู฾หญิงหรือปีใหม฽ใหญ฽และปีใหม฽ผู฾ชายหรือปี
ใหม฽เล็ก เป็นพิธีที่แสดงให฾เห็นถึงความสัมพันธแระหว฽างผู฾หญิงและผู฾ชายในวัฒนธรรมมูเซอ งานฉลองปี
ใหม฽ของมูเซอในวันเริ่มต฾นปี ทุกครัวเรือนจะเอาข฾าวเหนียวไปให฾เพื่อนบ฾านเป็นการแลกเปลี่ยนกัน 
แล฾วแต฽ละครัวเรือนจะนําข฾าวเหนียวที่ได฾จากเพ่ือนบ฾านไปรวมกับของตนนําไปนึ่งตําผสมกับงาเป็นข฾าว
ปุก ข฾าวปุกแต฽ละชิ้นจะมีข฾าวเหนียวของเพ่ือนบ฾านรวมอยู฽ด฾วย ซึ่งเป็นสัญลักษณแของเอกภาพและ
อิสระของสมาชิกในชุมชน 

ภายในเรือนแต฽ละหลังจะมีแท฽นวางข฾าวปุก ซึ่งประดับด฾วยธงยาวและกระดาษที่ตัดเป็นรูป
ผู฾หญิงและผู฾ชาย ส฽วนข฾าวปุกจะวางอยู฽บนใบสน ทั้งสองอย฽างนี้เป็นการรําลึกถึงคําพูดของพระเจ฾าที่
เขียนบนข฾าวปุก ต฾นสนเป็นสัญลักษณแของชีวิตใหม฽หรือการเริ่มต฾น เพราะช฽วงปีใหม฽เป็นเวลาที่สนเริ่ม
แตกใบ 

วันต฽อมาทุกครอบครัวจะเอาเทียน 2 แท฽งที่มัดเข฾าด฾วยกันและข฾าวปุก 2 แผ฽นไปให฾เพ่ือนบ฾าน 
ซึ่งหมายถึงสามีภรรยาที่เสียสละให฾กัน ส฽วนเทียนที่มัดรวมกันหมายถึง พันธะการแต฽งงานของคู฽สมรส 
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4.2 การจัดท าฐานข้อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ์ 
 
การจัดทําฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแใน

ครั้งนี้ มีวัตถุประสงคแเพ่ือให฾มีการศึกษา รวบรวม และจัดเก็บข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและ
วัฒนธรรม เป็นการกระตุ฾นให฾คนในท฾องถิ่นมีความสนใจและมีความภาคภูมิใจในท฾องถิ่นของตนเอง
ด฾วยความรัก ความผูกพัน ได฾ร฽วมกันสืบสาน สร฾างสรรคแและพัฒนาสังคมวัฒนธรรม และข฾อมูลที่ได฾รับ
จากการศึกษารวบรวบ สามารถนํามาใช฾ประกอบการพัฒนาท฾องถิ่นนั้น ๆ ด฾วย ตลอดจนผู฾ที่สนใจ
สามารถสืบค฾นข฾อมูลชุมชนหรือศึกษาเรื่องราวของมรดกศิลปะและวัฒนธรรมท฾องถิ่น เพ่ือการอนุรักษแ 
เผยแพร฽ และสืบสานศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น เพราะวัฒนธรรมท฾องถิ่นถือเป็นรากฐานที่สําคัญของ
วัฒนธรรมโดยรวมของชาติ ซึ่งเกิดมาจากปรัชญา ความเชื่อ ค฽านิยม ขนบธรรมเนียมประเพณีและ
ศิลปกรรม ของบรรพบุรุษที่ได฾สั่งสม เลือกสรร ปรับปรุง แก฾ไข พัฒนาแล฾วว฽ามีความเหมาะสมไปตาม
เหตุและปใจจัยแวดล฾อมของแต฽ละท฾องถิ่น ซึ่งมีความแตกต฽างกันขึ้นอยู฽กับลักษณะภูมิประเทศและ
ภูมิอากาศตลอดจนกลุ฽มคนชาติพันธแที่แตกต฽างกัน สิ่งเหล฽านี้เป็นเหตุผลสําคัญที่ทําให฾เกิดความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม  

ผู฾วิจัยได฾นําข฾อมูลที่ได฾จากการศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของ
จังหวัดเพชรบูรณแ มาเป็นแนวทางในการออกแบบระบบฐานข฾อมูล โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 

1. การออกแบบผลลัพธแ ( Output design) ดังแสดงในรูปประกอบที่ 4 ซ่ึง
ประกอบด฾วย 

1.1 เมนูหลัก ทําหน฾าที่ รวบรวมชุดคําสั่ง คําอธิบายการใช฾ฐานข฾อมูลเกี่ยวกับ
ผู฾จัดทํา การสืบค฾นข฾อมูล การเพิ่มข฾อมูล การแก฾ไขและลบข฾อมูล 

1.2 คําอธิบายการใช฾ฐานข฾อมูล เป็นรายการแสดงรายละเอียด เกี่ยวกับคําอธิบาย
การใช฾ฐานข฾อมูล 

1.3 สืบค฾นข฾อมูล เป็นรายการสืบค฾นหาข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่น สามารถสืบค฾นได฾
จากการเลือกเมนูสาขาวัฒนธรรมท฾องถิ่น และการใส฽ค้ําค฾นชื่อวัฒนธรรมท฾องถิ่น 

1.4 การเพ่ิมข฾อมูล เป็นรายการทํางานเกี่ยวกับการเพ่ิมรายการวัฒนธรรมท฾องถิ่น
ลงในฐานข฾อมูล 

1.5 การแก฾ไขข฾อมูล เป็นรายการทํางานเกี่ยวกับการแก฾ไขข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่น
ลงในฐานข฾อมูล 

1.6 การลบข฾อมูล รายการนี้ทํางานเก่ียวกับการลบข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่นภายใน
ฐานข฾อมูล 
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2. การออกแบบข฾อมูลนําเข฾า หมายถึง การออกแบบเพื่อจัดเก็บข฾อมูลวัฒนธรรม
ท฾องถิ่น ประกอบด฾วย เลขทะเบียน ชื่อวัฒนธรรมท฾องถิ่น สาขาวัฒนธรรมท฾องถิ่น เนื้อหาโดยสังเขป 
หมายเหตุ รูปภาพ ดังตัวอย฽างในรูปประกอบที่ 5 

3. การออกแบบแฟูมข฾อมูล หมายถึง การออกแบบแฟูมเพ่ือจัดเก็บข฾อมูล โครงสร฾าง
แฟูมข฾อมูล เป็นการออกแบบโครงสร฾างแฟูมข฾อมูลเพื่อจัดเก็บข฾อมูล วัฒนธรรมท฾องถิ่นจังหวัด
เพชรบูรณแ ดังตัวอย฽างในตารางที่ 4.3 
 
ตารางที่ 4.3 ลักษณะโครงสร฾างข฾อมูลที่จัดเก็บ 
 

 

4. การออกแบบฟใงกแชั่นการทํางานของระบบ เป็นขั้นตอนการเขียนผังงาน ในส฽วน
ต฽างๆ ของระบบฐานข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่น เพ่ือเป็นแนวทางในการเขียนชุดคําสั่ง โดยมีการ
ออกแบบ เมนูหลัก คําอธิบายวิธีการใช฾ระบบฐานข฾อมูล การสืบค฾นข฾อมูล การเพิ่มข฾อมูลใหม฽ การ
แก฾ไขข฾อมูลเดิม และการลบข฾อมูล ซึ่งมีรายละเอียดดังนี้ 

4.1 รายการเลือกสืบค฾นข฾อมูล ทํางานเกี่ยวกับการค฾นหาข฾อมูล โดยค฾นหาจากการ
เลือกเมนูสาขาวัฒนธรรม และการพิมพแคําค฾นจากชื่อวัฒนธรรม 

4.2 รายการเพิ่มข฾อมูลใหม฽ ทํางานเกี่ยวกับการเพ่ิมรายการข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่น
ลงในฐานข฾อมูล 

4.3 รายการเลือกแก฾ไขข฾อมูล ทํางานเกี่ยวกับการแก฾ไขข฾อมูลและปรับปรุงข฾อมูล
วัฒนธรรมในฐานข฾อมูล 

4.4 รายการลบข฾อมูล ทํางานเกี่ยวกับการลบข฾อมูลวัฒนธรรมท฾องถิ่นออกจาก
ฐานข฾อมูล 

4.5 จบการทํางาน หมายถึง ยกเลิกการทํางานทั้งหมด 

รายการข้อมูล ชื่อเขตข้อมูล ชนิดของข้อมูล ความยาว 
เลขทะเบียน RecNo Text 10 
ชื่อวัฒนธรรม Name Text 50 
สาขาวัฒนธรรม CulType Text 50 
เนื้อหาโดยสังเขป Subtance Memo - 
หมายเหตุ Note Memo - 
รูปภาพ 1 Small Pic OLE - 
รูปภาพ 2 Middle Pic OLE - 
รูปภาพ 3 Large Pic OLE - 
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การพัฒนาระบบ 
การพัฒนาระบบฐานข฾อมูลภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ มีข้ันตอนการ

ดําเนินงานดังนี้ 

1. การเขียนผังงานและเขียนชุดคําสั่งส฽วนที่ใช฾สําหรับติดต฽อกับผู฾ใช฾ เป็นการสร฾างระบบ
การสืบค฾น ซึ่งสามารถค฾นได฾จากการเลือกเมนูสาขาวัฒนธรรม หรือพิมพแคําค฾นชื่อวัฒนธรรมลงในช฽อง
ค฾นหา ดังแสดงขั้นตอนในรูปที่ 

 

     

             
        

          

               

        

   

   

 
 

รูปที่ 4.10 แผนภูมิวิธีการสืบค฾นข฾อมูลสําหรับผู฾ใช฾ 

เมื่อเขียนผังงานส฽วนผู฾ใช฾เสร็จแล฾ว ก็มาสร฾างชุดคําสั่งตามท่ีได฾ออกแบบไว฾ เช฽น การสืบค฾น
ข฾อมูลของผู฾ใช฾ เมื่อผู฾ใช฾ติดต฽อกับระบบฐานข฾อมูลโดยใช฾โปรแกรมค฾นดู Internet Explorer โปรแกรม
จะเปิดหน฾าจอแรกของระบบฐานข฾อมูลเพื่อให฾ผู฾ใช฾เลือกรายการ ดังภาพประกอบ 7 
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รูปที่ 4.11 หน฾าจอแรก 

ผู฾ใช฾สามารถเลือกรูปแบบการสืบค฾นข฾อมูล ได฾จากการเลือกเมนูสาขาวัฒนธรรมทางด฾าน
ซ฾ายมือ มีลําดับขั้นตอนดังนี้ เมื่อผู฾ใช฾เลือกเมนูสาขาวัฒนธรรมท฾องถิ่นแล฾ว โปรแกรมจะแสดงหน฾าจอ
ให฾ผู฾ใช฾เลือกรายการดังภาพประกอบ 8 เลือกรายการใดรายการหนึ่งแล฾วกดปุุม “รายละเอียด” เพ่ือดู
รายละเอียดของข฾อมูล ดังภาพประกอบ 10 และกดปุุม  เมื่อผู฾ใช฾ต฾องการยกเลิกรายการ 
โปรแกรมจะกลับไปยังหน฾าจอแสดงรายการอ่ืนๆ แต฽ถ฾าผู฾ใช฾เลือกวิธีการสืบค฾นข฾อมูลจากการพิมพแ
คําค฾นชื่อวัฒนธรรมท฾องถิ่นลงในช฽องค฾นหาด฾านขวามือ เมื่อผู฾ใช฾พิมพแคําค฾นลงไปแล฾วกดปุุม “ค฾นหา” 
โปรแกรมจะค฾นหาข฾อมูลแล฾วแสดงผลการค฾นหาดังภาพประกอบ 9 เมื่อผู฾ใช฾เลือกรายการเพื่อดู
รายละเอียดของข฾อมูล ดังภาพประกอบ 10 และกดปุุม  เมื่อต฾องการยกเลิกรายการ 

การจัดทําชุดคําสั่งส฽วนที่ใช฾ติดต฽อกับเจ฾าหน฾าที่นั้น จะมีการกําจัดเฉพาะผู฾ใช฾ทีมีหน฾าที่
รับผิดชอบดูแลระบบ เช฽น การเพ่ิมข฾อมูล การแก฾ไขข฾อมูล การลบข฾อมูล การจัดทําคําสั่งในชัดนี้จึงต฾อง
ให฾ผู฾ใช฾ใส฽รหัสผ฽านด฾วย โดยมีขั้นตอนดังนี้ เมื่อผู฾ใช฾สามารถติดต฽อกับฐานข฾อมูลได฾แล฾ว โปรแกรมจะ
แสดงหน฾าจอเป็นรายการแรก (รูปที่ 7) เลือกปุุม แล฾วจะปรากฏหน฾าจอให฾ผู฾ใช฾ใส฽รหัสผ฽าน 
(Password) ดังรูปที่ 12 ตามแผนภูมลําดับขั้นตอนในรูปที่ 10 
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2. การเขียนผังงานและเขียนชุดคําสั่งส฽วนที่ใช฾สําหรับติดต฽อกับเจ฾าหน฾าที่ ซึ่งเป็น
ชุดคําสั่งต฽างๆ ดังต฽อไปนี้ 

2.1 การเพ่ิมข฾อมูล Append/Add 

2.2 การแก฾ไขข฾อมูล Edit 

2.3 การลบข฾อมูล Delete 

 

        

                

     /        

     /   
         

                          

           

     

   

   

      

      

      

   

   

 
รูปที่ 4.12 แผนภูมิข้ันตอนการเพิ่ม/แก฾ไข/ลบข฾อมูล 
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4.3 การร่วมมือกับกลุ่มชนต่างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณ์ในการด าเนินกิจกรรมเพื่อฟื้นฟูภาษาและ
วัฒนธรรมตามความสนใจและความพร้อมของแต่ละชุมชน 

การร฽วมมือกับกลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัดเพชรบูรณแในการดําเนินกิจกรรมเพ่ือฟ้ืนฟูภาษา
และวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽ละชุมชน ผู฾วิจัยศึกษาโดยการสัมภาษณแ สังเกต 
และสนทนากลุ฽ม ใน แต฽ละชุมชนที่เข฾าไปดําเนินการสอบถามเพ่ือจัดเก็บข฾อมูลด฾านภาษาและ
วัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  รวมทั้งได฾ศึกษาภาคสนาม ตามชุมชนต฽างๆ ของชุมชนบ฾านนาแซง
อําเภอหล฽มเก฽า ชุมชนบ฾านสะเดียง อําเภอเมือง และชุมชนม฾ง บ฾านเข็กน฾อย มีผลการศึกษาดังนี้ 

การด าเนินกิจกรรมเพื่อฟื้นฟูภาษาและวัฒนธรรมของชุมชน 

ปใญหาและอุปสรรคของการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น 

ผลการศึกษาพบว฽า ปใญหาและอุปสรรคของการมีส฽วนร฽วมในการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรม
ท฾องถิ่นมีการเชื่อมโยงกันอย฽างต฽อเนื่อง ทั้งนโยบายการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศ การเปลี่ยนแปลง
ทางสังคม สิ่งแวดล฾อม อาชีพ ศาสนา และโลกทัศนแของคนในท฾องถิ่น การให฾ข฾อมูลของประชาชนส฽วน
ใหญ฽จะมองเห็นปใญหาที่ปลายเหตุหรือปใญหาที่เขาประสบอยู฽โดยไม฽สามารถค฾นหาสาเหตุของการ
เปลี่ยนแปลง ทั้งนี้เกิดจากการคิดเฉพาะส฽วนจนเคยชิน แม฾กระนั้นในคําตอบของกลุ฽มตัวอย฽างจํานวน
มากก็จะพบคําตอบที่สามารถเชื่อมโยงให฾เห็นวามเปลี่ยนแปลงได฾ตามลําดับ ดังนี้ 

1) ประชาชนไม฽ให฾ความร฽วมมือในการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น ประชาชนในที่นี้
หมายถึงคนทั่วไปในชุมชนต฽างคนก็ต฽างกล฽าวหาผู฾อ่ืนว฽าขาดความร฽วมมือในกิจกรรมการมีส฽วนร฽วม
อนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น โดยให฾เหตุผลว฽าเหตุที่ไม฽ให฾ความร฽วมือเพราะคนส฽วนใหญ฽มองไม฽เห็น
คุณค฽าของศิลปวัฒนธรรม ไม฽เหมือนกับคุณค฽าท่ีเป็นวัตถุซึ่งสามารตอบสนองความต฾องการได฾อย฽าง
รวดเร็ว การให฾ความเห็นว฽าศิลปวัฒนธรรมไม฽มีคุณค฽าต฽อชุมชนเป็นเรื่องที่ไม฽แปลกนัก และคนอ่ืนๆ ได฾
กล฽าวถึงไว฾แล฾วว฽าคุณค฽าทางศิลปวัฒนธรรมอาจจะไม฽มีมูลค฽าทางเศรษฐกิจหรือกลไกตลาดแต฽มีคุณค฽า
ทางสังคมที่เป็นนามธรรม ไม฽อาจมองเห็นง฽ายๆ อย฽างวัตถุ จากนั้นก็ให฾เหตุผลเพ่ิมเติมว฽าประชาชนไม฽มี
ความรู฾ในการที่จะอนุรักษแให฾คงอยู฽ต฽อไป ประเด็นการไม฽มีความรู฾นี้ก็เชื่อมโยงกับศาสนา เชื่อมโยงกับ
ภูมิปใญญาท฾องถิ่น และเชื่อมโยงกับธรรมชาติก็จะเกิดความรู฾ แต฽เป็นความรู฾แบบใหม฽ซึ่งเป็นความรู฾ที่
อาศัยการปฏิบัติจริงและมีอยู฽ในวิถีชีวิตชุมชน ชาวบ฾านจึงมีความต฾องการให฾หน฽วยงานของรัฐเข฾ามา
ช฽วยฝึกอบรม ให฾ความรู฾ด฾านการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมคล฾ายกับความรู฾ในการประกอบอาชีพด฾านอื่นๆ 
แม฾กระนั้นหน฽วยงานของรัฐก็มีขีดจํากัดอยู฽ไม฽น฾อย ซึ่งมีหน฾าที่ดูแลโบราณสถานในชุมชนตนเองได฾เข฾า
มาดูแลในพ้ืนที่น฾อยมาก และการมาแต฽ละครั้งก็มิได฾ให฾ความรู฾แก฽ชาวบ฾านที่อยู฽ในบริเวณนั้นแต฽ย฽างใด 
ซึ่งเป็นการแยกส฽วนระหว฽างรัฐกับชุมชนในการมีส฽วนร฽วมดูแบปกปูองศิลปวัฒนธรรมของบรรพชน 

 



  153 

2) ชาวบ฾านให฾เหตุผลว฽าท฾องถิ่นยังขาดงบประมาณในการสนับสนุนจากรัฐ เรื่องเงิน
งบประมาณด฾านศิลปวัฒธรรมท฾องถิ่นเป็นปใญหามานานแล฾ว เพราะแนวทางการพัฒนาประเทศอย฽าง
ประเทศกําลังพัฒนาส฽วนใหญ฽จะทุ฽มงบประมาณไปกับการพัฒนาโครงสร฾างพื้นฐาน เช฽น ถนน เขื่อน 
ชลประทาน และสิ่งก฽อสร฾างเป็นประเด็นหลัก จนบางครั้งการก฽อสร฾างเหล฽านั้นทําลายศิลปวัฒนธรรม
โดยจงใจโดยเฉพาะสถานศึกษาหลายแห฽งที่ทําการสร฾างสิ่งก฽อสร฾างทับแนวกําแพงโบราณสถานอย฽าง
ตั้งใจ ปใญหาเรื่องงบประมาณก็เชื่อมโยงกับปใญหาแรก คือเรื่องของคุณค฽าเม่ือไม฽เห็นว฽าศิลปวัฒนธรรม
ท฾องถิ่นจะมีคุณค฽าทางเศรษฐกิจรัฐก็พลอยไม฽ใส฽ใจ และไม฽สนับสนุนงบประมาณด฾านนี้ 

3) การไม฽เอาจริงเอาจังของหน฽วยงานรัฐที่มีหน฾าที่รับผิดชอบโดยตรงและโดยอ฾อม 
ปใญหานี้เป็นปใญหาพื้นฐานเพราะการปกครองโดยรัฐนั้นไม฽สามารถแก฾ปใญหาให฾ทั่วถึงได฾ไม฽เฉพาะด฾าน
ศิลปวัฒนธรรมเพียงอย฽างเดียว ด฾านอื่นๆ ก็ยังเป็นปใญหาให฾แก฾ไขอยู฽จนถึงทุกวันนี้ ในการปกครอง
แบบรวมศูนยแอํานาจก็เป็นจุดอ฽อนอย฽างหนึ่งของการพัฒนา และพฤติกรรมที่ไม฽พึงประสงคแอย฽างหนึ่งที่
รัฐปลูกฝใงให฾กับราษฎรคือคอยแต฽จะรับการช฽วยเหลือจากหน฽วยงานรัฐอยู฽เสมอแทนที่จะร฽วมกันหารือ
เริ่มต฾นแก฾ปใญหาด฾วยชุมชนเองบ฾าง แต฽อย฽างไรก็ตามกระบวนการพึ่งตนเองในด฾านต฽างๆ กําลังได฾รับ
การตอบสนองมากขึ้นตามลําดับ ปใญหานี้อาจจะแก฾ไขได฾หากประชาชนได฾มีโอกาสเข฾ามามีส฽วนร฽วมใน
การบริหารจัดการแหล฽งศิลปวัฒนธรรมของตนเอง 

4) ปใญหาด฾านการประชาสัมพันธแ ประชาชนให฾ทัศนะว฽ารัฐซึ่งเป็นเจ฾าของสื่อควรจัดให฾มี
การประชาสัมพันธแด฾านการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น เช฽น ให฾ความรู฾ด฾านคุณค฽าที่มีต฽อชุมชน ด฾าน
ผลกระทบต฽อสิ่งแวดล฾อม ด฾านประเพณีวัฒนธรรม และความั่นคงทางจิตใจ ทั้งนี้เพ่ือให฾คนในชุมชน
เกิดความรู฾ความเข฾าใจในสิ่งเหล฽านี้มากขึ้น ในทางกลับกันชาวบ฾านกล฽าวหาสื่อของรัฐว฽าส฽งเสริม
ประชาสัมพันธแแต฽เพียงวัฒนธรรมบริโภคนิยมซึ่งมีส฽วนเข฾ามาแทรกแซงวัฒนธรรมท฾องถิ่นอย฽างมาก 
เด็กและเยาวชนจึงรู฾จักวัฒนธรรมต฽างชาติและให฾ความนิยมเป็นอย฽างมาก ก็เพราะการใช฾สื่อในการ
ส฽งผ฽านจากวัฒนธรรมตะวันตกสู฽ตะวันออก ซึ่งชาวบ฾านตั้งข฾อสงสัยว฽าทําไมไม฽มีการประชาสัมพันธแ
คุณค฽าของศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นบ฾าง และมีคําถามต฽อไปอีกว฽าเป็นเหตุผลทางธุรกิจของผู฾กุมอํานาจ
สื่อใช฽หรือไม฽ 

5) ปใญหาด฾านเศรษฐกิจ ชาวบ฾านให฾ทัศนะว฽าคนชนบทยังยากจนอยู฽จึงต฾องใช฾เวลาส฽วน
ใหญ฽กับการประกอบอาชีพเพ่ือประทังชีวิต และประชาชนส฽วนหนึ่งก็หนีจากปใญหาเศรษฐกิจในชนบท
ไปประกอบอาชีพเป็นแรงงานในภาคอุตสาหกรรม การเคลื่อนย฾ายที่อยู฽ของชุมชนเท฽ากับว฽าเป็นการตัต
ดตอนทางศิลปวัฒนธรรมที่ได฾ผลมาก ซึ่งปใญหาทางเศรษฐกิจก็เชื่อมโยงกันอย฽างเป็นระบบระหว฽าง
เศรษฐกิจมหภาค จุลภาค สิ่งแวดล฾อม สังคม อิทธิพลทางการเองและจบลงที่แผนแม฽บทการพัฒนา
ประเทศท่ีส฽งผลกระทบโดยตรงและโดยอ฾อมต฽อศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น 
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แนวทางแก้ไขปัญหาและอุปสรรคของการมีส่วนร่วมในการอนุรักษ์ศิลปวัฒนธรรม
ท้องถิ่น 

คําตอบสําหรับแนวทางแก฾ไขปใญหาที่ได฾จากผู฾ตอบแบบสอบถาม ได฾บ฽งบอกถึงปใญหาที่
คิดว฽าเป็นอุปสรรคต฽อการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นมาแล฾วนั้น ต฽อไปนี้ก็จะเป็นแนวทางในการ
แก฾ไขปใญหาตามโจทยแปใญหาที่ได฾แสดงไว฾ในตอนแรก โดยแนวทางแก฾ไขปใญหาจึงสัมพันธแกับปใญหาที่
กล฽าวไว฾ตอนต฾น 

1) ต฾องการให฾หน฽วยงานรัฐได฾เข฾ามาให฾ความรู฾กับประชาชนในเรื่องต฽างๆ ที่เกี่ยวกับ
ศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น เช฽น เรื่องของคุณค฽าท่ีมีต฽อวิถีชีวิตชุมชน เพราะเรื่องนี้มักถูกกลบเกลื่อนด฾วย
มูลค฽าทางกลไกตลาด การที่จะทําความเข฾าใจในคุณค฽าของศิลปวัฒนธรรมต฾องอาศัยประสบการณแทาง
วิถีชีวิต ทางศาสนา ประเพณี วัฒนธรรม เข฾าประกอบด฾วยจึงสามารถเรียนรู฾ได฾อย฽างมีประสิทธิภาพ 
แม฾กระนั้นความรู฾ทํานองนี้รัฐเองก็ยังมองเห็นไม฽ชัดเจนเหมือนมูลค฽าทางเศรษฐกิจ 

2) ประชาชนต฾องการให฾คนในชุมชนเกิดความร฽วมมือกันมากกว฽าที่เป็นอยู฽ แสดงให฾เห็น
ว฽าการพัฒนาชุมชนตั้ง 40-50 ปีที่แล฾วทําให฾ชาวบ฾านแตกแยก ต฽างคนต฽างอยู฽ ไม฽มีการประสานร฽วมมือ
กันเหมือนครั้งอดีต ประชาชนด฾วยกันเองจึงเรียกร฾องให฾เกิดความร฽วมมือเพ่ือเกิดเป็นพลังในการ
กระทํากิจกรรมด฾านศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นและด฾านอื่นๆ ด฾วย จะเห็นได฾ว฽าความสามัคคีในชุมชนเป็น
สิ่งที่มีคุณค฽าแต฽ไม฽มีมูลค฽าทางเศรษฐกิจ แสดงว฽ากลไกการตลาดเข฾าครอบงํากลไกทางสังคมอย฽าง
เบ็ดเสร็จ การที่จะให฾ประชาชนมีส฽วนร฽วมในการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นจําต฾องฝุากลไกทาง
เศรษฐกิจให฾ถึงพรมแดนของวัฒนธรรมชุมชนให฾จงได฾ 

3) ประชาชนต฾องการให฾รัฐเข฾ามาแก฾ไขปใญหาด฾านงบประมาณท่ียังไม฽เพียงพอ ซึ่ง
หมายถึงงบประมาณด฾านการส฽งเสริมศิลปะวัฒนธรรมท฾องถิ่นซึ่งฝากปใญหานี้ไว฾กับวิสัยทัศนแของผู฾นํา
ประเทศ ว฽าจะมีความรู฾ความเข฾าใจในคุณค฽าของศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นมากน฾อยเพียงใด ดังนั้นการ
จัดสรรงบประมาณให฾มีความสมดุลระหว฽างงบประมาณทางวัตถุและงบประมาณที่สนับสนุนทาง
ศิลปวัฒนธรรมให฾มีความเก้ือหนุนซึ่งกันและกัน 

4) ต฾องการให฾ประชาชนเข฾าไปมีส฽วนร฽วมในการดูแลศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นของตนเอง
มากกว฽าที่เป็นอยู฽ เพราะลําพังแต฽หน฽วยงานของรัฐนั้นไม฽สามารถดูแลได฾อย฽างทั่วถึง และรัฐก็จะเข฾าไป
ดูแลได฾แต฽เฉพาะด฾านของวัตถุหรือโบราณสถานเท฽านั้น แต฽ในด฾านจิตใจของราษฎรที่ผูกพันอยู฽กับ
ศิลปวัฒนธรรมท฾องถินรัฐมีอาจจะเข฾าไปได฾ ประชาชนในท฾องถิ่นเท฽านั้นที่เป็นผู฾สัมผัสกับ
ศิลปวัฒนธรรมของเขา ดังนั้นการให฾ประชาชนเข฾ามามีส฽วนร฽วมจึงมีความสําคัญ 
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การแสดงความคิดเห็นของประชาชนหากมีโอกาสเข้ามามีส่วนร่วมในการอนุรักษ์
ศิลปวัฒนธรรมท้องถิ่น 

สําหรับการเปิดโอกาสให฾ประชาชนเข฾ามามีส฽วนร฽วมในการอนุรักษแศิลปวัฒนธรรม
ท฾องถิ่น ชาวบ฾านให฾ทัศนะเรื่องนี้ว฽าเป็นเรื่องที่ดี และเป็นโอกาสที่จะทําให฾รัฐและประชาชนเกิดความ
ร฽วมมือในการบริหารจัดการศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น เพราะแต฽เดิมงานด฾านศิลปวัฒนธรรมเป็นของ
ประชาชนที่สั่งสมประสบการณแทําการประดิษฐแสร฾างสรรคแตามความเชื่อและประเพณี เมื่อประเทศมี
การจัดระเบียบการปกครอง การพัฒนาโดยข฾าราชการเป็นตัวจักรขับเคลื่อน การโอนย฾าย
ศิลปวัฒนธรรมมาสู฽ขอบเขตของอํานาจรัฐเป็นการแบ฽งแยกตัดตอนศิลปวัฒนธรรมชุมชน โดยคนกลุ฽ม
น฾อยที่มีอํานาจในการดูแลบริหารจัดการ การขนย฾ายโบราณสถานออกจากที่ตั้งเดิมที่เคยเป็นสถานที่
ประกอบพิธีกรรมของชาวบ฾านมาหลายชั่วอายุคน รัฐสามารถดกระทําได฾โดยอาศัยเครื่องมือทาง
กฎหมายโดยไม฽ได฾หารือกับชุมชนแต฽อย฽างใด โครงสร฾างทางสังคมแบบพึ่งพิงซึ่งกันและกันโดยใช฾
ศิลปวัฒนธรรมเป็นสื่อกลาง แต฽เมื่อรัฐจัดตั้งกรมศิลปากรข้ึนก็ได฾ก฽อให฾เกิดข้ัวอํานาจใหม฽ในการบริหาร
จัดการศิลปวัฒนธรรมชุมชน เช฽น การเคลื่อนย฾าย... โดยไม฽ได฾ขอมติความเห็นชอบจากชาวบ฾านผู฾ที่เคย
ผูกพันกับศิลปกรรมเหล฽านั้น กรณีนี้ชาวบ฾านถือเป็นกรณีตัวอย฽างในการปูทางไปสู฽สิทธิอันชอบธรรมใน
การมีส฽วนร฽วมในการบริหารจัดการศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นของตนเอง และชาวบ฾านได฾เสนอประเด็น
อ่ืนๆ ดังต฽อไปนี้ 

1) การมีส฽วนร฽วม ทําให฾ชาวบ฾านมองว฽าการที่ราษฎรได฾เข฾ามามีส฽วนร฽วมทําให฾ความรู฾สึก
เป็นส฽วนหนึ่งของศิลปวัฒนธรรมนั้น หรือมีความรู฾สึกเป็นเจ฾าของมิได฾แปลกแยกดังปใจจุบัน ซึ่ง
ความรู฾สึกแปลกแยกนั้นเกิดข้ึนมาเมื่อไม฽นานนี้เองจากกระแสของการพัฒนาที่ทําให฾มนุษยแแยกออก
จากธรรมชาติ ศาสนา และศิลปวัฒนธรรม ทําให฾รู฾สึกว฽าศิลปวัฒนธรรม หรือวัดวาอารามเป็นสถานที่
สาธารณะ และเป็นกรรมสิทธิ์ส฽วนรวมที่ไม฽เก่ียวข฾องกับการมีชีวิตอยู฽ของคนในชุมชน พร฾อมกันนั้นการ
สร฾างความคุ฾นเคยกับศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นก็มีข฾อจํากัดหลายประการ ทั้งเรื่องเวลา อาชีพ ความคิด 
ดังนั้นการเปิดโอกาสให฾ประชาชนเข฾ามามีส฽วนร฽วมจึงสร฾างความรู฾สึกผูกพัน และเป็นเจ฾าของแหล฽ง
ศิลปวัฒนธรรม 

2) ชาวบ฾านมองเห็นประโยชนแของการมีส฽วนร฽วมว฽า เมื่อได฾มีโอกาสเข฾ามามีส฽วนร฽วมใน
การบริหารจัดการ ทําให฾เกิดการเรียนรู฾ศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นของตนเอง ซึ่งท฽ามกลางความผันผวน
ของความรู฾แบบสากลที่ครอบทับความรู฾แบบท฾องถิ่นอยู฽นั้น การเรียนรู฾ที่ได฾จากศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น
เป็นความรู฾ที่เกิดจากท฾องถิ่นโดยตรง น฽าจะสามารถนํามาปรับใช฾ในชีวิตประจําวัน และแก฾ไขปใญหาใน
ท฾องถิ่นได฾ เพราะการสร฾างความรู฾ที่เกิดจากท฾องถิ่นต฾องเป็นความรู฾ที่เกิดข้ึนจากคนในท฾องถิ่นเพ่ือให฾คน
ในท฾องถิ่นมีชีวิตที่สมดุลกับสภาพแวดล฾อมตรงกันข฾ามกับความรู฾แบบสากลที่อาจจะใช฾ได฾เฉพาะส฽วน
ของแต฽ละสังคมเท฽านั้น ดังนั้นการมีส฽วนร฽วมของประชาชนจึงเปิดโอกาสให฾พลิกฟ้ืนความรู฾ดั้งเดิมของ
ชุมชนอีกครั้งหนึ่ง 
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4.4 การเสริมสร้างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการความหลากหลายทางภาษาและ
วัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ ์

ธุรกิจชุมชน เป็นการร฽วมมือกันเพ่ือดําเนิน กิจกรรมทางเศรษฐกิจของชุมชนอัน
ประกอบด฾วย กิจกรรมทางการผลิต กิจกรรมทางการขายผลผลิต กิจกรรมการซื้อ และการบริโภคของ
ชุมชน จะเห็นได฾ว฽าชุมชนซึ่งเป็นรากฐานของชนบทไทยจะเข฾มแข็งได฾นั้น ชุมชนจะต฾องยืนหยัดด฾วยลํา
แข฾งของชุมชนเอง โดยอาศัยความร฽วมมือหรือการมีส฽วนร฽วมของคนในชุมชนในอันที่จะพัฒนากลุ฽ม
ธุรกิจของชุมชนที่จัดตั้งขึ้นให฾มีความเจริญเติบโต ซึ่งเป็นพื้นฐานในการพัฒนาความเป็นอยู฽ของ
ประชาชนที่อยู฽ในภาคชนบทให฾มีชีวิตความเป็นอยู฽ที่ดีข้ึนต฽อไป ธุรกิจชุมชนเป็นแนวทางหนึ่งในการ
ยกระดับรายได฾ ชีวิตความเป็นอยู฽ และคุณภาพชีวิตของชาวบ฾านหรือเกษตรกรในชนบทที่เป็นคนส฽วน
ใหญ฽ของประเทศ แต฽เป็นกลุ฽มคนที่ยากจนที่สุดของประเทศ หากกลุ฽มชาวบ฾านหรือกลุ฽มเกษตรกร
เหล฽านี้มีรายได฾สูงขึ้นจะส฽งผลกระทบด฾านบวกต฽อภาวะเศรษฐกิจโดยรวมของประเทศ โดยในการ
ประกอบธุรกิจชุมชนควรมุ฽งเน฾นสร฾างความเข฾มแข็งของชุมชน ส฽งเสริมให฾เกิดเศรษฐกิจชุมชนแบบ
พ่ึงตนเอง ใช฾ภูมิปใญญาท฾องถิ่น และวัตถุดิบในชุมชน โดยคนในชุมชน เพื่อคนในชุมชน 

ในธุรกิจปใจจุบัน ผู฾ผลิตยังต฾องเผชิญกับปใญหาต฾นทุนการผลิต เช฽น ราคาวัตถุดิบ ราคา
น้ํามัน ค฽าแรงงาน ต฾นทุนทางการเงิน ซึ่งทําให฾ต฾นทุนการผลิตสูงขึ้น และส฽งผลให฾ราคาขายสูงขึ้น 
ดังนั้นผู฾ผลิตจึงพยายามคิดค฾นและหาวิธีการที่จะลดต฾นทุนผลิต เพื่อผลประโยชนแตอบแทนที่ได฾รับจาก
การผลิตและจําหน฽ายสินค฾ามีมูลค฽าสูงขึ้น การจัดการผลิต เป็นการวางแผนและการตัดสินใจเพื่อการ
ผลิตสินค฾าหรือเป็นการจัดการที่ใช฾เทคนิคเชิงปริมาณเพ่ือปรับปรุงผลผลิตและเพ่ิมประสิทธิภาพการ
ผลิตสินค฾าหรือบริการ โดยใช฾เทคนิคการบริหารการปฏิบัติการ  เช฽น การบริหารสินค฾าคงเหลือ 
(Inventory Management) เพ่ือปรับปรุงการตัดสินใจเกี่ยวกับการจัดจําหน฽ายและการปฏิบัติการ 
และยังช฽วยองคแการในการควบคุมคุณภาพและเทคนิคตารางเวลาเพ่ือช฽วยผู฾บริหารในการวางแผนการ
ผลิตด฾วย การจัดการการผลิตซึ่งเริ่มตั้งแต฽การออกแบบ การเลือกวัตถุดิบ กระบวนการผลิต จึงเป็นสิ่ง
สําคัญที่ธุรกิจจะต฾องคํานึงถึง  

ดังนั้นจึงมีความจําเป็นอย฽างยิ่งที่ต฾องมี การเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิค
ในการจัดการความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  ในลักษณะที่เป็นความ
ต฾องการของชุมชนอย฽างแท฾จริง โดยเฉพาะอย฽างยิ่งกลุ฽มกลุ฽มผลิตเฟอรแนิเจอรแไม฾ ซึ่งการฝึกอบรมเป็น
รูปแบบหนึ่งของการเพิ่มขีดความสามารถท่ีองคแกรทุกภาคส฽วนในประเทศไทยเลือกใช฾มากท่ีสุด ด฾วย
เหตุผลดังกล฽าวผู฾วิจัยจึงใช฾การฝึกอบรมเป็นแนวทางเพ่ิมขีดความสามารถให฾แก฽กลุ฽มผลิตเฟอรแนิเจอรแ
ไม฾บ฾านสะเดียง เป็นพื้นที่นําร฽อง ซึ่งกระบวนการฝึกอบรมจัดทําในรูปแบบของการถ฽ายทอด
แลกเปลี่ยนความรู฾ ประสบการณแด฾านการผลิต การตลาด และการบริหารจัดการกลุ฽มอย฽างมี
ประสิทธิภาพ ทั้งนี้เพื่อเสริมสร฾างความเข฾มแข็งให฾แก฽กลุ฽มผลิตเฟอรแนิเจอรแไม฾ อันจะเป็นการเพิ่มขีด
ความสามารถในการแข฽งขันให฾แก฽ธุรกิจชุมชนเกิดความเข฾มแข็งในอนาคต 
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4.4.1 แนวทางการฝึกอบรมและการจัดท าคู่มือ 

ผู฾วิจัยได฾ออกแบบและจัดทําแนวทางการฝึกอบรมและคู฽มือฝึกอบรม เพื่อใช฾ในการ
ฝึกอบรมเพ่ือ การเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการความหลากหลายทาง
ภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  โดยรายละเอียดของกระบวนการจัดทําแนวทางการ
ฝึกอบรม มีดังต฽อไปนี้ 

1) ศึกษาเอกสาร แนวคิดทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข฾องกับการออกแบบกระบวนการ
และคู฽มือการเพ่ือการเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการความหลากหลายทาง
ภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ 

2) จัดทําแผนการฝึกอบรมและคู฽มือการฝึกอบรม หลังจากการวิเคราะหแผลการ
ดําเนินงานภาคสนามเรียบร฾อยแล฾วรวมทั้งผลการสัมภาษณแแบบเจาะลึก การสนทนากลุ฽ม และการ
สํารวจ โดยร฽างแนวทางการฝึกอบรมในเบื้องต฾นประกอบด฾วยประเด็นสําคัญคือ สภาพปใญหาและ
ความจําเป็นในการฝึกอบรมวัตถุประสงคแของการฝึกอบรมคุณสมบัติของผู฾เข฾าอบรม ระยะเวลาที่ใช฾ใน
การอบรม โครงสร฾างและเนื้อหาของการฝึกอบรม ได฾แก฽ วิกฤตทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติ
พันธุแ ต฽างๆ ความหลากหลายทางภาษา และวัฒนธรรม ของจังหวัดเพชรบูรณแ  ฐานข฾อมูลความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม  การอนุรักษแและสืบสานภาษาและวัฒนธรรมในท฾องถิ่น  การ
บริหารจัดการภาษาและวัฒนธรรมท฾องถิ่นท่ียั่งยืน  ทุนทางภาษาและวัฒนธรรมกับโลกยุคโลกาภิวัฒนแ  
วิธีดําเนินการฝึกอบรม ประกอบด฾วย การบรรยาย การประชุมกลุ฽มย฽อย การสนทนากลุ฽ม การเล฽นเกม 
การสาธิต ลักษณะและประเทภของสื่อท่ีจะใช฾ ประกอบด฾วย วีดีทัศนแ โปสเตอรแ เกม พาวเวอรแพ฾อย 
กระดาษชารทแ 

3) นําร฽างคู฽มือการอบรมเสนอผู฾เชี่ยวชาญ ตรวจสอบความถูกต฾องและเหมาะสม
ทางด฾านเนื้อหาและรูปแบบของคู฽มือการอบรม หลังจากนั้นจึงนําไปปรับปรุงแก฾ไขตามข฾อเสนอแนะ
และนํากลับไปให฾ผู฾เชี่ยวชาญตรวจทาน 

4) นําร฽างคู฽มือการฝึกอบรมให฾ผู฾เชี่ยวชาญด฾านเนื้อหา ด฾านการฝึกอบรม ด฾านวัดผล 
ประเมินผลตรวจสอบความถูกต฾องและเหมาะสมพร฾อมทั้งชี้แจงถึงรายละเอียดของร฽างคู฽มือการ
ฝึกอบรมให฾ผู฾เชี่ยวชาญทราบ หลังจากนั้นจึงให฾ผู฾เชี่ยวชาญประเมินผล 

5) ปรับปรุงแก฾ไขร฽างคู฽มือและการฝึกอบรมตามข฾อเสนอแนะผู฾เชี่ยวชาญ 

6) นําการฝึกอบรมฝึกอบรมและคู฽มือไปทดลองใช฾กับนักศึกษาและบุคคลที่สนใจทั่วไป
ในบ฾านสะเดียง อําเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณแ  
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4.4.2 ผลการทดลองการด าเนินการฝึกอบรม 

ผู฾วิจัยได฾จัดอบรมเรื่อง การเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการ
ความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  ที่ได฾ปรับปรุงตามคําแนะนําของ
ผู฾เชี่ยวชาญ ไปทดลองอบรมให฾กับนักศึกษา และบุคคลที่สนใจทั่วไป โดยมีผู฾เข฾ารับการอบรมจํานวน 
50 คน โดยการจัดฝึกอบรมขึ้นระหว฽างวันที่ 25 กันยายน 2555 ที่หอประชุมคณะมนุษยศาสตรแและ
สังคมศาสตรแ มหาวิทยาลัยราชภัฏเพชรบูรณแ ซึ่งสามารถรอบรับการฝึกอบรมได฾ประมาณ 100 คน 

การจัดการฝึกอบรมมีวิทยากร 2 คน และมีผู฾ช฽วยวิทยากร 3 คน ทําหน฾าที่ช฽วยเหลือ
วิทยากรในการจัดกิจกรรมกลุ฽ม สําหรับการฝึกอบรมในแต฽ละหัวข฾อวิชา โดย แบบประเมินการ
ฝึกอบรม แบบวัดผลสัมฤทธิ์ของผู฾เข฾ารับการฝึกอบรม แบบสังเกตการปฏิบัติงานจริงของผู฾ผ฽านการ
ฝึกอบรม แบบประเมินผลการฝึกอบรม คู฽มือวิทยากร กิจกรรมการละลายพฤติกรรม และคู฽มือผู฾เข฾ารับ
การฝึกอบรมแสดงในภาคผนวก ซึ่งผลของการทดลองใช฾การฝึกอบรมฝึกอบรม สรุปได฾ดังต฽อไปนี้ 

 

ตารางที่ 4.1 เปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์จากแบบทดสอบก฽อนและหลังการฝึกอบรม 

 

จากตารางที่ 4.5 ปรากฏว฽า ผู฾เข฾ารับการอบรมได฾คะแนนก฽อนการอบรมมีค฽าเฉลี่ย 23.22 
คะแนน และเม่ือพิจารณาเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ของผู฾เข฾ารับการฝึกอบรมซึ่งมีค฽าเฉลี่ย 29.73 พบว฽า 
ผู฾เข฾ารับการอบรมมีความรู฾เพิ่มมากขึ้นหลังจากได฾รับการอบรมไปแล฾ว 

ผลการประเมินการฝึกอบรมจากผู฾เข฾ารับการอบรม หลังจากดําเนินการทดลองใช฾การ
ฝึกอบรมฝึกอบรมที่ผู฾วิจัยสร฾างขึ้น ผู฾เข฾ารับการอบรมได฾แสดงความคิดเห็นด฾านความพึงพอใจต฽อการ
เข฾ารับการอบรมครั้งนี้ โดยประเมินภาพรวมของการฝึกอบรมในประเด็นต฽างๆ ดังตารางที่ 4.6 

 
 
 
 
 
 
 

การทดสอบ n X  S.D. t-Value 
ก฽อนการอบรม 100 23.22 3.24  
หลังการอบรม 100 29.73 3.67 0.360 
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ตารางที่ 4.2 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อการฝึกอบรม 

 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. วิกฤตทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติพันธุแ 2.56 0.93 มาก 
2. ความหลากหลายทางภาษาของจังหวัดเพชรบูรณแ 2.57 0.97 มาก 
3. ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ 2.46 0.95 ปานกลาง 
4. ฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 2.47 0.87 ปานกลาง 
5. การอนุรักษแและสืบสานภาษาและวัฒนธรรมในท฾องถิ่น 2.64 0.86 มาก 
6. การบริหารจัดการภาษาและวัฒนธรรมท฾องถิ่นท่ียั่งยืน 2.45 0.98 ปานกลาง 
7. ทุนทางภาษาและวัฒนธรรมกับโลกยุคโลกาภิวัฒนแ 2.53 0.89 มาก 
8. คุณค฽าอัตลักษณแศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นกับการท฽องเที่ยว 2.47 0.93 ปานกลาง 
9. ภาษาและวัฒนธรรมท฾องถิ่นกับการพัฒนาอย฽างยั่งยืน 2.57 0.85 มาก 
10. ภูมิปใญญาพ้ืนบ฾านกับการปลูกฝใงพฤติกรรมทางจริยธรรม 2.63 0.85 มาก 
11. ประชาคมอาเซียนกับความหลากหลายทางวัฒนธรรม 2.59 0.95 มาก 
12. ภาวะผู฾นําของผู฾เข฾ารับการอบรม 2.58 0.92 มาก 
13. ความคิดริเริ่มสร฾างสรรคแของผู฾เข฾ารับการอบรม 2.42 0.93 ปานกลาง 
14. การประสานงานของผู฾เข฾ารับการอบรม 2.52 0.89 มาก 
15. วิทยากรแต฽ละหัวข฾อวิชาของการฝึกอบรม 2.51 0.96 มาก 
16. การนําเสนอของวิทยากรแต฽ละหัวข฾อการฝึกอบรม 2.40 0.92 ปานกลาง 
17. การมีส฽วนร฽วมในกิจกรรมของผู฾เข฾าฝึกอบรม 2.42 0.94 ปานกลาง 
18. การมีส฽วนร฽วมในการแสดงความคิดเห็นของผู฾เข฾าฝึกอบรม 2.68 0.85 มาก 
19. เอกสารการฝึกอบรม 2.58 0.78 มาก 
20. สื่อประกอบการฝึกอบรม 2.45 0.92 ปานกลาง 
21. สถานที่สําหรับฝึกอบรม 2.49 0.97 ปานกลาง 
22. อาหารและเครื่องดื่ม 2.48 0.87 ปานกลาง 
23. ระยะเวลาในการฝึกอบรม 2.62 0.99 มาก 

เฉลี่ย 2.53 0.91 มาก 
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จากตารางที่ 4.6 พบว฽า ระดับความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการฝึกอบรมทุกรายการมีความ
คิดเห็นอยู฽ในระดับปานกลางถึงมาก โดยระดับความคิดเห็นต฽อการมีส฽วนร฽วมในการแสดงความคิดเห็น
ของผู฾เข฾าฝึกอบรมมีระดับความคิดเห็นมีค฽ามากท่ีสุด และเม่ือพิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน 
พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานส฽วนใหญ฽ของความคิดเห็นทุกประเด็น มีค฽าไม฽เกิน 1 แสดงว฽า ความ
คิดเห็นของผู฾เข฾ารับการอบรมไม฽มีความแตกต฽างกันมากนักในทุกประเด็น 

สําหรับผลการประเมินคู฽มือการฝึกอบรมสําหรับผู฾เข฾ารับการอบรมหลังจากดําเนินการ
ทดลองฝึกอบรมที่ผู฾วิจัยสร฾างขึ้น ผู฾เข฾ารับการอบรมได฾แสดงความคิดเห็นด฾านความพึงพอใจต฽อการ
ฝึกอบรมที่ใช฾ในการอบรมครั้งนี้ โดยผลการประเมินภาพรวมการฝึกอบรมฝึกอบรมในประเด็นต฽างๆ 
สรุปไว฾ในตารางที่ 4.7 

 

ตารางที่ 4.3 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อคู฽มือการฝึกอบรม 

 

จากตารางที่ 4.7 พบว฽า ระดับความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการฝึกอบรมทุกรายการมีความ
พึงพอใจอยู฽ในระดับมาก ยกเว฾นรายการ ระดับความคิดเห็นต฽อสื่อท่ีใช฾ในการฝึกอบรมที่มีความพึง
พอใจอยู฽ในระดับปานกลางและเมื่อพิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบน
มาตรฐานส฽วนใหญ฽ของความคิดเห็นทุกประเด็น มีค฽าไม฽เกิน 1 แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการ
อบรมไม฽มีความแตกต฽างกันมากนักในทุกประเด็น 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. หัวข฾อวิชาในการฝึกอบรม 3.25 1.26 มาก 
2. เทคนิควิธีการที่ใช฾ในการฝึกอบรม 3.07 1.22 มาก 
3. จํานวนผู฾เข฾ารับการอบรมครั้งนี้ 3.01 1.22 มาก 
4. สื่อที่ใช฾ในการฝึกอบรม 2.46 0.89 ปานกลาง 
5. เอกสารคู฽มือการฝึกอบรม 3.42 0.86 มาก 
6. สถานที่ฝึกอบรม 3.27 1.00 มาก 
7. ระยะเวลาในการฝึกอบรม 3.42 0.94 มาก 
8. รูปแบบการนําเสนอในคู฽มือ 3.34 0.97 มาก 
9. ความยากง฽ายของเนื้อหาการฝึกอบรม 3.39 0.87 มาก 
10. แบบทดสอบความรู฾ผู฾เข฾าอบรม 2.63 0.85 มาก 

เฉลี่ย 3.13 1.01 มาก 
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สําหรับผลการประเมินวิทยากรทั้ง 2 คน จากผู฾เข฾ารับการอบรม หลังจากดําเนินการ
ทดลองฝึกอบรมที่ผู฾วิจัยสร฾างขึ้นเสร็จสิ้นลง ผู฾เข฾ารับการอบรมได฾แสดงความคิดเห็นด฾านความพึงพอใจ
ต฽อวิทยากรที่ให฾ความรู฾ในการอบรมครั้งนี้ โดยผู฾เข฾ารับการอบรมประเมินวิทยากรตามประเด็นต฽างๆ 
ดังสรุปในตารางที่ 4.8 ถึงตารางที่ 4.18 

 

ตารางที่ 4.4 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรหัวข฾อ วิกฤต
ทางภาษาและวัฒนธรรมของกลุ฽มชาติพันธุแ 

 

จากตารางที่ 4.6 พบว฽า ระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรฝึกอบรมโดยรวม ผู฾เข฾ารับการ
อบรมมีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดี เมื่อพิจารณาในรายหัวข฾อ พบว฽า มีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดี 
ยกเว฾นการถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ อยู฽ในระดับดีมาก และเมื่อพิจารณาค฽าความเบี่ยงเบน
มาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานต฽อความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจการ
ตอบคําถาม และการรักษาเวลามีค฽าสูงกว฽าประเด็นอื่นๆ แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾าอบรมมีความ
แตกต฽างกันมากกว฽าประเด็นอ่ืน 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา 3.22 0.91 ดี 
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ 3.23 0.93 ดี 
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ 3.59 0.57 ดีมาก 
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา 3.36 0.89 ดี 
5. ความชัดเจนในการบรรยาย 3.03 1.26 ดี 
6. การตอบคําถาม 3.26 0.90 ดี 
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด 3.36 0.88 ดี 
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ 3.42 0.85 ดี 
9. การรักษาเวลา 3.39 0.87 ดี 

เฉลี่ย 3.32 0.89 ดี 
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ตารางที่ 4.5 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรหัวข฾อ ความ
หลากหลายทางภาษาของจังหวัดเพชรบูรณแ 

 

 

จากตาราง 4.9 พบว฽า ระดับความพึงพอใจของผู฾เข฾ารับการอบรมต฽อวิทยากรฝึกอบรม
โดยรวมอยู฽ในระดับดี เมื่อพิจารณาในรายหัวข฾อพบว฽ามีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีทุกรายการ และ
เมื่อพิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานต฽อ ความสามารถในการ
ถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ มีค฽าน฾อยกว฽า 1 แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการอบรมไม฽มีความ
แตกต฽างกันมากนักในทุกประเด็น 

 

 

 

 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา 3.16 0.94 ดี 
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ 3.23 0.91 ดี 
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ 3.36 0.89 ดี 
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา 3.15 0.93 ดี 
5. ความชัดเจนในการบรรยาย 3.26 0.92 ดี 
6. การตอบคําถาม 3.24 0.91 ดี 
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด 3.37 0.88 ดี 
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ 3.32 0.89 ดี 
9. การรักษาเวลา 3.30 0.90 ดี 

เฉลี่ย 3.27 0.91 ดี 
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ตารางที่ 4.6 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรหัวข฾อ การ
ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ 

 

จากตาราง 4.10 พบว฽า ระดับความพึงพอใจของผู฾เข฾ารับการอบรมต฽อวิทยากรฝึกอบรม
โดยรวมอยู฽ในระดับดี เมื่อพิจารณาในรายหัวข฾อพบว฽ามีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีทุกรายการ และ
เมื่อพิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานต฽อ ความสามารถในการ
ถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ มีค฽าน฾อยกว฽า 1 แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการอบรมไม฽มีความ
แตกต฽างกันมากนักในทุกประเด็น 

 

 

 

 

 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา 2.98 1.27 ดี 
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ 3.28 0.92 ดี 
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ 3.47 0.81 ดี 
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา 3.48 0.64 ดี 
5. ความชัดเจนในการบรรยาย 3.23 0.93 ดี 
6. การตอบคําถาม 3.34 0.86 ดี 
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด 3.27 0.91 ดี 
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ 3.30 0.88 ดี 
9. การรักษาเวลา 3.39 0.87 ดี 

เฉลี่ย 3.30 0.90 ดี 
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ตารางที่ 4.7 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรหัวข฾อ 
ฐานข฾อมูลความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 

 

จากตาราง 4.11 พบว฽า ระดับความพึงพอใจของผู฾เข฾ารับการอบรมต฽อวิทยากรฝึกอบรม
โดยรวมอยู฽ในระดับดี เมื่อพิจารณาในรายหัวข฾อพบว฽ามีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีเกือบทุกรายการ 
ยกเว฾นการถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจระดับความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีมากและเม่ือ
พิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานต฽อ ความสามารถในการ
ถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ มีค฽ามากกว฽า 1 แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการอบรมมีความ
แตกต฽างกันมาก 

 

 

 

 

 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา 3.16 1.23 ดี 
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ 3.05 1.28 ดี 
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ 3.55 0.72 ดีมาก 
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา 2.89 1.32 ดี 
5. ความชัดเจนในการบรรยาย 2.93 1.28 ดี 
6. การตอบคําถาม 3.05 1.25 ดี 
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด 3.06 1.26 ดี 
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ 3.00 1.31 ดี 
9. การรักษาเวลา 3.03 1.26 ดี 

เฉลี่ย 3.08 1.21 ดี 
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ตารางที่ 4.8 ค฽าเฉลี่ยและส฽วนเบี่ยงเบนมาตรฐานเกี่ยวกับระดับความคิดเห็นต฽อวิทยากรหัวข฾อ การ
อนุรักษแและสืบสานภาษาและวัฒนธรรมในท฾องถิ่น 

 

จากตาราง 4.12 พบว฽า ระดับความพึงพอใจของผู฾เข฾ารับการอบรมต฽อวิทยากรฝึกอบรม
โดยรวมอยู฽ในระดับดี เมื่อพิจารณาในรายหัวข฾อพบว฽ามีความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีเกือบทุกรายการ 
ยกเว฾นความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจระดับความพึงพอใจอยู฽ในระดับดีมากและเม่ือ
พิจารณาค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐาน พบว฽า ค฽าความเบี่ยงเบนมาตรฐานต฽อ ความสามารถในการ
ถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ มีค฽าน฾อยกว฽า 1 แสดงว฽า ความคิดเห็นของผู฾เข฾ารับการอบรมไม฽มีความ
แตกต฽างกันมาก 

 

 

 

 

 

 

 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

X  S.D. ความหมาย 
1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา 3.33 0.89 ดี 
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾ให฾ผู฾ฟใงเข฾าใจ 3.59 0.74 ดีมาก 
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ 3.23 0.91 ดี 
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา 3.34 0.90 ดี 
5. ความชัดเจนในการบรรยาย 3.39 0.87 ดี 
6. การตอบคําถาม 3.32 0.89 ดี 
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด 3.26 0.93 ดี 
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ 3.36 0.89 ดี 
9. การรักษาเวลา 3.10 0.92 ดี 

เฉลี่ย 3.32 0.88 ดี 
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4.5 การอนุรักษ์และสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ์  

การอนุรักษแและสืบสานอัตลักษณแตลอดจนภูมิปใญญาท฾องถิ่นอย฽างยั่งยืน เป็นการศึกษา
เชิงคุณภาพ โดยผู฾วิจัยได฾เลือกชุมชน บ฾านติ้ว เป็นชุมชนต฾นแบบในการดําเนินการวิจัย โดยเริ่มจาก
รวบรวมข฾อมูลจากเอกสาร การสัมภาษณแ การสังเกตแบบมีส฽วนร฽วมและไม฽มีส฽วนร฽วม การสนทนากลุ฽ม
และการประชุมเชิงปฏิบัติการ แล฾วนําข฾อมูลมาวิเคราะหแเชิงเนื้อหา ได฾แนวทางการอนุรักษแและสืบสาน
ความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของชุมชนบ฾านติ้ว ดังนี้ 

1. ลักษณะของภาษาและวัฒนธรรมที่จัดเป็นกลุ฽ม 

ผู฾วิจัยอธิบายเรื่องการจัดกลุ฽มของ ภาษาและวัฒนธรรม ว฽ามี 4 กลุ฽มและในตําบลสะเดียง
ได฾จัดไว฾ว฽าในแต฽ละกลุ฽มมีอะไรบ฾างแล฾วทําการสนทนากลุ฽มต฽อไป ดังนี้ 

กลุ฽มท่ี 1) ด฾านคติ ความคิด ความเชื่อ ได฾แก฽ การสวดมนตแ ไหว฾พระ ความดีความ
ชั่ว 

กลุ฽มท่ี 2) ด฾านศิลปวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณี ได฾แก฽ หมอลํา การฟูอนรํา
เสื้อแขบลาน รําศรีเทพ 

กลุ฽มท่ี 3) ด฾านการประกอบอาชีพท฾องถิ่น  ได฾แก฽ การทอผ฾าฝูาย การทําร฽ม  การทํา
กลดพระ การทําผ฾าห฽มหมอน การจัดสาน การทําเครื่องปใ้นดินเผา 

กลุ฽มท่ี 4 ) ด฾านเทคโนโลยีชาวบ฾าน  ได฾แก฽  การตีเหล็กน้ําพี้ การทําครกกระเดื่อง  
การทําเครื่องมือดักปลา การทําเครื่องมอืจับสัตวแน้ํา 

2. แนวทางการอนุรักษแและสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 

จากการกําหนดประเด็นของภูมิปใญญาท฾องถิ่นท่ีจะทําการศึกษาในข฾างต฾นนี้ ผู฾วิจัยได฾
นํามากําหนดเป็นประเด็นในการสนทนากลุ฽ม เพื่อหาลักษณะของภูมิปใญญาท฾องถิ่นท่ีเป็นความ
ต฾องการของชุมชนในการอนุรักษแและสืบสานอัตลักษณแตลอดจนภูมิปใญญาท฾องถิ่นอย฽างยั่งยืน  และ
เพ่ือให฾เป็นไปตามวัตถุประสงคแของผู฾วิจัย  วิธีการประมวลภูมิปใญญาท฾องถิ่นและรวบรวมข฾อมูลจาก
แบบสัมภาษณแโดยการสนทนากลุ฽มที่หอประชุมโรงเรียน หล฽มสักวิทยาคม  อําเภอ หล฽มสัก  จังหวัด
เพชรบูรณแ โดยมีผู฾บริหาร ครูผู฾สอน หัวหน฾ากลุ฽มสาระ การงานอาชีพและเทคโนโลยี ปราชญแชาวบ฾าน  
นักเรียนและผู฾ปกครองในชุมชนตําบลบ฾านติ้ว จํานวน 23 คนเข฾าร฽วมในการสนทนากลุ฽มในเรื่อง 
เกี่ยวกับการอนุรักษแและสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ อย฽าง
ยั่งยืน สภาพปใญหาและอุปสรรคในการอนุรักษแและสืบสานความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม
ของจังหวัดเพชรบูรณแ อย฽างยั่งยืน  ตามประเด็นของการสนทนากลุ฽มและในแต฽ละกลุ฽มโดยสรุป
สาระสําคัญในภาพรวมและเรียบเรียงลําดับที่สําคัญได฾ดังนี้ 
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การวิเคราะหแข฾อมูลจากแบบสัมภาษณแ ปราชญแชาวบ฾าน ผู฾อาวุโส ผู฾ปกครองนักเรียน 
พบว฽า เป็นผู฾รู฾ในตําบลสะเดียงทั้งหมด ท฾องถิ่นยอมรับ  อําเภอและจังหวัดยอมรับมีความรู฾ทางด฾านภูมิ
ปใญญาท฾องถิ่นท่ีหลากหลายมีความเห็นว฽าการพัฒนาหลักสูตรภูมิปใญญาท฾องถิ่นเป็นสิ่งที่ดีมาก
เห็นสมควรให฾จัดทําหลักสูตรทุกเรื่องที่เสนอมา ได฾แก฽ ตะลอมพอก กลดธุดงคแ รําโจเง  รําเสื่อแขบลาน 
การทอผ฾าฝูาย การทําดอกไม฾จากเกล็ดปลา การทอผ฾ากี่ กระตุก การทําผ฾าห฽มผ฾าสําล ีและการตีมีด โดย
มีปราชญแชาวบ฾าน ได฾แก฽ นางผ฽าน ลือกิจ เป็นปราชญแชาวบ฾านที่ชํานาญด฾านภูมิปใญญาท฾องถิ่น เรื่องการ
ทอผ฾า นายสลิด แก฾วขาว เป็นปราชญแชาวบ฾านที่ชํานาญด฾านภูมิปใญญาท฾องถิ่น เรื่องรําเสื้อแถบลาน นาย
เสงี่ยม ใจตรงดี เป็นปราชญแชาวบ฾านที่ชํานาญด฾านภูมิปใญญาท฾องถิ่น เรื่องงานช฽าง 

ผลจากสนทนากลุ฽มสรุปได฾ว฽าความต฾องการหลักสูตรภูมิปใญญาท฾องถิ่นของโรงเรียนและ
ชุมชนนั้น ผู฾บริหาร ครู-อาจารยแ ปราชญแชาวบ฾าน ผู฾ปกครองนักเรียนในโรงเรียนหล฽มสักวิทยาคม และ
คนในชุมชนบ฾านติ้วต฽างมีความเห็นที่สอดคล฾องกันว฽า ต฾องการให฾โรงเรียนพัฒนาหลักสูตรภูมิปใญญา
ท฾องถิ่น กลุ฽มที่ 3 ด฾านการประกอบอาชีพ ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับ “การทอผ฾าฝูาย” (ผ฾ามุก) มากที่สุด คิด
เป็นร฾อยละ 78.26 ประกอบกับท฾องถิ่นมีปราชญแชาวบ฾านชื่อ นางผ฽าน  ลือกิจ อายุ 68 ปี บ฾านเลขท่ี 
159 หมู฽ที่ 3 ตําบลบ฾านติ้ว อําเภอหล฽มสัก จังหวัดเพชรบูรณแ ภูมิปใญญาท฾องถิ่นด฾านการทอผ฾า มี
ความรู฾เรื่องการท฽อผ฾าพื้นเมือง ได฾แก฽ ผ฾ามุก ผ฾าขิด ผ฾ามัดหมี่ ผ฾าตีนจก ผ฾าฝุายต฽างๆ และผ฾าราชวัตร มี
ความชํานาญในเรื่องของการทอผ฾า โดยนางผ฽าน  ลือกิจ ได฾รับการยอมรับว฽าเป็นปราชญแในเรื่องของ
การทอผ฾า ได฾รับเลือกเป็นสินค฾าหนึ่งตําบลหนึ่งผลิตภัณฑแของจังหวัดเพชรบูรณแ เลือกการทอผ฾า เพราะ
เป็นภูมิปใญญาท฾องถิ่นท่ีสืบทอดมาจากบรรพบุรุษและเป็นอาชีพที่ทํารายได฾ให฾กับชุมชนเพ่ือเป็นการ
รักษาอนุรักษแศิลปวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณีของชุมชนบ฾านติ้วให฾คงอยู฽ตลอดไป อีกทั้ง
โรงเรียนให฾การสนับสนุน ส฽งเสริมในเรื่องการเรียนการสอน ตลอดจนมีปราชญแชาวบ฾านที่คอยดูแลและ
ถ฽ายทอดความรู฾ให฾กับนักเรียนและชุมชน ส฽วนการทอผ฾าฝูายนั้น มีข้ันตอนในการจัดทําผ฾ามุกดังนี้ คือ 
การดีดฝูาย การเข็นฝูายให฾เป็นเส฾นใย การดันเครือด฾ายยืน การดินด฾ายเครือ การต฽อเครือเข฾ากับฟืม 
เพ่ือเตรียมทอเป็นผืน การทอผ฾าเป็นผืน ลักษณะของผ฾ามุก 2 เครือ คือเป็นลวดลายนูน สัมผัสได฾ด฾วยมือ 
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บทที่ 5  
สรุปผลการวิจัย และข้อเสนอแนะ 

 

การวิจัยเชิงปฏิบัติการแบบมีส฽วนร฽วมใน การศึกษาความหลากหลายทางภาษาและ
วัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ  โดยมีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษา ความหลากหลายทาง ภาษาและ
วัฒนธรรม ของกลุ฽มชนต฽าง ๆ ที่มาตั้งถิ่นฐานอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ เพื่อจัดทําฐานข฾อมูลความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแ เพื่อ ร฽วมมือกับ กลุ฽มชนต฽างๆ ในจังหวัด
เพชรบูรณแในการดําเนินกิจกรรมเพื่อฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมตามความสนใจและความพร฾อมของแต฽
ละชุมชน เพ่ือเสริมสร฾างขีดความสามารถทักษะและเทคนิคใน การจัดการความหลากหลายทางภาษา
และวัฒนธรรม ของทุกหน฽วยงานต฽างๆ ที่เก่ียวข฾อง ในจังหวัดเพชรบูรณแ เพ่ือการอนุรักษแและสืบสาน
ความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม ตลอดจนอัตลักษณแของกลุ฽มชนต฽างๆ  ในจังหวัดเพชรบูรณแ 
จากการศึกษาสามารถสรุปผลการวิจัยและข฾อเสนอแนะสําหรับแนวทางการอนุรักษแและสืบสาน  ความ
หลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณแในอนาคต ดังนี้ 

5.1 สรุปผลการวิจัย 

ความหลากหลายทางภาษาของจังหวัดเพชรบูรณ์ 

ภาษาเป็นส฽วนหนึ่งของวัฒนธรรมท฾องถิ่น เป็นสมบัติอันล้ําค฽าท่ีบรรพชนได฾มอบให฾แก฽
ลูกหลาน การศึกษาความหลากหลายทางภาษาจึงเป็นการศึกษาความหลากหลายของวัฒนธรรมและ
เอกลักษณแของชนชาตินั้นๆ ซึ่งเป็นสิ่งที่สามารถเปลี่ยนแปลงได฾ โดยไม฽มีข฾อกําหนด ซึ่งอาจจะมีสาเหตุ
มาจากสภาพภูมิประเทศ ความแตกต฽างของกลุ฽มสังคม ซึ่งภาษาจะพิจารณาเฉพาะภาษาพูดเท฽านั้น 
ส฽วนภาษาเขียนถือว฽าเป็นผลที่ได฾จากภาษาพูด เป็นสิ่งที่มนุษยแประดิษญแขึ้นเพ่ือใช฾บันทึกภาษาพูด 
จังหวัดเพชรบูรณแ มีประชากรที่เป็นคนพ้ืนบ฾านซึ่งพูดภาษาถ่ินที่แตกต฽างกันแต฽ละท฾องที่ นอกจากนี้ยัง 
มีประชากรที่อพยพจากส฽วนต฽าง ๆ ของประเทศไทยใช฾ภาษาถ่ินเดิมของตน และชาวไทยภูเขาท่ีพูด
ภาษาของ เผ฽าตน จึงทําให฾วัฒนธรรมทางภาษาถิ่นของเพชรบูรณแมีความหลากหลาย ภาษาถ่ินที่ใช฾กัน
ในจังหวัด เพชรบูรณแ สรุปได฾ดังนี้ 

1. กลุ฽มภาษาถิ่นไทยกลาง เป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไปในเขตจังหวัดเพชรบูรณแ เพราะ
เพชรบูรณแเป็นเมือง ที่มีประชากรมาจากหลายท฾องที่อพยพเข฾ามา จึงใช฾ภาษาถ่ินไทยกลางในการ
สื่อสาร แต฽การใช฾ภาษาจะมีศัพทแภาษาเดิมผสมผสานกันบ฾าง 

2. กลุ฽มภาษาถิ่นไทยอีสาน เป็นภาษาท่ีใช฾พูดทั่วไปเช฽นเดียวกับกลุ฽มภาษาไทยกลาง เป็น
ภาษาลาวสําเนียงหนึ่งส฽วนใหญ฽เป็นภาษาไทยถิ่นในสาขาเวียงจันทรแ (Brown, 1965) ส฽วนใหญ฽อพยพ
มาจากจังหวัดต฽างๆ ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ได฾แก฽ ขอนแก฽น อุดรธานี ชัยภูมิ นครราชสีมา 
ร฾อยเอ็ด มหาสารคาม เป็นต฾น 
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3. กลุ฽มภาษาไทหล฽ม เป็นภาษาถ่ินที่ใช฾กันทั่วไปในเขตอําเภอหล฽มเก฽า อําเภอหล฽มสัก 
อําเภอน้ําหนาว เป็นภาษาไทยถิ่นในสาขาหลวงพระบาง ภาษาไทหล฽มมีการใช฾ศัพทแคล฾ายกับภาษาไทย
อีสาน แต฽แตกต฽างกันที่ สําเนียง ภาษาไทหล฽มจะมีสําเนียงคล฾ายกับภาษาลาวที่ใช฾พูดในเมืองหลวง
พระบาง เนื่องจากประชากรในเขตพ้ืนที่นี้ส฽วนใหญ฽เป็นคนท฾องถิ่นเดิมที่อพยพมาจากเมืองหลวงพระ
บาง ประเทศลาว 

5. กลุ฽มภาษาจีน เป็นภาษาท่ีใช฾ในชุมชนชาวจีนที่ประกอบการค฾าตามย฽านการค฾าที่
สําคัญของจังหวัด ส฽วนใหญ฽เป็นกลุ฽มจีนแต฾จิ๋วและไหหลํา เป็นภาษาหนึ่งในตระกูลภาษาจีน หมิ่น -
หนาน จัดเป็นหนึ่งในตระกูลภาษาของฮกเก้ียน ส฽วนใหญ฽อพยพมาจากเขตเฉาซานในภาคตะออกของ
มณฑลกวางตุ฾งของประเทศจีน  

4. กลุ฽มภาษาลาว เป็นภาษาท่ีใช฾กันในกลุ฽มลาวพวน ลาวแง฾ว ลาวครั่ง โดยมากอาศัย
กระจายกันอยู฽ในบริเวณเขตอําเภอหนองไผ฽ อําเภอบึงสามพัน อําเภอวิเชียรบุรี อําเภอศรีเทพ อําเภอ
ชนแดน อําเภอวังโปุง โดยที่สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุลาโลก ได฾กวาดต฾อนชาวลาวเชื้อ
สายต฽างๆ มาอยู฽ในจังหวัดลพบุรี และจังหวัดพิจิตร (ประภัสสร, 2530, หน฾า 212-213) แล฾วจึงอพยพ
ย฾ายถิ่นมาอยู฽ในจังหวัดเพชรบูรณแ 

5. ภาษากลุ฽มชาวบน หรือญัฮกุร ( Nyah Kur) หรือ เนียะกุล (Nia Kuoll) ชาวบนเป็น
กลุ฽มชนดั้งเดิมของเพชรบูรณแ สืบเชื้อสายมาจากละว฾า มีภาษาพูด เป็นภาษาชาวบน จัดอยู฽ในตระกูล
มอญ-เขมร เป็นภาษาย฽อยของมอญโบราณ ที่พูดอยู฽ในสมัยอาณาจักรทวาราวดี ซึ่งเป็นอาณาจักรที่
เก฽าแก฽ท่ีสุดในประวัติศาสตรแของประเทศไทย (ปรีชา อุยตระกูล, 2529, หน฾า 1-2) ซึ่งคําศัพทแแตกต฽าง
ไปจากภาษากลุ฽มอ่ืน ๆ ปใจจุบันประชากรเชื้อสายชาวบนเป็นชนกลุ฽มน฾อย มีชุมชนอยู฽ที่บ฾านน้ําเลา 
บ฾านห฾วยไคร฾ อําเภอเมือง และบ฾านท฽าด฾วง อําเภอหนองไผ฽  

6. ภาษากลุ฽มชาวเขา ลักษณะภูมิประเทศของจังหวัดเพชรบูรณแมีรูปร฽างคล฾าย กะทะ มี
ภูเขาล฾อมรอบ ทุกด฾าน จึงมีประชากรส฽วนหนึ่งอาศัยอยู฽บนเขา ภาษาท่ีชาวเขาในจังหวัดเพชรบูรณแ
ประกอบด฾วยภาษาม฾งขาว ภาษาม฾งเขียว อาศัยอยู฽ที่ตําบลเข็กน฾อย อําเภอเขาค฾อ นอกจากนั้นก็จะบ
ภาษาเย฾า ภาษาลีซอ ภาษามูเซอ ภาษาจีนฮ฽อ อาศัยอยู฽ท่ีบ฾านเพชรดํา ตําบลเขาค฾อ อําเภอเขาค฾อ 
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ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของจังหวัดเพชรบูรณ์ 
ส฽วนใหญ฽ประชากรของจังหวัดเพชรบูรณแเป็นคนไทย ที่อพยพโยกย฾ายมาจากพ้ืนที่อ่ืน ดังนั้น

ประเพณีและวัฒนธรรมส฽วนใหญ฽จะคล฾ายคลึงกับประชากรบนพ้ืนที่ราบทั่วไป เช฽น ประเพณีวันขึ้นปี
ใหม฽ ประเพณีสงกรานตแ เข฾าพรรษา และวันสําคัญทางพระพุทธศาสนา ประเพณีอุ฾มพระดําน้ํา 
ประเพณีเส็งกลอง ล฽องโคมไฟไหว฾พ฽อขุนผาเมือง งานกาชาดมะขามหวานนครบาลเพชรบูรณแ 
ประเพณีบุญบั้งไฟพุเตย ประเพณีแข฽งเรือยาวหล฽มเก฽า ประเพณีบุญบั้งไฟเดือนหกและผีตาโม฽ และมี
ประเพณีการแข฽งเรือภูเขา ที่บ฾านมาตุลี ตําบลหนองแม฽นา อําเภอเขาค฾อ จังหวัดเพชรบูรณแ แต฽บน
พ้ืนที่อําเภอเขาค฾อจะมีชาวไทยภูเขาอีก 2 เผ฽า คือ เผ฽าม฾งและเผ฽าลีซอ ที่จะมีประเพณีท่ีแตกต฽าง
ออกไป ดังต฽อไปนี้ 

ประเพณีชาวเขาเผ฽าม฾ง ตําบลเข็กน฾อย  ได฾แก฽ พิธีกินข้าวใหม่  เป็นพิธีฉลองการเก็บเก่ียวและ
แสดงความขอบคุณต฽อเทพเจ฾าที่ได฾มอบผลผลิตและอาหารที่อุดมสมบูรณแแก฽เขาตลอดทั้งปี พิธีลงสีดา 
เป็นพิธีเกี่ยวกับความเชื่อเรื่องการถ฽ายชีวิตระหว฽างคนกับสัตวแมักเป็นคนที่เจ็บปุวยหรือที่มีความ
เคราะหแร฾ายดวงไม฽ดี พิธีไส่ก าไลคอ เป็นพิธีที่ทํากับเด็กท่ีเกิดใหม฽ในทันทีท่ีเกิด การล฾อมกําไลคอถือว฽า 
เป็นการล฾อมสกัดชีวิตของคนท่ีเกิดมาในโลกมนุษยแ ไม฽ให฾ดับสูญไปในช฽วงเวลาอันไม฽สมควร ประเพณีปี
ใหม่ เป็นงานเฉลิมฉลองส฽งท฾ายปีเก฽าในวันแรม 15 ค่ํา เดือน 12 ทางจันทรคติ และวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 
1 หรือเดือนอ฾าย เป็นวันขึ้นปีใหม฽ประจําทุกปี เพื่อการอนุรักษแและสืบทอดศิลปวัฒนธรรมของชาวไทย
ภูเขาเผ฽าม฾ง โดยการพบปะ สังสรรคแกัน ในหมู฽ผู฾หลักผู฾ใหญ฽ หนุ฽มสาวจะเล฽นโยลูกช฽วง ตีลูกขนไก฽ จัด
งานเป็นระยะเวลา 3-9 วัน 

ประเพณีชาวไทยภูเขาเผ฽าลีซอ บ฾านเพชรดํา ตําบลเขาค฾อ อําเภอเขาค฾อ ประกอบด฾วย
ประเพณีการแต่งงาน ในการแต฽งงานของชาวเขาผ฽านลีซอ จะแต฽งเป็นเลขคู฽เท฽านั้น ไม฽ว฽าจะเป็น
สินสอด ทองหมั่น วันที่จัดงาน ก฽อนแต฽งงานผู฾หญิงต฾องไปอยู฽กับฝุายชายก฽อน 1 วัน การสู฽ขอจะมีการ
ตั้งขันโตกแจกัน และทําหมูมากินกันและใช฾กระดาษสีขาวมานับเป็นดอกไม฾ พิธีงานศพ  จะมีคนคอย
ประกาศว฽ามีคนตาย ถ฾าผู฾ตามเป็นบิดา ให฾ลูกไปขอขมาแต฽ละบ฾านเพ่ือให฾ไปช฽วยงานศพ โดยใช฾ธูปปใก 2 
ดอก บริเวณหน฾าบ฾าน ถ฾าตามตามธรรมชาติไม฽เป็นโรคอะไรให฾ทําการฝใง แต฽ถ฾าตามด฾วยโรคร฾ายแรง
หรืออุบัติเหตุให฾ทําการเผา พิธีเซ็งเม้ง จะตรงกับวันที่ 3 ของเดือนที่ 3 จะทําตรงบริเวณหลุมฝใงศพ
ของคนตาย ทํา 3 ปีซ฾อน ประเพณีปีใหม่ จะจัดตรงกับวันตรุษจีน วันแรกจะทําขนมไหว฾เจ฾า คือ ขนม 
ป฻าป฻า มีส฽วนผสมคือข฾าวเหนียวนึ่งใส฽งา ตอนเย็นจะมีการละเล฽น คือการเต฾นเป็นวงกลมจับมือกัน 
เรียกว฽าเต฾น ว฾อะเคี้ยะ จะทําการละเล฽นที่ศาลเจ฾าพ฽อ  
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5.2 อภิปรายผลการวิจัย 

การวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษาความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมของจังหวัด
เพชรบูรณแ มีประเด็นท่ีควรนําผลจากการศึกษามาอภิปรายผลการวิจัยดังต฽อไปนี้ 

ความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมเป็นประเด็นที่สําคัญของการวิจัยในยุคการ
พัฒนาทรัพยากรมนุษยแและสิ่งแวดล฾อม โดยจะเห็นได฾ว฽า นักวิชาการทางสังคมศาสตรแโดยเฉพาะนัก
สังคมวิทยาและมานุษยวิทยามีความสนใจปรากฎการณแทางความหลากหลายทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึน 
ความหมายที่เก่ียวข฾องกับความเป็นพหุลักษณแทางวัฒนธรรม และผลกระทบของการพัฒนาประเทศที่
มีต฽อความหลากหลายทางวัฒนธรรม ดังนั้นการวิจัยซึ่งเป็นกระบวนการเรียนและพัฒนาองคแความรู฾จึง
มีความสําคัญท่ีสุดที่จะเข฾าใจความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมที่แท฾จริง ทั้งนี้ทําให฾เห็นผล
สะท฾อนของการพัฒนาที่เห็นพลวัตของการปรับตัวของความหลากหลายทางวัฒนธรรมตลอดจนเมื่อมี
ผลงานวิจัยแล฾ว ต฾องส฽งเสริมให฾คนในชุมชนนําองคแความรู฾ไปสู฽การปฎิบัติเพ่ือการพัฒนาชุมชนต฽อไป 
อย฽างไรก็ตามความคาดหวังของการวิจัยอนาคตท่ีเกี่ยวข฾องกับความหลากหลายทางภาษาและ
วัฒนธรรมยังต฾องดําเนินต฽อไป จนกระทั่งปใญหาของการพัฒนาจะค฽อยๆ หมดหรือลดน฾อยลงในที่สุด 

ในปใจจุบันไม฽มีใครปฏิเสธได฾ว฽าทุกสิ่งในโลกนี้ย฽อมมีการเปลี่ยนแปลงอยู฽เสมอไม฽มีสิ่งหนึ่ง
สิ่งใดที่มีสภาพมั่นคง หากแต฽ย฽อมเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา สังคมและวัฒนธรรมก็มีลักษณะ
เช฽นเดียวกัน ไม฽มีสังคมและวัฒนธรรมใดหยุดอยู฽กับท่ี โดยแท฾จริงตลอดเวลามีการเปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น
เสมออันเป็นลักษณะธรรมดาของสังคมมนุษยแ  (สนิท สมัครการ , 2542, หน฾า 2) การเปลี่ยนแปลงทาง
สังคมจึงเป็นการเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึนในระบบความสัมพันธแของบุคคลที่อยู฽ร฽วมกันเป็นกลุ฽มเป็นพวก
เดียวกันเป็นการเปลี่ยนแปลงในกรอบกําหนดขอบเขตสิทธิและหน฾าที่ที่บุคคลจะปฏิบัติต฽อกันได฾จากที่
เคยกําหนดอยู฽ก฽อนการเปลี่ยนแปลงของสังคมมีทั้งในระดับจุลภาค ได฾แก฽ การเปลี่ยนแปลงใน
พฤติกรรมส฽วนบุคคลที่เกิดขึ้นอยู฽เป็นปกติ แต฽ในอัตราและความมากน฾อยแตกต฽างกันตามท฾องที่
แล฾วแต฽โอกาสหรือกาลเวลา เช฽น ในเรื่องค฽านิยมหรือคุณค฽าทางจริยธรรม การแต฽งกายมารยาท และ
การใช฾ภาษา การเปลี่ยนแปลงในระดับนี้จะเปลี่ยนไปอย฽างช฾า ๆ ในรูปแบบของสังคม  

การเปลี่ยนแปลงทางสังคม ส฽งผลกระทบต฽อการเปลี่ยนแปลงทางภาษาและวัฒนธรรม 
โดยเป็น การเปลี่ยนแปลงที่เกิดข้ึนในโครงสร฾างและหน฾าที่ของสังคม หรือ การเปลี่ยนแปลงของ
โครงสร฾างหรือของรูปแบบของความสัมพันธแ และการปะทะสัมพันธแกันทางสังคม ซึ่งเกี่ยวข฾องกับ
บทบาท ระเบียบแบบแผน ค฽านิยมและวัฒนธรรม ซึ่งเป็นปรากฏการณแที่ซับซ฾อนมาก และเกี่ยวข฾อง
กับความสัมพันธแระหว฽างสิ่งต฽าง ๆ ในโครงสร฾างสังคม รวมทั้งความสัมพันธแกับปใจจัยที่ไม฽ใช฽ทางสังคม
ด฾วย เช฽น การเปลี่ยนแปลงทางนิเวศวิทยา ประชากรและเทคโนโลยีการเปลี่ยนแปลงทางสังคมเกิดข้ึน
ได฾หลายระดับ ตั้งแต฽ระดับบุคคลไปจนถึงระดับโลก ทฤษฎีวิวัฒนาการการเปลี่ยนแปลงทางสังคม เป็น
ทฤษฎีพื้นฐานทีใ่ช฾อธิบายการเปลี่ยนแปลงทางสังคมว฽าเป็นกระบวนการที่เกิดขึ้นแบบค฽อยเป็นค฽อยไป 
(นิเทศ ตินณะกุล, 2546, หน฾า 6-27) 
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5.3 ข้อเสนอแนะ 

ข฾อเสนอแนะเพ่ือการพัฒนา 
 

1) ควรจะศึกษาแนวทางความเป็นไปได฾ในการจัดตั้งพิพิธภัณฑแชุมชนเพ่ือเป็นแหล฽ง
เรียนรู฾ด฾านศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น และเป็นการรองรับหลักสูตรการศึกษาด฾านศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่น
โดยอาจจะศึกษาจากชุมชนที่มีการจัดตั้งขึ้นก฽อนแล฾ว ซึ่งมีทั้งชุมชนที่ตั้งสําเร็จและล฾มเหลว โดยมี
ปใจจัยหลายอย฽างเข฾ามาเก่ียวข฾อง เช฽น เรื่องของผู฾นํา งบประมาณ สถานที่ การเก็บรวบรวมสิ่งของ 
เป็นต฾น และข฾อค฾นพบเหล฽านี้ก็จะเป็นประโยชนแต฽อการจัดตั้งพิพิธภัณฑแในชุมชนอ่ืนๆ อย฽างมาก 

2) ควรศึกษาเรื่องการจัดแหล฽งศิลปวัฒนธรรมเป็นแหล฽งท฽องเที่ยว โดยปลูกฝใงให฾ชุมชน
และนักท฽องเที่ยวเรียนรู฾วัฒนธรรมซึ่งกันและกันเพ่ือความสัมพันธแอย฽างมีสันติ  

3) ควรศึกษาเรื่องหลักสูตรศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นเพ่ือใช฾ในการเรียนการสอนระดับ
ต฽างๆ และเป็นแนวทางในการสอนศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นต฽อไป 

4) ควรจะศึกษาเรื่องของคุณค฽าเรื่องของศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นต฽อความมั่นคงของสังคม 
โดยเชื่อมโยงให฾เห็นว฽าศิลปวัฒนธรรมท฾องถิ่นทําให฾สังคมมีความมั่นคงทางด฾านทรัพยากร สิ่งแวดล฾อม 
เศรษฐกิจ และความม่ันคงทางจิตใจในแง฽มุมใดบ฾าง ซึ่งจะเป็นประโยชนแอย฽างมากต฽อสถานการณแ
ปใจจุบัน  
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ภาคผนวก ก แบบสัมภาษณ์ 
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ภาคผนวก ข แบบสอบถามผู้ผลิตเฟอร์นิเจอร์ไม้ในจังหวัดเพชรบูรณ์ 
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ภาคผนวก ค แบบสอบถามความพึงพอใจต่อสินค้าของผู้ซื้อที่มีต่อกลุ่มผลิตเฟอร์นิเจอร์ไม้  
 

แบบสอบถามความพึงพอใจต่อสินค้าของผู้ซื้อที่มีต่อกลุ่มผลิตเฟอร์นิเจอร์ไม้  

ค าชี้แจง  ให฾ท฽านพิจารณาความพึงพอใจต฽อสินค฾าของผู฾ซื้อท่ีมีต฽อกลุ฽มผลิตเฟอรแนิเจอรแไม฾ในส฽วนต฽างๆ 
ต฽อไปนี้มีความพึงพอใจมากน฾อยเพียงใด และทําเครื่องหมาย  ลงในช฽อง  ตามระดับ
ความพึงพอใจ 

 

ข฾อ รายการ 

ระดับความพึงพอใจ 
มาก
ที่สุด 
5 

มาก 
 
4 

ปาน
กลาง 

3 

น฾อย 
 
2 

น฾อย
ที่สุด 
1 

1 ชนิดและขนาดของสินค฾าตรงตามความต฾องการ      
2 ราคาขายเหมาะสม คุ฾มค฾า มีประโยชนแ      
3 คุณภาพสินค฾าคงทน (วัสดุ-อุปกรณแท่ีใช฾ผลิต)      
4 รูปแบบสินค฾าทันสมัย      
5 สีสรรถูกใจ      
6 สินค฾ามีความปลอดภัย ต฽อสุขภาพ      
7 ติดปูายราคาสินค฾ามีข฾อมูลรายละเอียดเกี่ยวกับสินค฾า      
8 มีจํานวนสินค฾าให฾เลือก ตามอย฽างสินค฾า      
 

ข฾อเสนอแนะเพ่ิมเติม 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 
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................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

ภาคผนวก ง แบบประเมินโครงร่างการฝึกอบรม 

 
แบบประเมินโครงร่างการผึกอบรม 

แบบประเมินฉบับนี้ เป็นแบบประเมินโครงร฽างการฝึกอบรม เรื่อง การเสริมสร฾างขีด
ความสามารถทักษะและเทคนิคในการจัดการระบบการผลิตเฟอรแนิเจอรแไม฾  โดยมีวัตถุประสงคแให฾ท฽าน
ซึ่งเป็นผู฾เชี่ยวชาญได฾กรุณาพิจารณาความเหมาะสม และความสอดคล฾องระหว฽างองคแประกอบต฽างๆ 
ของการฝึกอบรม ขอให฾ท฽านทําเครื่องหมาย  ลงในช฽อง  ที่ตรงกับความคิดของท฽าน และขอ
ความกรุณาเขียนข฾อเสนอของท฽าน และขอความกรุณาเขียนข฾อเสนอแนะอ่ืนๆ เพื่อเป็นแนวทางในการ
ปรับปรุงต฽อไป 

แบบประเมินมี 2 ตอน คือ แบบประเมินความเหมาะสมของโครงร฽างการฝึกอบรม และ
แบบประเมินความสอดคล฾องของโครงร฽างการฝึกอบรม 
 
ตอนที่ 1  แบบประเมินความเหมาะสมของโครงร่างการฝึกอบรม 
ค าชี้แจง  ให฾ท฽านพิจารณาว฽า องคแประกอบต฽างๆ ของการฝึกอบรมในส฽วนต฽างๆ ต฽อไปนี้  
 มีความเหมาะสมมากน฾อยเพียงใด และทําเครื่องหมาย  ลงในช฽อง  ตามระดับความ

เหมาะสม 
 

ข฾อ ประเด็นการประเมิน 
ระดับความเหมาะสม 

ข฾อเสนอแนะ มาก
ที่สุด 

มาก ปาน
กลาง 

น฾อย น฾อย
ที่สุด 

1 หลักการของการฝึกอบรมในการ
นําไปปฏิบัติจริง 

      

2 จุดมุ฽งหมายของการฝึกอบรมเพ่ือ
เสริมสร฾างขีดความสามารถในการ
จัดการระบบการผลิต 

      

3 เนื้อหาของการฝึกอบรมในการ
นําไปใช฾ฝึกอบรม 

      

4 เนื้อหาของการฝึกอบรมในการ
นําไปปฏิบัติจริง 

      

5 หัวข฾อวิชาฝึกอบรมเหมาะสมกับ       
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ขอบข฽ายของการฝึกอบรม 
 

ข฾อ ประเด็นการประเมิน 
ระดับความเหมาะสม 

ข฾อเสนอแนะ มาก
ที่สุด 

มาก ปาน
กลาง 

น฾อย น฾อย
ที่สุด 

6 การกําหนดเนื้อหาในแต฽ละเนื้อหา
การฝึกอบรม 

      

7 การเรียงลําดับเนื้อหาในแต฽ละ
เนื้อหาการฝึกอบรม 

      

8 การส฽งเสริมให฾เกิดการเรียนรู฾ใน แต฽
ละเนื้อหาการฝึกอบรม 

      

9 กิจกรรมและวิธีการฝึกอบรมในแต฽
ละเนื้อหาการฝึกอบรม 

      

10 สื่อการเรียนกับเนื้อหาแต฽ละเนื้อหา
การฝึกอบรม 

      

11 สื่อการเรียนที่จะนําไปใช฾ในการ
เสริมสร฾างความรู฾ 

      

12 วิธีการประเมินผลในแต฽ละเนื้อหา
การฝึกอบรม 

      

13 ระยะเวลาในการฝึกอบรม       
 

ข฾อเสนอแนะเพ่ิมเติม 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 

................................................................................................................................................................ 
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................................................................................................................................................................ 

ตอนที่ 2  แบบประเมินความสอดคล้องของโครงสร้างการฝึกอบรม 
ค าชี้แจง  ให฾ท฽านพิจารณาว฽า องคแประกอบต฽างๆ ของการฝึกอบรมมีความสอดคล฾องมากน฾อยเพียงใด  
 และทําเครื่องหมาย  ลงในช฽อง  ตามความคิดเห็นของท฽าน 
 
ข฾อ ประเด็นการประเมิน สอดคล฾อง ไม฽แน฽ใจ ไม฽สอดคล฾อง 
1 สภาพปใญหาของการฝึกอบรมกับจุดมุ฽งหมาย

ของการฝึกอบรม 
   

2 สภาพปใญหาของการฝึกอบรมกับวัตถุประสงคแ
เชิงพฤติกรรมของการฝึกอบรม 

   

3 สภาพปใญหาของการฝึกอบรมกับเนื้อหาของ
การฝึกอบรม 

   

4 สภาพปใญหาของการฝึกอบรมกับเนื้อหา การ
ฝึกอบรม 

   

5 จุดมุ฽งหมายของการฝึกอบรมกับวัตถุประสงคแ
เชิงพฤติกรรมของการฝึกอบรม 

   

6 จุดมุ฽งหมายของการฝึกอบรมกับเนื้อหาการ
ฝึกอบรม 

   

7 วัตถุประสงคแเชิงพฤติกรรมกับเนื้อหาของการ
ฝึกอบรม 

   

8 เนื้อหาวิชาฝึกอบรมกับหัวข฾อการฝึกอบรม    
9 วัตถุประสงคแ    
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ภาคผนวก จ แบบวัดผลสัมฤทธิ์ของผู้เข้ารับการฝึกอบรม 

 
แบบวัดผลสัมฤทธิ์ของผู้เข้ารับการฝึกอบรม 

 
ชื่อ..........................................................นามสกุล........................................................คะแนน............... 
ค าชี้แจง  แบบทดสอบมีทั้งหมด 30 ข฾อ โปรดตอบคําถามทุกข฾อโดยทําเครื่องหมาย  หรือ   

ลงหน฾าหัวข฾อ ที่ท฽านพิจารณาว฽าถูกต฾องเหมาะสมมากที่สุด 
 
...............1) การจัดการการผลิตหมายถึงกิจกรรมต฽างๆ ที่เกี่ยวข฾องกับการสร฾างสรรคแสินค฾าโดยการ

แปลงสภาพปใจจัยนําเข฾าให฾เป็นผลผลิตโดยมีต฾นทุนต่ํา 
...............2) ประสิทธิภาพการผลิตของแรงงาน คือ ยอดการผลิตต฽อสมาชิก 1 คน 
...............3) องคแประกอบของการผลิต คือ ผู฾ปฏิบัติงาน วัตถุดิบ วิธีการ เงิน 
...............4) กระบวนการผลิตเป็นปใจจัยหนึ่งที่ส฽งผลต฽อกําลังการผลิต 
...............5) จุดคุ฾มทุนคือระดับหรือปริมาณการผลิตที่ทําให฾ธุรกิจมีรายได฾เท฽ากับต฾นทุนที่เกิดขึ้น  
...............6) แผนผังแบบจัดตามกระบวนการผลิตเป็นการจัดผังให฾น฽วยผลิตที่หน฾าที่เดียวกันให฾อยู฽

เป็นกลุ฽มเดียวกัน 
...............7) การพยากรณแในธุรกิจคือการคาดคะเนหรือประมาณปริมาณความต฾องการของสินค฾า

หรือบริการในช฽วงเวลาอนาคต 
...............8) สัดส฽วนการส฽งผลต฽อการผลิตโดยตรง ของเครื่องจักรหรือผู฾ปฏิบัติงาน คือ อัตราของที่ดี  
...............9) สัดส฽วนของวัตถุดินที่แปรเปลี่ยนไปเป็นผลิตภัณฑแ คือ อัตราทางตรง 
...............10) 5ส ในสถานที่ทํางาน คือ สะสาง สะดวก สะอาด สุขลักษณะ และ สั่งการ 
...............11) คน วัตถุดิบ เครื่องจักร เป็นทรัพยากรทางการบริหาร 
...............12) การปรับปรุงในสถานที่ทํางานอย฽างหนึ่งคือการเก็บรวบรวมสิ่งที่ไม฽จําเป็น 
...............13) การบริหารการทํางานนั้นมีกลไกการดําเนินการตามแผนและกลไกการปรับปรุง  
...............14) กระดานใบสั่งงาน หมายถึง การควบคุมกระบวนการ 
...............15) การควบคุมการผลิตประกอบด฾วยการควบคุมความก฾าวหน฾าของงาน การควบคุมกําลัง

ผลิตส฽วนเกิน และการควบคุมคุณภาพ 
...............16) การวางแผนการผลิตประกอบด฾วยการวางแผนขั้นตอน การวางแผนหน฽วยงาน และ

การวางแผนกําหนดการ 
...............17) ต฾นทุนการผลิตประกอบด฾วยค฽าวัตถุดิบ ค฽าใช฾จ฽าย และค฽าจ฾างทําภายนอก 
...............18) การควบคุมคุณภาพประกอบด฾วยการควบคุมคุณภาพ ต฾นทุน และการส฽งมอบงาน 
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...............19) สินค฾าคงเหลือหมายถึงสินค฾าและวัสดุต฽างๆ ที่ธุรกิจมีไว฾เพ่ือรอนําไปใช฾ประโยชนแ  

...............20) สินค฾าคงเหลือแบ฽งออกเป็นวัตถุดิบ ชิ้นส฽วนและส฽วนประกอบย฽อย วัสดุสิ้นเปลือง งาน
ระหว฽างทําหรือสินค฾าระหว฽างผลิต สินค฾าสําเร็จรูป 

...............21) ค฽าใช฾จ฽ายในการเก็บรักษาสินค฾าเป็นค฽าใช฾จ฽ายที่เกิดจากการมีสินค฾าคงเหลือ 

...............22) สินค฾าคงเหลือเผื่อขาด หมายถึง สินค฾าคงเหลือส฽วนที่สํารองไว฾เพ่ือปูองกันไม฽ให฾เกิดการ
ขาดแคลนสินค฾า การผลิตหยุดชะงัก 

...............23) บุคคลที่ปฏิบัติตามกฏระเบียบ เป็นบุคคลที่มีความคิดริเริ่มสร฾างสรรคแ 

...............24) บุคคลที่พอใจกับสภาพที่ตนเองมีอยู฽ มีความคิดริเริ่มสร฾างสรรคแน฾อย 

...............25) ฝึกนิสัยพึ่งตนเองให฾มากที่สุด จะช฽วยพัฒนาความคิดริเริ่มสร฾างสรรคแให฾เกิดข้ึนได฾  

...............26) ผู฾นําดี สมาชิกดี การจัดการดี ทําให฾การทํางานเป็นกลุ฽มประสบความสําเร็จ 

...............27) บทบาทของสมาชิกกลุ฽มที่ดี ควรให฾ความร฽วมมือในการทํางาน 

...............28) การออกคําสั่ง เป็นลักษณะของการประสานงานที่ดี  

...............29) บุคคลใดที่พูดให฾คนอ่ืนเข฾าใจตามท่ีต฾องการได฾ สามารถสื่อความหมายได฾ดีที่สุด  

...............30) สมาชิกกลุ฽มทํางานตามสบาย กลุ฽มทํางานมีประสิทธิภาพมากที่สุด 
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ภาคผนวก ฉ แบบสังเกตการปฏิบัติงานจริงของผู้ผ่านการฝึกอบรม 

 
แบบสังเกตการปฏิบัติงานจริงของกลุ่มผู้ผลิตเฟอร์นิเจอร์ที่ผ่านการฝึกอบรม 

 
ผู฾เข฾ารับการฝึกอบรม ชื่อ...................................................นามสกุล..................................................... 
ค าชี้แจง  การประเมินผล ให฾ท฽านทําเครื่องหมาย  ลงในช฽อง  ที่ตรงกับระดับการปฏิบัติของท฽าน 
 5  หมายถึง  ท฽านมีการปฏิบัติ มากท่ีสุด  
 4 หมายถึง ท฽านมีการปฏิบัติ มาก  
 3 หมายถึง ท฽านมีการปฏิบัติ ปานกลาง  
 2 หมายถึง ท฽านมีการปฏบัติ น฾อย  
 1  หมายถึง ท฽านมีการปฏิบัติ น฾อยที่สุด 

ข฾อ พฤติกรรม 

ระดับการปฏิบัติ 
มาก
ที่สุด 
5 

มาก 
 
4 

ปาน
กลาง 

3 

น฾อย 
 
2 

น฾อย
ที่สุด 
1 

 
1 

ด้านการจัดการผลิต 
มีการจัดการการผลิต 

     

2 มีการจัดทํากลยุทธแการผลิต      
3 มีการวางแผนการผลิต      
4 มีการวางผังโรงงานการผลิต      
5 มีการควบคุมการผลิต      
6 มีการควบคุมคุณภาพการผลิต      
7 มีการบริหารสินค฾าคงคลัง      
8 มีการจัดการความปลอดภัยในการผลิต      
9 มีการจัดระบบข฾อมูลการผลิต      
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ข฾อ พฤติกรรม 

ระดับการปฏิบัติ 
มาก
ที่สุด 
5 

มาก 
 
4 

ปาน
กลาง 

3 

น฾อย 
 
2 

น฾อย
ที่สุด 
1 

 
1 

ด้านภาวะผู้น า 
มีความสามารถในการเป็นผู฾นําและผู฾ตาม 

     

2 มีความสามารถในการรับฟใงความคิดเห็นของผู฾อื่น      
3 มีความสามารถในการวิเคราะหแปใญหาการผลิต      
4 มีความสามารถพูดเพ่ือสื่อความหมาย      
5 มีความสามารถในการช฽วยเหลือผู฾อื่นได฾      
6 มีความสามารถในการยอมรับความแตกต฽างระหว฽างบุคคล      
7 มีความสามารถในการรับฟใงความคิดเห็นของผู฾อื่น      
8 มีความสามารถในการปรับตนเองให฾เข฾ากับผู฾อ่ืนได฾      
 
1 

ด้านความคิดสร้างสรรค์ 
มีการเสนอความคิดที่แปลกใหม฽ 

     

2 มีการเปิดเผยข฾อดีข฾อบกพร฽องของตนเอง      
3 มีการอภิปรายและแสดงความคิดเห็น      
 
1 

ด้านการประสานงานกลุ่ม 
มีความสามารถท่ีจะระดมความคิดจากกลุ฽มได฾ 

     

2 มีความสามารถในการสร฾างบรรยากาศที่ดีของกลุ฽ม      
3 มีความสามารถในการร฽วมมือกับกลุ฽ม      
4 มีความสามารถในการเป็นสมาชิกกลุ฽มที่ดี      
5 มีความสามารถในการสร฾างการยอมรับภายในกลุ฽ม      
6 มีความสามารถในการพูดให฾ความรู฾ทางการผลิต      
7 มีความสามารถในการรวบรวมข฾อมูลทางการผลิต 

เพ่ือนํามาใช฾แก฾ปใญหาการเกษตร 
     

 
 

ลงชื่อ...........................................................ผู฾ประเมิน 
 (...........................................................) 

 
 
 



  185 

ภาคผนวก ช แบบประเมินผลการฝึกอบรม 
 

แบบประเมินผลการฝึกอบรม 
ชื่อ..................................................................นามสกุล............................................................ 
เพศ....................................อายุ...................................ปี 
ค าชี้แจง โปรดขีดเครื่องหมาย  ลงในช฽องว฽างตามความคิดเห็นของท฽าน 
 
ท฽านคิดว฽า ท฽านได฾รับประโยชนแจากหัวข฾อวิชาต฽อไปนี้มากน฾อยเพียงใด 

เรื่อง 
ระดับของประโยชนแ 

เหตุผล มาก ปาน
กลาง 

น฾อย 

มีการจัดการการผลิต     
มีการจัดทํากลยุทธแการผลิต     
มีการวางแผนการผลิต     
มีการวางผังโรงงานการผลิต     
มีการควบคุมการผลิต     
มีการควบคุมคุณภาพการผลิต     
มีการบริหารสินค฾าคงคลัง     
มีการจัดการความปลอดภัยในการผลิต     
มีการจัดระบบข฾อมูลการผลิต     
ภาวะผู฾นําของผู฾เข฾ารับการอบรม     
ความคิดริเริ่มสร฾างสรรคแของผู฾เข฾ารับการอบรม     
การประสานงานของผู฾เข฾ารับการอบรม     
วิทยากรแต฽ละเนื้อหาการอบรม     
การนําเสนอของวิทยากรแต฽ละเนื้อหาการอบรม     
การมีส฽วนร฽วมในกิจกรรมของผู฾เข฾าอบรม     
การมีส฽วนร฽วมในการแสดงความคิดเห็นของผู฾เข฾า
อบรม 

    

เอกสารการฝึกอบรม     
สื่อประกอบการฝึกอบรม     
สถานที่สําหรับการฝึกอบรม     
อาหารและเครื่องดื่ม     
ระยะเวลาในการฝึกอบรม     
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ข฾อคิดเห็น/ข฾อเสนอแนะอ่ืนๆ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
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แบบประเมินผลวิทยากร 
ชื่อ..................................................................นามสกุล............................................................ 
ชื่อวิทยากร............................................................................................................................... 
ค าชี้แจง โปรดขีดเครื่องหมาย  ลงในช฽องว฽างตามความคิดเห็นของท฽าน 
 
1. ความคิดเห็นเกี่ยวกับวิทยากร 

รายการ 
ระดับความคิดเห็น 

ข฾อเสนอแนะ ดีมาก ดี พอใช฾ ควร
ปรับปรุง 

1. ความรอบรู฾ในเนื้อหาวิชา      
2. ความสามารถในการถ฽ายทอดความรู฾      
3. การถ฽ายทอดเนื้อหาวิชาให฾เป็นที่น฽าสนใจ      
4. การจัดลําดับความสัมพันธแของเนื้อหาวิชา      
5. ความชัดเจนในการบรรยาย      
6. การตอบคําถาม      
7. เทคนิค/วิธีการฝึกอบรมที่ใช฾ในการถ฽ายทอด      
8. การใช฾โสตทัศนูปกรณแ      
9. การรักษาเวลา      
10. ความเหมาะสมของวิทยากรโดยส฽วนรวม      
 
2. สิ่งที่ท฽านประทับใจวิทยากรท฽านนี้ที่สุด คือ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
3. สิ่งที่วิทยากรท฽านนี้ควรปรับปรุง คือ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 
4. ข฾อเสนอแนะอ่ืนๆ 
................................................................................................................................................................ 
................................................................................................................................................................ 

 
 
 
 



  188 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


	182 ดร สำราญ

